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Consignes de sécurité

MISE EN GARDE

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE

NE PAS OUVRIR

MISE EN GARDE : POUR EVITER TOUT RISQUE DE CHOC
ELECTRIQUE, NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE
(OU L'ARRIERE).
AUCUNE PIECE REPARABLE PAR L'UTILISATEUR.
VEUILLEZ CONFIER L'ENTRETIEN A UN
PERSONNEL QUALIFIE.

Pendant des phénoménes météorologiques extrémes
(tempétes, foudre) et de longues périodes d'inactivité (aller
en vacances), débranchez le téléviseur du secteur.

La prise d’alimentation est utilisée pour débrancher le
téléviseur de l'alimentation secteur et doit donc rester
facilement accessible. Lorsque vous ne débranchez pas
le téléviseur du secteur, il continue d’absorber de I'énergie,
quel que soit son état méme s'il est en mode Veille ou éteint.
Remarque : Respectez les consignes a I'écran afin d'utiliser les
fonctions y relatives.

IMPORTANT - Veuillez lire attentivement
ces instructions avant d'installer ou de
faire fonctionner votre appareil

A AVERTISSEMENT : Ne jamais laisser des
personnes (y compris les enfants) avec des
déficiences physiques, sensorielles ou mentales,
ou sans expérience et/ou connaissances de
I'appareil I'utiliser sans supervision.

« Utilisez cet appareil a une altitude inférieure a
2 000 meétres au-dessus du niveau de la mer, dans
des endroits secs ou des régions ayant un climat
modéré ou tropical.

Le téléviseur est congu pour un usage domestique
et général similaire, mais peut également étre utilisé
dans des endroits publics.

Pour des besoins d’aération, laissez un espace d’au
moins 5 cm autour du téléviseur.

Ne génez pas la ventilation en la recouvrant ou en
bloquant les ouvertures avec des objets tels que
des journaux, des nappes de table, des rideaux, etc.
Le cordon d'alimentation doit étre facilement
accessible. Ne posez pas le téléviseur ou le meuble,
etc., sur le cordon d'alimentation. Un cordon/une
fiche d’alimentation endommagé(e) peut provoquer
un incendie ou un choc électrique. Tenez le cordon
d'alimentation par la fiche et évitez de débrancherle
téléviseur en tirant sur le cordon d'alimentation. Ne
touchez jamais le cordon/la fiche d’alimentation avec
les mains mouillées, car cela peut causer un court-
circuit ou un choc électrique. Ne nouez et n'attachez
jamais le cordon d'alimentation a d'autres cordons.
Lorsqu’il est endommagé, faites-le remplacer par un
personnel qualifié.
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N’exposez pas le téléviseur a des gouttes ou des
éclaboussures de liquide et ne posez pas d’objets
contenant du liquide tels que les vases, les tasses,
etc. sur ou au-dessus du téléviseur (par exemple sur
les étagéres au-dessus de 'appareil).

N’exposez pas le téléviseur a la lumiére directe
du soleil ou ne placez/ne dirigez pas des flammes
nues telles que les bougies allumées au-dessus ou
a proximité du téléviseur.

Ne placez pas des sources de chaleur telles que
les chauffages électriques, les radiateurs, etc. a
proximité du téléviseur.

Ne posez pas le téléviseur a méme le sol et sur des
surfaces inclinées.

Pour éviter des risques de suffocation, tenez les sacs
plastiques hors de la portée des bébés, enfants et
des animaux domestiques.

Fixez soigneusement le support au téléviseur. Si le
support est fourni avec des vis, serrez-les fermement
pour éviter que le téléviseur ne s’incline. Ne serrez
pas trop les vis et montez convenablement les
supports en caoutchouc.

N'éliminez pas les batteries dans le feu ou avec des
matériaux dangereux ou inflammables.
Avertissement : N'exposez pas les piles a une chaleur
excessive telle que celle du soleil, du feu ou autre.

A Mise en garde
A Risque de choc

électrique
Composant d’entretien
A Entretien important

Symboles sur le produit

Les symboles suivants sont utilisés sur le produit pour
marquer les instructions relatives aux restrictions, aux
précautions et a la sécurité. Chaque explication se
rapporte uniqguement a I'endroit du produit portant le
symbole correspondant. Veuillez en tenir compte pour
des raisons de sécurité.

[

Blessures graves ou risque
de mort

Risque de tension
dangereuse

Equipement de classe Il : Cet appareil, de
par sa conception, ne nécessite pas de
branchement sécurisé a un systéme électrique
de mise a la terre.

Equipement de classe Il avec mise a la terre

fonctionnelle : Cet appareil, de par sa
@ conception, ne nécessite pas de branchement
sécurisé a un systéme électrique de mise a
la terre. Le systéme de mise a la terre est
utilisé pour des besoins fonctionnels.

Raccordement a une terre de protection : La
borne marquée est destinée au branchement
du conducteur de terre de protection associé
au cablage d'alimentation.

Borne dangereuse sous tension : Les bornes
5 marquées, dans des conditions normales
d'utilisation, sont dangereuses lorsqu'elles sont

sous tension.

Mise en garde, voir instructions d'utilisa-
tion : Les zones marquées contiennent des
piles en forme de bouton ou de piéce de
monnaie remplacables par I'utilisateur.

Produit Laser de Classe 1: Ce
produit est équipé d’une source
laser de Classe 1 sans danger
dans des conditions d’utilisation
raisonnablement prévisibles.

AVERTISSEMENT

N'avalez pas la pile. Les produits chimiques y
contenus pourraient vous briler.

Ce produit ou les accessoires fournis avec celui-ci
pourraient contenir une pile bouton. L'ingestion
d'une pile bouton peut causer non seulement de
séveres brllures internes en seulement 2 heures,
mais aussi le décés.

Gardez les nouvelles et anciennes piles hors de
portée des enfants.

Si le compartiment a piles ne se ferme pas
correctement, arrétez d'utiliser le produit et tenez-le
hors de la portée des enfants.

Si vous pensez que des piles ont été avalées ou
logées n'importe ou a l'intérieur du corps, consultez
de toute urgence un médecin.

AVERTISSEMENT

Ne posez jamais un téléviseur sur un support
instable ou incliné. Le téléviseur pourrait chuter, et
provoquer de graves blessures corporelles, voire la
mort. Vous pouvez éviter de nombreuses blessures,
notamment aux enfants, en prenant des précautions
simples telles que :

« Utilisez des armoires ou des supports
recommandés par le fabricant du téléviseur.
Utilisez uniquement des meubles pouvant
supporter en toute sécurité le téléviseur.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Assurez-vous que le téléviseur ne déborde pas du
meuble de support sur lequel il est placé.

Ne placez pas le téléviseur sur un meuble haut
(par exemple, armoires ou étagéres) sans fixer le
meuble et le téléviseur sur un support approprié.

Ne mettez pas de tissus ou autre matériau entre
le téléviseur et le meuble de support sur lequel
il est placé.

Sensibilisez les enfants sur les dangers qu’ils
encourent en grimpant sur le meuble pour
atteindre le téléviseur ou ses commandes. Si
votre téléviseur actuel est maintenu et déplacé,
les mémes mesures citées plus haut doivent étre
appliquées.
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AVERTISSEMENTS LIES A LA
FIXATION MURALE

« Lisez les instructions avant de monter votre
téléviseur au mur.

« Le kit de fixation murale est en option. Vous pouvez
vous en procurer chez votre vendeur local, s'il n’est
pas fourni avec votre téléviseur.

« Ninstallez pas le téléviseur au plafond ou sur un
mur incliné.

« Utilisez les vis de fixation murale et autres
accessoires recommandés.

« Serrez fermement les vis de fixation murale pour

éviter la chute du téléviseur. Ne serrez pas trop
les vis.

AVERTISSEMENT

Lorsque I'appareil est connecté a la mise a la terre de
protection du batiment par I'alimentation SECTEUR
ou par d’autres appareils avec un branchement a
la mise a la terre de protection ou, a un systéme de
distribution de télévision via un céble coaxial, cela
peut dans certaines circonstances comporter un
risque d’incendie. Par conséquent, assurez-vous
que le branchement a un systéme de distribution de
télévision soit assuré par un dispositif garantissant
une isolation électrique inférieure a une certaine
gamme de fréquences (isolateur galvanique, voir
la norme EN 60728-11).

Informations sur I'environnement

Ce téléviseur a été congu conformément aux normes
environnementales. Pour réduire effectivement votre
consommation électrique, veuillez suivre les étapes
ci-apres :

Le téléviseur ajuste sa consommation d'énergie en
fonction du niveau choisi, entre Minimum, Moyen,
Maximum ou Auto. Si vous souhaitez régler le rétro-
éclairage a une valeur fixe, allez au menu parameétres
personnalisés et réglez manuellement le rétro-
éclairage (situé en dessous de l'option Economie
d'énergie) a l'aide des touches Gauche et Droite
de la télécommande. Réglez sur Désactiver pour
désactiver cette option.

Remarque : Les options d’Economie d'énergie disponibles
peuvent varier en fonction du Mode sélectionné dans le menu
Systeme>Image.

Vous pouvez accéder aux paramétres d'Economie
d'énergie dans le menu Systéme>Image. Sachez
que les réglages de certaines images ne pourront pas
étre accessibles pour modification.

Si vous appuyez sur le bouton droit alors que I'option
Auto est sélectionnée, ou sur le bouton gauche alors
que l'option Paramétres personnels est sélectionnée,
le message « L'écran s'éteindra dans 15 secondes. »

s'affiche aI'écran. Sélectionnez Continuer et appuyez
sur OK pour éteindre immédiatement I'écran. Si vous
n'appuyez sur aucun bouton, I'écran va s'éteindre
aprés 15 secondes. Appuyez sur n'importe quelle
touche de la télécommande ou sur le téléviseur pour
allumer I'écran a nouveau.

Remarque : L'option d'Extinction d'écran n'est pas disponible
lorsque le mode Jeu est activé.

Veuillez mettre le téléviseur hors tension et le
débrancher du secteur lorsque vous ne vous en
servez pas. Cela permettra également de réduire la
consommation d'énergie.

« TV couleur avec télécommande
* TV numérique/ par cable entiérementintégrée (DVB-T-C)

Entrées HDMI pour connecter d'autres appareils
aux prises HDMI

Entrée USB
Systéme de menu OSD

Prise péritel pour appareils externes (appareil vidéo,
jeu vidéo, appareil audio, etc.).

.

Systéme de son stéréo

Télétexte

Connexion de casque

Systéme de programmation automatique

Réglage manuel

L'arrét est automatique aprés plus de huit heures
de temps

Minuteur de mise en veille

Verrouillage enfants

Coupure automatique du son en l'absence de
transmission.

Lecture NTSC
AVL (Limitation automatique du volume)

.

PLL (Recherche de fréquences)
Entrée PC
Mode Jeu (en option)

Fonction de coupure de I'image

Enregistrement de programme

Décalage de programme
« Télécommande

« Piles non incluses

* Manuel d'instructions
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Notifications de Veille

Lorsque le téléviseur ne regoit aucun signal d’entrée
(par exemple une antenne ou une source HDMI)
pendant 3 minutes, il passe en veille. Lors de la
prochaine mise en marche, le message suivant s'affiche
al'écran : « Le téléviseur passe automatiquement
en mode veille parce qu'il ne recoit aucun signal
aprés un long moment. » Appuyez sur OK pour
continuer.

Si le téléviseur est allumé et qu'il n'est pas utilisé
pendant un certain temps, il passe en veille. Lors de
la prochaine mise en marche, le message suivant
s'affiche a I'écran. « La télé passe automatiquement
en mode veille parce qu'aucun signal n'a été regu
aprés un long moment. » Appuyez sur OK pour
continuer.

Commutateur de commande et fonctionnement
delaTV

3
G
@

Direction précédente

-

2. Direction suivante

3. Volume/Info/Liste des sources : Commutateur
de sélection et de mise en veille

Le bouton de commande vous permet de gérer les
fonctions Volume/ Programme/ Source et Veille de
votre téléviseur.

Pour régler le volume : Augmentez le volume en
appuyant sur le bouton Haut. Diminuez le volume en
appuyant sur le bouton Bas.

Pour changer de chaine : Appuyez sur le bouton
du milieu, la bande d'information apparait sur I'écran.
Déroulez les chaines enregistrées en appuyant sur les
boutons Haut ou Bas.

Pour modifier la source : Appuyez deux fois sur la
partie centrale du bouton (pour la deuxieme fois) pour
faire apparaitre la liste a I'écran. Parcourez les sources
disponibles en appuyant sur le bouton Haut ou Bas.
Pour éteindre le téléviseur : Appuyez sur le centre
du bouton vers le bas et maintenez-le enfoncé pendant
quelques secondes, le téléviseur passe alors en
mode veille.

Pour allumer le TV : Appuyez sur la partie centrale
de la touche pour allumer le téléviseur.

Remarques :

« Si vous éteignez le téléviseur, la procédure
recommence par le réglage du volume.

 Impossible d’afficher le menu principal a I'écran a
I'aide des boutons de la commande.

Fonctionnement de la TV a I'aide de la
télécommande

Appuyez sur le bouton Menu de votre télécommande
pour afficher I'écran de menu principal. Utilisez les
touches de navigation pour sélectionner un onglet
du menu et appuyez sur OK pour entrer. Utilisez a
nouveau les touches de navigation pour sélectionner
ou régler un élément. Appuyez sur le bouton Return/
Back ou Menu pour quitter un écran de menu.

Sélection d'entrée

Une fois les équipements externes connectés a votre
téléviseur, vous pouvez commuter entre différentes
sources d’entrée. Appuyez sur la touche Source de
votre télécommande de maniére consécutive pour
sélectionner les différentes sources.

Changer les chaines et régler le volume

Vous pouvez changer de chaine et régler le volume a
I'aide des boutons Volume +/- et Programme +/- de
la télécommande.

Insertion des piles dans la télécommande

Soulevez délicatement le couvercle. Appuyez et
faites coulisser le couvercle pour ouvrir. Insérez deux
piles AAA. Assurez-vous que les signes (+) et (-)
correspondent (respectez la polarité). Ne confondez
pas les nouvelles piles aux piles usées. Remplacez
uniquement par une pile identique ou de type
équivalent. Replacez le couvercle.

Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr
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Branchement a I'alimentation

IMPORTANT : Le téléviseur a été congu uniquement
pour fonctionner avec une prise de 220-240 V CA,
50 Hz. Aprés le déballage, laissez le téléviseur
atteindre la température ambiante de la piéce avant
de le brancher sur la prise secteur. Branchez le cable
d’alimentation a la prise secteur.

Branchement de I’antenne

Branchez I'antenne ou le cable de la TV a la prise
d'ENTREE DE L'ANTENNE (ANT) située a l'arriére

delaTV.
ANT.
Notification de licence

HDMI, le logo HDMI et linterface multimédia haute
définition sont des marques ou des marques déposées
de HDMI Licensing Administrator Inc. aux Etats-Unis
et dans d’autres pays.

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratoires Dolby,
Dolby Audio et le symbole du double D sont des
marques déposées de Dolby Laboratories.

Le Logo «Cl Plus» est une marque de commerce de
Cl Plus LLP.

Informations applicables aux utilisateurs
concernant la mise au rebut de I’ancien appareil
et des piles.

[Union européenne uniquement]

L'équipement portant ces symboles ne doit pas étre
mis au rebut comme les ordures ménageres.

Vous devriez chercher des méthodes et des systémes
de recyclage appropriés pour I'élimination de ces
produits.

Remarque : Le symbole Pb en dessous du symbole pour les
piles indique que ces piles contiennent du plomb.

Piles

Produits

Télédiffusion

Spécifications

PAL B/G, D/K, I

Réception des chaines

VHF (BAND I/1ll), UHF
(BAND U), HYPERBAND

Réception numérique

TV numérique par cable
terrestre entierement
intégrée (DVB-T-C)

Nombre de chaines
prédéfinies

1000

Indicateur de chaine

Affichage a I'écran

Entrée d'antenne RF

75 Ohm (déséquilibrée)

Tension de
fonctionnement

220-240 V CA, 50 Hz.

Audio

Allemand + Nicam Stéréo

Puissance de sortie

Audio (WRMS.) (10 % 2x6

THD)

Consommation 65

électrique (W)

Dimensions du

téléviseur Dx L x H 185 x 735 x 478
(avec pied) (mm)

Dimensions du

téléviseur Dx L x H 36/68 x 735 x 438
(sans pied) (mm)

Affichage 32’

Température de
fonctionnement et
humidité

0°C a 40 °C, soit 85 %
d'humidité maximale
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Télécommande 1.

I 1L 77

17 L A

10.

1.

12

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

22.

Veille : Met le téléviseur sous/hors tension

Boutons numériques : Changez de chaine, puis
introduisez un chiffre ou une lettre dans I'écran de
la case de saisie.

Langue: Bascule entre les modes sonores (TV
analogique), affiche et change la langue audio/
des sous-titres (le cas échéant, en TV numérique)

Menu : Affiche le menu du téléviseur
Volume +/-

Muet : Réduit completement le volume du
téléviseur

Guide : Affiche le guide électronique des
programmes

Boutons de direction : Permet de naviguer entre
les menus, les contenus, etc., et d’afficher les sous-
pages en mode TXT lorsque vous appuyez sur le
bouton droit ou gauche

OK : Confirme les sélections de I'utilisateur,
maintient la page (en mode TXT), affiche le menu
des Chaines (en mode DTV)

Précédent/Retour: Retourne a I'écran précédent,
le menu précédent, ouvre la page index (en mode
TXT)

Rembobiner: Lecture rapide en arriére des médias
comme les films.

Enregistrer : Enregistre les programmes
Boutons de couleur : Suivez les instructions qui
s’affichent a I'écran pour les fonctions des boutons
de couleur.

Lire : démarre la lecture du média sélectionné.

Arréter : suspend définitivement la lecture du
média en cours.

Avance Rapide: permet la lecture en avant des
médias comme les films.

Pause: Suspend la lecture d’'un média en cours,
lance I'enregistrement programmé

Quitter : ferme et quitte les menus affichés ou
retourne a I'écran précédent.

Info: Affiche des informations sur le contenu a
I'écran, affiche des informations cachées (affiche
- en mode TXT)

Programme +/-

Texte : Affiche le télétexte (si disponible), appuyez
de nouveau pour superposer le télétexte sur une
image normalement retransmise (mélange)

Source : Affiche les sources de diffusion et de
contenu disponibles
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Connexions

Connecteur

Type

Cables (non fourni)

Périphérique

Ptﬁ)bbb@t |
EEEE )

Branchement
Péritel
(arriére)

VGA
Branchement
(arriére)

AV LATERAL

Connexion
PC/YPbPr
Audio
(latérale)

Céble Audio YPbPr/PC

Connexion
HDMI
(arriére)

SPDIF

Connexion
SPDIF
(Optical Out)
(arriere)

AV LATERAL
O
0

Connexion
AV latéral
(Audio/Vidéo)

(latéral)

Cable AV

CASQUE

Branchement
du casque
(latéral)

PC a YPBPR

Connexion
vidéo
YPbPr
(arriére)

Céble de connexion PC a
YPbPr

(ﬂag

Connexion
USB (latéral)

XX

Connexion
Cl
(latéral)

XX

&
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REMARQUE : Lorsque vous
connectez un périphérique via
I'entrée YPbPr ou I’entrée AV
latérale, vous devez utiliser
les cébles de branchement
pour activer la connexion. Voir
les illustrations a gauche. Vous
pouvez utiliser un cable YPbPr a
VGA pour activer le signal YPbPr
via I'entrée du VGA. Vous ne
saurez utilisez le VGA et le YPbPr
de maniere interchangeable.
Pour activer la fonction audio
PC/YPbPr, utilisez les entrées
audio latérales et un cable audio
YPbPr/PC pour la connexion
audio. Si un périphérique externe
est branché a l'aide des prises
PERITEL, le téléviseur passe
automatiquement en mode AV.|
Pendant la réception des chaines
DTV (Mpeg 4 H. 264) ou en mode
Navigateur multimédia, la sortie ne
sera pas disponible a travers la
prise péritel. Lorsque vous utilisez
le kit de montage au mur (fourni
par un tiers du contrat, si non
fourni), nous vous recommandons
de connecter tous vos cébles
a l'arriere du téléviseur avant
l'installation murale. Insérez ou
effacez le module CI uniquement
lorsque le téléviseur est ETEINT
(SWITCHED OFF). Veuillez
consulter le manuel d'instruction
du module pour plus de détails
sur les réglages. Chaque entrée
USB de votre téléviseur prend
en charge les périphériques
atteignant jusqu'a 500 mA. En
branchant les appareils dont
la valeur actuelle dépasse
500mA, vous courez le risque
d'endommager votre téléviseur.
Lorsque vous connectez un cable
HDMI a votre téléviseur, vous
devez utiliser uniquement un
céble HDMI blindé pour garantir
une immunité suffisante contre les
parasites radioélectriques.

Si vous souhaitez connecter un appareil au téléviseur, assurez-vous que le téléviseur et |'appareil sont hors tension
avant de les relier. Une fois les connexions terminées, vous pouvez allumer les différents dispositifs et les utiliser.



Marche/Arrét

Pour mettre le téléviseur sous tension

Connectez le cordon d'alimentation a une source
d'alimentation telle qu'une prise murale (220-240 V
AC, 50 Hz).

Pour allumer le téléviseur a partir du mode veille :

» Appuyez sur le bouton Veille, Programme +/- ou
un autre bouton numérique de la télécommande.

» Appuyez sur le commutateur situé sur le c6té de la
TV jusqu'a ce que la TV passe en mode de veille.

Pour mettre le téléviseur hors tension

Appuyez sur le bouton Veille de la télécommande
ou appuyez sur le bouton de contrdle sur le coté
du téléviseur jusqu'a ce que le téléviseur passe en
mode veille.

Pour arréter complétement le téléviseur,
débranchez le cordon d'alimentation du secteur.
Remarque : Lorsque le téléviseur passe en mode veille, le
voyant de veille & LED clignote pour indiquer que les fonctions
comme Recherche en mode veille, téléchargement OTA,
ou Minuterie sont actives. Le voyant a LED peut également
clignoter lorsque vous allumez le téléviseur a partir du mode
veille.

Installation initiale

Lorsque le téléviseur est mis en marche pour la
premiere fois, le menu de sélection de la langue
apparait. Sélectionnez la langue désirée et appuyez
sur OK.

A I'écran suivant, réglez vos préférences a l'aide des
boutons de direction.

Remarque : A ce niveau, en fonction du Pays sélectionné,
il peut vous étre demandé de saisir et de confirmer un code
PIN. Le code PIN choisi ne saurait étre 0000. Vous devez le
saisir si I'on vous demande de le faire pour toute opération
dans le menu plus tard.

A propos de la sélection des types de
diffusion

Antenne numérique : Si I'option de recherche des
émissions par Antenne numérique est activée,
le téléviseur procéde a la recherche d’émissions
numériques hertziennes une fois les autres réglages
initiaux terminés.

Cable numérique : Si I'option de recherche de
programmes par cable numérique est activée,
le téléviseur recherche les programmes par cable
numérique aprés avoir terminé la configuration des
autres réglages initiaux. Selon vos préférences, un
message peut s'afficher avant le lancement de la
recherche. Sélectionnez OUI et appuyez sur OK
pour continuer. Pour annuler I'opération, sélectionnez
NON et appuyez sur OK. Vous pouvez sélectionner
le Réseau ou des valeurs telles que Fréquence, ID

Réseau ou Rechercher Etape. Une fois la sélection
terminée, appuyez sur le bouton OK.

Remarque : La durée de la sélection varie en fonction de
Rechercher Etape sélectionnée.

Analogique : Si l'option de recherche des émissions
Analogique est activée, le téléviseur procede a la
recherche d'émissions analogiques une fois les autres
réglages initiaux terminés.

Vous pouvez, en outre, choisir un type de diffusion
comme favori. La priorité est accordée au type
d’émission sélectionné pendant le processus de
recherche et les chaines associées seront placées en
téte de liste de la Liste des chaines. Une fois terminé,
appuyez sur le bouton OK pour continuer.

Vous pouvez activer 'option Mode Mémorisation a
ce niveau. Cette option permettra de configurer les
parametres de votre téléviseur pour la mémoire. Selon
le modele, les fonctionnalités du téléviseur prises en
charge s’afficheront en haut de 'écran comme banniére
d’informations. Cette option est uniguement destinée
a l'usage de magasin. Nous vous recommandons de
sélectionner le Mode Domestique pour un usage
domestique. Vous pouvez accéder a cette option a
partir du menu Systéme>Parameétres>Plus et vous
pouvez 'activer ou la désactiver plus tard.

Appuyez sur le bouton OK de la télécommande pour
continuer. A la fin des réglages initiaux, le téléviseur
lance la recherche des émissions du type sélectionné
disponibles.

Une fois toutes les stations disponibles enregistrées,
les résultats de la recherche s’affichent a I'écran.
Appuyez sur OK pour continuer. L'option Modifier la
Liste des Chaines s'affiche par la suite. Vous pouvez
modifier la liste des chaines selon vos préférences ou
appuyer sur le bouton Menu pour revenir au mode
télévision.

Pendant la recherche, un message apparait, vous
demandant si vous souhaitez trier les chaines selon
la LCN (*). Sélectionnez Oui et appuyez sur OK pour
confirmer.

(*) LCN est le systeme de numéros de chaines logiques qui
sélectionne les émissions disponibles suivant une séquence
de chaines reconnaissable (si disponible).

Remarque : Evitez d’éteindre le téléviseur lors de l'initialisation
de la premiére installation. Notez que certaines options ne
seront pas disponibles, selon le choix du pays.

Lecture de média via entrée USB

Vous pouvez connecter des disques durs externes de 2,5 et
3,5 pouces (disques durs avec cable d'alimentation externe)
ou une carte mémoire USB a votre TV via les entrées USB
de votre TV.

IMPORTANT ! Sauvegardez les fichiers sur vos
périphériques de stockage avant de les raccorder au
téléviseur. Veuillez remarquer que la responsabilité du
fabricant ne saurait étre engagée en cas de dommage
de fichier ou de perte de données. Certains types de
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périphériques USB (a I'exemple des lecteurs MP3)
ou des lecteurs de disque dur/cartes mémoires USB
peuvent étre incompatibles avec ce téléviseur. Le
téléviseur prend en charge les formatages de disque
FAT32 et NTFS. Toutefois, I'enregistrement n'est pas
possible avec les disques au format NTFS.

Vous pouvez rencontrer certains problemes lors du
formatage des disques durs USB d'une capacité de
stockage supérieure a 1 To (Téraoctet).

Patientez un moment avant de brancher ou de
débrancher I'appareil, car la lecture des fichiers
peut étre inachevée. Le cas échéant, cela peut
physiquement endommager le lecteur USB et le
périphérique USB lui-méme. N'enlevez jamais un
périphérique USB durant la lecture d’un fichier.

Vous pouvez utiliser les concentrateurs USB avec
I'entrée USB de téléviseur. Les concentrateurs USB qui
sont équipés I'alimentation externe sont recommandés
dans ce cas.

Nous vous recommandons d'utiliser directement le(s)
entrée(s) USB du téléviseur, si vous désirez connecter
un disque dur USB.

Remarque : Lors de la lecture des fichiers d'image, le menu
Navigateur multimédia peut uniquement afficher 1000
fichiers image sauvegardés sur le périphérique USB connecté.

Enregistrement d’un programme

IMPORTANT : Lorsque vous utilisez un nouveau lecteur
de disque dur USB, il est conseillé de procéder dans un
premier temps au formatage du disque a'aide de I'option
« Formater le disque » de votre téléviseur, via le menu
Navigateur multimédia>Réglages>Parameétres
d'enregistrement.

Pour enregistrer un programme, vous devez d’abord
connecter votre lecteur USB a votre téléviseur
que vous aurez auparavant pris le soin d’éteindre.
Vous pouvez allumer la TV pour activer la fonction
enregistrement.

Pour I'enregistrement, votre clé USB devrait avoir
2 Go d'espace libre et étre compatible a USB 2.0.
Si le disque USB n'est pas compatible, un message
d'erreur s'affichera.

Pour enregistrer des programmes de longue durée
comme les films, il vous est conseillé d'utiliser un
disque dur externe USB.

Les programmes enregistrés sont mémorisés
dans le disque USB. Si vous le souhaitez, vous
pouvez enregistrer/copier les enregistrements sur un
ordinateur; toutefois, ces fichiers ne peuvent y étre
lus. Seul votre téléviseur peut vous permettre de lire
les enregistrements.

Un retard Lip Sync peut survenir pendant le décalage
temporel. L'enregistrement radio n’est pas pris en
charge. Le téléviseur peut enregistrer jusqu'a dix
heures de programmes.

Les programmes enregistrés sont divisés en partitions
de 4 Go.

Si la vitesse d’écriture du disque USB connecté est
insuffisante, I'enregistrement peut échouer et 'option
de décalage horaire peut ne pas étre disponible.

Pour cette raison, il est recommandé d'utiliser les
lecteurs de disques durs USB pour I'enregistrement
des programmes HD.

Evitez de déconnecter la clé USB ou le disque dur
pendant I'enregistrement. Si vous le faites, vous
courez le risque d’'endommager la clé USB/le disque
dur connecté (e).

Le support multipartition est disponible. Un maximum
de deux partitions différentes sont prises en charge.
La premiére partition du disque USB est utilisée pour
les options PVR disponibles. Il doit étre également
formaté en tant que premiére partition a étre utilisée
pour les fonctions prétes de PVR.

Certains flux de données en paquets pourraient ne pas
étre enregistrés en raison des problémes de signaux,
d'ou un éventuel gel des vidéos pendant la lecture.

Les boutons pour Enregistrer, Lire, Arréter, Afficher
(pour I'option PlayListDialog) ne fonctionnent pas
lorsque la fonction télétexte est activée. Si un
enregistrement démarre a partir de la minuterie lorsque
le télétexte est activé, le télétexte est automatiquement
désactivé. L'utilisation du télétexte est également
désactivée pendant un enregistrement ou une lecture
en cours.

Enregistrement du décalage temporel

Appuyez sur le bouton Arréter lorsque vous regardez
un programme pour activer le mode décalage temporel.
En mode de décalage temporel, le programme marque
une pause et est simultanément enregistré dans le
disque USB connecté (*).

Appuyez a nouveau sur le bouton Lire pour revenir au
programme en mode pause. Appuyez sur le bouton
Stop pour arréter I'enregistrement et retourner au
programme en direct.

La fonction de décalage temporel ne peut pas étre
utilisée lorsque la radio est en marche

Vous ne pouvez pas utiliser la fonction de retour rapide
du décalage temporel avant la fonction de lecture
associée a I'avancement rapide.

Enregistrement instantané

Appuyez sur le bouton Enregistrer pour démarrer
I'enregistrement d'un événement tout en visionnant
un programme. Vous pouvez appuyer a nouveau
sur le bouton Enregistrer de la télécommande
pour enregistrer I'événement suivant aprés avoir
sélectionné I'événement suivant sur EPG. Appuyez
sur le bouton Stop pour annuler I'enregistrement
instantané.
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Vous ne pouvez pas couper la diffusion ou visualiser
le Navigateur multimédia lorsque le téléviseur est
en mode Enregistrement. Lors de I'enregistrement
d'un programme ou pendant le décalage temporel,
un message d'avertissement apparait a I'écran si
la vitesse de votre disque USB n'est pas suffisante.

Regarder les programmes enregistrés

Sélectionnez les Enregistrements a partir du menu
Navigateur multimédia. Sélectionnez un élément
enregistré dans la liste (s’il a été précédemment
enregistré). Appuyez sur le bouton OK pour afficher
les Options de lecture. Sélectionnez une option puis
appuyez sur le bouton OK.

Appuyez sur le bouton Stop pour arréter une lecture
et retourner au menu Enregistrements.

Ralenti avant

Si vous appuyez sur le bouton Pause lorsque vous
regardez le programme enregistré, la fonction ralenti
avant sera disponible. Vous pouvez utiliser le bouton
d’Avance rapide pour I'avance lente. Appuyez sur
le bouton Avance rapide de maniére consécutive
changera la vitesse de I'avance lente.

Remarque : Au cours de la lecture, il est impossible d'afficher
le menu principal et les éléments du menu. Veuillez également
noter que le(s) minuteur(s) précédemment définit ne fonctionne
pas pendant que le menu Enregistrements est en cours
d’utilisation.

Configuration d'enregistrement

Sélectionnez I'option Paramétres d'enregistrement
du menu Navigateur Multimédia>Réglages pour
configurer les paramétres d’enregistrement.

Formatage de Disque : Vous pouvez utiliser I'option
Formater le disque pour formater le disque USB
branché. Votre code PIN est requis pour utiliser I'option
Formater le disque.

Remarque : Le code PIN par défaut est 0000 ou 1234. Si
vous avez défini un code PIN (requis en fonction du pays
sélectionné) lors de l'installation initiale, utilisez-le.
IMPORTANT : Le formatage de votre disque USB
effacera TOUTES les données stockées et son
systeme de fichiers sera converti en FAT32. Dans la
plupart des cas, des erreurs de fonctionnement seront
fixées aprés un formatage, mais vous perdrez toutes
vos données.

Si le message « Vitesse de lecture du disque USB
trop lente pour enregistrer » s'affiche a I'écran au
début de la lecture, recommencez I'enregistrement. Si
le méme message d’erreur s’affiche, il est possible que
votre disque USB n’ait pas la vitesse requise. Essayez
de connecter un autre disque USB.

Menu Navigateur multimédia

Vous pouvez lire les fichiers de photo, de musique, et
de film stockés sur un disque USB en connectant ce
dernier a votre téléviseur. Connectez un disque USB a

I'une des entrées USB situées sur le c6té du téléviseur.
En appuyant le bouton Menu lorsque vous étes encore
en mode navigateur multimédia, vous avez acces aux
options d'image, de son et aux menus de Réglage. En
appuyant une fois de plus sur le bouton Menu I'écran
disparaitra. Vous pouvez régler les préférences de
votre Navigateur média via votre menu Réglages.

Fonctionnement du mode Aléatoire / Boucle

Tous les fichiers de la liste
seront lus en boucle suivant
leur ordre de départ.

Démarrez la lecture via la
touche Lire et activez

Démarrez la lecture via la
touche OK et activez

Le méme fichier sera lu en
boucle (répété).

Tous les fichiers de la liste
seront lus une fois suivant un
ordre aléatoire.

Démarrez la lecture via la

touche Lire et activez

Démarrez la lecture via la Zg:losnl{els ;'Zr::ebrz d;;i",sfm e
. . 1 U u UV
touche Lire et activez [, ‘ méme ordre aléatoire

Serveurs intermédiaires CEC et CEC RC

Cette fonction permet de controler les périphériques
actifs CEC qui sont connectés aux ports HDMI a partir
de la télécommande de la Télé.

L'option CEC du menu Systéme>Paramétres>Autres
doit étre définie sur Activé en premier lieu. Appuyez
sur le bouton Source et sélectionnez I'entrée HDMI
du périphérique CEC connecté a partir du menu Liste
de sources. Si un nouveau périphérique CEC est
connecté, il va s’afficher dans le menu Source avec son
propre nom, au lieu du nom des ports HDMI connectés
(lecteur DVD, enregistreur 1, etc.).

La télécommande de la télé peut automatiquement
fonctionner apres avoir sélectionné la source HDMI
connectée.

Pour terminer cette opération et a nouveau commander
la TV a distance, appuyez sur le bouton Quick Menu
de la télécommande, sélectionnez I'option CEC RC
Passthrough puis régler sur Désactivée a l'aide
des boutons de gauche ou droite. Cette fonction peut
également étre activée ou désactivée dans le menu
Systéeme>Paramétres>Autres.

La Télé supporte également la fonction ARC(Audio
Return Channel). Cette fonction est un lien audio qui
permet de remplacer d'autres cables entre la Télé et
le systeme audio (récepteur A/V ou systeme stéréo).

Si le mode ARC est activé, la Télé ne mute pas
automatiquement les autres sorties audio. Vous
devrez baisser manuellement le volume de la Télé a
zéro si vous voulez que le son sorte uniquement du
périphérique audio connecté (pareil pour les autres
sorties audio numériques optiques ou coaxiales). Si
vous souhaitez modifier le volume du périphérique
connecté, sélectionnez le périphérique a partir de
la liste des sources. Dans ce cas, les touches de
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contréle du volume s'orientent vers le périphérique
audio connecté.

Remarque : La souris ARC fonctionne uniquement via
l'entrée HDMI1.

Commande audio systéeme

Permet d'utiliser I'option Amplificateur/récepteur audio
avec le téléviseur. Vous pouvez régler le volume
a l'aide de la télécommande de votre téléviseur.
Pour activer cette fonction, définissez I'option Haut-
parleurs du menu Systéme>Paramétres>Autres sur
Amplificateur. Les haut-parleurs du téléviseurs seront
coupés et le son de la source visionnée proviendra du
systeme audio connecté.

Remarque : L'appareil audio devrait prendre en charge la
fonction de Contréle du Systeme Audio et I'option CEC doit
étre réglée sur Activé.
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Contenu du menu Téléviseur

Contenu du menu Systéme - Image

Vous pouvez modifiez le mode d'image selon vos préférences ou exigences. Le mode Image

Mode peut étre réglé sur 'une de ces options : Cinéma, Jeux (en option), Sport, Dynamique et
Naturel.

Contraste Regle les valeurs de I'éclairage et de I'obscurité de I'écran.

Luminosité Regle la valeur de luminosité de I'écran.

Netteté Définit la valeur de netteté des objets affichés a I'écran.

Couleur Régle la valeur de la couleur, régle les couleurs.

Economie d’énergie

Cette fonction permet de régler le mode Economie d’énergie sur les options
Personnalisation, Minimum, Moyen, Maximum, Automatique, Extinction d'écran ou
Désactivé.

Remarque : Les options disponibles peuvent varier en fonction du Mode sélectionné.

Rétro éclairage

Ce paramétre contréle le niveau du rétroéclairage. La fonction de rétroéclairage sera inactive
si le Mode Economie d’énergie est réglé sur une option autre que Personnalisation.

Parameétres avancés

Contraste
dynamique

Vous pouvez régler le rapport de contraste dynamique a votre guise.

Réduction du bruit

Si le signal de diffusion est faible et 'image est bruyante, utilisez la fonction Réduction du
bruit pour réduire l'intensité du bruit.

Température de

Régle la valeur de la température de couleur désirée. Les options Froid, Normal, Chaud et

couleur Personnalisé sont disponibles.
Si l'option Couleur de température est définie sur Personnalisé, ce réglage sera possible.
Point blanc Augmentez la « chaleur » ou la « fraicheur » de I'image en appuyant sur les boutons

Gauche ou Droit.

Zoom image

Regle le format et la taille de I''mage souhaités.

Les films sont enregistrés a un nombre d’'images par seconde différent des programmes

Mode Film de télévision normaux. Activez cette fonction lorsque vous regardez des films afin de mieux
visualiser les images accélérées.
Carnation La fonction Carnation peut étre modifiée entre -5 et 5.

Changer de couleur

Réglez le ton de la couleur désirée.

Gain RGB (En
option)

Vous pouvez configurer les valeurs de la température de couleur a l'aide de la fonctionnalité
Gain RGB.

HDMI Large bande

Lorsque vous regardez le téléviseur a partir d'une source HDMI, la fonction HDMI Large bande
est visible. Vous pouvez utiliser cette option pour renforcer la noirceur de I'image.

Position du PC

Apparait uniqguement lorsque la source d'entrée est définit sur VGA/ PC.

Position
automatique

Optimise automatiquement I'affichage. Appuyez sur OK pour optimiser.

Position H

Cette option déplace I'image horizontalement vers le coté droit ou gauche de I'écran.

Position V

Cette option déplace I'image verticalement vers le haut ou le bas de I'écran.

Fréquence pilote

Les réglages de la fréquence pilote corrigent les interférences qui apparaissent comme des
lignes verticales dans I'image pour des présentations telles que les feuilles de calcul, les
paragraphes ou les textes dans des polices plus petites.

Phase

Selon la source d'entrée (ordinateur, etc.), vous pouvez voir une image voilée ou bruitée
s'afficher a I'écran. Vous pouvez utiliser la phase pour obtenir une image plus claire par
essais et erreurs.

Réinitialisation

Réinitialise les paramétres d’'image aux valeurs par défaut (sauf en mode Jeu).

En mode VGA (PC), certains éléments du menu Image seront indisponibles. Au contraire, les paramétres du mode VGA seront ajoutés aux

Parameétres Image en mode PC.
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Contenu du menu Systéme - Son

Volume Ajuste le niveau du volume.
Eqaliseur Sélectionnez le mode égaliseur. Les paramétres personnalisés ne peuvent étre actifs que
9 lorsque vous étes en mode Utilisateur.

Balance Ajuste le son a gauche comme a droite du haut-parleur.
Régle le volume du casque.

Casque Avant d'utiliser les casques, veuillez également vous assurer que leur volume est réglé a
un niveau faible afin d'éviter que votre audition ne soit endommageée.

Mode Son Vous pouvez sélectionner un mode son (si la chaine sélectionnée prend en charge cette

option).

AVL (Limitation
automatique du volume)

Cette fonction régle le son pour obtenir le niveau de sortie prévu entre les programmes.

Casque/Sortie de ligne

Si vous voulez connecter un amplificateur externe a votre télé a I'aide d'une fiche pour
casque audio, sélectionnez I'option Sortie de Ligne. Si vous avez branché des casques
sur votre téléviseur, définissez cette option en tant que Casque.

Veuillez vous assurer avant d'utiliser les casques que cet élément du menu est défini en
tant que Casque. S'il est réglé sur les Sorties de Ligne, la sortie de la prise de casque
sera réglée a un niveau maximum qui pourrait vous endommager l'audition.

Basse dynamique

Permet d'activer ou de désactiver la basse dynamique

Son surround :

Vous pouvez Activer ou Désactiver le mode Son Surround.

Sortie Numérique

Régle le type de sortie audio numérique.

Systéme - Contenus du menu Parameétres

Acceés Conditionnel

Controéle les modules d’acces conditionnel lorsqu'’ils sont disponibles.

Langue Vous pouvez définir une langue différente, selon votre diffuseur et votre pays.
Entrez le mot de passe correct pour modifier les réglages du controle parental. Vous pouvez
facilement régler le Verrouillage menu, le Controle parental, le Verrouillage enfants ou le
Guide a partir de ce menu. Vous pouvez également définir un nouveau code PIN ou modifier

Parental le code PIN CICAM par défaut en utilisant les options associées.
Remarque : Compte tenu du pays sélectionné, certaines options du menu ne seront pas disponibles lors de
la premiére installation. Le code PIN par défaut est 0000 ou 1234. Si vous avez défini un code PIN (requis
en fonction du pays sélectionné) lors de l'installation initiale, utilisez-le.

Minuteries Définit le minuteur de mise en veille pour éteindre le téléviseur aprés un certain temps. Régle
les minuteries des programmes sélectionnés.

Date/Heure Définit la date et 'heure.

Sources Active ou désactive les options sources sélectionnées.

Accessibilité

Affiche les options d'accessibilité du téléviseur.

Malentendant

Active n’importe quelle fonctionnalité spéciale envoyée par le diffuseur.

Description Audio

Une piste de narration se jouera pour le public aveugle ou malvoyant. Appuyez sur OK pour
voir toutes les options du menu Description Audio. Cette fonction est uniquement disponible
si le diffuseur la prend en charge.

Remarque : La fonctionnalité de description audio du son ne peut pas étre disponible lors de
I'enregistrement ou lorsque vous étes en mode décalage temporel.
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Plus

Affiche les autres options de réglage du Téléviseur.

Menu

Temporisation du

Change la durée de temporisation des écrans de menu.

LED de mise en veille

Si la LED de mise en veille est définie sur I'option Off (Désactivé), elle ne s’allumera pas
lorsque le téléviseur est en mode Veille.

Mise a jour logicielle

S'assure que votre téléviseur est doté du tout dernier microprogramme. Appuyez sur OK
pour afficher les options de menu.

Version de L'application

Affiche la version actuelle de I'application.

Mode Sous-Titre

Cette option permet de choisir le mode sous-titre qui s'affiche a I'écran (sous-titre DVB/
sous-titre TXT), si les deux sont disponibles. DVB est le sous-titre par défaut. Cette fonction
n'est disponible que pour les pays comme la Norvége.

téléviseur

Mise hors tension
automatique du

Définit la durée souhaitée pour que la télévision passe automatiquement en mode veille
lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Mode Mémorisation

Sélectionnez ce mode pour afficher les éléments stockés. Lorsque le mode Mémorisation
est activé, certains éléments du menu du téléviseur ne peuvent pas étre disponibles.

tension

Mode de mise sous

Ce parametre permet de configurer les préférences du Mode de mise sous tension. Les
options Dernier état et Mode Veille sont disponibles.

CEC

Avec cette fonction, vous pouvez activer et désactiver la fonction CEC complétement. Appuyez
sur le bouton Gauche ou Droit pour activer ou désactiver cette fonction.

CEC

Mise en marche auto

Cette fonction permet a I'appareil compatible HDMI-CEC connecté d'allumer le téléviseur
et basculer automatiquement vers sa source d'entrée. Appuyez sur le bouton Gauche ou
Droit pour activer ou désactiver cette fonction.

Haut-parleurs

Pour écouter le son audio du téléviseur a partir du périphérique audio compatible connecté,
réglez sur Amplificateur. Vous pouvez utiliser la télécommande du téléviseur pour régler
le volume du périphérique audio.

0ss

Affiche les informations de licence du logiciel libre.

Contenu du menu Installation

Recherche
automatique des
chaines (Nouveau
réglage)

Affiche les options de réglage automatique. Antenne numérique : Recherche et enregistre les
chaines DVB. Cable numérique : Recherche et enregistre les chaines cablées DVB. Analogique :
Recherche et mémorise les stations analogiques.

Recherche de

chaines manuelle :

Cette fonction peut étre utilisée pour une entrée de diffusion directe.

Recherche des
chaines réseau

Recherche les chaines liées dans le systéme de diffusion. Antenne numérique : Recherche les
chaines d'antenne réseau. Cable numérique : Recherche les chaines de cable réseau.

Recherche fine
(analogique)

Vous pouvez utiliser ce réglage pour la recherche fine de chaines analogiques. Cette option est
disponible uniquement si des chaines analogiques sont mémorisées.

Parameétres
d’installation (en
option)

Affiche le menu des paramétres d'installation. Recherche en mode de veille(*) : Votre téléviseur
recherche de nouvelles chaines ou chaines manquantes en mode veille. Toutes les chaines détectées
s'affichent a I'écran. Mise a jour de chaines dynamique(*) : Si cette option est définie sur Activé,
les maodifications sur les émissions comme la fréquence, le nom de la chaine, la langue du sous-titre
etc., s'appliquent automatiquement pendant que vous regardez le téléviseur.

(*) La disponibilité varie en fonction du modéle.

Eff. Liste service

Utilisez cette option pour effacer les chaines mémorisées. Ce réglage est visible uniquement lorsque
I'option de Pays est réglée sur Danemark, Suéde, Norvége, ou Finlande.

Sélectionner le
réseau actif

Ce parameétre vous permet de sélectionner uniquement les chaines de diffusion comprises dans le réseau
sélectionné dans la liste des chaines. Cette fonction n'est disponible que pour les pays comme la Norvége.

Informations
relatives au signal

Vous pouvez utiliser cet élément de menu pour surveiller les informations relatives au signal telles
que le niveau/la qualité du signal, le nom du réseau, etc. pour les fréquences disponibles.

Premiére
installation

Supprime toutes les chaines et réglages enregistrés, reprogramme la TV en fonction des réglages
de I'entreprise.
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Fonctionnement général de la TV
Utilisation de la liste de chaines

Le téléviseur trie toutes les stations mémorisées dans
la Liste des chaines. Vous pouvez modifier cette liste
des chaines ainsi qu'il suit : configurez les favoris ou
les stations actives a inclure dans la liste en utilisant
les options de la Liste de chaines. Appuyez sur le
bouton OK pour ouvrir la Liste de chaines. Vous
pouvez filtrer les chaines incluses en appuyant sur le
bouton Bleu ou ouvrir le menu Modifier la liste des
chaines en appuyant sur le bouton Vert pour faire
d'autres modifications dans la liste actuelle.

Gestion des listes de préférences

Vous pouvez créer quatre listes différentes de
vos chaines préférées. Sélectionnez la Liste des
chaines dans le menu principal ou appuyez sur le
bouton Vert lorsque la liste des chaines s'affiche a
I'écran pour ouvrir le menu Modifier la Liste des
chaines. Sélectionnez la chaine désirée sur la liste.
Vous pouvez opérer plusieurs choix en appuyant sur
le bouton Jaune. Puis, appuyez sur le bouton OK
pour ouvrir le menu Options de modification des
chaines et sélectionnez I'option Ajouter/Eliminer
les favoris. Appuyez a nouveau sur le bouton OK.
Définissez I'option de liste désirée sur Activé. Les
chaines sélectionnées sont ajoutées a la liste. Pour
supprimer une chaine ou des chaines d'une liste de
préférences, suivez les mémes étapes et définissez
la liste désirée sur Désactivé.

Vous pouvez utiliser la fonction Filtre dans le menu
Modifier la liste des chaines pour filtrer les chaines
dans la Liste des chaines de fagon permanente
selon vos préférences. En utilisant cette option
Filtre, vous pouvez définir 'une de vos quatre listes
de préférences a afficher a chaque fois que la Liste
des chaines est ouverte. La fonction de filtrage du
menu Liste des chaines ne filtre que la Liste des
chaines actuellement affichée afin de trouver une
chaine et de s'y syntoniser. Si vous ne les enregistrez
pas, ces modifications seront annulées a la prochaine
ouverture de la liste des canaux. Pour enregistrer
les modifications apportées a la liste, appuyez sur
le bouton Rouge aprées filtrage lorsque la liste des
canaux s'affiche a I'écran.

Configuration des paramétres parentaux

Les options du menu Parameétres du Contréle Parental
peuvent étre utilisées pour empécher les utilisateurs
de regarder certains programmes, certaines chaines
et d'accéder a certains menus. Ces paramétres sont
situés dans le menu Systéme>Parameétres>Contréle
parental.

Pour afficher les options du menu de verrouillage,
saisissez le code PIN. Aprés avoir saisi le code PIN

approprié, le menu Paramétres du Contréle parental
s’affiche.

Verrouillage Menu : Cette option permet d'autoriser
ou de verrouiller I'accés a tous les menus ou menus
d'installation du téléviseur.

Controle parental : Une fois définie, cette option
recherche l'information relative aux émissions
parentales et si ce niveau parental est inactivé, 'accés
a la diffusion n’est pas activé.

Remarque : Si'option Pays définie au cours de la Premiére
installation est la France, ['ltalie ou I'Autriche, la valeur du
Contréle parental sera configurée par défaut a 18.
Verrouillage parental : Lorsque I'option Sécurité
enfants est ACTIVEE, le téléviseur peut étre controlé
uniquement a l'aide de la télécommande. Dans ce
cas, les boutons de la télécommande du téléviseur
ne fonctionnent pas.

Saisir le code PIN : Définit un nouveau code PIN.

Code PIN CICAM par défaut : Cette option apparait
grisée si aucun module Cl n'est inséré dans le port Cl
du téléviseur. Vous pouvez modifier le code PIN par
défaut du CICAM a l'aide de cette option.

Remarque : Le code PIN par défaut est 0000 ou 1234. Si
vous avez défini un code PIN (requis en fonction du pays
sélectionné) lors de l'installation initiale, utilisez-le.
Compte tenu du pays sélectionné, certaines options du menu
ne seront pas disponibles lors de la premiére installation.

Guide des programmes électroniques (EPG)

Certaines chaines envoient des informations
concernant leurs programmes de diffusion. Appuyez
sur le bouton Epg pour accéder au menu Guide des
programmes.

3 modéles de présentation de programmes sont
disponibles : Programme linéaire, Liste et
Maintenant/Ensuite. Pour passer d'un mode a l'autre,
suivez les instructions au bas de I'écran.

Programme linéaire

Zoom (Bouton jaune) : Appuyez sur le bouton Jaune
pour accéder aux évenements dans un intervalle de
temps plus grand.

Filtre (Bouton bleu) : Affiche les options de filtre.
Sélectionner le genre (Bouton des sous-titres) :
Ouvre le menu Sélectionner le genre. En utilisant
cette fonctionnalité, vous pouvez interroger la base
de données du guide de programme selon le genre
sélectionné. Les informations disponibles dans le
guide des programmes seront recherchées et les
résultats correspondant a vos critéres seront mis en
surbrillance.

Options (Bouton OK) : Affiche les options
d'événement.

Détail des événements (Bouton d'informations) :
Affiche les informations détaillées concernant les
événements sélectionnés.
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Jour suivant/précédent (Boutons Programme +/-) :
Affiche les événements du jour précédent ou suivant.
Rechercher (Bouton texte) : Affiche le menu
Recherche guide.

Maintenant (bouton Source) Affiche I'événement en
cours de la chaine en surbrillance.

Enreg. / Arrét (Bouton d'enregistrement) : Le
téléviseur commencera a enregistrer le programme
sélectionné. Appuyez de nouveau pour arréter
I'enregistrement.

IMPORTANT : Branchez un disque USB a votre TV lorsqu'il
est éteint. Vous pouvez allumer la TV pour activer la fonction
enregistrement.

Remarque : |l n'est pas possible de passer a une autre chaine
ou autre source pendant I'enregistrement.

Programme de liste (*)

(*) Dans cette option de présentation, seuls les événements
de la chaine en surbrillance sont présentés.

Préc. Intervalle de temps (Bouton rouge) : Affiche
les événements de l'intervalle de temps précédent.
Jour suivant/précédent (Boutons Programme +/-) :
Affiche les événements du jour précédent ou suivant.
Détail des événements (Bouton d'informations) :
Affiche les informations détaillées concernant les
événements sélectionnés.

Filtre (Bouton texte) : Affiche les options de filtre.
Intervalle de temps suivant (Bouton rouge) : Affiche
les événements de l'intervalle de temps suivant.
Options (Bouton OK) : Affiche les options
d'événement.

Enreg. / Arrét (Bouton d'enregistrement) : Le
téléviseur commencera a enregistrer le programme
sélectionné. Appuyez de nouveau pour arréter
I'enregistrement.

IMPORTANT : Branchez un disque USB a votre TV lorsqu'il
est éteint. Vous pouvez allumer la TV pour activer la fonction
enregistrement.

Remarque : Il n'est pas possible de passer a une autre chaine
ou autre source pendant l'enregistrement.

Programme Maintenant/Ensuite

Options (Bouton OK) : Affiche les options
d'événement.

Détail des événements (Bouton d'informations) :
Affiche les informations détaillées concernant les
événements sélectionnés.

Filtre (Bouton bleu) : Affiche les options de filtre.
Enreg. / Arrét (Bouton d'enregistrement) : Le
téléviseur commencera a enregistrer le programme
sélectionné. Appuyez de nouveau pour arréter
I'enregistrement.

IMPORTANT : Branchez un disque USB a votre TV lorsqu'il
est éteint. Vous pouvez allumer la TV pour activer la fonction
enregistrement.

Remarque : Il n'est pas possible de passer a une autre chaine
ou autre source pendant l'enregistrement.

Options des événements

Utilisez les boutons de direction pour sélectionner
un événement puis appuyez sur OK pour afficher le

menu Options de I'événement. Les options suivantes
sont disponibles.

Sélectionner la Chaine : Grace a cette option, vous
pouvez passer a la chaine sélectionnée.

Enreg. / Annuler Enreg. Minuterie : Sélectionnez
I'option Enregistreur et appuyez sur le bouton OK.
Si I'événement sera diffusé plus tard, il est ajouté a
la liste des Minuteries qui doivent étre enregistrées.
Si I'événement programmé est en cours de diffusion,
I'enregistrement débutera immédiatement.

Pour annuler un enregistrement existant, sélectionnez
I'événement enregistré et appuyez sur la touche OK.
Ensuite, sélectionnez I'option Supprimer enreg.
Minuteur. L'enregistrement sera alors annulé.
Régler la minuterie de I'événement / Supprimer la
minuterie de I'événement : Une fois un événement
sélectionné dans le menu EPG, appuyez sur le bouton
OK. Sélectionnez I'option Régler la minuterie sur
Evénement et appuyez sur la touche OK. Vous pouvez
définir une minuterie pour les événements a venir.
Pour annuler une minuterie existante, sélectionnez
I'événement en question et appuyez sur le bouton OK.
Ensuite, sélectionnez I'option Supprimer la minuterie
de I'événement. La minuterie sera annulée.
Remarques : I/ vous est impossible de passer a n’importe
quelle autre chaine ou source lorsqu’une minuterie est activée
dans la chaine en cours. Il n'est pas possible d’enregistrer
deux ou plusieurs émissions distinctes dans le méme intervalle
de temps.

Services télétexte

Appuyez sur le bouton Text pour entrer. Appuyez
a nouveau sur ce bouton pour activer le mode
de mélange, ce qui vous permet de voir la page
télétexte et la diffusion télévisée simultanément.
Appuyez de nouveau sur ce bouton pour quitter. Si
disponible, des sections contenues dans une page de
télétexte présenteront un code coloré et peuvent étre
sélectionnées en appuyant sur les touches colorées.
Suivez les instructions affichées a I'écran.

Télétexte numérique

Appuyez sur la touche Text pour afficher les
informations relatives au télétexte numérique Utilisez
les touches colorées, les touches du curseur et la
touche OK. La méthode de fonctionnement peut
différer en fonction du contenu du télétexte numérique.
Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran du
télétexte numérique. Lorsque vous appuyez a nouveau
sur le bouton Text, le téléviseur revient en mode
diffusion télévisée.
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Mise a jour logicielle

Votre TV peut rechercher et effectuer automatiquement
des mises a jour de microprogramme via le signal de
diffusion.

Recherche de mise a jour de logiciels a
travers l'interface utilisateur

A partir du menu principal, sélectionnez
Systéme>Parameétres puis Autres. Sélectionnez
Mise a jour du logiciel et appuyez sur le bouton OK.
Dans le menu Options de mise a jour, sélectionnez
Recherche de mise a jour et appuyez sur le bouton
OK pour lancer une nouvelle mise a jour du logiciel.

Si une mise a jour est disponible, il commence a la
télécharger. Au terme du téléchargement, confirmez
la question relative au redémarrage du téléviseur en
appuyant sur OK pour continuer avec l'opération de
redémarrage.

3 Recherche et mode de mise a niveau

Votre téléviseur va rechercher de nouvelles mises a
jour a 3 heures si l'option Recherche automatique
du menu Options de mise a jour est activée et si le
téléviseur est connecté a un signal d'antenne. Si un
nouveau logiciel est détecté et téléchargé avec succes,
il sera installé au prochain démarrage.

Remarque : Ne débranchez pas le cordon d'alimentation
lorsque le voyant DEL clignote pendant le processus de
redémarrage. Si le téléviseur ne s'allume pas apres la mise
a niveau, débranchez-le, patientez deux minutes, puis
rebranchez-le.

Dépannage et astuces

La TV va s'allumer

Assurez-vous que le cable d’alimentation est
correctement branché dans la prise murale. Vérifiez
si les piles sont usées. Appuyez sur la touche de mise
en marche du téléviseur

Mauvaise qualité d’image
» Avez-vous sélectionné le systeme de TV approprié ?

 Un niveau de signal faible peutimpacter négativement
sur la qualité de l'image. Veuillez vérifier I'entrée de
I'antenne.

« Sivous avez effectué un réglage manuel, vérifiez que
vous avez entré la bonne fréquence de la chaine.

« Laqualité des images peut ne pas étre bonne lorsque
deux appareils sont simultanément connectés au
téléviseur. Dans un tel cas, déconnectez I'un des
appareils.

Pas d’image
» L'absence d'image signifie que votre TV ne regoit

aucune transmission. Assurez-vous également que
la bonne source d’entrée a été sélectionnée.

» L'antenne est-elle correctement connectée ?

« Est-ce que le cable d’antenne est endommagé ?

« Les fiches appropriées sont-elles utilisées pour
brancher I'antenne ?

< En cas de doute, demandez conseil a votre vendeur.
Pas de son

« Vérifiez si la TV est en mode Muet. Appuyez sur le
bouton Muet ou augmentez le volume pour vérifier.

* Le son sort d'un seul haut-parleur. Vérifiez les
paramétres d’équilibre a partir du menu Son.

Télécommande - ne fonctionne pas

« Les piles peuvent étre déchargées. Remplacez
les piles.

Les sources d’entrée - ne peuvent pas étre
sélectionnées.

« Sivous ne pouvez sélectionner une source d'entrée,
il est possible qu'aucun appareil ne soit connecté.
Le cas échéant ;

« Vérifiez les cables AV et les branchements si vous
essayez de basculer a la source d'entrée dédiée a
I'appareil connecté.

Enregistrement non disponible

Pour enregistrer un programme, vous devez d’abord
connecter votre lecteur USB a votre téléviseur que
vous aurez auparavant pris le soin d’éteindre. Allumez
ensuite la TV afin d’activer la fonction d’enregistrement.
Si vous ne pouvez pas effectuer un enregistrement,
essayez d’éteindre le téléviseur et d’insérer a nouveau
le périphérique USB.

Le périphérique USB est trop lent

Si un message « Vitesse d'écriture du disque USB
trop lent pour I'enregistrement » s'affiche a I'écran
lors du démarrage de I'enregistrement, essayez a
nouveau l'enregistrement. Si le méme message
d’erreur s’affiche, il est possible que votre disque USB
n’ait pas la vitesse requise. Essayez de connecter un
autre disque USB.
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Modes d’affichage typiques de I’entrée PC

Le tableau ci-aprés est une illustration de quelques
modes d’affichage vidéo typiques. Votre téléviseur
ne peut pas prendre en charge toutes les résolutions.
Votre TV prend en charge jusqu’a 1920 x 1080.

Index Résolution Fréquence
640x480 60 Hz
[ 2 ] 800x600 56 Hz
800x600 60 Hz
[ 4 ] 1024x768 60 Hz
[ 5 | 1024x768 66 Hz
[ s | 1280x768 60 Hz
1280x960 60 Hz
B 1280x1024 60 Hz
[ o | 1360x768 60 Hz
[ 10 | 1400x1050 60 Hz
1600x1200 60 Hz
1920x1080 60 Hz

Source Signaux pris en charge Disponible

PAL 50/60 o
EXT NTSC 60 o)
(El: Ol RGB 50 o
RGB 60 o
PAL 50/60 o
NTSC 60 o
4801, 480P | 60Hz o
5761, 576P | 50Hz o
PC/YPbPr [l 50 Hz, 60 Hz | O
1080l 50 Hz, 60 Hz | O
1080P 50 Hz, 60 Hz | O
4801 60Hz o
480P 60Hz o)
5761, 576P | 50Hz o
720P 50 Hz, 60 Hz | O
1080I 50 Hz, 60 Hz | O

24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, |©O

60Hz

(X : Non disponible, O : Disponible)

Dans certains cas, un signal du téléviseur peut ne
pas s'afficher correctement. Le probléme peut étre
celui d'une inconsistance au niveau des normes de
I'équipement source (DVD, décodeur, etc.). Si vous
rencontrez ce type de probléme, veuillez contacter
votre fournisseur et le fabricant de I'appareil source.
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Formats de fichier pris en charge pour le mode USB

Exten Formater Remarques

.mpg, .mpeg | MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
-mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/VP6 : 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson : 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
flux de
transport HEVC/H.265 1080 P@60 fps - 50 Mbps
MPEG, ts,.
trp, .tp, .mkv
3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
.mp3 MPEG1 Layer Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Débit binaire) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
2/3 16kHz, 22.05kHz, 24kHz (Taux d'échantillonnage)

Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Débit binaire) / 32kHz, 44.1kHz,
48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Taux
d'échantillonnage)

(fonctionne AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Débit binaire) / 32 kHz ~ 44,1 kHz, 48 kHz (Taux

uniquement d'échantillonnage)

avec les e

fichiers AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Débit binaire) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,

vidéo) 22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Taux d'échantillonnage)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Débit binaire) / 32 kHz ~ 44,1 kHz, 48 kHz (Taux

d'échantillonnage)

LPCM 8bit PCM non signé ,16bit PCM signé/signé (grand / petit format),
24bit PCM (grand format), DVD LPCM 16/20/24bit (Débit binaire)
/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (Taux
d'échantillonnage)

IMA-ADPCM/ TR ' )
MS-ADPCM 384Kbps (Débit binaire) / 8KHz ~ 48Khz (Taux d'échantillonnage)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Débit binaire) / 32 kHz ~ 44,1 kHz, 48 kHz (Taux
d'échantillonnage)

Point de Résolution(LxH): 17000x10000

jpeg comparaison
Progressif Résolution(LxH): 4000x4000

.bmp - Résolution(LxH): 5760x4096

.sub, .srt - -
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Résolutions DVI prises en charge

Reportez-vous aux résolutions suivantes au moment de raccorder des périphériques a votre téléviseur a I'aide
des céables convertisseurs DVI (DVI a HDMI - non fournis).

640x400 |
640x480 | | |
800x600 M | |
832x624
1024x768 | | ] ]
1152 x 864 | |
1152x870
1280x768
1360x768
1280x960
1280x1024
1400x1050
1440 x 900
1600x1200
1680 x 1050
1920x1080

IR (R|E|H[H

HIR|E["E

HE(R(A|H|R(RA|H
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Fiche Produit

Marque commerciale QILIVE

Modéle N° Q32-165W
Classe d’efficacité énergétique A+
Taille d’écran \(lri’soilt::;g/jci:ﬁ)onaIe,approx.) 32 pouces 80 cm

B e ™ 51,0t
Consommat(i;&ﬁgirgj;ilc)que annuelle 45 KWhian

Consommation d'énergie en veille (Watt) 0,5 Watt

Consommation d’énergie en mode )
“arrét” (Watt)

Résolution de I’écran (px) 1366x768
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Informacién De Seguridad

PRECAUCION

RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA

NO ABRIR

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA

ELECTRICA NO RETIRE LA TAPA (O EL PANEL
TRASERO).
NO CONTIENE PIEZAS QUE PUEDAN SER
CAMBIADAS POR EL USUARIO. PONGASE
EN CONTACTO CON PERSONAL TECNICO
CUALIFICADO.

En climas extremos (tormentas, reldmpagos) y largos periodos
de inactividad (irse de vacaciones) desconecte el televisor
de la red eléctrica.

El enchufe de corriente sirve para desconectar el televisor de
la electricidad y, por lo tanto, siempre debe estar accesible. Si
el televisor no se desconecta de la red eléctrica, el dispositivo
aln consumira energia para todas las situaciones, incluso si
el televisor estd en modo de espera o apagado.

Nota: Siga las instrucciones en pantalla para la operacion de las
funciones relacionadas.

IMPORTANTE - Por favor, lea estas
instrucciones detenidamente antes
de instalar o encender el televisor

AADVERTENCIA: No permita nunca que ninguna

persona (incluyendo nifios) con discapacidades

fisicas, sensoriales o mentales, o que carezca
de experiencia o conocimientos, utilicen algun
aparato eléctrico sin supervision.

« Utilice este aparato de TV a una altura de menos de
2000 metros sobre el nivel del mar, en lugares secos
y en regiones con climas templados o tropicales.

« El televisor esta disefiado para uso doméstico y uso
general similar, pero también puede ser utilizado en
lugares publicos.

Para facilitar la ventilacion, deje al menos 5 cm de
espacio libre alrededor de la TV.

La ventilacién no debe impedirse al cubrir o bloquear
las aberturas de ventilacién con objetos como
periddicos, manteles, cortinas, etc.

Se debe poder acceder facilmente al cable de
corriente. No coloque el televisor, ni ningin mueble,
etc., sobre el cable de corriente, nilo pise. Un cable
deteriorado puede causar un incendio o provocarle
una descarga eléctrica. Agarre el cable de corriente
por la clavija de enchufe; no desenchufe el televisor
tirando del cable de corriente. No toque nunca el
cable con las manos mojadas, pues podria causar
un cortocircuito o sufrir una descarga eléctrica. No
haga nunca un nudo en el cable ni lo empalme
con otros cables. Debera sustituirlo cuando esté
dafiado, siendo Unicamente un profesional quien
puede hacerlo.
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No exponga el televisor a goteos y salpicaduras
de liquidos y no coloque objetos que contengan
liquidos, como floreros, tazas, etc., 0 mas sobre
el televisor (por e€j., en los estantes por encima de
la unidad).

No exponga el televisor a la luz solar directa ni llamas
abiertas, tales como velas encendidas en la parte
superior o cerca del televisor.

No coloque ninguna fuente de calor como
calentadores eléctricos, radiadores, etc. cerca del
televisor.

No coloque el televisor en el piso ni en las superficies
inclinadas.

Para evitar el peligro de asfixia, mantenga las bolsas
de plastico fuera del alcance de los bebés, los nifios
y los animales domésticos.

Ponga cuidadosamente el soporte al televisor. Si el
soporte esta provisto de tornillos, apriete los tornillos
firmemente para evitar que el televisor se incline. No
apriete demasiado los tornillos y monte los cauchos
del soporte adecuadamente.

No deseche las pilas en el fuego o con materiales
peligrosos o inflamables.

Advertencia: Nunca exponga las pilas a una fuente
de calor excesiva como por ejemplo la luz solar, el
fuego o similares.

A Precaucion

A Riesgo de descarga

Riesgo de lesiones graves
o muerte

Riesgo de tension

eléctrica peligrosa
Importante componente de
A Mantenimiento mantenimiento

Marcas en el producto

Los siguientes simbolos se utilizan como marcadores
sobre las restricciones, precauciones e instrucciones
de seguridad del producto. Cada explicacion se debera
tomar en cuenta dependiendo de la ubicacion de tales
marcas. Tenga en cuenta dicha informacién por
motivos de seguridad.

Equipo de Clase Il: Este aparato esta
|:| disefiado de una manera tal que no requiere
una conexién de seguridad a tierra eléctrica.

Equipo de Clase Il con puesta a tierra
funcional: Este aparato esta disefiado de una
manera tal que no requiere una conexion de
seguridad a tierra eléctrica, la conexion a
tierra se utiliza para fines funcionales.

A

Conexion de proteccion a tierra: La terminal
marcada estd destinada para la conexion
del conductor de proteccién asociada con el
cableado de alimentacion.

& Terminal viva peligrosa: La(s) terminal(es)
marcada(s) live (viva) es/son peligrosa(s) bajo
condiciones normales de operacion.
Precaucion, consulte las instrucciones de
funcionamiento: El(las) area(s) marcada(s)
contiene(n) pilas tipo moneda o botén
reemplazables por el usuario.

Producto Laser Clase 1

Este producto contiene una
fuente laser Clase 1 que
es segura en condiciones
razonablemente previsibles

CLASS 1

LASER PRODUCT

de funcionamiento.

ADVERTENCIA

No ingiera pilas, hay riesgo de quemaduras
quimicas.

Este producto o los accesorios suministrados con
el producto pueden contener una pila tipo moneda /
botdn. Sila pila de botén es ingerida, puede causar
quemaduras internas graves en solo 2 horas y
puede llevar a la muerte.

Mantenga las pilas nuevas y usadas lejos de los
nifos.

Si el compartimiento de las pilas no se cierra de
forma segura, deje de usar el producto y manténgalo
alejado de los nifios.

Si usted piensa que las pilas podrian haber sido
ingeridas o estar dentro de cualquier parte del
cuerpo, busque atencién médica inmediata.

ADVERTENCIA

Nunca cologue un aparato de televisién en un lugar
inestable o inclinado. Un televisor puede caerse
y causar lesiones personales graves o la muerte.
Podra evitar lesiones o heridas, especialmente a los
nifos, tomando precauciones tan sencillas como:
« Utilizar soportes recomendados por el fabricante
del televisor.
« Utilizar unicamente mobiliario que pueda soportar
segura y suficientemente el peso del televisor.

Asegurarse de que el televisor no sobresalga del
borde del mueble.

No coloque el televisor en un mueble alto (por €j.,
armarios y estanterias) sin fijar tanto el mueble
como el televisor a un soporte adecuado.

No coloque el aparato de televisién sobre tela u
otros materiales colocados entre la television y
muebles de apoyo.

Ensefie a los nifios los peligros de subirse al
mueble para tocar el televisor y sus controles.
Si su televisor existente estd siendo retenido
y trasladado, se deben aplicar las mismas
consideraciones que arriba.
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ADVERTENCIAS DE MONTAJE EN
PARED

« Lea las instrucciones antes de montar el televisor
en la pared.

« El kit de montaje de pared es opcional. Usted lo
puede obtener de su distribuidor local, si no se
suministra con el televisor.

* No instale el televisor en un techo o en una pared
inclinada.

« Utilice los tornillos de montaje en la pared
especificada y otros accesorios.

« Apriete los tornillos de montaje de pared con
firmeza para evitar que el televisor caiga. No
apriete demasiado los tornillos.

ADVERTENCIA

El aparato conectado a la tierra de proteccion de
la instalacion del edificio a través de la conexion
a la red o a través de otros aparatos con una
conexion a tierra de proteccion, y a un sistema
de distribucion de television mediante un cable
coaxial, en algunas circunstancias puede crear
un peligro de incendio. La conexién a un sistema
de distribucion de television por lo tanto, ha de
ser proporcionado a través de un dispositivo que
proporciona aislamiento eléctrico por debajo de
un determinado rango de frecuencias (aislador
galvanizado, vea EN 60728-11)

Informacién medioambiental

Este televisor esta disefiado para consumir menos
energia. Para reducir el consumo de energia, puede
seguir estos pasos:

Si configura el Ahorro de energia a Minimo, Medio,
Maximo o Automatico del televisor se reducira el
consumo de energia en consecuencia. Si te gusta
para configurar la Luz de fondo a un valor fijo
establecido como Personalizado y ajustar la Luz de
fondo (que se encuentra debajo de la configuracion
de Ahorro de energia) de forma manual mediante
los botones lzquierda o Derecha en el mando a
distancia. Establezca como Apagado para desactivar
esta opcion.

Nota: Las opciones disponibles de Ahorro de energia
pueden variar segtin el modo seleccionado en el ment
Sistema> Imagen.

La configuracion de Ahorro de energia se puede
encontrar en el menu Sistema> Imagen. Tenga en
cuenta que no se podran modificar algunos ajustes
de imagen.

Si pulsa el botéon derecho mientras que la opcion
Automatica esta seleccionada o el botén izquierdo
mientras se selecciona la opcidn personalizada, el

mensaje “La pantalla se apagara en 15 segundos.”
se mostrara en la pantalla. Seleccione la opcién
Continuar y pulse OK para apagar la pantalla de
inmediato. Si no pulsa ninguin boton, la pantalla se
apagara en 15 segundos. Para encender la pantalla
otra vez, pulse cualquier tecla del mando a distancia
o del televisor.

Nota: La opcién de Apagar Pantalla no estara disponible si
el modo esta ajustado en Juego.

Es recomendable que apague o desenchufe el
televisor cuando no lo esté utilizando. De este modo
se reducira también el consumo eléctrico.

« Televisor a color con mando a distancia
» TV de cable/digital (DVB-T-C) totalmente integrada

Entradas HDMI para conectar otros equipos con
toma HDMI

Entrada USB
Sistema de menus en pantalla

« Toma de euroconector para equipos externos (como
reproductores de DVD, PVR, videojuegos, equipos
de audio, etc.).

.

Sistema de sonido estéreo

Teletexto

Conexion para auriculares

Sistema automatico de programacion (APS)

Sintonizacién manual

Apagado automatico de hasta ocho horas.

Temporizador de Apagado

Blogueo infantil

Silenciado automatico cuando no hay sefial.
Reproduccién NTSC
AVL (Limitador Automatico de Volumen)

.

PLL (Busqueda de Frecuencia por Lazos de
Seguimiento de Fase)

Entrada de PC
Modo de Juego (opcional)
Funcién de apagado de imagen

« Grabacion de programa

« Grabacion diferida de canales.
» Mando a distancia

« Las pilas no estan disponibles
* Manual de Instrucciones
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Notificaciones del modo en espera

Si el televisor no recibe ninguna sefial de entrada
(por ejemplo, desde una antena o una fuente HDMI)
por 3 minutos, se pondra en espera. La préxima vez
que encienda el televisor, el mensaje mostrara lo
siguiente: “El televisor se cambié al modo de espera
automaticamente, porque no hubo ninguna seial
durante un largo tiempo.” Pulse OK para continuar.

El televisor pasara al modo de espera si se ha
encendido y no se usa durante un cierto tiempo. La
proxima vez que encienda el televisor, el mensaje
mostrara lo siguiente. “TV en modo de espera por
no realizar operacién alguna en un largo tiempo”.
Pulse OK para continuar.

Interruptor de Control y Funcionamiento del
Televisor

Botoén de direccion (Arriba)
2. Direccion abajo

Volumen /Informacién/ Seleccion de la lista de
fuentes e interruptor de encendido del Modo en
espera

El botén de Control le permite manejar el Volumen, los
Canales, las Fuentes y el Modo de Espera del televisor.
Para cambiar el volumen: Aumente el volumen
pulsando el botén arriba. Baje el volumen pulsando
el boton abajo.

Para cambiar el canal: Pulse el centro del boton,
la barra de informacién aparecera en la pantalla.
Desplacese a través de los canales almacenados
pulsando el botén hacia arriba o hacia abajo.

Para cambiar de fuente: Pulse dos veces el centro
del botén (por segunda vez en total), y aparecera la
lista de fuentes en la pantalla. Desplasese por las
fuentes disponibles pulsando el botén arriba o abajo.
Apagado del televisor: Si aprieta en el centro del
botén abajo y lo mantiene pulsado unos segundos, el
televisor pasara al modo de espera.

Para encender la TV: Pulse el centro del boton y se
encendera la TV.

Notas:

« Si apaga el televisor, el ciclo se iniciara de nuevo
con el ajuste de volumen.

» No es posible mostrar el menu principal en pantalla
mediante los botones de control.

Manejo con el Mando a Distancia

Pulse el boton Menu del mando a distancia para
mostrar la pantalla del menu principal. Utilice los
botones de direccion para seleccionar una pestafia
del menu y pulse OK para entrar. Pulse las teclas
de direccion para fijar una opcién. Pulse las teclas
Return/Back Menu para salir de un menu en pantalla.

Seleccion de entrada

Cuando haya terminado de conectar los aparatos
externos al televisor, puede alternar entre las distintas
fuentes de entrada. Pulse la tecla Source del mando a
distancia de forma consecutiva para seleccionar entre
las distintas fuentes.

Cambio de canales y volumen

Puede cambiar el canal y ajustar el volumen con
los botones Volume +/-, Canal +/- en el mando a
distancia.

Colocacioén de las pilas en el mando a distancia

Levante la cubierta con cuidado. Presione y deslice
la cubierta para abrir. Coloque dos pilas AAA.
Asegurese de que (+) y (-) coincidan con los signos
(observe la polaridad correcta). No utilice pilas de
distinto tipo (nuevas y viejas, alcalinas y salinas, etc.)
a la vez. Cambielas por pilas del mismo tipo o de un
tipo equivalente. Coloque la tapa otra vez en su sitio.

—

Conexion a Corriente

IMPORTANTE: Este televisor esta disefiado para
funcionar con corriente alterna de 220-240 V, 50
Hz. Tras desembalar el televisor, deje que éste
alcance la temperatura ambiente antes de conectarlo
a la corriente. Enchufe el cable de corriente a la
electricidad.

Conexion de la Antena

Conecte el cable de antena o el cable de TV de pago
a la TOMA DE ANTENA (ANT) de la parte trasera
del televisor.
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Aviso sobre la licencia

Los términos HDMI y High-Definition Multimedia
Interface y el logotipo de HDMI son marcas comerciales
o registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc. en
los Estados Unidos y en otros paises.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Fabricado con la autorizacion de Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio y el logotipo de la doble D son
marcas registradas de Dolby Laboratories.

El logotipo “Cl Plus” es una marca registrada de CI
Plus LLP.

Informacion al usuario sobre el desecho de
baterias y equipos viejos
[Solo para la Unién Europea]

No deberia tirar junto a la basura normal aquellos
equipos que tengan estos simbolos.

Considere los sistemas de recoleccién o las
instalaciones de reciclaje apropiadas, si quiere
deshacerse del producto

Aviso: El simbolo Pb de abajo para la pilas indica que dicha
bateria contiene plomo.

Pila

Productos

Seiial de Television

PAL B/G D/IKK I/I

Canales de Recepcion

VHF (BANDA I/1ll) UHF
(BANDA U) HIPERBANDA

Recepcion Digital

Televisor de cable/digital
totalmente integrado
(DVB-T-C)

Numero de Canales
Predefinidos

1000

Indicador de Canal

Ayuda en pantalla

Entrada de Antena RF

75 Ohm (sin balance)

Tension de
Funcionamiento

220-240V AC, 50Hz.

Audio Aleman+Nicam Estéreo
Potencia de salida del

audio (WRMS.) (10% 2x6

THD)

Consumo Eléctrico 65

(en W.)

Dimensiones del TV

AxAXF (con soporte) 185x 735 x 478
Dimensiones del TV

(sin soporte) AXAxF (en | 36/68 x 735 x 438
mm.)

Pantalla 32’

Temperatura y humedad
de funcionamiento

Desde 0°C hasta 40°C,
85% humedad max.
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Mando a Distancia 1.

I 1L 77

17 L A

10.

1.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

22,

Standby: Encender/Apagar el televisor

Teclas numéricas: Cambia el canal, entra en
un ndimero o una letra en el cuadro de texto en
la pantalla.

Idioma: Alterna entre las opciones de audio en
televisién analdgica, o muestra y cambia el idioma
del audio / subtitulos (Television digital, cuando la
opcion esté disponible)

Menu: Muestra el menu del Televisor

Volumen +/-

Silencio: Silencia totalmente el volumen del
televisor

Guia: Muestra la guia electrénica de programacién

Botones de navegacion: Sirven para desplazarse
por los menus, contenidos, etc.también muestra las
paginas secundarias del teletexto cuando se pulsen
las teclas derecha o izquierda

OK: Sirve para confirmar la seleccién del usuario,
detener el avance de la pagina (en modo TXT), ver
la lista de canales (modo DTV)

Volver/Atras: Regresa a la pantalla anterior, abre
la pagina indice (del modo Teletexto)
Retroceder: Retrocede fotogramas en ficheros
multimedia tales como peliculas

Grabar: Graba canales

Teclas de Colores: Siga las instrucciones en
pantalla para las funciones de las teclas de colores
Reproducir: Inicia la reproduccién de los ficheros
seleccionados

Detener: Detiene la reproduccién de ficheros
multimedia

Avance rapido: Avanza fotogramas en ficheros
multimedia tales como peliculas

Pausa: Pausa la reproduccion del archivo en curso,
inicia la grabacion diferida

Salir: Cierra y sale de los menus que aparecen o
regresa a la pantalla anterior

Info: Muestra informacion sobre el contenido de la
pantalla, muestra informacion oculta (revelar - en
modo teletexto)

Programa +/-

Texto: Muestra el teletexto (si estuviera disponible);
pulselo de nuevo para superponer el teletexto sobre
la imagen (mezcla)

Fuente: Muestra todas las fuentes de sefiales y
contenidos
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Conexiones

Conector

Tipo

Cables (no incluido)

Dispositivo

Conexion del

PC a YPBPR

@ Euroconector
) : (trasera)
Conexion — ‘
VGA (trasera) _(:)Zg s
AV LATERAL
Conexién
de Sonido %—-m
PC/YPbPr
(lateral) Cable de Audio YPbPr/PC
Conexién
HDMI 1$
(trasera) N’
SPDIF Conexién
SPDIF (salida
- 6ptica)
(trasera)
AV LATERAL
O Conexién
de AV lateral
O (Audio/Video)
@® (lateral) Cable AV
AURICULARES | ¢onexion de
Auriculares e T
(lateral) @
Conexion de E

USB (lateral)

KL

® Video YPbPr
_1 (trasera) Cable de conexion de PC a K
YPbPF
Conexién

Conexioén CI
(lateral)

X

NOTA: Al conectar un
aparato a la entrada lateral
AV o la entrada YPbPr, debera
utilizar los correspondientes
cables. Vea las ilustraciones
de la izquierda. Puede utilizar
un cable YPbPr a VGA para
habilitar la sefial YPbPr a
través de la entrada VGA.
No podra utilizar a la vez las
opciones YPbPr y VGA. Para
habilitar el audio de la PC /
YPbPr, tendra que utilizar las
entradas de audio laterales
con un cable para YPbPr/PC
para la conexién de audio.
Si conectara un dispositivo
mediante EUROCONECTOR,
el televisor pasara
automaticamente al modo
AV. | Cuando reciba senal de
canales DTV (Mpeg4 H.264) o
mientras esté desplazandose
por el explorador multimedia,
no habra salida posible a través
del euroconector. Cuando
se utiliza el kit de montaje
en pared (disponible a partir
de terceros en el mercado,
si no suministrado), le
recomendamos que conecte
todos los cables a la parte
posterior del televisor antes
de montar en la pared.
Introduzca o extraiga el
moédulo de interfaz comun
(Cl) solamente si el televisor
estd APAGADO. Consulte el
manual de instrucciones del
moédulo para obtener mas
informacion sobre sus ajustes.
Cada entrada USB del televisor
admite dispositivos de hasta
500mA. Los dispositivos con
valores superiores a 500mA
podrian dafiar al televisor. Sera
necesario que utilice un cable
aislado HDMI, al conectarlo
al televisor, para garantizar
la méxima proteccion frente
a radiacién parasitaria de
frecuencias.

Si desea conectar un dispositivo al televisor, asegurese de que el televisor y el dispositivo estan
apagados antes de realizar cualquier conexion. Después de realizar la conexion, puede activar las
unidades y utilizarlas.
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Encendido/Apagado

Encendido del televisor

Conecte el cable a una fuente de corriente, como por
ejemplo un enchufe de pared (220-240V CA, 50 Hz).

Para encender el televisor desde el modo de espera
puede realizarlo de dos modos:

* Pulse el botén Modo en espera, Canal +/- o un
boton numeérico del mando a distancia.

» Pulse el selector de funcién lateral hasta que el
televisor se encienda desde el modo de espera.

Apagado del Televisor

Pulse el botén del Modo en espera en el mando a
distancia o pulse el botén del Modo en espera en
el televisor para que el televisor cambie a modo en
espera.

Para apagar el televisor por completo, desenchufe
el cable de alimentacion de la toma de corriente.
Nota: Cuando el televisor esta encendido en modo de espera,
el LED de espera puede parpadear para indicar que elementos
como Espera, Buscar, Descargar por are o el Temporizador
esta activo. El indicador LED también puede parpadear
cuando encienda el televisor en modo en espera.

Instalacion inicial

Cuando lo encienda por primera vez, aparecera el
menu de seleccion de idioma. Seleccione el idioma
deseado y pulse OK.

En la siguiente pantalla, puede configurar las
preferencias con los botones de navegacion.

Nota: En funcién del Pais seleccionado, se le pedira un PIN
que debera confirmar en este punto. Dicho PIN no podra ser
0000. Lo debera introducir mas tarde, en caso de que se le
solicite para realizar cualquier operacién en los menus.

Acerca de Seleccionar el Tipo de Emisién

Antena digital: Sila opcion de busqueda de emisiones
Antena Digital esta encendida, el televisor buscara
emisiones terrestres digitales después de que otros
ajustes iniciales se hayan completado.

Cable Digital: Sila opcion de busqueda de emisiones
de Cable Digital esta activada, el televisor buscara
emisiones digitales por cable después de que otros
ajustes iniciales hayan sido completados. De acuerdo
a sus preferencias un mensaje de confirmacion puede
aparecer antes de empezar a buscar. Seleccione la
opcion Sl y pulse OK para confirmar. Para cancelar
la operacion, seleccione NO y pulse OK. Puede
seleccionar los valores de Red o establecidos tales
como Frecuencia, ID de red y Paso de Busqueda.
Una vez terminado, pulse OK.

Nota: La duracién de la busqueda cambiara en funcion del
Paso de Busqueda seleccionado.

Analoégica: Si la opcién de busqueda de emisiones
Analégicas esta encendida, el televisor buscara

emisiones terrestres analdgicas después de que otros
ajustes iniciales se hayan completado.

Ademas, puede definir un tipo de emisiéon como
su favorita. Se dara prioridad al tipo de emisién
seleccionado durante el proceso de busqueda y los
canales que se incluira en la parte superior de la Lista
de canales. Cuando termine, pulse OK para continuar.

En este momento, usted podria activar el Modo
Tienda. Esta opcion configurara los ajustes de su TV
para la mejor calidad de pantalla y las caracteristicas
compatibles de la TV se mostraran en la parte superior
de la pantalla como una barra de informacion. Esta
opcidn es solo para uso en establecimientos. Para su
uso en hogares, le recomendamos que seleccione el
Modo Hogar. Esta opcién estara disponible en el menu
Sistema> Configuracion>Mas y puede ser apagado
/ encendido mas adelante.

Pulse el boton OK del mando a distancia para
continuar. Después de que los ajustes iniciales
se completan el televisor comenzara a buscar
transmisiones disponibles de los tipos seleccionados
de emisiones.

Después de que se almacenan todas las emisoras
disponibles, se mostraran los resultados de la
exploracion. Pulse OK para continuar. El menu Editar
Lista de Canales se mostrara después. Puede editar
la lista de canales de acuerdo a sus preferencias o
pulsar el botén Menu para salir y ver la television.

Mientras continlia la busqueda puede aparecer un
mensaje preguntandole si desea ordenar los canales
segun LCN(*). Seleccione la opcién Si y pulse OK
para confirmar.

(*) LCN responde a las siglas de Numero Légico de Canal; es
un sistema que organiza las sefiales de emisién disponibles
segun una secuencia de canales reconocibles (si estuviera
disponible la opcién).

Nota: No apague el televisor mientras realice la Primera
Instalacién. Tenga en cuenta que, algunas opciones pueden
no estar disponibles en funcién de la seleccién del pais.

Reproduccion multimedia por la entrada USB

Puede conectar 2.5" y 3.5" pulgadas (hdd con fuente de
alimentacion externa) unidades de disco duro externas o lapiz
de memoria USB al televisor mediante el uso de las entradas
USB del televisor.

IMPORTANTE! Realice una copia de seguridad de sus
dispositivos de almacenamiento antes de conectarlos
al televisor. El fabricante no se hace responsable de
los dafios o pérdidas de ficheros, datos o informacién.
Ciertos tipos de dispositivos USB (por ejemplo,
reproductores de MP3) o unidades de disco duro USB
/ tarjetas de memoria podrian no ser compatibles con
este televisor. El televisor admite formatos de disco
FAT32 y NTFS sin embargo, no estara disponible la
opcién de grabacion para discos de formato NTFS.
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Podria experimentar problemas con el formateo, en
caso de que la unidad USB a formatear posea una
capacidad igual o mayor a 1TB (Terabyte).

Espere un poco antes de cada conexién y desconexion
como el jugador todavia puede estar leyendo los
archivos. El no hacerlo puede causar dafios fisicos al
reproductor USB y el dispositivo USB en si. No extraiga
la unidad durante la reproduccién de un archivo.

Puede usar concentradores USB con entradas USB
del televisor. En este caso se recomienda el uso de
concentradores USB con alimentacién externa.

Se recomienda usar la entrada USB del televisor
directamente, si va a conectar un disco duro USB.
Nota: Cuando usa la Visualizacién de ficheros de imagen
en el menu Naveg. multimedia, puede visualizar solo 1000
archivos de iméagenes almacenados en el dispositivo USB
conectado.

Grabacion de un programa

IMPORTANTE: Cuando utilice una nueva unidad de
disco duro USB, se recomienda formatear primero
el disco utilizando la opcion “Formatear disco” del
televisor en el menu Media Browser> Settings>
Recording Settings.

Para grabar un programa, es necesario que en primer
lugar conecte un disco USB al televisor mientras esta
apagado. A continuacion debera encender el televisor
para activar la funcion de grabacion.

Para poder grabar, el USB debera tener un minimo
de 2 GB de espacio libre y ser ademas compatible
con USB 2.0. Si la unidad USB no es compatible se
mostrara un mensaje de error.

Para grabar programas de larga duracién, tales como
peliculas, se recomienda el uso de unidades de disco
duro USB (HDD).

Los programas grabados se guardan en el disco USB
conectado. Si lo desea, podra realizar una copia de
seguridad, o copiar las grabaciones en un ordenador
personal, pero las mismas no se podra reproducir en
el. Solo las podra reproducir en el televisor.

Puede haber un retardo del Lip Sync durante el tiempo
diferido. Permite grabacién de radio. El televisor puede
grabar hasta diez horas de programas.

Los programas que se graben se dividiran en
particiones de 4GB.

En caso de que la velocidad de escritura del disco
USB conectado no sea suficiente, podria fallar la
grabacion y la funcion de tiempo diferido podria no
estar disponible.

Se recomienda el uso de discos USB adecuados para
la grabacién de programas en alta definicion.

No saque la USB / HDD durante una grabacion. Esto
podria dafiar el dispositivo USB/HDD.

Se admiten soportes multiparticion. Se admite un
minimo de dos particiones distintas. La primera
particién del disco USB se utiliza para las funciones
listas para PVR. También debe tener el formato de
la particion primaria que se utiliza para las funciones
listas para PVR.

Debido a problemas en la sefial, es posible que
algunos paquetes de secuencias no se graben; es por
ello que durante la reproduccién se puedan observar
congelaciones de imagenes.

Los botones Grabacién, Reproduccion, Pausa,
Pantalla (para PlayListDialog) no se puede utilizar
cuando el teletexto estd encendido. Si la grabacién
comienza desde una temporizador cuando el
teletexto esté activado, el teletexto se apagara
automaticamente. También quedara desactivado
cuando haya una grabacién o reproduccién en curso.

Grabacion diferida

Pulse el botén Pausa mientras ve una emision para
activar el modo de grabacién diferida. En este modo,
el programa se pausa y se graba de forma simultanea
en el disco USB conectado.

Pulse el botén Reproduccién de nuevo para reanudar
el programa en pausa desde donde se detuvo. Pulse
el botén Detener para detener la grabacion diferida y
volver a la emisién en directo.

La grabacion diferida no se puede utilizar en el modo
de radio.

No podra utilizar el retroceso rapido en la grabacion
diferida sin haber utilizado antes el avance rapido de
la reproduccion.

Grabacion instantanea

Pulse el botédn Grabacion, para iniciar la grabacién de
un evento al instante al ver un canal. Puede pulsar el
botdn Grabacidon, en el mando a distancia de nuevo
para grabar el proximo evento después de seleccionar
el proximo programa desde la EPG. Pulse el botdn
Detener para cancelar inmediatamente la grabacion.

No puede cambiar las transmisiones o ver el
navegador de medios durante el modo de grabacion.
Durante la grabacion de un programa o durante la
grabacion diferida, aparece un mensaje de advertencia
en la pantalla si la velocidad de su dispositivo USB
no es suficiente.

Ver los Programas Grabados

Seleccione las Grabaciones desde el menu del
Explorador Multimedia. Seleccione un programa de
la lista (previamente grabado). Pulse el botén OK para
ver las Opciones de Reproduccién. Seleccione una
opcioén y luego pulse el boton OK.

Pulse el botonStop para detener la reproduccion y
volver a las grabaciones.
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Avance Lento

Si pulsa el botén Pausa mientras ve programas
grabados, la funcién de avance lento estara
disponible. Puede usar el botéon Avance rapido para
avanzar lentamente. Al presionar Avance rapido
consecutivamente cambia de velocidad lenta de
avance.

Nota: La visualizacion de elementos del menu principal y el
menu no estara disponible durante la reproduccion. Tenga
en cuenta también que los temporizadores de grabacién
previamente establecidos no funcionaran mientras se utiliza
el menu de Recordings (Biblioteca de grabaciones).

Configuracion de grabacion

Seleccione el elemento de Configuracion de graba-
cién en el menu Reproductor de medios>Congura-
cién para configurar los ajustes de grabacion.

Formatear disco: Puede utilizar la funcion de
Formatear el disco para el disco USB conectado. Se
requiere su pin para utilizar la funcién de Formatear
el disco.

Nota: El PIN por defecto se puede configurar para 0000 o
1234. Si ha definido el PIN (que se solicitara en funcion del pais
seleccionado) durante la Instalacién inicial, use dicho PIN.
IMPORTANTE: Formatear la unidad USB se borraran
todos los datos en él y es el sistema de archivos se
convertira a FAT32. En la mayoria de los casos los
errores de operacion se fijaran una vez un formato,
pero se perderan todos los datos.

Si aparece el mensaje “Velocidad de grabacion del
disco USB es demasiado lenta para grabar” en
la pantalla mientras se inicia una grabacion, intente
reiniciar la grabacion. Si aun asi persiste el error, ello
puede deberse a que el disco USB no cumpla con
los requerimientos de velocidad. Intente conectar
otro disco USB.

Menu del Explorador Multimedia

Podra reproducir fotografias, musica y peliculas
guardadas en un USB, conectandolo al televisor
y utilizando el Explorador Multimedia. Conecte un
disco USB a la entrada ubicada en el lateral del
televisor. Al pulsar la tecla Menu mientras esta
en el modo de Explorador multimedia tendran
acceso a las opciones del menu Imagen, Sonido
y Configuracion. Pulse el botén Menu de nuevo
para salir de esta pantalla. Podra configurar las
preferencias del Explorador Multimedia en el Menu
de Configuracion.

Funcic del Modo Bucle/Aleatorio

Todos los ficheros de la lista
se reproduciran de forma
continua en el orden original

Inicie la reproduccion con la
tecla de reproduccion y activar

=

Inicie la reproduccion con la
tecla OK y activar

El mismo fichero se
reproducira en un bucle
(repeticion).

Inicie la reproduccion con la Se reproduciran todos los
tecla de reproduccion y activar | ficheros del disco en orden

aleatorio.

Inicie la reproduccién con la
tecla de reproduccion y activar se reproduciran de forma

, continua en el orden original

CEC y CEC RC Passthrough

Esta funcién permite controlar los dispositivos habilitados
para CEC, conectados a través de puertos HDMI,
utilizando el mando a distancia del televisor.

Todos los archivos de la lista

La opcion de la CEC en el menu Sistema>Configura-
cion>Mas debe estar Activado desde un principio. Pulse
el botén de Fuente y seleccione la entrada HDMI del
dispositivo CEC, en el menu de la Lista de Fuentes.
Cuando se encuentra conectado un dispositivo con fuen-
te de la CEC, éste aparecera en el menu de fuente con
su propio nombre en lugar del nombre del puerto HDMI
conectado (como reproductor de DVD, Grabador 1 etc.).

El mando a distancia del televisor podra, de forma
automatica, realizar las funciones principales tras
seleccionar la fuente de HDMI conectada.

Para finalizar esta operacion y controlar el televisor
nuevamente desde el mando a distancia, presione el
boton Menu rapido del mando a distancia, seleccione
CEC RC Passthrough (Traspaso a MD CEC) y
desactivelo con el botén de direccion Izquierda o
Derecha. Esta funciéon también puede activarse o
desactivarse en el menu Sistema>Configuracion>Mas.

El televisor también admite la funcién ARC (Canal de
Retorno de Audio). Esta funcién es una conexion de
audio destinada a sustituir a otros cables entre el televisor
y el sistema de audio (un receptor A/V o un equipo de
altavoces).

Cuando se activa la funcion ARC, el televisor no silencia
sus otras salidas de audio de forma automatica. Por lo
que necesitara disminuir el volumen del televisor a cero
de forma manual, si desea escuchar el audio solo desde
el dispositivo conectado (igual que las otras salidas de
audio digital 6ptico o coaxial). Si desea cambiar el nivel de
volumen del dispositivo conectado, hay que seleccionar
el dispositivo de la lista de fuentes. En ese caso, las
teclas de control de volumen se dirigen al dispositivo de
audio conectado.

Nota: ARC solo se admite a través de la entrada HDMI1.

Control de Audio del Sistema

Permite que un amplificador de audio / receptor se
use con el televisor. El volumen se puede controlar
con el mando a distancia del televisor. Para activar
esta funcién ajuste la opcion Altavoces en el menu
Sistema>Configuracion>Mas como Amplificador. Los
altavoces del televisor se silenciaran y el sonido de la
fuente visto seran proporcionados desde el sistema de
sonido conectado.

Nota: El dispositivo de audio deberia admitir la funcién de Control
de Audio del Sistema, y la opcion CEC deberia estar Activada.
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Contenido del Menu de TV

Sistema - Contenido del Menu Imagen

Puede cambiar el modo de la imagen para que se ajuste a sus preferencias o necesidades.

Modo El modo de imagen puede configurarse como: Cine, Juegos (opcional) , Deportes,
Dinamica y Natural.

Contraste Configura los valores de iluminacioén y oscuridad de la pantalla.

Brillo Configura los valores del brillo de la pantalla.

Nitidez Configura los valores de nitidez de los objetos mostrados en pantalla.

Color Configura los valores de los colores ajustandolos.

Ahorro de Energia

Para configurar el Ahorro de energia en Personalizado, Minimo, Medio, Maximo,
Automatico, Imagen apagado o encendido.
Nota: Algunas opciones pueden estar inactivas en funcién del Modo seleccionado.

Retroiluminacion

Esta funcion permite controlar el nivel de retroiluminacion. La funcién de retroiluminacion
estara inactiva si el Ahorro de energia se establece en una opcion distinta a
Personalizada.

Configuracion Avanzada

Contraste Dinamico

Puede cambiar la relacion de contraste dinamico hasta el valor deseado.

Reduccién de ruido

Si la sefial de difusion es débil y la imagen es ruidosa, utilice la opcién de Reduccion de
Ruido para reducir la cantidad de ruido.

Temperatura del
color

Establece el valor de la temperatura de color deseado. Las opciones Frio, Normal, Calido y
Personal estan disponibles.

Punto blanco

Si la opcién de Temperatura de Color se establece como Personalizada, esta opcion
estara disponible. Aumente la ‘calidez' o 'frialdad' de una imagen pulsando los botones
Izquierda o Derecha.

Zoom de Imagen

Establece el formato de tamario de imagen deseado.

Las peliculas se graban con un nimero de fotogramas por segundo (fps) distinto al de los

Modo Filme programas de television. Active esta funcion cuando esté viendo peliculas, para poder ver
de forma mas nitida las escenas rapidas.
Tono de piel El tono de la piel se puede cambiar entre -5y 5.

Cambio de color

Configura el tono deseado en los colores.

Ganancia RGB
(Opcional)

Puede configurar los valores de la temperatura de color con la funcién Ganancia RGB.

Gama completa de
HDMI

Mientras ve la television desde esta fuente HDMI, esta caracteristica se hara visible. Puede
utilizarla para mejorar los tonos negros de la imagen.

Posicion de la PC

Solo aparece cuando la fuente de entrada sea VGA/PC.

Posicion automatica

Optimiza la imagen de forma automatica. Pulse OK para optimizarla.

Posicion H

Esta opcion desplaza la imagen horizontalmente hacia la derecha o la izquierda de la
pantalla.

Posicion V

Esta opcion desplaza la imagen verticalmente hacia la parte inferior o superior de la
pantalla.

Frecuencia de Reloj

Los ajustes de Frecuencia de Reloj corrigen las interferencias que aparecen como banda
vertical en presentaciones que contengan muchos puntos como por ejemplo hojas de
célculo, o parrafos o textos de letra pequefia.

Segun cual sea la fuente de sefial de entrada (un ordenador u otros), podra ver pequefias

Phase interferencias en la pantalla. En dicho caso, usted puede utilizar este elemento para obtener
una imagen clara por medio del método de ensayo y error.
Reset Restablece los ajustes de imagen a los ajustes predeterminados de fabrica (excepto modo

de juego).

Mientras que esta en el modo VGA (PC), algunos elementos del ment de Imagen no estaran disponibles. En su lugar, se agregaran los ajustes
del modo VGA para los Ajustes de la Imagen estando en el modo PC.
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Sistema - Contenido del menu Sonido

Volumen Ajusta el nivel del volumen.
. Selecciona el modo ecualizador. Los valores personalizados se pueden hacer solo cuando

Ecualizador N
esta en modo de Usuario.

Balance Ajusta de donde procede el sonido principalmente, si del altavoz derecho o del izquierdo.
Fija el volumen de los auriculares.

Auriculares Asegurese antes de usar auriculares también de utilizar un volumen bajo, para evitar
problemas de audicion.

Modo de Audio Puede seleccionar un modo de audio (si el canal seleccionado es compatible).

AVL (Limitador
Automatico de Volumen)

Esta funcion ajusta el sonido para obtener un nivel de salida fijo entre los programas.

Auriculares/Salida

Cuando conecta un amplificador externo a su televisor utilizando el conector de
auriculares, puede seleccionar esta opcion como Salida. Si ha conectado los auriculares
al televisor, seleccione esta opcion como Auriculares.

Asegurese antes de usar los auriculares que este elemento de menu se establece en
Auriculares. Si se establece en Salida, la salida de la toma de auriculares se ajusta al
maximo que no pueda dafiar su audicion.

Graves Dinamicos

Esta funcion activa o desactiva la funcién de Graves Dinamicos.

Sonido Surround

El modo de audio envolvente puede Encenderse y Apagarse.

Salida Digital

Fija el tipo de salida de audio digital.

Sistema - Contenido del Menu Configuracién

Acceso Condicional

Controla los modulos de acceso condicional si los hubiera disponibles.

Idioma Puede ajustar diversos idiomas segun el canal emisor y el pais.
Introduzca la contrasefia correcta para cambiar los valores del control padres. Usted puede
ajustar facilmente el Ment de Bloqueo, Bloqueo por edad, Bloqueo para Nifios o Guia en
este mend. También puede establecer un nuevo PIN o cambiar el valor predeterminado del
Parental CICAM PIN con las opciones relacionadas.
Nota: Algunas opciones de menti pueden no estar disponibles dependiendo de la seleccién del pais
en la instalacién inicial. El PIN por defecto se puede configurar para 0000 o 1234. Si ha definido el
PIN (que se solicitara en funcién del pais seleccionado) durante la Instalacién inicial, use dicho PIN.
. Establece temporizador de apagado automatico para apagar el televisor después de un cierto
Temporizadores N . ) . :
tiempo. Permite configurar temporizadores para los programas seleccionados.
Fecha/Hora Permite configurar la fecha y hora.
Fuentes Permite activar o desactivar las opciones de la fuente elegida.
Accesibilidad Muestra las opciones de accesibilidad del Televisor.

Audio discapac.

Permite cualquier caracteristica especial enviada por la emisora.

Descripcion de
Audio

La funcién de audio descripcidn consiste en una pista de narracion adicional, durante la emisién
de programas y peliculas, para las personas invidentes o con dificultades de visién. Pulse OK
para ver todas las opciones de Audio Descripcion del menu disponibles. Esta funcion esta
disponible solo si el proveedor de canal la admite.

Nota: La funcién de sonido de Audio descripcion no puede estar disponible en el modo de
grabacion o en diferido.

Mas

Muestra las otras opciones del Televisor.
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Temporizador de

Cambia la duracion de la desconexién de las pantallas de menus.

Apagado
LED de modo en Si se configura como apagado, el LED de modo en espera no se encendera cuando el televisor
espera esté en modo de espera.
Actualizacion de Para garantizar que el televisor tenga el firmware mas reciente. Pulse OK para ver las opciones
Software del menu.
Version de la "
Y= Muestra la version actual del software.
Aplicacién

Modo Subtitulos

Esta opcién se utiliza para seleccionar el modo de subtitulos que estaran en la pantalla
(subtitulos DVB / subtitulos TXT) si ambos estan disponibles. El valor predeterminado es
subtitulos DVB. Esta funcion solo esta disponible para la opcion de pais como Noruega.

Apagado Para ajustar el tiempo que quiera que transcurra hasta que el televisor pase al modo de
Automatico TV espera por inactividad.

. Seleccione este modo para mostrar la pantalla en un comercio. Mientras el Modo Tienda esté
Modo Tienda

activo, algunos elementos en el menu del televisor puede no estar disponibles.

Modo de Encendido

Esta configuracioén fija la preferencia de encendido. Las ultimas opciones de Estado y modo
en Espera estan disponibles.

Gracias a este ajuste podra activar y desactivar totalmente la funciéon CEC. Pulse los botones

E=e de direccion Izquierda o Derecha para activar o desactivar la funcion.
Encendido Esta funcién permite encender el televisor con los dispositivos compatibles con HDMI-CEC
Automatico de CEC conectados y pasar a su fuente de entrada de forma automatica. Pulse los botones de direccion
Izquierda o Derecha para activar o desactivar la funcion.
Para escuchar el audio del televisor desde el dispositivo de audio compatible conectado ajustado
Altavoces como Amplificador. Usted puede utilizar el mando a distancia del televisor para controlar el
volumen del dispositivo de audio.
0Sss Muestra informacion de licencia de Open Source Software.

Contenido del Menu Instalacion

Busqueda
automatica

de canales
(Resintonizacién)

Muestra las opciones de sintonizacion automatica. Antena digital: Busca y guarda emisoras DVB
aéreas. Cable Digital: Busca y guarda estaciones DVB por cable. Analégica: Busca y guarda
estaciones analdgicas.

Busqueda manual
de canales

Esta funcién puede utilizarse para la entrada directa de canales.

Busqueda de
canales en lared

Busca los canales enlazados en el sistema de sefial. Antena digital: Busqueda de canales de la
red aérea. Cable Digital: Busca canales de la red por cable.

Analogue

Fine Tune
(Sintonizacion fina
analégica)

Puede utilizar esta opcién para la sintonizacion fina de canales analdgicos. En caso de no haber
canales analdgicos guardados, esta opcion no estara disponible.

Configuracion
de instalacién
(opcional)

Se muestra el menu de configuracion de la instalacion. Busqueda en Modo de Espera(*) : El
televisor buscara nuevos canales durante el modo de espera. Mostrara cualquier canal nuevo que
encuentre. Actualizacion de canal dinamico(*) : Si esta opcién esta configurada como Habilitada,
los cambios en las emisiones como la frecuencia, el nombre del canal, el idioma de los subtitulos,
etc., se aplicaran automaticamente mientras se esta viendo.

(*) La disponibilidad depende del modelo.

Borrado de Listas
de Servicio

Utilice este ajuste para borrar los canales almacenados. Este ajuste es visible solo cuando el Pais
sea Dinamarca, Suecia, Noruega o Finlandia.

Seleccionar red
activa

Esta configuracion le permite seleccionar solo las emisiones dentro de la red seleccionada para ser
listados en la lista de canales. Esta funcion solo esta disponible para la opcién de pais como Noruega.

Informacién sobre
la sefial

Puede utilizar este elemento de menu para supervisar informacion relacionada con la sefial, como
nivel / calidad de la sefial, nombre de la red, etc. para las frecuencias disponibles.

Instalacion inicial

Borra toda la configuracion del televisor para devolverlo a los valores de fabrica.
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Funcionamiento general del televisor
Manejo de la lista de canales

El televisor ordenara los canales guardados en la
Lista de canales. Puede editar esta lista de canales,
establecer favoritos o establecer las emisoras activas
para que aparezcan en la lista usando las opciones de
la Lista de canales. Pulse el botén OK para abrir la lista
de canales. Puede filtrar los canales listados pulsando
el boton azul o abra el menu Editar lista de canales
pulsando el botén verde con el fin de hacer cambios
avanzados en la lista actual.

Administracién de las listas de favoritos

Puede crear cuatro listas diferentes de sus canales
favoritos. Introduzca la Lista de canales en el menu
principal o pulse el boton verde mientras que la Lista
de canales se visualiza en la pantalla para abrir el menu
Editar lista de canales. Seleccione el canal deseado
en lalista. Puede hacer multiples elecciones pulsando el
botén amarillo. A continuacion, pulse el botén OK para
abrir el menu de Opciones de edicién de canales y
seleccione la opcién Agregar/Quitar Favoritos. Pulse
el botén OK de nuevo. Establezca la opcion de lista
deseada en Encendido. El canal seleccionado/s se
afadira a la lista. Para eliminar un canal o canales de
una lista de favoritos siga los mismos pasos y establezca
la opcion la lista deseada en Apagado.

Puede utilizar la funcion de Filtro en el menu Editar lista
de canales parafiltrar los canales en la Lista de canales
permanentemente de acuerdo a sus preferencias. El
uso de la opcion Filtro, puede establecer una de sus
cuatro listas de favoritos que se mostrara cada vez que
la Lista de canales se abre. La funcién de filtracién en el
menu Lista de canales solo filtrara la Lista de canales
que se muestra actualmente con el fin de encontrar un
canal y sintonizarlo. Estos cambios no se mantendran
para la préxima vez que abra la Lista de canales si no
los guarda. Para guardar los cambios en la lista pulse el
botén rojo después de la filtracion mientras se visualiza
la Lista de canales en la pantalla.

Configurar las Opciones de Control parental

Las opciones del menu Configuraciéon de Bloqueo
Parental se puede usar para prohibir que los usuarios
vean ciertos programas, canales y usen los menus.
Estos ajustes se encuentran en el menu Sistema>
Configuracién> Parental.

Para visualizar las opciones del menu de Bloqueo, un
ndmero PIN debe ingresarse. Tras introducir nUmero
PIN correcto, se mostraran las opciones del menu de
Control Parental.

Bloqueo del Menu (Lock): Este parametro activa o
desactiva el acceso a todos los mends o menus de
instalacién del televisor.

Bloqueo por edad: Si se establece esta opcion, TV
obtiene la informacién sobre la emisién y si este nivel

de madurez esta desactivado, desactiva el acceso a
la emision.

Nota: Si la opcién de pais de la Primera Instalacion vez se
establece como Francia, Italia o Austria, el valor de Adultos se
establece en 18 de forma predeterminada.

Bloqueo infantil: Si Activa esta opcién, el televisor solo
podra manejarse mediante el mando a distancia. Si es
asi, los botones de control no funcionaran.

Set PIN (Establecer PIN): Define un nuevo PIN.

PIN de CICAM Predeterminado: Esta opcién aparecera
en gris si no hay ningin médulo Cl insertado en la
ranura Cl de su televisor. Se puede cambiar el PIN
predeterminado de CAM de CI con esta opcion.

Nota: El PIN por defecto se puede configurar para 0000 o
1234. Si ha definido el PIN (que se solicitara en funcién del pais
seleccionado) durante la Instalacién Inicial, use dicho PIN.

Algunas opciones pueden no estar disponibles en funcién de la
seleccion del pais en la Primera Instalacion.

Guia de Programacion Electrénica (EPG)

Algunos canales envian la informaciéon sobre sus
horarios de programacion. Pulse la tecla Epg para ver
el menu de la Guia de Programacion de electrénica
(EPG).

Hay 3 tipos diferentes disefios de programacion
disponibles, Horario Cronograma, Lista de horario
y Horario Ahora/Siguiente. Para cambiar entre las
opciones siga las instrucciones que aparecen en la parte
inferior de la pantalla.

Horario Cronograma

Zoom (Boton amarillo): Pulse la tecla amarilla para ver
los eventos de un rango de tiempo mas amplio.

Filtrar (Boton azul): Muestra las opciones de los filtros.
Seleccione género (Boton Subtitles /Subtitulos):
Muestra el menu Seleccionar género. Mediante esta
funcion podra buscar en la base de datos de la guia
de programas, segun el género seleccionado. La
informacién disponible en la guia de programas se
buscara y los resultados que coincidan con sus criterios
se resaltaran.

Opciones (Botén OK): Muestra las opciones del evento.
Detalles del Evento (Boton Info): Muestra la informacion
detallada de los eventos seleccionados.

Dia Siguiente/Anterior (Botones de Canales +/-):
Muestra los eventos del dia anterior o siguiente.
Buscar (Boton Text): Muestra el menu Guia de
Busqueda.

Ahora (Botén de Fuente): Muestra el evento actual
del canal resaltado.

Grabc./Detener (Boton Record): El televisor grabara
el programa seleccionado. Para detener la grabacion,
pulselo nuevamente.

IMPORTANTE: Conecte o desconecte el disco USB cuando
el televisor esté apagado. A continuaciéon debera encender el
televisor para activar la funcion de grabacion.

Nota: Durante la grabacién no seréa posible cambiar de canal
ni de fuente.
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Lista de Horario(*)

(*) En esta opcién de disefio, solo los eventos del canal resaltado
seran listados.

Ant. Franja Horaria (Boton Rojo): Muestra los eventos
de la franja horaria anterior.

Dia Siguiente/Anterior (Botones de Canales +/-):
Muestra los eventos del dia anterior o siguiente.
Detalles del Evento (Botén Info): Muestra la informacion
detallada de los eventos seleccionados.

Filtro (Boton Text): Muestra las opciones de los filtros.
Siguiente Franja Horaria (Botén Verde): Muestra los
programas de la siguiente franja horaria.

Opciones (Botén OK): Muestra las opciones del evento.
Grabc./Detener (Boton Record): El televisor grabara
el programa seleccionado. Para detener la grabacién,
pulselo nuevamente.

IMPORTANTE: Conecte o desconecte el disco USB cuando
el televisor esté apagado. A continuacion debera encender el
televisor para activar la funcion de grabacion.

Nota: Durante la grabacion no sera posible cambiar de canal
ni de fuente.

Horario Ahora/Siguiente

Opciones (Botén OK): Muestra las opciones del evento.
Detalles del Evento (Botén Info): Muestra la informacion
detallada de los eventos seleccionados.

Filtrar (Boton azul): Muestra las opciones de los filtros.
Grabc./Detener (Boton Record): El televisor grabara
el programa seleccionado. Para detener la grabacién,
pulselo nuevamente.

IMPORTANTE: Conecte o desconecte el disco USB cuando
el televisor esté apagado. A continuacion debera encender el
televisor para activar la funcién de grabacion.

Nota: Durante la grabacion no sera posible cambiar de canal
ni de fuente.

Opciones del Evento

Utilice los botones de navegacion para marcar un evento
y pulse el boton OK para ver el menu de Opciones de
Eventos. Dispone de las siguientes opciones:
Seleccionar Canal: Puede cambiar a los canales
seleccionados, utilizando esta opcién.

Grabar / Borrar Grab. Temporizador: Seleccione la
opcion Grabacién y pulse el boton OK. Si el se emitiraen
otro momento, se agregara a la lista de Temporizadores
que deben ser grabados. Si el esta siendo emitido en
ese momento, la grabacién se iniciara de inmediato.
Para anular una grabacion programada, marque el
programa en cuestion y pulse OK a continuacién
seleccione la opcion Delete Rec. Temporizador. Esto
cancelara la grabacion.

Temporizador de Evento / Eliminar temporizador en
Evento: Después de haber seleccionado un programa
en el menu EPG pulse el boton OK. Seleccione la
opcioén Fijar temporizador en Evento y pulse la tecla
OK. Puede fijar temporizadores para eventos futuros.
Para cancelar un temporizador establecido, resalte ese
evento y pulse el boton OK. A continuacion, seleccione la

opcién Eliminar temporizador en Evento. Se cancelara
el temporizador.

Notas: No puede cambiar a ningtin otro canal o fuente mientras
haya una grabacion activa o un temporizador en el canal actual.
No es posible ajustar el temporizador o registrar el temporizador
para dos o méas eventos individuales en el mismo intervalo de
tiempo.

Servicios de Teletexto

Pulse el botdn de Text para entrar. Pulselo de nuevo para
activar el modo de mezcla, que le permite ver a la vez
el teletexto y la emision del programa. Pulsela de nuevo
para salir. Si la opcién estuviera disponible, las distintas
partes de la pagina de teletexto aparecen codificadas por
color, pudiendo seleccionarse con las teclas de colores.
Siga las instrucciones mostradas en la pantalla.

Teletexto digital

Pulse el botén Text para ver la informacion del teletexto
digital. Puede manejarlo con las teclas de colores, las
teclas de cursor y la tecla OK. La forma de manejo
puede variar en funcién de los contenidos del teletexto
digital. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla
del teletexto digital. Cuando el botén Text se pulsa
nuevamente, la TV regresa a emision de TV.

Actualizacion de Software

El televisor puede buscar actualizaciones de firmware
automaticamente a través de la sefial.

Actualizacion de software mediante la
interfaz de usuario

En el menu principal seleccione Sistema>Configura-
cion y luego Mas. Vaya a Actualizacion de software y
pulse el botén OK. En el menu Opciones de actualiza-
cion seleccione Buscar actualizacion y pulse el botén
OK para comprobar si hay una nueva actualizaciéon de
software.

Siencuentra una actualizacion, comenzara a descargarla.
Después de que la descarga se haya completado,
confirme la formulacion de preguntas acerca de reiniciar
el televisor pulsando OK para continuar con la operacion
de reinicio.

Modo de busqueda y actualizacion a las 3
AM

Su televisor buscara nuevas actualizaciones a las 3:00
de la mafana si la opcion Busqueda Automatica en
el menu Opciones de actualizacion esta habilitado
y si el televisor esta conectado a una sefial de antena.
Si un nuevo software se encuentra y se ha descargado
correctamente, se instalara en el siguiente encendido.
Nota: No desconecte el cable de alimentacién mientras que el
LED parpadea durante el proceso de reinicio. Si el televisor no
enciende luego de una actualizacién, desconecte el televisor por
2 minutos y conéctelo de nuevo.
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Solucién de problemas y consejos

El televisor no se enciende

Compruebe si el cable esta bien enchufado a la toma de
corriente. Compruebe si se han agotado las pilas. Pulse
la tecla de encendido del televisor.

Mala calidad de imagen
» Compruebe si ha elegido el televisor adecuado.

* La baja intensidad de la sefial puede distorsionar la
imagen. Compruebe el estado de la antena.

« Verifique si la frecuencia introducida es la adecuada.

 Cuando se conectan al televisor dos equipos periféricos
a la vez puede disminuir la calidad de la imagen. En
ese caso, desconecte uno de los equipos periféricos.

Sin imagen
« Significa que su televisor no esta recibiendo ninguna

sefial. Asegurese también de haber seleccionado la
fuente de entrada correcta.

« ¢Esta la antena conectada correctamente?
* ¢Ha conectado el cable de la antena?

« ¢ Esta utilizando los enchufes apropiados para conectar
la antena?

« Si tiene dudas, consulte con su distribuidor.
No hay audio

» Compruebe si ha silenciado el sonido del televisor. Pulse
el botdn Silencio 0 aumente el volumen para comprobar.

« El sonido solo proviene de un altavoz Compruebe el
balance de altavoces en el menu de sonido.

El mando a distancia no funciona.
« Tal vez se han agotado las pilas. Sustituya las pilas.

No se pueden seleccionar las Fuentes de
entrada

« Sino puede seleccionar una fuente de entrada, puede
deberse a que no haya conectado ningun dispositivo.
Si no;

* Revise los cables y las conexiones AV si esta tratando
de cambiar a la fuente de entrada dedicada al
dispositivo conectado.

Grabacion no disponible

Para grabar un programa, es necesario que en primer
lugar conecte un disco USB al televisor mientras esta
apagado. A continuacion debera encender el televisor
para activar la funcion de grabacion. Sino puede realizar la
grabacion, apague el televisor, extraiga el dispositivo USB.

El USB funciona muy lento

Si aparece un mensaje que dice “Velocidad de
escritura de disco USB demasiado lenta para grabar”
mientras se inicia una grabacion, intente reiniciar la
grabacién. Si aun asi persiste el error, ello puede deberse
aque el disco USB no cumpla con los requerimientos de
velocidad. Intente conectar otro disco USB.

Modos habituales de visualizacion de entrada de PC

La siguiente tabla es una ilustracion de alguno de los
modos generales de visualizacién de video. Es posible
que el televisor no admita todas las resoluciones. El
televisor admite hasta 1920x1080.

indice Resolucion Frecuencia
[ 1] 640x480 60 Hz
[ 2 ] 800x600 56 Hz
B 800x600 60 Hz
I 1024x768 60 Hz
[ 5] 1024x768 66 Hz
[ 6 | 1280x768 60 Hz
1280x960 60 Hz
B 1280x1024 60 Hz
[ o ] 1360x768 60 Hz
[ 10 ] 1400%1050 60 Hz
1600x1200 60 Hz
[ 12 ] 1920x1080 60 Hz

Compatibilidad de sefal AV y HDMI

PAL 50/60 o
NTSC 60 o
RGB 50 o
RGB 60 o
AV PAL 50/60 o}
NTSC 60 o
4801, 480P | 60Hz o)
5761, 576P | 50Hz o}
PC/YPbPr [Rglid 50Hz,60Hz | O
1080I 50Hz,60Hz | O
1080P 50Hz,60Hz | O
4801 60Hz o}
480P 60Hz o
5761, 576P | 50Hz o
720P 50Hz,60Hz (0]
1080I 50Hz,60Hz | O

24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, |O

60Hz

(X: No disponible, O: Disponible)

En algunos casos es posible que no se muestre
correctamente una sefial en el televisor. El problema
puede ser una inconsistencia con los estandares
del equipo fuente (DVD, Decodificador, etc.). Si
experimenta este problema, péngase en contacto
con su distribuidor y también con el fabricante del
equipo original.

Espaiol -16 -



Formatos admitidos para el modo USB

Exten Formato Notas
mgg MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
<mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
MPEG
flujo de HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
transporte,
ts,.trp, .tp,
.mkv
<3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
<mp3 MPEG1 Capa Capa2: 32Kbps ~ 448Kbps (Tasa de bits) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
2/3 16kHz, 22.05kHz, 24kHz (tasa de muestreo)
Capa3: 32Kbps ~ 320Kbps (Tasa de bits) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (tasa de muestreo)
(solo AC3 32Kbps ~ 640Kbps (tasa de bits) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (tasa de
funciona muestreo)
oheros | AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Tasa de bits) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,
. 22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (tasa de muestreo)
de video)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (tasa de bits) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (tasa de
muestreo)
LPCM PCM de 8 bits Unsigned, PCM de 16 bits Signed/Unsigned (big / little
endian), 24bit PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Tasa de bits)
/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44 1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (tasa de muestreo)
IMA-ADPCM/ .
MS-ADPCM 384Kbps (Tasa de bits) / 8KHz ~ 48Khz (tasa de muestreo)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (tasa de bits) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (tasa de
muestreo)
. Baseline Resolucion(AxA): 17000x10000
Jpeg
Progresiva Resolucion(AxA): 4000x4000
.bmp - Resolucion(AxA): 5760x4096
.sub, .srt - -
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Resoluciones DVI admitidas

Al conectar equipos a los conectores del televisor mediante el uso de cable convertidor de DVI (DVI a HDMI
cable - no suministrado), puede hacer referencia a la siguiente informacion de resolucién.

640x400 M
640x480 | | M
800x600 | M [
832x624
1024x768 ] ] [ M
1152x864 | M
1152x870
1280x768
1360x768
1280x960
1280x1024
1400x1050
1440x900
1600x1200
1680x1050
1920x1080

HIR|R|R|Q "™

HIE|E["E

HE(R(A|H|R(RA|H
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Ficha del Producto

Marca Comercial QILIVE
N° de Modelo Q32-165W
Clasificacion Energética A+
Tamaio de pantalla visible
(diagonal,aprox.) (pulgadas/cm) 32 pulgadas 80 cm
Consum.o elec_trlco meqlo, en 31,0 Vatio
funcionamiento (Vatio)
Consumo eléctrico anual (kWh/anual) 45 kWh
Consumo en modo en espera (Vatio) 0,5 Vatio
Consumo eléctrico modo apagado )
(Vatio)
Resolucion de pantalla (px) 1366x768
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Indicazioni

Informazioni sulla sicurezza

ATTENZIONE

RISCHIO DI SCOSSA
ELETTRICA

NON APRIRE

ATTENZIONE: PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSE
ELETTRICHE NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O
LA PARTE POSTERIORE).
ALL'INTERNO NON VI SONO COMPONENTI
RIUTILIZZABILI DALL'UTENTE. RIVOLGERSI A
PERSONALE DI ASSISTENZA QUALIFICATO PER
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Indicazioni sul prodotto............ccccecieiiiiiieniciees 2
Informazioni per la tutela dell'ambiente.................... 3
Caratteristiche ... 3
ACCESSON INCIUSI ... 3
Notifiche standby ... 3
Interruttore e Funzionamento Controllo TV ............. 4
Installazione delle batterie nel telecomando............ 4
Collegare l'alimentazione ............cccccocvviecinicnenne 4

Collegamento antenna

Notifica di licenza

SPECIfICNE ... 5
TelecomMando .........c.ooieiiieiiieee e 6
Collegamenti........ccceieeeiiriiienie e 7

Accensione/Spegnimento.
Prima installazione

Riproduzione multimediale trame ingresso USB...... 8
Registrazione di un programma ...........cccceveeriiennns 9
Registrazione timeshift ...........cccccoiiiiiiiis 9

Registrazione Istantanea

Visione dei programmi Registrati ..........cccccoceeinies

Configurazione registrazioni.............cccccoceveveennene 10
Menu Browser multimediale ................ccccoceveeennen. 10
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Indice menu TV
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Utilizzo dell'elenco canali...........cccoceeveviiieineennne 14
Configurazione delle impostazioni genitori............ 14
Guida Programmazione Elettronica ( EPG)........... 14

Servizi televideo
Aggiornamento software
Guida alla risoluzione dei problemi e suggerimenti16

Modalita tipica monitor - ingresso PC.................... 16
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Formati di file supportati per la modalita USB ....... 17
Risoluzioni DVI supportate ............cccoeoevcieninnnnne 18

Italiano

GLI INTERVENTI DI MANUTENZIONE.

In condizioni climatiche estreme (temporali, fulmini) e
lunghi periodi di inattivita (vacanze), scollegare la TV dalla
presa di corrente.

La spina di corrente si usa per scollegare la TV dalla rete
elettrica e deve quindi rimanere facilmente raggiungibile.
Se la TV non viene scollegata dalla presa di corrente, il
dispositivo assorbira ancora corrente, anche se si trova in
modalita standby.

Nota: Attenersi alle istruzioni a video per I'uso delle relative funzioni.

IMPORTANTE - Leggere interamente
queste istruzioni prima di installare o
mettere in funzione la TV

AAWERTENZA: Non consentire mai a persone
(bambini compresi) con problemi fisici, sensoriali
o mentali o sprovvisti della dovuta esperienza e/o
conoscenza di usare il dispositivo elettrico senza
essere sorvegliati.

* Usare la TV ad altitudini inferiori a 2000 metri, in
ambienti asciutti ed in regioni con climi temperati.

La Tv é stata progettata per un uso domestico o simile,
ma puo essere usata anche in locali pubblici.

Per la ventilazione consigliamo di lasciare come
minimo 5 cm di spazio libero intorno alla TV.

La ventilazione non deve essere impedita dalla co-
pertura o dal blocco delle aperture di ventilazione con
giornali, tovaglie, tappeti, coperte, ecc.

Il cavo di alimentazione dovrebbe essere faciimente
accessibile. Non mettere I'apparecchio, un mobile,
ecc., sul cavo di alimentazione, ne’ schiacciare il cavo.
Un cavo di alimentazione danneggiato pud causare
incendi o provocare scosse elettriche. Prendere il cavo
per la spina, non scollegare la TV tirando il cavo di
alimentazione. Non toccare mai il cavo/la spina con le
mani bagnate: cid potrebbe provocare un corto circuito
o una scossa elettrica. Non fare mai un nodo nel cavo
né legarlo con altri cavi. Se danneggiato, deve essere
sostituito, ma unicamente da personale qualificato.
Non esporre la TV a gocce o schizzi di liquidi e non
mettere oggetti pieni di liquidi, ad esempio vasi, tazze,
ecc. sulla TV (ad esempio sui ripiani sopra all’unita).

-1-

.



Non esporre la TV alla luce solare diretta; non colloca-
re fiamme libere, come ad esempio candele accese,
sopra o vicino alla TV.

Non mettere fonti di calore, come ad esempio stufe
elettriche, radiatori, ecc. vicino alla TV.

Non mettere la TV su ripiani e superfici inclinate.
Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere il
sacchetto degli accessori e di protezione del TV fuori
dalla portata di neonati, bambini e animali domestici.
Fissare con attenzione il supporto alla TV. Se il sup-
porto & dotato di viti, serrarle saldamente al fine di
evitare che la TV cada. Non serrare eccessivamente
le viti e montare i piedini in gomma in modo adeguato.
Non buttare le batterie nel fuoco oppure con materiali
pericolosi o infiammabili.

Avvertenza: Le batterie non devono essere
esposte a calore eccessivo, come luce solare,
fuoco o simili.

n Rischio di gravi lesioni
Attenzione o0 morte
A Rischio di scossa RiS,ChiO di tensioni
elettrica pericolose
f Componente di
Manutenzione manutenzione importante

Indicazioni sul prodotto

| seguenti simboli vengono usati sul prodotto a indi-
cazione di limitazioni, precauzioni e istruzioni di sicu-
rezza. Ogni spiegazione verra presa in considerazione
riflettendo sul fatto che il prodotto ha determinate in-
dicazioni. Si prega di annotare queste informazioni per
ragioni di sicurezza.

Strumentazione di classe Il: Questo dispo-
|:| sitivo & stato progettato in modo tale da non
richiedere un collegamento di sicurezza con
messa a terra.

Strumentazione di classe Il con messa a
@ terra funzionale: Questo dispositivo & stato
= progettato in modo tale da non richiedere un
collegamento di sicurezza con messa a terra; la messa
a terra viene usata unicamente a scopo funzionale.

Collegamento di messa a terra a fini di pro-

tezione: |l terminale serve unicamente per

collegare il conduttore di massa associato al
cablaggio fornito in dotazione.

Terminale sotto tensione pericoloso: |
terminali contrassegnati sono pericolosi, in
quanto sotto tensione, in condizioni di normale
funzionamento.
Attenzione, leggere le istruzioni di funzio-
namento L’area indicata contiene batterie

sostituibili.

Italiano

Prodotto laser di Classe

1: Questo prodotto contie-
CLASS 1 ne una sorgente laser di

LASER PRODUCT Classe 1, che € sicura in
condizioni di funzionamen-
to normali.

AVVERTENZA

Non ingerire batterie, pericolo di ustione chimica.

Il prodotto o gli accessori forniti in dotazione col
prodotto potrebbero contenere una batteria. Se la
batteria viene ingoiata, pud causare gravi lesioni
interne in sole 2 ore e puo portare al decesso.

Tenere lontano dalla portata dei bambini batterie
nuove e batterie usate.

Se lo scomparto batterie non si chiude in modo
sicuro, smettere di usare il prodotto e tenerlo lontano
dalla portata dei bambini.

Qualora si ritenga che le batterie vengano
ingoiate o inserite all'interno del corpo, rivolgersi
immediatamente a un medico.

AVVERTENZA

Non collocare mai la TV in una posizione instabile
o inclinata. La TV potrebbe cadere, causando gravi
lesioni personali o morte. Molte lesioni, in particolare
ai bambini, possono essere evitate prendendo facili
precauzioni, quali ad esempio:

 Uso di mobiletti o supporti consigliati dal produttore
della televisione.

Uso unicamente di mobili in grado di sostenere in
modo sicuro la TV.

Garantire che la TV non sporga dal bordo del
mobile che la sostiene.

Non posizionare mai la TV su mobili alti (ad
esempio credenze o librerie) senza ancorare sia il
mobile che la TV a un adeguato supporto.

Non appoggiare la TV su indumenti o altri materiali
che si interpongano fra la TV stessa e il mobilio
di sostegno.

Informare i bambini dei possibili pericoli che si
incontrano, salendo sui mobili per raggiungere la
TV. Qualora la TV venga spostata e ricollocata in
un altro ambiente, valgono le stesse considerazioni
indicate sopra.
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AVVERTENZE PER L'INSTALLAZIONE A
PARETE

Leggere le istruzioni prima di montare la TV a parete.

Il kit di montaggio a parete & opzionale. Sara possibile
rivolgersi al proprio rivenditore locale, qualora le stes-
se non siano fornite in dotazione con la TV.

Non installare la TV a soffitto oppure su pareti
inclinate.

Servirsi delle viti di montaggio a parete indicate e
anche degli altri accessori.

Serrare saldamente le viti per il montaggio a parete
al fine di evitare che la TV cada. Non serrare ecces-
sivamente le viti.

AVVERTENZA

Un apparecchio collegato alla messa a terra di protezione
dell'edificio attraverso le connessioni di CORRENTE o
attraverso un altro apparecchio con un collegamento di
messa a terra di protezione — e ad un sistema televisivo
di distribuzione che usa un cavo coassiale pud, in alcuni
casi, creare rischi di incendio. Il collegamento a un
sistema di distribuzione televisivo deve quindi essere
eseguito tramite un dispositivo che fornisce isolamento
elettrico al di sotto di una certa gamma di frequenza
(isolatore galvanico, vedere EN 60728-11).

Informazioni per la tutela dell'ambiente

Questa televisione & stata progettata per essere
rispettosa dell'ambiente. Per ridurre il consumo
energetico & possibile attenersi ai seguenti passaggi:

Qualora si imposti Risparmio energetico su
Minimo, Medio, Massimo o Auto la TV ridurra di
conseguenza il consumo energetico. Qualora si
desideri impostare la Retroilluminazione su un valore
fisso, impostare come Personalizzato e regolare la
Retroilluminazione (che si trova nell'impostazione
Risparmio energetico) manualmente usando i tasti
sinistro o destro sul telecomando. Impostare su Off
per disattivare questa impostazione.

Nota: Le opzioni disponibili di Risparmio energetico
potrebbero differire a seconda della Modalita selezionata nel
menu Sistema>Immagine.

Le impostazioni di Risparmio energetico si trovano
nel menu Sistema>Immagine. In caso contrario non
sara possibile intervenire sulle impostazioni.

Se viene premuto il pulsante Destro mentre &
selezionata I'opzione Auto o il pulsante Sinistro
mentre & selezionata I'opzione Personalizzato, a
video verra visualizzato il messaggio “Lo schermo
si spegnera fra 15 secondi”. Selezionare Procedi e
premere OK per spegnere subito lo schermo. Qualora
non venga premuto nessun pulsante, lo schermo
di spegnera dopo 15 secondi. Premere qualsiasi
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pulsante sul telecomando o sulla TV per riaccendere
lo schermo.

Nota: L'opzione Schermo Off non é disponibile se la Modalita
& impostata su Gioco.

Quando la TV non viene usata, si prega di spegnerla o
scollegarla dalla presa di corrente. In tal modo, anche
il consumo di energia verra ridotto.

Caratteristiche
« Tv a colori con telecomando
« TV digitale terrestre/cavo integrata (DVB-T-C)

« Ingressi HDMI per collegare altri dispositivi con
prese HDMI

* Ingresso USB
« Sistema menu OSD

« Presa scart per dispositivi esterni (ad esempio lettori
DVD, PVR, video giochi, ecc.)

« Sistema audio stereo

« Televideo

« Collegamento cuffia

« Sistema programmazione automatica
* Ricerca manuale

« Spegnimento automatico fino a un massimo di
otto ore.

» Timer spegnimento
« Protezione bambini

« Audio in modalita muto automatica in assenza di
trasmissione.

« Riproduzione NTSC

« AVL (Limite Volume Automatico)

* PLL (Ricerca Frequenza)

* Ingresso PC

« Modalita Giochi (opzionale)

« Funzione immagine off

« Registrazione dei programmi

« Timeshift programmi
Accessori inclusi

« Telecomando

« Batterie non in dotazione

* Manuale di istruzioni
Notifiche standby

Se la TV non riceve nessun segnale in ingresso,
(ad esempio da un'antenna o da una sorgente
HDMI) per 3 minuti, passa in modalita standby. Alla
successiva riaccensione, viene visualizzato il seguente
messaggio: “TV passata in modalita stand-by
automaticamente perché non c'é stato segnale a
lungo.” Premere il OK per continuare.
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Se la TV € accesa e non & stata usata per un po'
accedera alla modalita standby. Alla successiva
riaccensione, viene visualizzato il seguente messaggio.
“TV passata in modalita stand-by automaticamente
perché non é stata utilizzata a lungo.” Premere |l
OK per continuare.

Interruttore e Funzionamento Controllo TV

1. Direzione Su
2. Direzione Giu

3. Volume / Info / Selezione elenco sorgenti e
interruttore di Standby-On

L'interruttore di controllo consente di controllare le
funzioni di Volume / Programma / Sorgente e Standby-
On della TV.

Per modificare il volume: Aumentare il volume
premendo il pulsante su. Diminuire il volume premendo
il pulsante giu.

Per cambiare i canali: Premere la parte centrale
del pulsante, il banner delle informazioni compare
a video. Scorrere fra i canali salvati premendo il
pulsante su o giu

Per modificare la sorgente: Premere due volte la
parte centrale del pulsante (per due volte in totale);
compare a video l'elenco dei canali. Scorrere fra le
fonti disponibili premendo il pulsante su o giu.

Per spegnere la TV: Premere la parte centrale del
pulsante e tenerlo premuto per alcuni secondi; la TV
passa in modalita standby.

Per accendere la TV: Premere la parte centrale del
pulsante, la TV si accende.

Note:

» Spegnendo la TV questo cerchio inizia a nuovamente
con l'impostazione del volume.

* L'OSD del menu principale non puo essere
visualizzato mediante il pulsante di controllo.

Funzionamento con telecomando

Premere il tasto Menu sul telecomando per visualizzare
la schermata del menu principale. Servirsi dei tasti
direzionali per selezionare una scheda del menu
e premere OK per accedere. Servirsi nuovamente
dei pulsanti direzionali per selezionare o impostare

un’opzione Premere Return/Back o Menu per uscire
da una schermata di menu.

Scelta ingresso

Una volta collegati sistemi esterni alla TV, sara
possibile passare a diverse fonti di ingresso Premere
il pulsante Source sul telecomando consecutivamente
per selezionare le varie sorgenti.

Cambio dei canali e di volume

Sara possibile modificare il canale e regolare il volume
usando il pulsante Volume +/- e Programma +/- sul
pulsante

Installazione delle batterie nel telecomando

Sollevare delicatamente il coperchio. Premere e
far scorrere il coperchio per aprire. Installare due
batterie di tipo AAA. Accertarsi che i simboli (+) e (-)
corrispondano rispettare la polaritd. Non mescolare
batterie nuove e usate. Sostituire solo con batterie
dello stesso tipo o di tipo equivalente. Riposizionare
il coperchio.

— P

Collegare I'alimentazione

IMPORTANTE: L'apparecchio TV & stato progettato
per funzionare su una presa da 220-240V CA, 50
Hz. Dopo aver tolto I'imballaggio, fare in modo che
I'apparecchio TV raggiunga la temperatura ambiente
prima di collegarlo all'alimentazione principale. Inserire
il cavo di alimentazione alla presa della rete elettrica.

Collegamento antenna

Per collegare I'antenna o il cavo TV, inserire nella
presa INGRESSO ANTENNA (ANT) sul retro della TV.

ANT.
Notifica di licenza

HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface e
il logo HDMI Logo sono marchi o marchi registrati di
HDMI Licensing Administrator, Inc. negli Stati Uniti e
in altri Paesi.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Prodotto su licenza dei Laboratori Dolby. Dolby, Dolby
Audio e il simbolo doppia-D sono marchi registrati di
Dolby Laboratories.

Il llogo “Cl Plus” € un marchio di Cl Plus LLP.
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Informazioni per gli utenti sullo smaltimento di
dispositivi e batterie usati

[solo Unione Europea]

La strumentazione che reca l'indicazione di questi
simboli non va smaltita come normali rifiuti domestici.
Rimandiamo alle strutture di riciclaggio e ai sistemi
adeguati per lo smaltimento di questi prodotti.

Avviso: La dicitura Pb posta al di sotto del simbolo delle

batterie indica che queste contengono piombo.

Prodotti

Batteria

Trasmissione TV

PAL B/G D/IKK I/I

Canali riceventi

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Ricezione digitale

TV digitale pienamente
integrata (DVB-T-C)

Numero dei canali pre-
impostati

1000

Indicatore di canale

OsD

Ingresso antenna RF

75 Ohm (non bilanciato)

Tensione Operativa

220-240V CA 50Hz

(W)

Audio German+Nicam Stereo
Potenza Uscita Audio 2%6

(WRMS.) (10% THD)

Consumo energetico 65

TV Dimensioni PxLxA
(con piedistallo) (mm)

185x 735 x 478

TV Dimensioni PxLxA
(senza piedistallo) (mm)

36/68 x 735 x 438

Display

32"

Temperatura di
funzionamento e umidita

0°C fino a 40°C, 85%
umidita

Italiano
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[Tocomanao i

No oM

I 1L 77

17 L A

10.

1.

12.
13.

14.
15.
16.

17.

18.

19.

20.
21.

22,

Standby: Accende / Spegne la TV

Tasti numerici: Alterna il canale, inserisce un
numero o una lettera nella casella di testo a video.

Lang: Alterna le varie modalita audio (TV
analogica), visualizza e modifica la lingua audio/
sottotitoli (ove disponibile, TV digitale)

Menu: Visualizza il menu TV

Volume +/-

Muto: Spegne completamente il volume della TV

Guida: Visualizza la guida del programma
elettronico

Pulsanti di navigazione: Aiuta a spostarsi
nei menu, nel contenuto, ecc. e visualizza le
sottopagine in modalita TXT quando viene premuto
il tasto Destro o Sinistro

OK: Conferma le selezioni utente, tiene la pagina
(in modalita TXT), visualizza il menu canali
(modalita DTV)

Indietro / Torna: Torna alla schermata precedente,
menu precedente, aprire la pagina indice (in
modalita TXT)

Indietro: Sposta i frame all'indietro nei media, come
ad esempio i film

Registra: Registra i programmi

Tasti Colorati: Attenersi alle istruzioni a video per
le funzioni dei pulsanti colorati

Play: Inizia a riprodurre i media selezionati
Arresto: Interrompe il media in fase di riproduzione

Avanzamento veloce: Sposta i frame in avanti nei
media, come ad esempio i film

Pausa: Mette in pausa i media in fase di
riproduzione, avvia la registrazione timeshift

Esci: Chiude ed esce dai menu visualizzati o torna
alla schermata precedente

Info: Visualizza le informazioni sui contenuti a
video, mostra le informazioni nascoste (mostra - in
modalita TXT)

Programma +/-

Testo: Visualizza il televideo (ove disponibile),
premere nuovamente per mettere in sovra-

impressione il televideo su una normale immagine
di una trasmissione (mix)

Fonte: Visualizza tutte le trasmissioni disponibili
le sorgenti contenuto
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Collegamenti

Raccordo Tipo Cavi (non in dotazione) Dispositivo
' Conr ione
(B Scart
(retro)

Collegamento

VGA
(retro)
AV
LATERALE ;
PC/YPbPr J
(@) collegamento % -
audio
® (lato) Cavo audio YPbPI/PC
Collegamento I = T I
HDMI ] } Cfunn s
(retro) =0 = \.;"

Connessione

SPDIF SPDIF
(uscita
(parte
posteriore)
AV
LATFRALE Connessione
O Lato AV
° (Audio/Video)
-t (lato) Cavo AV
®
CUFFIE Collegamento
Cuffia ¥
(lato) @

Collegamento
video
YPbPr
(retro)

[ir—-———-

Cavo di collegamento da PC
a YPbPr

b

Collegamento
usB
(lato)

XX

Collegamento

XX

| cavi sopra riportati non sono forniti in dotazione al TV.

&

NOTA: In fase di collegamento
della TV tramite YPbPr o
ingresso AV laterale, sara
necessario usare i cavi di
collegamento per attivare la
connessione. Consultare le
illustrazioni sul lato sinistro. Sara
possibile usare un cavo da YPbPr
a VGA per attivare il segnale
YPbPr tramite ingresso VGA.
Non é possibile utilizzare VGA
e YPbPr contemporaneamente.
Per attivare I'audio PC/YPbPr,
sara necessario usare gli ingressi
audio laterali con un cavo audio
YPbPr/PC per il collegamento
audio. Se un dispositivo esterno
viene collegato tramite la
presa SCART, la TV passera
automaticamente alla modalita
AV.| Durante Ia ricezione dei canali
DTV (Mpeg4 H.264) o durante
la modalita in Media Browser,
l'uscita non sara disponibile
mediante la presa scart. Quando
viene usato il kit di montaggio a
parete (disponibile da terzi sul
mercato, non fornito in dotazione),
consigliamo di collegare tutti i
cavi sul lato posteriore della TV
prima dell'installazione a parete.
linserire o rimuovere il modulo
Cl solo quando la TV é SPENTA.
Per dettagli sulle impostazioni,
consultare il manuale d'uso del
modulo. Ogni ingresso USB
della TV supporta dispositivi
fino a un massimo di 500mA.
Il collegamento di dispositivi
con valore superiore a 500mA
potrebbe danneggiare la TV.
Collegando il cavo HDMI| alla TV,
sara necessario servirsi di un cavo
schermato HDMI per garantire
un'immunita sufficiente dalle
radiazioni di frequenza parassite.

Per collegare un dispositivo alla TV, verificare che sia la TV che il dispositivo vengano spenti prima di eseguire
eventuali collegamenti. Dopo aver realizzato il collegamento sara possibile accendere le unita e usarle.
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Accensione/Spegnimento

Per accendere la TV

Collegare il cavo di alimentazione a una presa di
corrente, quale ad esempio una presa a parete (220-
240V AC, 50 Hz).

Per accendere la TV dalla modalita di standby &
possibile:

* Premere il tasto Standby, Programma +/- o un tasto
numerico sul telecomando.

» Premere l'interruttore di funzione laterale fino a che
la TV non si riaccende dallo standby.

Per spegnere la TV

Premere il pulsante Standby sul telecomando o
premere il pulsante interruttore laterale sulla TV fino
a che la TV non passa in modalita standby.

Per spegnere completamente la TV, scollegare il
cavo di alimentazione dalla presa di rete.

Nota: Quando la TV viene messa in modalita standby, il
LED di standby potrebbe lampeggiare per indicare che
alcune funzioni, come ad esempio la Ricerca Standby, lo
Scaricamento Over Air o il Timer sono attive. Il LED lampeggia
anche quando si accende la TV dalla modalita standby.

Prima installazione

Quando viene accesa per la prima volta, compare
il menu "selezione lingua". Selezionare la lingua
desiderata e premere OK.

Sulla schermata successiva, impostare le preferenze
servendosi dei pulsanti di navigazione.

Nota: A seconda della selezione del Paese potrebbe essere
richiesto di impostare e confermare un codice PIN. Il numero
PIN selezionato non puo essere 0000. Sara necessario
inserirlo se viene chiesto di inserire un PIN per qualsiasi
funzionamento di menu successivamente.

Informazioni sulla selezione del tipo di
trasmissione

Antenna Digitale: Qualora I'opzione di ricerca
Antenna Digitale sia accesa la TV cerchera i canali
digitali terrestre dopo che sono state completate le
altre impostazioni iniziali.

Cavo Digitale: Qualora l'opzione di ricerca Cavo
Digitale sia accesala TV cerchera i canali cavo digitale
dopo che sono state completate le altre impostazioni
iniziali. A seconda delle proprie preferenze, potrebbe
essere visualizzato un messaggio di conferma prima
di avviare laricerca. Selezionare Sl quindi premere OK
per procedere. Per annullare I'operazione, selezionare
NO e premere OK. Sara possibile selezionare Rete o
impostare valori quali ad esempio Frequenza, ID di
rete e Tipo ricerca. Al termine, premere il tasto OK.
Nota: La ricerca della durata varia a seconda del Tipo di
Ricerca selezionato.

Analogico: Se viene attivata I'opzione di ricerca
Analogica, la TV cerchera le trasmissioni analogiche
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dopo che saranno state completate tutte le altre
impostazioni iniziali.

Sara inoltre possibile impostare un tipo di trasmissione
come preferito. Verra data la priorita al tipo di
trasmissione selezionato durante il processo di
ricerca, e i canali verranno elencati sulla parte
superiore dell'Elenco Canali. Alla fine, premere OK
per continuare.

Sara possibile attivare la Modalita Negozio a questo
punto. Questa opzione configurera le opzioni della TV
per il negozio, e a seconda del modello in uso, le funzioni
supportate possono essere visualizzate sulla parte
superiore dello schermo come banner informazioni.
Questa opzione e pensata unicamente per I'uso in
negozio. Consigliamo di selezionare Modalita Home
per l'uso domestico. Questa opzione sara disponibile
nel menu Sistema>Impostazioni>Altro e puo essere
spenta/accesa successivamente.

Premere il tasto OK sul telecomando per continuare.
Dopo aver completato le impostazioni iniziali, la TV
iniziera a cercare le trasmissioni disponibili dei tipi di
trasmissione selezionati.

Dopo aver salvato tutti i programmi disponibili,
verranno visualizzati i risultati della scansione.
Premere il OK per continuare. Successivamente, verra
visualizzato il menu Modifica Elenco Canali. Sara
possibile modificare I'elenco canali conformemente
alle proprie preferenze, ancora premere il pulsante
Menu per uscire e guardare la TV.

Mentre la ricerca continua potrebbe venire visualizzato
un messaggio che chiede se siintende ordinare i canali
conformemente a LCN(*). Selezionare Si e premere
OK per confermare.

(*) LCN e il sistema Logical Channel Number che organizza le
trasmissioni disponibili con una sequenza numerica di canali
riconoscibile (ove disponibile).

Nota: Non spegnere la TV mentre ¢ in corso l'inizializzazione
della prima installazione. Si prega di notare che alcune opzioni
potrebbero non essere disponibili a seconda della selezione
del paese.

Riproduzione multimediale trame ingresso USB

Sara possibile collegare dischi rigidi da 2.5” e 3.5” pollici
(dischi rigidi con alimentazione esterna) o stick di memoria
USB usando gli ingressi USB della TV.

IMPORTANTE! Eseguire il backup dei file sul
dispositivo di archiviazione prima di eseguire il
collegamento alla TV. Si noti che il produttore non € in
alcun modo responsabile di eventuali danni o perdite
di dati. Alcuni tipi di dispositivi USB (ad esempio lettori
MP3) o dischi rigidi/stick di memoria USB potrebbero
non essere compatibili con la TV. La TV supporta la
formattazione FAT32 e NTFS, ma la registrazione
non sara disponibile con i dischi formattati in modalita
NTFS.
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In fase di formattazione di dischi rigidi USB con piu di
1TB (Tera Byte) di spazio si potrebbero verificare alcuni
problemi nel processo di formattazione.

Attendere alcuni istanti prima di collegare e scollegare
il lettore, dato che vi potrebbero essere alcuni file in
fase di lettura. Questa operazione potrebbe causare
danni fisici al lettore USB e al dispositivo USB. Non
estrarre il drive in fase di riproduzione di un file.

Sara possibile usare gli hub USB con gli ingressi USB
della TV. Gli hub USB alimentati da corrente esterna
sono consigliati in questo caso.

Consigliamo di usare direttamente gli ingressi USB
della TV se si prevede di collegare un disco rigido USB.
Nota: In fase di visualizzazione di file immagine, il menu Media

Browser puo visualizzare solo 1000 file immagine salvati sul
dispositivo USB connesso.

Registrazione di un programma

IMPORTANTE: Quando viene usato un nuovo
disco rigido USB, consigliamo di formattare il disco
servendosi dell'opzione Formatta disco nel menu
Media Player>Impostazioni>Impostazioni di
registrazione.

Per registrare un programma, & necessario per prima
cosa collegare un disco USB alla TV mentre questa
spenta. Successivamente accendere la TV per attivare
la funzione di registrazione.

Per usare la registrazione il disco USB dovrebbe avere
almeno 2 GB di spazio ed essere compatibile con USB
2.0. Qualora il drive USB non sia compatibile verra
visualizzato un messaggio di errore.

Per registrare programmi di lunga durata, come ad
esempio film, consigliamo di usare un disco rigido USB.

| programmi registrati sono salvati nel disco USB
collegato. Se lo si desiderata, € possibile memorizzare/
copiare registrazioni su un computer, tuttavia questi
file non saranno disponibili per la riproduzione in un
computer. Sara possibile riprodurre le registrazioni
solo tramite la TV.

Il ritardo Lip Sync potrebbe verificarsi durante la
differita. La registrazione radio non € supportata La
TV consente di registrare i programmi fino a dieci ore.
| programmi registrati vengono suddivisi in partizioni
4GB.

Nel caso in cui la velocita di scrittura del disco
USB collegato non sia sufficiente, la funzione di
registrazione potrebbe non essere disponibile.

Ecco perché consigliamo di usare i dischi rigidi USB
per la registrazione di programmi HD.

Non scollegare 'USB/HDD mentre la registrazione &

in corso. Cio potrebbe danneggiare il dispositivo USB/
HDD collegato.

E disponibile il supporto multi partizione. Sono
supportate due differenti partizioni al massimo. La
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prima partizione del disco USB viene utilizzata per
le funzioni PVR ready. Inoltre deve essere formattata
come partizione principale utilizzata per le funzioni
"ready PVR".

Alcuni pacchetti stream potrebbero non essere
registrati a causa di problemi i segnale. Talvolta il video,
in fase di riproduzione, si blocca.

| tasti Registra, Riproduci, Metti in Pausa, Visualizza
(per PlayListDialog) non possono essere usati quando
¢ attivo il televideo. Qualora una registrazione parta
dal timer quando il televideo € attivo, il televideo viene
automaticamente disattivato. Inoltre, 'uso del televideo
€ usato quando vi sono registrazioni o riproduzioni
in corso.

Registrazione timeshift

Premere il pulsante Pausa in fase di visualizzazione di
una trasmissione per attivare la modalita timeshifting.
In modalita differita, il programma viene messo in
pausa e simultaneamente registrato nel disco USB
collegato.

Premere nuovamente Riproduci per riprendere il
programma messo in pausa dal punto in cui era stato
interrotto. Premere il pulsante Stop per interrompere
la registrazione timeshift e tornare alla trasmissione
in diretta.

La funzione timeshift non puo essere usata mentre ci
si trova in modalita radio.

Non saro possibile usare la funzione con riavvolgimento
inverso timeshift prima di proseguire con la riproduzione
con l'opzione di avanzamento rapido.

Registrazione Istantanea

Premere il pulsante Registrazione per avviare la
registrazione immediata di un evento durante la
visione di un programma. Sara comunque possibile
premere il pulsante Registrazione nuovamente
sul telecomando per registrare I'evento successivo
dopo aver selezionato il programma successivo
dall’EPG. Premere il pulsante Stop per interrompere
la registrazione istantanea.

Non & possibile alternare trasmissioni o visualizzare
il browser multimediale durante la modalita di
registrazione. In fase di registrazione di un programma
o durante il timeshifting, compare a video un
messaggio di avvertenza nel caso in cui la velocita
del dispositivo USB non sia sufficiente.

Visione dei programmi Registrati

Selezionare Registrazioni dal menu Media
Browser. Selezionare la voce registrati dalla lista (se
precedentemente registrati). Premere il tasto OK per
visualizzare le Opzioni di Riproduzione. Selezionare
un'opzione, quindi premere il tasto OK.

Premere il pulsante Stop per interrompere la
riproduzione e tornare alle Registrazioni.
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Avanzamento lento

Premendo il pulsante Pausa in fase di visualizzazione
di programmi registrati, la funzione di avanzamento
rapido sara disponibile. Sara possibile usare il pulsante
Avanzamento rapido per andare avanti. Premendo
piu volte il pulsante Avanzamento rapido verra
modificata la velocita di avanzamento.

Nota: La visualizzazione del menu principale e del menu voci
non é disponibile durante la riproduzione. Si prega anche di
notare che il timer di registrazione precedentemente impostato
non funzionera mentre € in uso il menu Libreria Registrazioni.

Configurazione registrazioni

Selezionare la voce Impostazioni di registrazione nel
menu Media Browser>Impostazioni per configurare
le impostazioni di registrazione.

Formatta disco: Sara possibile usare la funzione
Formatta Disco per formattare il disco USB collegato.
Per usare la funzione Formatta disco & necessario
usare il PIN.

Nota: Il PIN predefinito puo essere impostato su 0000 o
1234. Qualora sia stato definito il PIN (richiesto a seconda
della selezione paese) durante la Prima installazione, usare
il PIN definito.

IMPORTANTE: La formattazione del drive USB elimina
TUTTI i dati presenti, e il file system viene convertito
in FAT32. Nella maggior parte dei casi gli errori di
funzionamento verranno risolti dopo una formattazione
ma verranno persi TUTTI i dati.

Qualora venga visualizzato a video il messaggio
“Velocita di scrittura su disco USB troppo lenta
per registrare” in fase di avvio di una registrazione,
provare a riavviare la registrazione in questione. Se
viene visualizzato ancora lo stesso errore, & possibile
che il disco USB non soddisfi i requisiti di velocita
Provare a connettere un altro disco USB.

Menu Browser multimediale

Sara possibile riprodurre file fotografici, musicali
e filmati archiviati in un disco USB collegando il
disco alla TV e utilizzando la schermata del browser
multimediale. Collegare un disco USB agli appositi
ingressi posti al lato della TV. Premendo il pulsante
Menu mentre ci si trova in Modalita Media Browser
sara possibile accedere alle opzioni menu Immagine,
Suono e Impostazioni. Premendo nuovamente il
pulsante Menu si uscira da questa schermata. Sara
possibile impostare le preferenze del Media Browser
usando il menu Impostazioni.

Funzionamento modalita Loop/Shuffle

Awviare la riproduzione col
pulsante Riproduci, quindi

attivare ‘

Awviare la riproduzione col

ulsante OK, quindi attivare

Tutti i file nell'elenco verranno
riprodotti a ciclo continuo
nell'ordine originale

Lo stesso file verra riprodotto
a ciclo continuo (ripeti)

Italiano

Avviare la riproduzione col

pulsante Riproduci, quindi
attivare

Tutti i file nell'elenco verranno
riprodotti una volta in ordine
casuale

Awviare la riproduzione col Tutti i file nell'elenco verranno
riprodotti a ciclo continuo nello

pulsante Riproduci, quindi
attivare [EX4, stesso ordine casuale.

CEC and CEC RC Passthrough

Questa funzione consente di controllare i dispositivi
dotati di CEC, collegati tramite porte HDMI, servendosi
del telecomando della TV.

L'opzione CEC nel menu Sistema>Impostazioni>Altro
dovrebbe come prima cosa essere impostata su
Attivata. Premere il pulsante Sorgente e selezionare
l'ingresso HDMI del dispositivo CEC collegato dal menu
Elenco sorgenti. Quando viene collegato un nuovo
dispositivo sorgente CEC, verra elencato nel menu
sorgenti col nome anziché col nome delle porte HDMI
collegate (come ad esempio lettore DVD, Recorder
1 ecc.).

lltelecomando sara in grado di eseguire automaticamente
le funzioni principali dopo aver selezionato la sorgente
HDMI collegata.

Per interrompere il funzionamento e controllare la TV
tramite telecomando, premere il pulsante Quick Menu
sul telecomando, evidenziare CEC RC Passthrough e
impostare su Off premendo il pulsante Sinistra o Destra.
Sara inoltre possibile attivare o disattivare questa
funzione sotto al menu Sistema>Impostazioni>Altro.

La TV supporta anche la funzione ARC (Audio Return
Channel). Questa funzione & un collegamento audio
pensato per sostituire altri cavi fra la TV e l'impianto
audio (ricevitore A/V o impianto audio).

Quando la funzione ARC ¢ attiva, la TV non disattiva
automaticamente I'audio delle altre uscite audio. Sara
quindi necessario abbassare manualmente il volume
della TV a zero, qualora si desideri sentire l'audio
unicamente dal dispositivo audio collegato (proprio
come con altre uscite audio digitali ottiche o coassiali).
Per modificare il livello del volume del dispositivo
collegato, selezionare un dispositivo dall'elenco. In
questo caso i pulsanti di controllo del volume vengono
indirizzati al dispositivo audio collegato.

Nota: ARC é supportato solo tramite I'ingresso HDMI1.

Controllo impianto audio

Consente di utilizzare un Amplificatore / Ricevitore
audio con la TV. Sara possibile controllare il volume
servendosi del telecomando della TV. Per attivare
questa funzione impostare 'opzione Altoparlanti nel
menu Sistema>Impostazioni>Altro su Amplificatore.
Gli altoparlanti della TV verranno disattivati e I'audio
della sorgente guardata verra fornito dall'impianto
audio collegato.

Nota: Il dispositivo audio dovrebbe supportare la funzione
System Audio Control e I'opzione CEC dovrebbe essere
impostata su Attiva.
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Indice menu TV

Sistema - Contenuti menu immagine

Sara possibile modificare la modalita immagine per soddisfare le proprie preferenze o i

Modalita propri requisiti. Immagine puo essere impostata su una di queste opzioni: Cinema, Gioco
(opzionale), Sport, Dinamico e Naturale.

Contrasto Imposta i valori di contrasto e livello del nero.

Luminosita Controlla la luminosita dello schermo.

Nitidezza Imposta il valore di nitidezza per gli oggetti visualizzati sullo schermo.

Colore Imposta il valore del colore, regolazione della saturazione.

Risparmio energetico

Per 'impostazione di Risparmio energetico su Personalizzato, Minimo, Medio, Massimo,
Auto, Schermo Off oppure Off.
Nota: Le opzioni disponibili potrebbero differire a seconda della Modalita selezionata.

Retroilluminazione

Questa impostazione controlla il livello di retroilluminazione. La funzione di retroilluminazione
non sara attiva se il Risparmio energetico viene impostato su un'opzione che non sia
Personalizzato.

Impostazioni Avanzate

Contrasto dinamico

Sara possibile modificare il rapporto di Contrasto Dinamico per raggiungere il valore
desiderato.

Riduzione rumore

In caso di segnale debole e immagine disturbata, usare I'impostazione Riduzione del rumore
per ridurre l'inconveniente.

Temp. colore

Imposta il valore desiderato per la temperatura del colore. Freddo, Normale, Caldo e
Personalizzato: queste sono le opzioni disponibili.

Punto di bianco

Se l'opzione Temp colore € impostata su Personalizzato, questa impostazione sara
disponibile. Aumentare il livello di "caldo" o "freddo" dellimmagine premendo il pulsanti
Sinistro o Destro.

Zoom immagine

Imposta il formato desiderato dell'immagine.

Modalita Film

| film sono registrati in un numero diverso di fotogrammi per secondo rispetto ai normali
programmi televisivi. Attivare questa funzione quando si guardano i film per vedere
chiaramente le scene di movimento veloci.

Tonalita pelle:

Il livello di contrasto puo essere regolato tra -5 e 5.

Cambio Colore

Regola la tonalita del colore desiderata.

Guadagno RGB
(Opzionale)

Sara possibile configurare | valori di temperature colore utilizzando la funzione di Guadagno
RGB.

Gamma completa
HDMI

Quando si guarda da una sorgente HDMI, questa funzione sara visibile. Sara possibile usare
questa funzione per migliorare l'oscurita dell'immagine.

Posizione PC

Compare solo quando la sorgente di ingresso € impostata su VGA/PC.

Posizione - ) Lo -
. Ottimizza in automatico il display. Premere OK per ottimizzare.
automatica
Posizione H Questo comando sposta I'immagine orizzontalmente sul lato destro o sinistro dello schermo.

Posizione V

Questa voce sposta I'immagine verticalmente verso la parte superiore o inferiore dello
schermo.

Le regolazioni Dot Clock correggono l'interfaccia che compare come una banda verticale

Dot clock . - . LS . X . RPN .
in presentazioni a punti continui, come fogli di lavoro o paragrafi o testi in caratteri piu piccoli.
A seconda della sorgente di ingresso (computer, ecc.) si potra vedere unimmagine
Fase confusa o poco stabile a video. Usare una fase per ottenere un'immagine piu chiara con un
procedimento per tentativi.
Reset Resetta le impostazioni immagine riportandole alle impostazioni predefinite di fabbrica

(eccetto la modalita Gioco).

Mentre si trova in modalita VGA (PC), alcuni elementi del menu Immagine non sara disponibile. Invece, le impostazioni modalita VGA verranno
aggiunte alle Impostazioni Immagine mentre si trova in Modalita PC.
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Sistema - Contenuti Menu Audio

Volume

Regola il livello del volume.

Equalizzatore

Seleziona la modalita equalizzatore. Le impostazioni personalizzate possono essere fatte
solo quando ci si trova in modalita Utente.

Bilanciamento

Regola la provenienza del suono dall'altoparlante sinistro o destro.

Cuffie

Imposta il volume della cuffia.

Accertarsi inoltre, prima di usare le cuffie, che il volume della cuffia sia impostato a livello
basso, per evitare danni all'udito.

Modalita audio

Sara possibile selezionare una modalita audio (se supportata dal canale selezionato).

AVL (Limite Volume
Automatico)

La funzione definisce il suono per ottenere un livello di audio fisso fra i vari programmi.

Cuffia/Lineout

Quando si collega un amplificatore esterno alla TV utilizzando il jack delle cuffie, & possibile
selezionare quest’'opzione come Lineout. Se le cuffie sono collegate alla TV, impostare
quest'opzione come Cuffia.

Prima di usare le cuffie, verificare che questa voce del menu sia impostata sulla voce
Cuffie. Se & impostato su Lineout, l'uscita dalla cuffia verra impostata al massimo, e cio
potrebbe danneggiare I'udito.

Basso dinamico

Attiva o disattiva la funzione Bass dinamico.

Suono surround

La modalita surround audio puo essere impostata su On od Off.

Uscita digitale

Imposta il tipo di audio in uscita.

Sistema - Contenuti Menu Impostazioni

Accesso Condizionato

Controlla i moduli di accesso condizionato se disponibili.

Lingua

Sara possibile impostare una lingua diversa a seconda dell'emittente e del paese.

Genitori

Inserire la password corretta per modificare le impostazioni genitori. Sara possibile regolare
facilmente il Blocco Menu, Blocco Adulti, Blocco bambini o Guida in questo menu.
Sara anche possibile impostare un nuovo PIN o modificare il PIN CICAM Predefinito
servendosi delle relative opzioni.

Nota: Alcune opzioni potrebbero non essere disponibili a seconda della selezione del paese nella Prima

Installazione. I/ PIN predefinito non pud essere impostato su 0000. Qualora sia stato definito il PIN (richiesto
a seconda della selezione paese) durante la Prima installazione, usare il PIN definito.

Timer

Imposta il timer di spegnimento di modo che spenga la TV dopo un determinato intervallo di
tempo. Imposta i timer per i programmi selezionati.

Data/Ora

Imposta la data e I'ora.

Fonti

Attiva o disattiva le opzioni sorgente selezionate.

Accessibilita

Visualizza le opzioni di accessibilita della TV.

Ipoudenti

Attiva eventuali funzioni speciali inviate dall'emittente.

Descrizione Audio

Una traccia di narrazione verra riprodotta per i non vedenti o per le persone con problemi alla
vista. Premere OK per visualizzare tutte le opzioni menu Descrizione Audio. Questa funzione
& disponibile solo se supportata dal canale trasmesso.

Nota: La funzione di descrizione audio non puo essere disponibile in modalita registrazione
o time shifting.

Per Saperne di Piu

Visualizza altre opzioni di impostazione della TV.
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Timeout menu

Modifica la durata delle schermate del menu.

LED di standby

Se & impostato su Off, il LED di standby non si accende quando la TV & in modalita standby.

Aggiornamento
software

Garantisce che nella TV sia installato il firmware pit aggiornato. Premere OK per vedere le
opzioni del menu.

Versione
applicazione

Visualizza la versione dell'applicazione corrente.

Modalita Sottotitoli

Questa opzione viene usata per selezionare quale modalita sottotitoli sara a video (sottotitoli
DVB / sottotitoli TXT) qualora entrambe siano disponibili. Il valore predefinito & il sottotitolo
DVB. Questa funzione & disponibile solo per 'opzione paese della Norvegia.

SPEGNIMENTO

automatico della TV

Imposta I'ora desiderata di modo che la TV passi automaticamente in modalita standby quando
non viene usata.

Modalita Store

Selezionare questa modalita per la visualizzazione del Negozio. Quando la Modalita Negozio
¢ attivata, alcuni elemento nel menu TV potrebbero non essere disponibili.

automatica CEC

Modalita Questa impostazione configura la preferenza relativamente alla modalita di accensione. Sono
Accensione disponibili le opzioni Ultimo stato e Standby.
CEC Con questa impostazione sara possibile attivare e disattivare completamente la funzionalita
CEC. Premere il pulsante Sinistro o Destro per attivare o disattivare la funzione.
. Questa funzione consente ai dispositivi compatibili HDMI-CEC di accendere la TV e di passare
Accensione

automaticamente alla sorgente ingresso. Premere il pulsante Sinistro o Destro per attivare
o disattivare la funzione.

Per sentire I'audio della TV dal dispositivo audio collegato compatibile, impostare su

Altoparlanti Amplificatore. Sara possibile usare il telecomando della TV per controllare il volume del
dispositivo audio.
0ss Visualizza le informazioni sulla licenza del Software Open Source.

Contenuti del menu

installazione

Ricerca
automatica

dei canali
(Risintonizzazione)

Visualizza le opzioni di sintonizzazione automatica. Antenna Digitale: Ricerca e salva le stazioni
antenna DVB. Cavo Digitale: Ricerca e salva le stazioni cavo DVB. Analogico: Cerca e salva le
stazioni analogiche.

Ricerca manuale
dei canali

Questa funzione pud essere usata per I'inserimento manuale di trasmissioni.

Ricerca canali
di rete

Visualizza i canali collegati nel sistema di trasmissione. Antenna Digitale: Cerca i canali della rete
antenna. Cavo Digitale: Cerca i canali della rete via cavo.

Sintonizzazione
di precisione
analogica

Sara possibile utilizzare questa impostazione per la sintonizzazione dei canali automatici. Questa
funzione non & disponibile se non ci sono canali analogici salvati.

Impostazioni
di Installazione
(Opzionale)

Visualizza il menu delle impostazioni di installazione. Ricerca Standby(*) : La TV cerchera nuovi
canali o canali mancanti quando si trova in standby. Verranno visualizzate le emittenti trovate piu
di recente. Aggiornamento dinamico dei canali(*): Se questa opzione e impostata su Attivata, le
variazioni sulle trasmissioni, ad esempio frequenza, nome canale, lingua dei sottotitoli, ecc. verranno
applicate in modo automatico mentre si sta guardando il programma.

(*) La disponibilita varia a seconda del modello.

Cancella Elenco
servizi

Usare questa impostazione per cancellare i canali salvati. (*) Questa postazione ¢ visibile solo quando
I'opzione Paese € impostata su Danimarca, Svezia, Norvegia o Finlandia.

Seleziona rete
attiva

Questa impostazione consente di selezionare unicamente le trasmissioni nella rete selezionata da
elencare nell'elenco canali. Questa funzione & disponibile solo per I'opzione paese della Norvegia.

Informazioni di

Sara possibile usare questa voce del menu per monitorare informazioni legate al canale quasi ad

segnale esempio livello/qualita del segnale, nome della rete ecc. per le frequenze disponibili.
Prima Rileva tutti i canali memorizzati e le impostazioni, reimposta la TV sulle impostazioni di fabbrica e
installazione avvia la prima installazione.
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Funzionamento Generale della TV
Utilizzo dell’elenco canali

La TV ordina tutte le stazioni salvate nelllElenco dei
Canali. Sara possibile modificare questo elenco canali,
impostare i canali preferiti o le stazioni attive da elencare
servendosi delle opzioni Elenco Canali (Channel List).
Premere il tasto OK per aprire 'Elenco Canali. Sara
possibile filtrare i canali presenti in elenco premendo il
pulsante Blu o aprire il menu Modifica I'elenco dei canali
premendo il pulsante Verde per apportare modifiche
avanzate all'elenco attuale.

Gestire I'elenco dei preferiti

Puoi creare quattro elenchi diversi dei tuoi canali preferiti.
Inserire 'Elenco canali nel menu principale o premere il
pulsante Verde mentre I'Elenco canali viene visualizzato
sullo schermo per aprire il menu Modifica elenco
canali. Selezionare il canale desiderato sull'elenco. Sara
possibile fare scelte multiple premendo il pulsante Giallo.
Quindi, premere il pulsante OK per aprire le Opzioni
elenco canali e selezionare l'opzione Aggiungi/Rimuovi
preferiti. Premere nuovamente il pulsante OK. Impostare
l'opzione elenco desiderata su On. Il canale selezionato
/i canali selezionati verra / verranno aggiunto / aggiunti
all'elenco. Per togliere un canale o piu canali dall'elenco
dei preferiti, attenersi agli stessi passaggi e impostare
l'opzione desiderata su Off.

Sara possibile usare la funzione Filtro nel menu Modifica
elenco canali per filtrare i canali nellElenco canali in
modo permanente a seconda delle proprie preferenze.
Usando questa opzione Filtro, sara possibile impostare
uno dei propri elenchi preferiti in modo che venga
visualizzato ogni volta che I'Elenco canali viene aperto.
La funzione di filtro nel menu Elenco canali filtrera solo
'Elenco canali attualmente visualizzato per trovare un
canale e sintonizzarsi su quello. Queste modifiche non
resteranno alla nuova apertura dell’elenco Canali,
qualora le stesse non vengano salvate. Per salvare le
modifiche sull’elenco, premere il pulsante Rosso dopo
aver eseguito il filtraggio mentre I'elenco Canali viene
visualizzato a video.

Configurazione delle impostazioni genitori

Le opzioni del menu Impostazioni genitori possono
essere usate per proibire agli utenti di guardare alcuni
programmi, canali, oltre che di utilizzare determinati
menu. Queste impostazioni si trovano nel menu
Sistema>Impostazioni>Genitori.

Per visualizzare le opzioni del menu di blocco parentale
sara necessario inserire un codice PIN. Dopo aver inserito
il numero di PIN corretto, verra visualizzato il menu
Impostazioni genitori.

Blocco Menu: Questa impostazione permette o nega
I'accesso a tuttii menu o ai menu di installazione della TV.

Blocco Adulti: Se € impostata questa opzione la TV
riceve le informazioni genitori dalla trasmissione, mentre
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se il blocco genitori & disattivato viene disattivato 'accesso
alla trasmissione.

Nota: Se I'opzione paese della Prima installazione é impostata
su Francia, Italia o Austria, il Blocco Genitori verra impostato su
18 come valore predefinito.

Blocco bambini: Se questa opzione &€ impostata su ON,
la TV pud essere ancora controllata dal telecomando. In
tal caso, i pulsanti di controllo sulla TV non funzioneranno.

Imposta PIN: Definisce un nuovo numero PIN.

PIN CICAM predefinito: Questa opzione non sara
selezionabile se non & inserito nessun modulo Cl
nell'alloggiamento Cl della TV. Sara possibile modificare
il PIN predefinito della CI CAM servendosi di questa
opzione.

Nota: Il PIN predefinito non puo essere impostato su 0000.
Qualora sia stato definito il PIN (richiesto a seconda della
selezione paese) durante la Prima installazione, usare il PIN
definito.

Alcune opzioni potrebbero non essere disponibili a seconda della
selezione del paese nella Prima installazione.

Guida Programmazione Elettronica ( EPG)

Alcuni canali inviano informazioni sui loro programmi delle
trasmissioni. Premere il tasto Epg per visualizzare il menu
Guida Programmi EPG.

Ci sono 3 tipologie diverse di configurazioni di programma
disponibili, Programma linea temporale, Programma
elenco e Programma ora/successivo. Per spostarsi da
una modalita all'altra attenersi alle istruzioni sulla parte
inferiore dello schermo.

Programma linea temporale

Zoom (pulsante giallo): Premere il pulsante Giallo
per vedere gli eventi in un intervallo di tempo piu ampio.
Filtra (pulsante blu): Visualizza le opzioni di filtraggio.
Evidenzia Genere (pulsante Sottotitoli): Visualizza il
menu Evidenzia genere. Usando questa funzione, &
possibile eseguire una ricerca nel database della guida
programmi conformemente al genere. Si effettuera
una ricerca delle informazioni disponibili nella guida
programmi, e saranno evidenziati i risultati conformi ai
criteri immessi.

Opzioni (pulsante OK): Visualizza le opzioni evento.
Dettagli evento (pulsante info): Visualizza informazioni
dettagliate sugli eventi selezionati.

Giorno prec/succ (pulsanti Programma +/-): Visualizza
gli eventi del giorno precedente o successivo.

Cerca (Pulsante Text): Visualizza il menu Cerca Guida.
Ora (pulsante Sorgente): Visualizza I'evento attuale del
canale evidenziato.

Rec./Stop (Pulsante Record): La TV iniziera a registrare
I'evento selezionato. Sara possibile premere nuovamente
per interrompere la registrazione.

IMPORTANTE: Collegare o scollegare un disco USB mentre la
TV é spenta. Successivamente accendere la TV per attivare la
funzione di registrazione.

Nota: Il passaggio a una trasmissione o una sorgente diversa
non é consentito in fase di registrazione.
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Programma ELENCO (*)

(*) In questa opzione di layout, verranno elencati solo gli eventi
del canale selezionato.

Prec. Fascia oraria (pulsante rosso): Visualizza gli
eventi della fascia temporale precedente.

Giorno prec/succ (pulsanti Programma +/-): Visualizza
gli eventi del giorno precedente o successivo.

Dettagli evento (pulsante info): Visualizza informazioni
dettagliate sugli eventi selezionati.

Filtro (Pulsante Text): Visualizza le opzioni di filtraggio.
Fascia oraria successiva (pulsante verde): Visualizza
gli eventi della fascia temporale successiva.

Opzioni (pulsante OK): Visualizza le opzioni evento.
Rec./Stop (Pulsante Record): La TV iniziera a registrare
l'evento selezionato. Sara possibile premere nuovamente
per interrompere la registrazione.

IMPORTANTE: Collegare o scollegare un disco USB mentre la
TV e spenta. Successivamente accendere la TV per attivare la
funzione di registrazione.

Nota: Il passaggio a una trasmissione o una sorgente diversa
non é consentito in fase di registrazione.

Pulsante Ora/Successivo

Opzioni (pulsante OK): Visualizza le opzioni evento.
Dettagli evento (pulsante info): Visualizza informazioni
dettagliate sugli eventi selezionati.

Filtra (pulsante blu): Visualizza le opzioni di filtraggio.
Rec./Stop (Pulsante Record): La TV iniziera a registrare
gli eventi selezionati. Sara possibile premere nuovamente
per interrompere la registrazione.

IMPORTANTE: Collegare o scollegare un disco USB mentre la
TV é spenta. Successivamente accendere la TV per attivare la
funzione di registrazione.

Nota: Il passaggio a una trasmissione o una sorgente diversa
non é consentito in fase di registrazione.

Opzioni Evento

Servirsi dei pulsanti direzionali per evidenziare un evento
e premere il pulsante OK per visualizzare il menu Opzioni
Evento . Le seguenti opzioni sono disponibili.
Seleziona canale: Utilizzando quest'opzione, € possibile
passare al canale selezionato.

Record / Delete Rec. Timer: Selezionare l'opzione
Record e premere il pulsante OK. Se I'evento viene
trasmesso in futuro, verra aggiunto all'elenco dei Timer
daregistrare. Se I'evento selezionato viene trasmesso al
momento, la registrazione iniziera subito.

Per annullare una registrazione gia impostata, evidenziare
quell'elenco e premere il pulsante OK e selezionare
l'opzione Elimina registrazione Timer. La registrazione
verra annullata.

Imposta Timer su Evento / Elimina Timer su Evento:
Dopo aver selezionato un evento nel menu EPG, premere
il pulsante OK. Selezionare I'opzione "Imposta Timer
su Evento" e premere il pulsante OK. Sara possibile
impostare un timer per gli eventi futuri. Per annullare
un timer gia impostato, evidenziare I'evento e premere
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il pulsante OK. Quindi, selezionare Elimina Timer
sull'opzione Il timer verra annullato.
Note: Non sara possibile passare su altri canali o sorgenti mentre
c’e una registrazione attiva o un timer attivo sul canale attuale.
Non sara possibile impostare il timer o registrare il timer per uno
o piti eventi singoli nello stesso intervallo di tempo.

Servizi televideo

Premere il pulsante Text per accedere. Premere
nuovamente per attivare la modalita mix che consente
di visualizzare la pagina televideo e la trasmissione TV
contemporaneamente. Premere ancora una volta per
uscire. Quando € disponibile il sistema FASTEXT, le
sezioni della pagina del televideo sono codificate a colore
e possono essere selezionate premendo i tasti colorati.
Attenersi alle istruzioni visualizzate a video.

Televideo digitale

Premere il pulsante Text per visualizzare le informazioni
sul televideo digitale. Usarlo coi pulsanti colorati,
coi pulsanti cursore e col pulsante OK. Il metodo di
funzionamento pud variare a seconda del contenuto
del teletext digitale. Attenersi alle istruzioni visualizzate
a video sulla schermata del televideo digitale. Quando
viene premuto nuovamente il pulsante Text, la TV torna
alla trasmissione TV.

Aggiornamento software

La TV é in grado di trovare e aggiornare il firmware in
automatico tramite il segnale di trasmissione.

Ricerca aggiornamento software tramite
interfaccia utente

Sul menu principale selezionare Sistema>Impostazioni,
quindi Altro. Accedere a Aggiornamento software e
premere il pulsante OK. Dal menu Opzioni di aggior-
namento, selezionare Cerca aggiornamenti, quindi
premere il tasto OK per controllare la presenza di un
nuovo aggiornamento software.

Nel caso in cui vengano trovati nuovi aggiornamenti, ne
viene avviato lo scaricamento. Dopo aver completato
il download, confermare la domanda che chiede di
riavviare la TV premendo il tasto OK per continuare con
I'operazione di riavvio.

Ricerca di 3 AM e modalita aggiornamento

La TV cerchera nuovi aggiornamenti alle ore 3:00 se
l'opzione Scansione automatica nel menu Opzioni
aggiornamento & impostato su Attivato e se la TV &
collegata a un segnale antenna. Se viene trovato un
nuovo software, e scaricato con esito positivo, verra
installato alla prossima accensione.

Nota: Non scollegare il cavo di alimentazione mentre il LED
lampeggia durante il processo di riavvio. Se la TV non si accende
dopo l'aggiornamento, scollegarla, attendere due minuti, quindi
ricollegaria.
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Guida alla risoluzione dei problemi e suggerimenti

La TV non si accende

Accertarsi che il cavo di alimentazione sia saldamente
collegato alla presa a parete. Verificare che le batterie non
siano scariche. Premere il tasto Power sulla TV oppure

Immagine di qualita scadente
* Controllare di aver impostato il sistema TV corretto.

* Il segnale di livello basso pud provocare distorsioni
dellimmagine. Controllare l'ingresso antenna.

« Controllare di aver inserito la frequenza di canale corretta
qualora sia stata eseguita la sintonizzazione manuale.

* La qualita dellimmagine potrebbe peggiorare quando
vengono collegati contemporaneamente due dispositivi
alla TV. In tal caso, scollegare uno dei dispositivi.

Nessuna immagine

» Nessuna Immagine significa che I'apparecchio TV
non riceve alcuna trasmissione. Assicurarsi di aver
selezionato la fonte di ingresso corretta.

« L'antenna é collegata correttamente?

* |l cavo dellantenna & danneggiato?

» Sono stati usati gli ingressi corretti per collegare le
antenne?

« In caso di dubbio, contattare il rivenditore.

Assenza di audio

* Verificare che sia disattivato I'audio della TV. Premere
il pulsante Disattiva audio o alzare il volume per
controllare.

* L'audio viene emesso solo da un altoparlante. Controllare
le impostazioni di bilanciamento dal menu Audio.

Telecomando - nessun funzionamento

* Le batterie potrebbero essere scariche. Sostituire le
batterie.

Sorgenti di ingresso - non é stato possibile

effettuare la selezione

+ Se non ¢ possibile selezionare una fonte di ingresso &
possibile che non sia collegato alcun dispositivo.

* Controllare i cavi AV e i collegamenti qualora si stia
cercando di modificare la sorgente diingresso dedicata
al dispositivo collegato.

Registrazione non disponibile

Per registrare un programma, € necessario per prima cosa
collegare un disco USB alla TV mentre questa & spenta.
Successivamente accendere la TV per attivare la funzione
diregistrazione. Nel caso in cui non sia possibile registrare,
provare a spegnere la TV, quindi reinserire il dispositivo.

USB troppo lento

Qualora venga visualizzato il messaggio “Velocita di
scrittura USB troppo lenta per registrare” in fase
di avvio di una registrazione, provare a riavviare la
registrazione. Se viene visualizzato ancora lo stesso
errore, € possibile che il disco USB non soddisfi i requisiti
di velocita Provare a connettere un altro disco USB.
Italiano

Modalita tipica monitor - ingresso PC

La tabella che segue illustra alcune delle modalita di
visualizzazione tipiche del video. La TV potrebbe non
supportare tutte le risoluzioni. La TV supporta una
risoluzione massima di 1920x1080.

Indice Risoluzione Frequenza
[ 1] 640x480 60 Hz
[ 2 ] 800x600 56 Hz
B 800x600 60 Hz
I 1024x768 60 Hz
[ 5] 1024x768 66 Hz
[ 6 | 1280x768 60 Hz
1280x960 60 Hz
B 1280x1024 60 Hz
[ o ] 1360x768 60 Hz
[ 10 ] 1400%1050 60 Hz
1600x1200 60 Hz
[ 12 ] 1920x1080 60 Hz

Compatibilita segnale AV e HDMI

Sorgente Segnali supportati Disponibile
PAL 50/60 o

EXT NTSC 60 o

(SCART) RGB 50 (0]
RGB 60 (¢]

AV PAL 50/60 o

laterale NTSC 60 0
4801, 480P 60Hz o
5761, 576P 50Hz (¢]

PC/YPbPr gy 50Hz,60Hz | O
10801 50Hz,60Hz | O
1080P 50Hz,60Hz | O
4801 60Hz (0]
480P 60Hz o
5761, 576P 50Hz (e]
720P 50Hz,60Hz | O
10801 50Hz,60Hz | O

24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | ©
60Hz

(X: Non disponibile, O: Disponibile)

In certi casi i segnali della TV LCD possono non essere
ricevuti e visualizzati correttamente. Il problema pud
essere causato dall'incompatibilita con gli standard
dei dispositivi di ingresso (lettore DVD, decoder
digitale, ecc). Se si dovessero verificare tali problemi,
contattare il rivenditore e il produttore dei dispositivi.
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Formati di file supportati per la modalita USB

ed|
Video

Estensione ormato Note
.mpg, .mpeg MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
MPEG transport | HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
stream, .ts,.trp,
tp, .mkv
.3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P

Audio .mp3

MPEG1 Layer
2/3

Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
16kHz, 22.05kHz, 24kHz (Frequenza di campionamento)
Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Frequenza
di campionamento)

(funziona solo | AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz
con file video) (Frequenza di campionamento)

AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Bit rate) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,
22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Frequenza di
campionamento)

EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Frequenza
di campionamento)

LPCM Unsigned 8bit PCM, Signed/Unsigned 16bit PCM (big / little
endian), 24bit PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Bit
rate)

/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz,
32kHz, 44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz
(Frequenza di campionamento)

IMA-ADPCM/ 384Kbps (Bit rate) / 8KHz ~ 48Khz (Frequenza di

MS-ADPCM campionamento)

LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Frequenza
di campionamento)

Baseline Risoluzione (LxH): 17000x10000

Progressive Risoluzione (LxH): 4000x4000

Jpeg
.bmp

Risoluzione (LxH): 5760x4096

Sottotitoli .sub, .srt

Italiano - 17 -



Risoluzioni DVI supportate

In fase di collegamento del dispositivo ai connettori della TV usando il cavo convertitore DVI (cavo da DVI a
HDMI - non fornito in dotazione), rimandiamo alle seguenti informazioni sulla risoluzione.

640x400 M
640x480 | | M
800x600 | M [
832x624
1024x768 ] ] [ M
1152x864 | M
1152x870
1280x768
1360x768
1280x960
1280x1024
1400x1050
1440x900
1600x1200
1680x1050
1920x1080

HIR|R|R|Q "™

HIE|E["E

HE(R(A|H|R(RA|H
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Scheda prodotto

Marchio commerciale QILIVE
Numero modello Q32-165W
Classe di efficienza energetica A+
Dime'nsioni visi'bili dello.s-chermo 32 pollici 80 cm
(diagonale,circa)(pollici/cm)
Consumo di con;(‘el\r’\:tat?edio da accesa 31,0 Watt
Consumo ann:z:euzi) energia (kWh/ 45 KWh/an
Consumos:i;::;;emea:tr; modalita 0.5 Watt
Consumo di corrente da spenta (Watt) -
Risoluzione del display (px) 1366x768
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Portugués

Informacgéo de Seguranca

CUIDADO

RISCO DE CHOQUE ELETRICO

NAO ABRIR

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO,
NAO REMOVER A TAMPA (OU A PARTE DE TRAS).
NENHUMA PEGA REPARAVEL PELO UTILIZADOR
NO INTERIOR. SOLICITAR ASSISTENCIAA UM
TECNICO QUALIFICADO.

Em condigcbes climatéricas extremas (tempestades,

trovoadas) e em longos periodos de inatividade (férias),

desligar a TV da corrente elétrica.

Aficha de corrente elétrica é usada para desligar o aparelho
de TV da corrente elétrica e portanto deve manter-se em
condigdes de funcionamento. Se a TV néo estiver desligada
da corrente elétrica, o aparelho continuara a estar sujeito a
alimentagdo em todas as situagdes mesmo se a TV estiver
no modo em espera ou desligado.

Nota: Seguir as instrugbes no ecra para operar com as respetivas
fungées.

IMPORTANTE - Deve ler totalmente
estas instrugdes antes de proceder a
instalagao ou de colocar o aparelho em
funcionamento

AADVERTENCIA: Nunca permitir que pessoas
(incluindo criangas) com capacidades fisicas,
mentais ou sensoriais reduzidas ou com falta de
experiéncia e/ou conhecimento utilizem aparelhos
elétricos sem supervisio.

« Usar esta TV numa altitude inferior a 2 000 metros
acima do nivel do mar, em locais secos e em regides
com climas moderados ou tropicais.

*« ATV é destinada ao uso doméstico e a uso geral
similar mas pode também ser usada em locais
publicos.

Para efeitos de ventilagdo, deve deixar no minimo
5 cm de espago em volta da TV.

A ventilagdo ndo deve ser obstruida cobrindo as
aberturas de ventilagdo com itens tais como jornais,
toalhas, cortinas, etc.

A ficha do cabo de alimentagcdo deve estar
facilmente acessivel. Ndo colocar a TV, moveis,
etc. sobre o cabo de alimentagcdo. Um cabo de
alimentagao danificado pode originar um incéndio
ou choque elétrico. Deve manusear o cabo de
alimentagédo através da ficha, ndo desligar a
TV puxando pelo cabo de alimentagdo. Nunca
tocar no cabo de alimentagao/ficha com as maos
molhadas, uma vez que isso pode dar origem a
um curto-circuito ou a um choque elétrico. Nunca
fazer um n6 no cabo de alimentagéo ou ata-lo com
outros cabos. Quando danificado deve ser
substituido, esta substituicdo deve apenas ser
realizada por um técnico qualificado.

1-



N&o expor a TV a pingos ou jatos de liquidos e néo
colocar objetos cheios com liquidos, como jarras,
tacas, etc. na ou por cima da TV (por ex. prateleiras
por cima do aparelho).

N&o expor a TV a luz solar direta ou néo colocar
chamas vivas como velas por cima ou junto da TV.
N&o colocar quaisquer fontes de calor como
aquecedores elétricos, radiadores, etc, junto da TV.
N&o colocar a TV no chdo ou em superficies
inclinadas.

Para evitar o perigo de sufocagéo, deve manter os
sacos de plastico afastados do alcance de bebés,
criangas e animais domésticos.

Deve fixar cuidadosamente a base a TV. Se a base
for fornecida com parafusos, apertar os parafusos
com firmeza para impedir a inclinagdo da TV.
N&o apertar demasiado os parafusos e montar
corretamente as borrachas na base da mesma.
Nao eliminar as pilhas no fogo ou com materiais
inflamaveis e perigosos.

Adverténcia: As baterias ndo devem ser expostas a
um calor excessivo como o sol ou lume.

A Cuidado
A Risco de choque

elétrico

A Manutengéo
Marcagoes no Produto

Sé&o usados no produto os seguintes simbolos como
uma indicagéo relativa a restrigdes, precaugdes e
instrugdes de seguranca. Todos os simbolos no
aparelho devem ser sempre tidos em consideragéo.
Por razdes de seguranca deve ser tida em atengéo a
informacéo relativa aos mesmos.

Risco de danos graves
ou morte

Risco de tensao perigosa

Componente importante da
manutencao

Equipamento Classe IlI: Este aparelho esta
|:| concebido de tal forma que n&o necessita de
uma ligagéo segura a ligagéo a terra elétrica.

Equipamento Classe Il com ligagéo a terra
funcional: Este aparelho esta concebido de
tal forma que ndo necessita de uma ligagédo
segura a ligagéo a terra elétrica, a ligagéo a
terra é usada para propositos funcionais.

A

Ligagao a terra de protegao: O terminal
marcado destina-se a ligagao do condutor de
ligacdo a terra de protegao associado com os
fios de alimentacéo.

Terminal sob tensdo perigosa: O(s)

5 terminal(ais) marcado(s) é/sdo sob tensao

perigosa em condigdes de funcionamento
normal.

Portugués

Cuidado, Consultar Instrugoes de
Funcionamento: A(s) area(s) marcada(s)
contém(ém) pilhas tipo moeda ou botéo
substituiveis pelo utilizador.

Produto Laser de classe

1: Este produto contém

CLASS 1 fonte laser Classe 1 que
LASER PRODUCT é segura sob condigbes
previsiveis razoaveis de
funcionamento.
ADVERTENCIA

Nao ingerir as pilhas, perigo de queimadura quimica
Este aparelho ou os acessorios com ele fornecidos
podem conter uma pilha tipo moeda/botéo. Se a
pilha de célula tipo moeda/botéo for ingerida, pode
causar queimaduras internas graves em apenas 2
horas e pode levar a morte.

Mantenha pilhas novas e usadas longe das criangas.
Se o compartimento das pilhas ndo fecha com
seguranca, deixe de usar o produto e mantenha-o
longe das criangas.

Se pensar que as pilhas podem ter sido ingeridas
ou colocadas em alguma parte do corpo, procurar
ajuda médica imediata.

ADVERTENCIA

Nunca colocar a televisdo num local instavel ou

inclinado. Um aparelho de televisdo pode cair,

causando danos pessoais graves ou morte. Podem

ser evitadas muitas lesdes, especialmente em

criangas, ao tomar medidas de precaugao simples

como por exemplo;

» Usar armarios ou suportes recomendados pelo
fabricante do aparelho de televisao.

» Usar somente mobiliario que possa suportar com
seguranga o aparelho de televisao.

Assegurar que o aparelho de televisdo ndo esta
suspenso na extremidade do moével de apoio.

N&o colocar a televisdo em moveis altos (por
exemplo, louceiros ou estantes) sem fixar tanto
0 moével como a televisdo num apoio adequado.

N&o colocar a televisdo em cima de tecidos ou
outros materiais colocados entre a televiséo e o
movel de apoio.

Informar as criangas acerca dos perigos de se
pendurarem em moveis para alcangar o aparelho
de televisdo ou os seus controlos. Se o seu
aparelho de televisdo atual estd a ser mantido
ou recolocado, devem ser aplicadas as mesmas
consideragdes acima indicadas.




ADVERTENCIAS DE MONTAGEM
MURAL
« Leras instrugdes antes de montagem muralda TV.

« O kit de montagem mural é opcional. Pode obter
o mesmo no seu distribuidor local, caso ndo seja
fornecido com a sua TV.

« N&o instalar a TV num teto ou numa parede
inclinada.

« Usar os parafusos especificados para a montagem
mural e outros acessorios.

« Apertar com firmeza os parafusos de montagem
paraimpedir que a TV caia. Nao apertar demasiado
os parafusos.

ADVERTENCIA

O aparelho ligado a uma tomada terra através da
ligacéo de corrente elétrica ou através de um outro
aparelho com uma ligagéo terra — e a um sistema
de distribuicao televisiva com um cabo coaxial, pode
em certos casos causar um incéndio. A ligacdo
a um sistema de distribuicdo de televisdo tem de
ser fornecida através de um dispositivo elétrico
de isolamento abaixo de determinada frequéncia
(isolamento galvanico, ver EN 60728-11).

Informagao ambiental

Este televisor foi concebido para ser ecologico.
Para reduzir o consumo de energia, pode seguir os
seguintes passos:

Se definir a Poupanga de Energia para Minimo,
Médio, Maximo ou Auto a TV reduzird o consumo
em conformidade. Se quiser definir a Retroiluminagao
para um valor fixo definir como Personalizado e
ajustar manualmente a Retroliluminagao (localizada
abaixo da definigdo de Poupanca de Energia) usando
os botées Esquerdo ou Direito no controlo remoto.
Definir como Desligado para desativar esta definigéo.
Nota: As opcbes de Poupanca de Energia disponiveis
podem variar dependendo do Modo selecionado no menu
Sistema>Imagem.

As definicdes de Poupanga de Energia podem ser
encontradas no menu Sistema>Imagem. Notar que,
algumas definigbes de imagem ficardo indisponiveis
para alteragao.

Se premido o botéo Direito quando a opgao Auto for
selecionada ou o botdo Esquerdo quando a opgao
Personalizado for selecionada, sera exibida no ecra
a mensagem “O ecra desligar-se-a dentro de 15
segundos.” . Selecionar Continuar e premir OK
para desativar imediatamente o ecra.. Se nao premir
qualquer botao, o ecra desligar-se-a em 15 segundos.

Portugués

Premir qualquer botédo no controlo remoto ou na TV
para ligar outra vez o ecra.

Nota: Aopcédo Ecra Desligado nao esta disponivel se o Modo
definido for Jogo.

Quando a TV néo esta a ser utilizada, deve desliga-
la da tomada de alimentagéo. Isto reduz o consumo
de energia.

« Televiséo a cores com controlo remoto
« TV digital/cabo totalmente integrada (DVB-T-C)

» Entradas HDMI para ligagao de outros dispositivos
com ranhuras HDMI

« Entrada USB
« Sistema de menu OSD

« Tomada scart para dispositivos externos (como
leitores de DVD, PVR, videojogos, etc.)

« Sistema de som estéreo

« Teletexto

« Ligacao dos auscultadores

« Sistema Automatico de Programagéo
« Sintonizagdo manual

« Desliga automaticamente apo6s oito horas.
« Temporizador

« Bloqueio Criangas

* Sem som automatico quando ndo ha transmissao.
* Reprodugédo NTSC

« AVL (Limitador Automatico de Volume)
* PLL (Procura de Frequéncia)

« Entrada de PC

* Modo de Jogo (Opcional)

* Fungdo de imagem desligada

« Gravagao de programas

* Mudanca de hora do programa
Acessorios incluidos

« Controlo Remoto

* As pilhas ndo esteja incluida

* Manual de instrugdes

Notificagoes Em Espera

Se a TV néo receber nenhum sinal de entrada (por
ex., de uma antena ou fonte HDMI) durante 3 minutos,
entrard no modo em espera. Sera mostrada no ecra
a seguinte mensagem quando da proxima vez que
ligar a TV: “A TV é ligada automaticamente no
modo em espera dado nao existir sinal durante
um periodo de tempo prolongado.” Premir em OK
para continuar.
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Se a TV estiver ligada e nao estiver a funcionar
durante algum tempo, entrara em modo de espera.
Serd mostrada no ecrd a seguinte mensagem
quando da préxima vez que ligara TV. “A TV é ligada
automaticamente no modo em espera dado nao
existir qualquer operagao durante um periodo de
tempo prolongado.” Premir em OK para continuar.

Botdes de controlo da TV e Funcionamento

1. Diregéo Para Cima
2. Diregdo para baixo

3. Volume / Info / Selegao Lista de Fontes e
interruptor Em Espera

O botao Controlo permite-lhe controlar as fungdes de
Volume / Programa / Fonte e Em Espera-Ligadoda TV.
Para alterar o volume: Aumentar o volume premindo
o botéo para cima. Diminuir o volume premindo o
botéo para baixo.

Para mudar de canal: Premir o meio do botéo para
visualizar a barra de informagdes no ecra. Deslocar-
se pelos canais memorizados premindo o botdo para
cima ou para baixo.

Para mudar a fonte: Premir duas vezes o meio do
botdo (pela segunda vez no total) para visualizar
a lista de fontes no ecra. Deslocar-se pelas fontes
disponiveis premindo o botao para cima ou para baixo.
Para desligar a TV: Premir o bot&o para baixo e
manté-lo premido nessa posicado durante alguns
segundos, a TV entrara no modo em espera.

Para ligar a TV: Premir o meio do bot&o, a TV ligar-
se-a.

Notas:

» Se desligar a TV, este circulo comegara novamente
pela definicdo de volume.

» O OSD do menu principal ndo pode ser visualizado
através dos botdes de controlo.

Funcionamento com o Controlo Remoto

Premir o botdo Menu no controlo remoto para mostrar
o ecrd do menu principal. Usar os botdes direcionais
para selecionar a barra do menu e premir OK para
entrar. Usar os botdes direcionais para seleccionar
ou definir um item. Premir o botdo Return/Back ou o
botdo Menu para sair de um ecra de menu.

Portugués

Selegéo de Entrada

Apés ter ligado os sistemas externos a sua TV,
podera permutar para as fontes de entrada diferentes.
Premir o botdo Source no seu controlo remoto
consecutivamente para selecionar as diferentes
fontes.

Mudar Canais e Volume

Pode mudar o canal e ajustar o volume usando os
botdes Volume +/- e Programa +/- no controlo remoto.

Inserir as pilhas no controlo remoto

Levantar a tampa suavemente. Pressionar e deslizar
a tampa para abrir. Inserir duas pilhas tamanho AAA.
Assegurar que os sinais (+) e (-) coincidem (respeitar
a polaridade correta). Ndo misturar pilhas velhas e
novas. Substituir apenas com tipo igual ou equivalente.
Voltar a colocar a tampa.

Ligue a corrente

IMPORTANTE: A TV foi concebida para operar em
tomada 220-240V CA, 50 Hz. Depois de desembalar,
deixar a TV durante alguns momentos a temperatura
ambiente antes de a ligar a alimentagéo elétrica
da rede. Ligar o cabo de alimentagdo a tomada de
corrente elétrica.

Ligagao da antena

Ligue a ficha antena ou a ficha de TV por cabo na
tomada de ENTRADA DAANTENA (ANT), situada na

parte posterior da TV.
ANT.

Notificacao de licenga

Os termos HDMI e Interface de Multimédia HDMI Alta
Definicdo e o logétipo HDMI sdo marcas comerciais ou
marcas registadas da HDMI Licensing Administrator,
Inc. nos Estados Unidos e noutros paises.

Huo

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Fabricado sob a licenga da Dolby Laboratories. Dolby,
Pro Logic e o simbolo double-D sdo marcas registadas
da Dolby Laboratories.

O logotipo “Cl Plus” € uma marca registada da Cl
Plus LLP.
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Informagées para os Utilizadores sobre a

Eliminacao de Equipamento e Pilhas Velhos

[s6 na Unido Europeia]

O equipamento com estes simbolos ndo devera ser

eliminado como lixo normal doméstico.

Devera procurar os sistemas e instalagcdes de
reciclagem apropriados para eliminar estes produtos.
Observagao: O sinal Pb debaixo do simbolo para as pilhas

indica que estas pilhas contém chumbo.

Produtos

Especificacao

Pilhas

Emissao de TV

PAL B/G D/IKK I/I

Recegdo de Canais

HIPERBANDA - VHF
(BANDA I/lll) - UHF
(BANDA U)

Rececao Digital

TV(DVB-T-C) cabo digital
terrestre satélite totalmente
integrada

Numero de Canais
Predefinidos

1000

Indicador de canal

Visualizagéo no Ecra

Entrada de antena RF

75 Ohm (n&o equilibrado)

Tenséo de
funcionamento

220-240V AC, 50Hz.

Audio

Alemanha+Nicam Estéreo

Poténcia Saida Audio
(WRMS.) (10% THD)

2x6

Consumo de energia (W)

65

Dimensdes TV P/C/A
(com pé) (mm)

185x 735 x 478

Dimensdes TV P/C/A
(sem pé) (mm)

36/68 x 735 x 438

Exibir

32"

Temperatura e humidade
de funcionamento

0°C até 40°C, 85%
humidade max.

Portugués
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Controlo Remoto

Em espera: Ligar / Desligara TV

2. Botdoes numéricos: Mudam o canal, inserem um
numero ou uma letra na caixa de texto no ecra.

3. Idioma: Alterna entre o modos de som (TV
analogica), exibe e altera o idioma de audio/
legendas (TV digital, quando disponivel)

Menu: Exibe o menu da TV

Volume +/-

Siléncio: Desliga completamente o volume da TV

Guia: Exibe o guia eletrénico de programas

© N oo s

Botoes direcionais: Ajuda a navegar nos menus,
conteudo, etc e exibe as sub-paginas no modo TXT
quando premido Direita ou Esquerda

9. OK: Confirma as selegdes do utilizador, mantém a
pagina (em modo TXT) visualiza o menu Canais
(em modo DTV)

10. Voltar/Retroceder: Regressa ao ecra anterior,
menu anterior, abre a pagina de indice (no modo
TXT)

11. Retroceder: Retrocede as imagens em multimédia
como nos filmes

12. Gravagao: Grava programas

13. Botdes Coloridos Seguir as instrugdes no ecra
para as fungdes dos botdes coloridos

14. Reproduzir: Comeca a reproduzir midia
selecionada

15. Parar: Para a midia sendo reproduzida
16. Avanco rapido: Move as imagens em multimédia
como nos filmes

17. Pausa: Faz pausa na multimédia que esta a ser
reproduzida, comega a gravagéo diferida

18. Sair: Fecha e sai dos menus exibidos ou volta ao
menu anterior

19. Informagao: Exibe informacéo sobre o contetido
no ecra, mostra informagéo oculta (revela - no
modo TXT)

20. Programa +/-

NSRRI

17 L A

21. Texto: Exibe o teletexto (sempre que disponivel),
premir de novo para sobrepor o teletexto numa
imagem de difusdo normal (mix)

22. Fonte: Exibe transmissdes disponiveis e os fontes
dos conteudos
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Conector

Tipo

Cabos (nao fornecido)

Dispositivo

l@@ii@ﬁﬁi@@“‘

CEE

§c§n
(atras)

a__ -

Ligagao
VGA
(atras)

AV LATERAL

Ligagao
Audio PC/
YPbPr
(lateral)

Cabo Audio YPbPr/PC

Ligagao
HDMI
(atras)

SPDIF

Ligagao
SPDIF
(Saida otica)
(atras)

AV LATERAL
o

Ligagao
AV Lateral
(Audio/
Video)
(lateral)

Cabo AV

AUSCULTADOR

Ligagao
Auscultador
(lateral)

{

PC para YPBPR

Ligagao
Video
YPbPr
(atras)

Cabo de Ligagéo PC para YPbPr

Ligagao
usB
(lateral)

XX

Ligagao
Cl
(lateral)

XX

AN
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NOTA: Quando ligar um
dispositivo através de YPbPr
ou da entrada Lateral AV, deve
usar os cabos de ligagdo para
permitir a ligagdo. Consultar as
figuras no lado esquerdo. Pode
utilizar o cabo YPbPr para VGA
para ativar o sinal de YPbPr
através da entrada VGA. Nao
pode usar VGA e YPbPr ao
mesmo tempo. Para ativar o
audio PC/YPbPr, necessitara
de usar as entradas laterais de
4udio com um cabo audio YPbPr/
PC para ligagdo audio. Se estiver
ligado um dispositivo externo
através da tomada SCART, a TV
mudaré automaticamente para
o modo AV. | Quando estiver
a receber canais DTV (Mpeg4
H.264) ou enquanto no modo
Navegador de Multimédia, a saida
néo estaréa disponivel através da
tomada scart. E recomendével
ligar todos os cabos da parte
de tras do televisor antes de o
montar na parede através do
kit de montagem (disponivel de
terceiros no mercado, se ndo
fornecido). Inserir ou remover
0 moédulo Cl sé quando a TV
estiver DESLIGADA. Consultar o
manual de instrugbes do médulo
para mais informagdo sobre as
definigbes. Cada entrada USB da
sua TV suporta dispositivos até
500mA. Ligar dispositivos que
tenham um valor atual superior
a 500mA pode danificar a sua
televisdo. Para ligar um cabo
HDMI & TV, tem de usar apenas
um cabo HDMI blindado para
garantir uma imunidade suficiente
contra radiagbes de frequéncia
parasita.

Se pretender ligar um dispositivo a TV, assegurar que a TV e o dispositivo estéo desligados antes de efetuar qualquer
ligagéo. Apos efetuar a ligagéo, podera ligar e utilizar as unidades.



Ligar/Desligar

Para ligara TV

Ligar o cabo de alimentagdo a uma fonte de
alimentagdo, como uma tomada de parede (220-240V
CA, 50 Hz).

Para ligar a TV a partir do modo em espera pode:

* Premir o botdo Em espera, Programa +/- ou um
botdo numeérico do controlo remoto.

» Prima o interruptor de fungao lateral na TV até a TV
sair do modo de espera.

Para desligar a TV

Premir o botdo Em Espera no controlo remoto ou
premir o botao lateral de fungdo na TV até a TV mudar
para o modo em espera.

Para desligar completamente a TV, retire o cabo
de alimentagéo da tomada de alimentagao elétrica.
Nota: Quando a TV muda para o modo de espera, o indicador
LED de espera pode piscar para indicar que as fungées,
como Procura Em Espera, Transferéncia por Antena ou
Temporizador estéo ativas. O indicador LED pode também
piscar quando ligar a TV a partir do modo em espera.

Primeira Instalagao

Quando ligar pela primeira vez, é exibido o ecra de
selecdo do idioma. Selecionar o idioma pretendido
e premir OK.

No ecréa seguinte, definir as suas preferéncias usando
os botdes direcionais.

Nota: Dependendo da selecéo do Pais ser-lhe-a pedido para
definir e confirmar um PIN neste ponto. O PIN selecionado ndo
pode ser 0000. Tem de o introduzir sempre que for pedida a
introdugdo de PIN para qualquer operagao posterior do menu.

Acerca de Selecionar o Tipo de
Transmisséao

Antena Digital: Se a op¢ao de procura de transmissao
por Antena Digital estiver ligada, a TV procurara
transmissdes digitais terrestres depois de outras
definigdes inicias estarem concluidas.

Cabo Digital: Se a opcéo de procura de transmisséo
por Cabo Digital estiver ligada, a TV procurara
transmissdes digitais por cabo depois de outras
definigdes inicias estarem concluidas. De acordo
com as suas outras preferéncias podera ser exibida
uma mensagem de confirmagdo antes de iniciar a
procura. Selecionar SIM e premir OK para continuar.
Para cancelar a operagao, selecionar NAO e premir
OK. Pode selecionar a Rede ou definir valores tais
como Frequéncia, ID da Rede e Passo de Procura.
Quando terminar, premir o botdo OK.

Nota: A duragéo da procura alterara de acordo com o Passo
de Procura selecionado.

Analégica: Se a opgao de procura de transmisséo por
Analégica estiver ligada, a TV procurara transmissdes

Portugués

analdgicas depois de outras definigdes inicias estarem
concluidas.

Adicionalmente pode definir um tipo de transmissdo
como o seu favorito. Sera dada prioridade ao tipo
de transmissao selecionada durante o processo de
procura e os canais serdo indicados no topo da Lista
de Canais. Quando terminar, premir o botdo OK para
continuar.

Pode ativar a opgdo Modo Loja neste ponto. Esta
opgao configura as definicdes da TV para ambiente
de loja e dependendo do modelo da TV que esta a
ser usada, as fungdes suportadas serdo exibidas no
topo do ecrd como uma faixa de informagdo. Esta
opcéo é destinada apenas para utilizagdo de loja.
E recomendado selecionar Modo Casa para uso
em casa. Esta opgéo estara disponivel no menu
Sistema>Definigoes>Mais e pode ser ligada/
desligada mais tarde.

Premir o botdo OK no controlo remoto para continuar.
Depois das definigdes iniciais estarem concluidas a
TV iniciara a procura de transmissdes disponiveis dos
tipos de transmissdo selecionados.

Depois de todas as estacdes disponiveis serem
memorizadas, os resultados da procura serédo
exibidos. Premir em OK para continuar. O menu Editar
Lista de Canais sera exibido a seguir. Pode editar a
lista de canais de acordo com as suas preferéncias ou
premir o botdo Menu para parar e ver TV.

Enquanto a procura continua aparecerd uma
mensagem, a perguntar se quer ordenar os canais
de acordo com a LCN(*). Seleccionar Sim e premir
OK para confirmar.

(*) LCN é o sistema de Numero Légico de Canal que organiza
as transmissées de acordo com uma sequéncia de nimero
de canais reconhecivel (se disponivel).

Nota: Nao desligar a TV enquanto esta a inicializar durante a
primeira instalagdo. Notar que, algumas opgbes podem n&o
estar disponiveis dependendo da selegéo do pais.

Reproducao de Multimédia através de Entrada

usB

Pode ligar discos rigidos externos de 2,5” e 3,5” (hdd com
alimentagdo externa) ou uma unidade de memoria USB a
sua TV usando as entradas USB da TV.

IMPORTANTE! Criar uma cépia de seguranga dos
ficheiros nos seus dispositivos de armazenamento
antes de os ligar a TV. O fabricante nédo se
responsabiliza por qualquer dano nos ficheiros ou
perda de dados. E possivel que determinados tipos
de dispositivos USB, (por exemplo leitores de MP3
) ou discos rigidos/unidades de memoéria USB nao
sejam compativeis com esta TV. ATV suporta discos
com formatagdo FAT32 e NTFS mas a gravagao nédo
estara disponivel com discos com formatagdo NTFS.

Durante a formatagdo de unidades de disco rigido
USB com mais de um 1TB (Tera Byte) de espago
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de armazenamento, podera ter alguns problemas no
processo de formatacéo.

Esperar um pouco antes de cada ligagéao e
desligamento, uma vez que o leitor ainda pode estar
a ler ficheiros. Esta operagdo podera causar danos
fisicos no leitor USB e no préprio dispositivo USB.
N&o retirar a sua unidade durante a reprodugéo de
um ficheiro.

Pode usar controladores USB com as entradas USB
da TV. Neste caso é recomendado usar controladores
USB com alimentag&o externa.

E recomendado usar a(s) entrada(s) USB da TV
diretamente, se vai ligar a um disco USB.
Nota: Quando visualizar ficheiros de imagens o menu

Navegador de Multimédia s6 pode apresentar 1000 ficheiros
de imagens armazenados no dispositivo USB ligado.

Gravar um Programa

IMPORTANTE: Quando estiver a utilizar um novo disco
rigido USB, é recomendado que o formate primeiro
através da opgéo da sua TV Formatar Disco no menu
Navegador de Multimédia>Definicoes>Definigoes
de Gravagao.

Para gravar um programa, deve em primeiro lugar ligar
um disco USB a sua TV enquanto estiver desligada.
Em seguida, devera ligar a TV para ativar a fungao
de gravagéo.

Para utilizar a gravagéo, a sua unidade USB devera ter
2 GB de espago livre e ser compativel com USB 2.0. Se
a unidade USB nao for compativel, sera apresentada
uma mensagem de erro.

Para gravar programas de longa duragao, como filmes,
é recomendado usar discos rigidos USB (HDDs).

Programas gravados séo salvos no disco USB ligado.
Se desejado, pode memorizar/copiar gravagdes num
computador; no entanto, estes ficheiros ndo estardo
disponiveis para serem lidos num computador. Pode
reproduzir as gravagdes apenas através da TV.

O atraso Lip Sync pode ocorrer durante a gravagéo
diferida. A gravagao de radio ndo é suportada. A TV
pode gravar programas até dez horas.

Os programas gravados sao divididos em particbes
de 4GB.

Se a velocidade de escrita no disco USB ligado ndo
for suficiente, a gravagéo pode falhar e a fungéo de
gravagao diferida pode n&o estar disponivel.

E recomendado usar discos rigidos USB para
gravagao de programas HD.

N&o retirar a USB/HDD durante a gravagao. Isto pode
danificar a USB/HDD ligado.

Esta disponivel o suporte multi-particdo. Séo
suportadas no maximo duas particdes diferentes.
A primeira particdo do disco USB é usada para as
funcdes de PVR ativo. Deve também ser formatado
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como partigdo principal a ser usada para as funcdes
de PVR pronto.

Alguns pacotes de fluxo podem nédo ser gravados
devido a problemas no sinal, resultantes por vezes de
os videos congelarem durante a reprodugo.

As teclas Gravar, Reproduzir, Pausa, Visualizar (para
PlayListDialog) ndo podem ser usadas quando o
teletexto esta ligado. Se inicia uma gravagéo a partir
do temporizador quando o teletexto esta ligado, o
teletexto é desligado automaticamente. Também a
utilizagdo do teletexto é desativada quando existe
uma gravagao ou reprodugéo a decorrer.

Gravacao diferida

Premir o botdo Pausa enquanto esta a ver uma
transmissé&o para ativar o modo de gravacao diferida.
No modo de gravacéo diferida, o programa é pausado
e simultaneamente gravado no disco USB ligado.

Premir o botdo Reproduzir de novo para retomar
0 programa em pausa a partir da posi¢gdo em que o
parou. Premir o botdo Parar para parar a gravagéo
diferida e voltar para a transmisséo ao vivo.

Nao pode usar Diferir quando em modo radio.

Nao pode usar a fungdo de retrocesso rapido de
gravagao diferida antes de avangar com a reprodugéo
com a opgdo de avango rapido.

Gravacgao Instantanea

Premir o botdo Gravar para iniciar a gravagao de um
evento de forma instantdnea quando esta a ver um
programa. Pode premir novamente o botdo Gravar no
controlo remoto para gravar o evento seguinte depois
de selecionar o programa seguinte no EPG. Premir no
botdo Parar para cancelar a gravacéo instantanea.

Nao pode alterar as transmissdes ou ver o Navegador
de Multimédia durante o modo gravagdo. Enquanto
estiver a gravar um programa ou durante a mudanga
de hora, aparece no ecrd uma mensagem de aviso se
a velocidade do seu dispositivo USB for insuficiente.

Ver programas gravados

Seleccionar as Gravagdes a partir do menu
Navegador de Multimédia. Selecionar um item
gravado na lista (se previamente gravado). Premir
0 botdo OK para ver as Opgoes de Reprodugao.
Selecionar uma opgéo e premir o botdo OK.

Premir o botdo Parar para parar uma reproducgédo e
voltar a Gravagoes.

Avanco Lento

Se premir o botdo Pausa enquanto esta a ver
programas gravados, a fungdo avango lento estara
disponivel. Pode usar o botdo Avango rapido
para avanco lento. Premir o botdo Avango rapido
consecutivamente mudara a velocidade de avancgo
lento.
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Nota: Visualizar o menu principal e os itens do menu ndo
estarao disponiveis durante a reprodugdo. Deve notar também
que os temporizadores de gravagdo previamente definidos
néo funcionam enquanto estiver a usar o menu Gravagoes.

Configuragao da Gravagao

Selecionar o item de Definigdes de Gravagao no
menu Navegador de Multimédia>Definigdes para
configurar as definicdes de gravacéo.

Formatar Disco: Pode usar a fungdo Formatar Disco
para formatar o disco USB ligado. E necessario o seu
pin para usar a fungdo Formatar Disco .

Nota: O PIN por defeito pode ser definido para 0000 ou 1234.
Se definiu o PIN (é pedido dependendo da selegdo do pais)
durante a Primeira Instalagao usar o PIN definido.
IMPORTANTE: Se formatar a sua unidade USB
apagara TODOS os dados na mesma e o respetivo
sistema de ficheiros sera convertido para FAT32.
Na maioria dos casos, os erros de operagdo serdo
corrigidos apds uma formatagéo, mas perdera TODOS
os seus dados.

Se for exibida a mensagem no ecra “Velocidade
demasiado lenta para gravar disco USB” enquanto
se esta a iniciar uma gravagao, tentar recomecar a
gravagao. Se o erro persistir, € possivel que o seu
disco USB né&o esteja de acordo com os requisitos de
velocidade. Tentar ligar outro disco USB.

Menu do Navegador de Multimédia

Pode reproduzir ficheiros de fotografias, musica e
filmes armazenados num disco USB ligando-o a
TV. Ligar um disco USB a uma das entradas USB
localizadas na parte lateral da TV. Ao premir o botao
Menu enquanto no modo Navegagao de Multimédia
acedera as opgcdes de menu de Imagem, Som e
Definigdes. Premindo o botdo Menu de novo saira
deste ecra. Pode definir as preferéncias do Navegador
de Multimédia usando o menu Definigoes.

Funcionamento do Modo de Repeti¢ao/Aleatério

Todos os ficheiros na
lista serdo continuamente
reproduzidos pela ordem
original

Iniciar a reprodugéo com o

botdo Reproduzir e ativar

Os mesmos ficheiros serdo
continuamente reproduzidos
(repetir)

Iniciar a reprodugé@o com o
bot&o OK e ativar

Todos os ficheiros na lista
serao reproduzidos uma vez
por ordem aleatéria

Iniciar a reprodugé@o com o

botdo Reproduzir e ativar

Iniciar a reprodug&o com o Todos os ficheiros na
lista serdo continuamente

‘qo REplocuziieauiay ' reproduzidos pela mesma
ordem aleatdria.

Passagem RC CEC e CEC

Esta funcéo permite controlar os dispositivos ativados
por CEC, que séo ligados através das portas HDMI
usando o controlo remoto da TV.

Portugués

A opcdo CEC no menu Sistema>Opgoes>Mais
deve estar definida como Ativada em primeiro lugar.
Premir o botédo Fonte e selecionar a entrada HDMI
do dispositivo CEC ligado do menu Lista de Fontes.
Quando ¢ ligado novo dispositivo de fonte CEC, sera
listado no menu fontes com o seu préprio nome em vez
do nome das postas HDMI ligadas (tais como Leitor
de DVD, Gravador 1, etc.).

O controlo remoto da TV pode entdo automaticamente
realizar as fungdes principais depois da fonte HDMI
ligada ter sido selecionada.

Para terminar esta operacdo e controlar a TV
através do controlo remoto de novo, premir o botédo
Menu Rapido no controlo remoto, selecionar a
Passagem CEC RC e definir como Desligado
premindo o botdo Esquerdo ou Direito. Esta fungao
também pode ser ativada ou desativada pelo menu
Sistema>Opc¢oes>Mais.

A TV suporta também a fungdo ARC (Audio Return
Channel). Esta fungdo é uma ligagéo audio destinada
a substituir outros cabos entre a TV e o sistema audio
(recetor A/V ou sistema de colunas).

Quando o ARC esta ativo, a TV néo retira o som
automaticamente a outras saida de dudio respetivas.
Portanto é necessario baixar o volume da TV
manualmente para o zero, apenas se desejar ouvir
audio a partir de um dispositivo audio ligado (0 mesmo
que com outras saidas audio digitais coaxiais ou
6ticas). Se pretender alterar o nivel de volume do
dispositivo ligado, deve selecionar esse dispositivo
a partir da lista de fontes. Neste caso as teclas de
controlo do volume s&o direcionadas para o dispositivo
audio ligado.

Nota: ARC é suportado apenas através da entrada HDMI1.

Controlo de Audio do Sistema

Permite usar um Amplificador/Recetor de Audio com a
TV. O volume pode ser controlado usando o controlo
remoto da TV. Para ativar esta fungéo definir a opgao
Colunas no menu Sistema>Opg¢des>Mais como
Amplificador. As colunas da TV serdo silenciadas e
o som da fonte visualizada sera fornecido do sistema
de som ligado.

Nota: O dispositivo dudio devera suportar a fungéo de Controlo
4udio do Sistema e a opcdo CEC devera ser definida como
Ativada.
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Contetido do menu TV

Sistema - Conteudo do Menu Imagem

Pode alterar o modo de imagem para se adequar as suas preferéncias ou necessidades. O

Modo modo de Imagem pode ser definido como uma destas opgdes: Cinema, Jogo (opcional),
Desportos, Dinamico e Natural.

Contraste Ajusta os valores de iluminagéo e obscurecimento no ecra.

Brilho Ajusta os valores do brilho no ecra.

Nitidez Permite definir o valor de nitidez para os objetos visualizados no ecra.

Cor Permite ajustar o valor da cor, ajustando as cores.

Poupanca de Energia

Para definir a Poupancga de Energia como Personalizada, Minima, Média, Maxima, Auto,
Ecra Desligado ou Desligada.
Nota: Algumas opgbes podem néo estar disponiveis dependendo do Modo selecionado.

Retroiluminagao

Esta definicao controla o nivel de retroiluminagdo. A fungéo de retroiluminagao ficara inativa
se a Poupanca de Energia esta definida como uma outra opgédo que ndo a Personalizada.

Definigoes avangadas

Contraste Dinamico

Pode mudar a proporgédo de contraste dinamico para o valor pretendido.

Reducao de ruido

Se o sinal de transmisséo for fraco e a imagem tiver ruido, utilizar a definicdo Redugéo de
Ruido para reduzir a quantidade do ruido.

Temperatura da cor

Define valor da temperatura de cor pretendido. Estao disponiveis as op¢des Fria, Normal,
Quente e Personalizada.

Ponto Branco

Se a opgdo Temperatura da Cor estiver definida como Personalizada, esta definigao
estara disponivel. Aumentar o 'calor' ou a 'frieza' da imagem premindo os botdes Esquerdo
ou Direito.

Ampliar a Imagem

Define o formato do tamanho de imagem pretendido.

Os filmes sao gravados com um numero diferente de imagens por segundo para os

Modo Filme programas normais de televisdo. Ligar esta fungdo quando esta a ver filmes para ver
nitidamente as cenas de movimento rapido.
Tom de Pele O tom de pele pode ser alterado entre -5 e 5.

Mudanga de cor

Ajusta o tom de cor desejado.

Ganho RGB
(Opcional)

Pode configurar os valores da temperatura de cor usando a fungéo de Ganho RGB.

Gama Completa
HDMI

Quando vé de uma fonte HDMI, esta fung&o sera visivel. Pode usar esta fungéo para melhorar
o preto na imagem.

Posicao do PC

Aparece apenas quando a fonte de entrada esta definida como VGA/PC.

Posigao automatica

Otimiza automaticamente o Monitor. Premir em OK para otimizar.

Posicao H

Este item muda a imagem na horizontal para o lado direito ou esquerdo do ecra.

Posicao V

Este item muda a imagem na vertical para a parte superior ou inferior do ecra.

Frequéncia de

Os ajustes da Frequéncia de Pontos corrigem a interferéncia que aparece como bandas na
vertical nas apresentagdes intensivas de pontos como as folhas de calculo ou os paragrafos

Pontos .

ou os textos nas fontes mais pequenas.

Dependendo da fonte de entrada (computador, etc.) podera ver uma imagem enevoada
Fase ou com ruido no ecra. Pode utilizar a fase para obter uma imagem mais nitida por

demonstracgéo e erro.

Reinicializacao

Reinicia as definigdes de imagem para as definigdes de fabrica por defeito (Exceto modo
Jogo).

Quando estiver no modo VGA (PC), alguns itens do menu Imagem néo estardo disponiveis. Por sua vez, as definigbes do modo VGA serdo
adicionadas as Defini¢ées de Imagem enquanto esta no modo PC.
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Sistema - Contetidos do Menu Som

Volume Ajusta o nivel de volume.
. Seleciona o modo equalizador. As definigbes personalizadas podem ser feitas apenas no
Equalizador -
modo Utilizador.
Balanco Ajusta a origem do som - da coluna esquerda ou direita.

Auscultador

Define o volume do auscultador.

Assegurar antes de usar auscultadores que o volume dos auscultadores esta definido para
um nivel baixo, para prevenir danos a sua audi¢&o.

Modo de Som

Pode selecionar um modo de som (Se for suportado pelo canal visualizado).

AVL (Limitador
Automatico de Volume)

Define o som para obter um nivel de saida fixo entre programas.

Auscultador/Saida de
linha

Quando liga um amplificador externo & sua TV usando a tomada do auscultador, pode
selecionar esta opgdo como Fora de Linha. Se tiver ligado os auscultadores a TV, definir
esta opgcdo como Auscultador.

Antes de utilizar auscultadores assegurar que este item do menu esta definido para
Auscultadores. Se estiver definido para Saida de Linha, a saida da tomada de auscultadores
sera definida para o maximo o que pode prejudicar sua audigéo.

Graves Dinamicos

Ativa ou desativa os Graves Dinamicos.

Som Ambiente

O modo som ambiente pode ser alterado para Ligado ou Desligado.

Saida Digital

Define o tipo de audio de saida digital.

Sistema - Contetidos do Menu Definigoes

Acesso Condicional

Controla os médulos de acesso condicional quando existentes.

Idioma

Pode definir um idioma diferente dependendo da emissora e do pais.

Controlo parental

Introduzir a palavra-passe correta para alterar as definigdes do controlo parental. Pode ajustar
faciimente Bloqueio de Menu, Bloqueio de maioridade, Bloqueio de criangas ou Orientagao
neste menu. Pode também definir um novo PIN ou alterar o PIN CICAM predefinido usando
as respetivas opcdes.

Nota: Algumas opgdes podem néo estar disponiveis dependendo da sele¢éo do pais na Primeira Instalagcéo.
O PIN por defeito pode ser definido para 0000 ou 1234. Se definiu o PIN (é pedido dependendo da sele¢do
do pais) durante a Primeira Instalagdo usar o PIN definido.

Define o temporizador de siléncio para desligar a TV depois de um determinado periodo de

Temporizadores ; ;

tempo. Define os temporizadores para os programas selecionados.
Data/Hora Define a data e a hora.
Fontes Ativa ou desativa as opgdes de fonte selecionada.

Acessibilidade

Apresenta opgdes de acessibilidade da TV.

Incapacidade
auditiva

Ativa qualquer fungdo especial enviada pela emissora.

Descrigao do audio

Sera reproduzida uma faixa narrada para as pessoas invisuais ou com deficiéncia visual. Premir
em OK para ver todas as opgdes do menu Descrigao Audio disponiveis. Esta fungdo so esta
disponivel se for suportada pela emissora.

Nota: A fungédo de som de descrigdo audio nao esta disponivel nos modos de gravagéo ou
de gravacéo diferida.

Mais

Apresenta outras opgdes de definigdo da TV.
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menu

Tempo limite do

Altera a durag&o de limite de tempo para os ecras do menu.

LED Em Espera

Se for definido em Desligado, o LED Em Espera ira acender quando a TV estiver em modo
de em espera.

Atualizagao de
Software

Garante que a sua TV possui o firmware mais recente. Premir em OK para ver as opgdes
de menu.

Verséao da Aplicagao

Exibe a verséo atual do software.

Modo de legendas

Esta opgéo é usada para selecionar qual o modo de legendas que estara no ecré (legendas
DVB / legendas de Teletexto) se ambas existirem. Valor predefinido é legendas DVB. Esta
fungéo esta disponivel apenas para a opgao de pais como Noruega.

Desligar Automatico

Define a hora pretendida para a TV entrar automaticamente em modo de espera quando nao

automatica CEC

daTV estiver em funcionamento.
. Selecionar este modo para fins de exibigdo em loja. Enquanto o Modo Loja estiver ativado,
Modo Loja . . : L
alguns itens no menu da TV poderdo néo estar disponiveis.
Modo de Ativagio Esta def|n|g~ao c_onﬁgl’Jra_a ativacdo da preferéncia de modo. As opgdes Ultimo Estado e Em
Espera estéo disponiveis.
Com esta definicdo é possivel ativar e desativar totalmente a funcionalidade CEC. Premir o
CEC = T . N =
botao Esquerdo ou Direito para ativar ou desativar a fungéo.
Ativagio Esta fungdo permite o dispositivo compativel HDMI-CEC ligado para ligar a TV e mudar a

sua fonte de entrada automaticamente. Premir o botdo Esquerdo ou Direito para ativar ou
desativar a fungéo.

Colunas

Para ouvir o dudio da TV do dispositivo audio compativel ligado definir como Amplificador.
Pode usar o controlo remoto da TV para controlar o volume do dispositivo audio.

0SS

Exibe informagao da licenca de Software de fonte aberta.

Conteudos do Menu Instalagao

Procura
Automatica

de Canais
(Ressintonizar)

Exibe as opg¢des automaticas de sintonizagédo. Antena Digital: Procura e memoriza as estagdes de
DVB por antena. Cabo Digital: Procura e memoriza canais DVB. Analégica: Procura e memoriza
canais analégicos.

Procura Manual de
Canais

Esta fungéo pode ser usada para entrada direta de emisséo.

Procura de Canais
de Rede

Procura os canais ligados no sistema de transmissdo. Antena Digital: Procura de canais de rede
de antena. Cabo Digital: Procura de canais de rede por cabo.

Sintonia Fina

Pode utilizar esta definicao para a sintonia fina dos canais analdgicos. Esta fungéo néo esta disponivel

Analégica se n&o estiverem memorizados canais analdgicos.
Exibe o menu de definigcdes de instalagéo. Busca Em Espera(*): Asua TV ird procurar canais novos
Definics ou em falta enquanto estiver em modo de espera. Todas as transmissées novas encontradas serdo
d G Ilnl(t;oles _ apresentadas. Atualizagédo de Canal Dinamica(*): Se esta opgéo estiver definida como Ativada, as
(8 n.s 2 al;;ao alteragdes nas transmissdes como a frequéncia, o nome do canal, idioma da legenda, etc., serdo
pciona

aplicadas automaticamente enquanto estiver a ver.
(*) Disponibilidade depende do modelo.

Limpar Lista de
Servigos

Utilizar este ajuste para limpar os canais memorizados. Esta definigdo € visivel s6 quando a opgéo
Pais esta como Dinamarca, Suécia, Noruega ou Finlandia.

Selecionar Rede
Ativa

Esta definicdo permite-lhe selecionar apenas as transmissdes na rede selecionada para ser listada
na lista de canais. Esta fungdo esta disponivel apenas para a opg¢éo de pais como Noruega.

Informacgéao deo
sinal

Pode usar este item do menu para monitorizar informagdes relacionadas com o sinal tal como o
nivel/qualidade do sinal, nome da rede, etc para as frequéncias existentes.

Primeira
Instalacao

Apaga todos os canais e definicdes memorizados e repde as predefinigdes de fabrica da TV.
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Funcionamento Geral da TV
Usar a Lista de Canais

ATV ordena os canais memorizados na Lista de Canais.
Pode editar a lista de canais, ajustar os favoritos e ajustar
0s canais ativos a listar utilizando as opgdes da Lista
de Canais. Premir o botdo OK para abrir a Lista de
Canais. Pode filtrar os canais listados premindo o botédo
Azul ou abrir o menu Editar Lista de Canais premindo
o botdo Verde de modo a fazer alteragdes avangadas
no lista atual.

Gerir as Listas de Favoritos

Pode criar quatro listas diferentes dos seus canais
favoritos. Inserir a Lista de Canais no menu principal
ou premir o botdo Verde enquanto a Lista de Canais
& apresentada no ecrd de modo a abrir o menu Editar
a Lista de Canais. Selecionar o canal pretendido na
lista. Pode fazer multiplas escolhas premindo o botao
Amarelo. Depois premir o botdo OK para abrir o menu
Opgoes de Edicdo de Canais e selecionar a opgéo
Adicionar/Remover Favoritos. Premir de novo o botdo
OK. Definir a opgao de lista pretendido como Ligada.
Os canais selecionados serdo adicionados a lista. De
modo a remover um canal ou canais de uma lista de
favoritos seguir os mesmos passos e definir a opgao de
lista pretendida como Desligada.

Pode usar a fungdo Filtro no menu Editar Lista de
Canais para filtrar permanentemente na Lista de canais
de acordo com as suas preferéncias. Usando esta
opgao Filtro, pode definir uma das suas quatro listas
de favoritos para ser apresentada sempre que a Lista
de canais for aberta. A fungéo de filtragem no menu
de Lista de canais apenas filtrara a Lista de canais
mostrada atualmente de modo a encontrar um canal e
sintoniza-lo nela. Estas alteragdes ndo se manterédo na
préxima vez que a Lista de canais for aberta se ndo
as guardar. Para guardar as alteragdes na lista premir
o botdo Vermelho depois de filtrar enquanto a Lista de
canais é exibida no ecra.

Configurar as definigdes do controlo parental

As opgdes do menu de Definicées Parentais podem
ser usadas para proibir os utilizadores de verem certos
programas, canais e usar menus. Estas definicdes estdo
localizadas no menu Sistema>Definicées>Parental.

Para visualizar as opgdes do menu de bloqueio, deve
ser introduzido um cédigo PIN. Depois de codificar o
numero de PIN correto, o menu de Definigoes Parentais
sera exibido.

Bloqueio do menu: Esta definicdo ativa ou desativa o
acesso a todos os menus ou menus de instalagdo da TV.

Bloqueio parental: Quando definida esta opgao, a TV
obtém a informagéo de maturidade do transmissor e se
este nivel de maturidade esta desativado, desativa o
acesso a transmisséo.
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Nota: Se a opgéo de pais na Primeira Instalagéo foi definida
como Franga, Italia ou Austria, o valor do Bloqueio de
Maturidade sera definido como 18 por predefini¢éo.
Bloqueio criangas: Se esta opgéao estiver definida como
LIGADO, a TV s6 podera ser controlada pelo controlo
remoto. Neste caso, os botdes de controlo na TV n&o
funcionarao.

Definir PIN: Define um novo nimero de PIN.

PIN CICAM predefinido: Esta operagédo aparecera a
cinzento se no moédulo Cl for inserido na ranhura da
TV. Pode alterar o PIN predefinido do CI CAM usando
esta opgéo.

Nota: O PIN por defeito pode ser definido para 0000 ou 1234. Se
definiu o PIN (é pedido dependendo da sele¢éo do pais) durante
a Primeira Instalagao usar o PIN definido.

Algumas opgbes podem néo estar disponiveis dependendo da
selecado do pais na Primeira Instalagao.

Guia Eletrénico de Programas (EPG)
Alguns canais enviam informagdes sobre os respetivos
programas de transmissao. Premir o botdo Epg para ver
o menu Guia de Programa.
Ha 3 tipos diferentes de esquemas de programa
disponiveis, Programagao de Linha do Tempo,
Programacéao de Lista e Programagao de Agora/
Seguinte. Para alternar entre eles seguir as instrugdes
na base do ecra.

Programacao da linha do tempo

Ampliagao (botdo Amarelo): Premir o botdo Amarelo
para ver eventos num intervalo de tempo mais alargado.
Filtro (botdao Azul): Permite visualizar as opgdes de
filtragem.

Selecionar Género (Botdo Legendas): Apresenta o
menu Selecionar Género. Ao usar esta fungéo, pode
procurar a base de dados do guia de programas de
acordo com o género. A informagao disponivel no guia
dos programas sera procurada e os resultados de acordo
com o0s seus critérios serdo realgados.

Opgcoes (botdo OK): Exibe as opgdes do evento.
Detalhes de programa (Botédo Info): Apresenta
informacdes detalhadas sobre os eventos selecionados.
Dia Seguinte/Anterior (Botoes de Programa +/-):
Apresenta os programas do dia anterior ou seguinte.
Procura (Botao Texto): Apresenta o menu Procura
de guia.

Agora (Botao Fonte): Exibe o evento atual do canal
realgado.

Grav./Parar (botdo Gravar): A TV comegara a gravar
o evento selecionado. Pode premir de novo para parar
a gravagao.

IMPORTANTE: Ligar um disco USB a sua TV enquanto a mesma
esta desligada. Em seguida, devera ligar a TV para ativar a
fungéo de gravagao.

Nota: A ligagdo a um emissor ou a uma fonte diferente ndo esta
disponivel durante a gravagéo.
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Programacao de Lista(*)

(*) Nesta opgdo de esquema, apenas os eventos do canal
realgado seréo listados.

Ant. Faixa de Tempo (Botao Vermelho): Apresenta os
eventos da faixa anterior.

Dia Seguinte/Anterior (Botdes de Programa +/-):
Apresenta os programas do dia anterior ou seguinte.
Detalhes de programa (Botdo Info): Apresenta
informacdes detalhadas sobre os eventos selecionados.
Filtro (Botao Texto): Permite visualizar as opgdes de
filtragem.

Préxima Hora (Botéo Verde): Apresenta os eventos da
faixa de tempo seguinte.

Opgoes (botao OK): Exibe as opgdes do evento.
Grav./Parar (botdo Gravar): A TV comecara a gravar
o evento selecionado. Pode premir de novo para parar
a gravagao.

IMPORTANTE: Ligar um disco USB a sua TV enquanto a mesma
esta desligada. Em seguida, devera ligar a TV para ativar a
fungéo de gravagéo.

Nota: A ligagao a um emissor ou a uma fonte diferente néo esta
disponivel durante a gravagéo.

Programacao Agora/Seguinte

Opgoes (botao OK): Exibe as opgdes do evento.
Detalhes de programa (Botdo Info): Apresenta
informacdes detalhadas sobre os eventos selecionados.
Filtro (botdo Azul): Permite visualizar as opgdes de
filtragem.

Grav./Parar (botdao Gravar): A TV comecara a gravar
o programa selecionado. Pode premir de novo para
parar a gravagao.

IMPORTANTE: Ligar um disco USB a sua TV enquanto a mesma
esta desligada. Em seguida, devera ligar a TV para ativar a
fungéo de gravagéo.

Nota: A ligagdo a um emissor ou a uma fonte diferente néo esta
disponivel durante a gravagéo.

Opgoes de Evento

Usar os botdes direcionais para realgar um evento e
premir o botdo OK para exibir o menu Opgdes Evento.
Est&o disponiveis as seguintes opgoes.

Selecionar Canais: Utilizando esta opgao, pode
permutar para o canal selecionado.

Gravar / Apagar Grav. Temporizador Selecionar a
opgao Gravar e premir o botdo OK. Se o programa vai
ser transmitido num momento futuro, sera adicionado
a lista de Temporizadores para ser gravado. Se o
programa esta a ser transmitido no momento, a gravagao
iniciara de imediato.

Para cancelar uma gravagéo ja ajustada, realgar o
programa e premir o botdo OK e selecionar a opgéo
Apagar Gravagao. Temporizador. A gravagéo sera
cancelada.

Definir o Temporizador no Evento / Apagar
Temporizador no Evento: Depois de ter selecionado
um evento no menu EPG, premir o botao OK. Selecionar
a opgao Definir Temporizador na opgéo do programa
e premir o botdo OK. Pode definir um temporizador
para eventos futuros. Para cancelar um temporizador
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ja definido, realgar este evento e premir o botdo OK.
Depois selecionar Apagar Temporizador na opgao do
Programa. O temporizador sera cancelado.

Notas: Nao pode mudar para nenhum outro canal ou fonte
enquanto houver uma gravagéo ativa ou temporizador no canal
atual. Nao é possivel definir temporizador ou temporizador de
gravagdo para dois ou mais eventos individuais no mesmo
intervalo de tempo.

Servigos de Teletexto

Premir o botdo Text para entrar. Premir novamente para
ativar o modo misto, o qual lhe permite ver a pagina de
teletexto e a transmiss&o da TV ao mesmo tempo. Premir
mais uma vez para sair. Se estiver disponivel, as secgoes
nas paginas de teletexto apresentarao cédigos coloridos
e poderao ser selecionadas premindo os botdes
coloridos. Seguir as instrugdes apresentadas no ecra.

Teletexto Digital

Premir o botdo Text para visualizar a informagéo do
teletexto digital. Utilizar os botées coloridos, os botdes
do cursor e 0 botdo OK. O método de operagéo pode se
diferente, de acordo com o conteudo do teletexto digital.
Seguir as instrugdes apresentadas no ecra do teletexto
digital. Quando o bot&o Text é premido de novo, a TV
retoma a difusdo de televisdo.

Atualizacédo de Software

A sua TV consegue encontrar e atualizar o firmware
automaticamente através do sinal de transmissao.

Procura de atualizagado do software através
da interface do utilizador

No menu principal selecionar Sistema>Definicoes e
seguidamente Mais. Navegar para Atualizar Software
e premir o botdo OK. No menu Opg¢des de Atualizagao
selecionar Procurar atualizagées e premir o botdo OK
para verificar uma nova atualizagéo do software.

Se for encontrada uma nova atualizagdo, o
descarregamento da atualizag&o € iniciado. Depois do
descarregamento estar completado confirmar a pergunta
acerca de reiniciar a TV premindo OK para prosseguir
com a operagao de reinicio.

Modo de atualizagao e procura 3 AM

A sua TV procurara por novas atualizagbes as 3 horas se
a opgao Busca automatica no menu Atualizar opgées
é definido para Ativado e se a TV estiver ligada a um
sinal de antena. Se for encontrado um novo software
e se for descarregado com sucesso, serd instalado na
préxima vez que ligara TV.

Nota: Néo desligar o cabo de alimentagdo enquanto o LED
estiver a piscar durante o processo de reinicializagdo. Se a TV
né&o conseguir ligar apos a atualizagéo, desligue-a, aguarde dois
minutos e, em seguida, ligue-a novamente.
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Resolucao de Problemas e Sugestoes

ATV nao liga

Certificar que o cabo de alimentagéo esta firmemente
ligado na tomada de parede. Verificar se as pilhas estédo
gastas. Premir o botdo de alimentacédo na TV.

Imagem com pouca qualidade
« Verificar se selecionou o sistema de TV correto.

» O nivel de sinal fraco pode causar uma imagem
distorcida. Verificar o acesso a antena.

« Verificar se introduziu a frequéncia de canal correta e
se realizou a sintonizagéo manual.

» A qualidade da imagem pode degradar-se quando
estao ligados dois dispositivos a TV ao mesmo tempo.
Neste caso, desligar um dos dispositivos.

Sem imagem

« Isto significa que a sua TV ndo esta a receber nenhuma
transmissé&o. Certificar que foi selecionada a fonte
correta.

» Aantena esta ligada corretamente?

+ O cabo da antena esta danificado?

» Sdo usadas as fichas corretas para ligar a antena?

« Se tiver duvidas, deve consultar o seu revendedor.

Nenhum som

« Verificar se a TV tem som. Premir o botdo Sem Som
ou aumentar o volume para verificar.

» O som podera estar a sair apenas de uma coluna.
Verificar as definigdes de equilibrio no menu de Som.

Controlo remoto - nenhum funcionamento
* As pilhas podem estar gastas. Substituir as pilhas.

Fontes de entrada - ndo podem ser
selecionadas

» Se néo puder selecionar uma fonte de entrada, &
possivel que ndo esteja ligado nenhum dispositivo.
Caso contrario;

« Verificar os cabos e ligagdes AC se estiver a tentar
alternar a fonte de entrada dedicada ao dispositivo
ligado.

Gravagao indisponivel

Para gravar um programa, deve em primeiro lugar ligar

um disco USB a sua TV enquanto estiver desligada.

Deve depois ligar a TV para ativar a fungéo de gravagao.

Se for impossivel gravar, tente desligar a TV e voltar a
inserir o dispositivo USB.

USB demasiado lento

Se for exibida a mensagem “Velocidade de escrita no
disco USB demasiado lenta para gravar” no ecra
enquanto se esta a iniciar uma gravacéo, pode tentar
recomegar a gravacgéo. Se o erro persistir, € possivel que
o seu disco USB néo esteja de acordo com os requisitos
de velocidade. Tentar ligar outro disco USB.

Portugués

Modos de Visualizagdo Normais da Entrada do
PC

indice Resolugao Frequéncia
[ 1] 640x480 60 Hz
EN 800x600 56 Hz
B 800600 60 Hz
[ 4 | 1024x768 60 Hz
I 1024x768 66 Hz
[ s | 1280x768 60 Hz
1280x960 60 Hz
[ s | 1280x1024 60 Hz
I 1360x768 60 Hz
[ 10 | 1400x1050 60 Hz
1600x1200 60 Hz
[ 12 | 1920x1080 60 Hz

Compatibilidade do sinal AV e HDMI

Sinais Suportados Disponivel

PAL 50/60 0
EXT NTSC 60 0
(SCART) [leEEN o
RGB 60 0
PAL 50/60 o)
NTSC 60 o)
4801, 480P | 60Hz o)
5761, 576P | 50Hz o)
Mg I 720P 50Hz,60Hz (0]
10801 50Hz,60Hz o)
1080P 50Hz,60Hz o)
4801 60Hz o)
480P 60Hz o)
5761, 576P | 50Hz o
720P 50Hz,60Hz o)
1080I 50Hz,60Hz o)

24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, |O

60Hz

(X: Nao disponivel, O: Disponivel)

Nalguns casos, um sinal na TV pode ndo ser
exibido corretamente. O problema pode ser uma
inconsisténcia com as normas do equipamento fonte (
DVD, conversor, etc.). Se verificar este problema deve
contactar o seu fornecedor e também o fabricante do
equipamento da fonte.
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Formatos de ficheiros suportados para o modo USB

Extensdo | Formato Notas

mggg MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
-mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
transmissao
de
transporte HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
MPEG,
ts,.trp, .tp,
mkv
.3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
.mp3 MPEG1 Nivel Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Velocidade transmissao dados) / 32kHz,
2e3 44.1kHz, 48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz (Velocidade amostragem)

Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Velocidade transmissao dados) / 32kHz,
44.1kHz, 48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz
(Velocidade amostragem)

(funciona | AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Velocidade transmissao dados) / 32kHz, 44.1kHz,
apenas 48kHz (Velocidade de amostragem)
zgr:neiros AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Velocidade transmisséo dados) / 48kHz, 44.1kHz,
de video) 32kHz, 24kHz, 22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Velocidade
amostragem)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Velocidade transmissdo dados) / 32kHz, 44.1kHz,
48kHz (Velocidade de amostragem)
LPCM Nao assinado 8bit PCM, Assinado/N&o Assinado 16bit PCM (grande/

pequeno endian), 24bit PCM (grande endian), DVD LPCM 16/20/24bit
(Velocidade transmissao dados)

/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44 .1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (Velocidade

amostragem)
IMA-ADPCM/ 384Kbps (Velocidade transmissao dados) / 8KHz ~ 48Khz (Velocidade
MS-ADPCM de amostragem)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Velocidade transmissdo dados) / 32kHz, 44.1kHz,

48kHz (Velocidade de amostragem)
Linha de base Resolugao(LxA): 17000x10000
Progressiva Resolugao(LxA): 4000x4000

.bmp - Resolugao(LxA): 5760x4096
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Resolugées DVI suportadas

Quando ligar dispositivos aos conetores da sua TV usando o cabo conversor DVI (cabo DVI para HDMI -n&o
fornecido), pode consultar a seguinte informagéao de resolugéo.

640x400 M
640x480 | | M
800x600 | M [
832x624
1024x768 ] ] [ M
1152x864 | M
1152x870
1280x768
1360x768
1280x960
1280x1024
1400x1050
1440x900
1600x1200
1680x1050
1920x1080

HIR|R|R|Q "™

HIE|E["E

HE(R(A|H|R(RA|H
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Ficha do produto

Marca Comercial QILIVE
Modelo N° Q32-165W
Classificagao eficiéncia energética A+
Tamanho ec(lfgo\ils;a/zg(sle:ﬁ?nal, aprox.) 32 polegadas 80 cm
Consumo ener(%\i,:‘ttir modo médio 31,0 Watt
Consumo annual energia (kWh/anual) 45 kWh/an
Consumo energia em stand-by (Watt) 0,5 Watt
Consumo energia em modo alimentagao )
(Watt)
Resolugao do visor (pixel) 1366x768
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Polski

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTROZNIE
RYZYKO PORAZENIA PRADEM

NIE OTWIERAC

OSTROZNIE: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIE ZDEJMUJ OBUDOWY (LUB TYLU).
W SRODKU NIE MA ZADNYCH CZESCI,
KTORE MOZE NAPRAWIC UZYTKOWNIK.
POWIERZAJ NAPRAWE, WYKWALIFIKOWANEMU
PERSONELOWI.

W przypadku ekstremalnych warunkéw pogodowych
(burze, btyskawice) i dtugich okreséw nieuzywania (wyjazd
wakacyjny) wyciagnij wtyczke telewizora z kontaktu.
Wtyczka zasilajgca urzgdzenia stuzy do odcigcia TV od
zasilania, powinna wigc by¢ fatwo dostepna. Jezeli telewizor
nie jest odigczony od sieci elektrycznej, urzadzenie bedzie
nadal pobierato moc w kazdej sytuacji, nawet wtedy, gdy
telewizor jest w trybie gotowosci lub wytgczony.

Uwaga: W celu skorzystania z odpowiednich opcji, postepuj zgodnie
ze wskazowkami wy$wietlanymi na ekranie.

WAZNE - Prosze przeczytaé
cala instrukcje przed instalacjq i
uzytkowaniem

AOSTRZEiENIE: Nigdy nie pozwalaj osobom
(réwniez dzieciom) z fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi uposledzeniami lub brakiem
doswiadczenia i/lub wiedzy na korzystanie
urzadzen elektrycznych bez nadzoru.

» Korzystaj z telewizora na wysokosci ponizej
2000 metréw nad poziomem morza, w miejscach
suchych i w regionach o klimacie umiarkowanym
lub tropikalnym.

Telewizor jest przeznaczony do uzytku domowego i
podobnego ogdlnego uzytku, ale moze by¢ réwniez
stosowany w miejscach publicznych.

Dla celéw wentylacji, nalezy pozostawi¢ co najmniej
5 cm wolnej przestrzeni wokot telewizora.

Nie powinno sie zakiéca¢ wentylacji poprzez
zakrywanie otworéw wentylacyjnych przedmiotami
takimi, jak gazety, obrusy, zastony, itp.

Wtyczka kabla zasilania powinna by¢ tatwo
dostepna. Nie ktadz urzgdzenia ani innych
elementéw wyposazenia mieszkania na przewodzie
zasilajgcym. Uszkodzony przewdd zasilania/wtyczka
moze spowodowac pozar lub porazenie prgdem
elektrycznym. Wyciggajac wtyczke z gniazdka
trzymaj za wtyczke, a nie za kabel zasilania. Nigdy
nie dotykaj kabla zasilania/wtyczki mokrymi rekami,
jako ze moze to spowodowac spiecie lub porazenie
pradem. Nigdy nie nalezy na przewodzie zawigzywac
suptéw ani wigza¢ go z innymi przewodami. Jesli
sie uszkodzi, musi zosta¢ wymienione przez osobe
wykwalifikowana.
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Nie wystawiaj telewizora na kapanie lub rozlanie
ptynéw i nie stawiaj przedmiotéw wypetnionych
ptynami, takich jak wazony, kubki, itp. na telewizorze
lub nad nim (np.: na pétkach nad urzadzeniem).
Nie wystawiaj telewizora na bezpos$rednie dziatanie
promieni stonecznych ani nie stawiaj na nim zrédet
otwartego ognia, takich jak zapalone $wiece na
telewizorze lub w jego poblizu.

Nie nalezy umieszcza¢ zadnych zrédet ciepta,
takich jak grzejniki elektryczne, grzejniki, itp. poblizu
telewizora.

Nie ustawiaj telewizora na podtodze i pochytych
powierzchniach.

Aby unikng¢ niebezpieczenstwa uduszenia,
nalezy przechowywac plastikowe torby w miejscu
niedostepnym dla niemowlat, dzieci i zwierzat
domowych.

Ostroznie przymocuj podstawke do telewizora. Jesli
podstawa jest wyposazona w $ruby, dokreci¢ je
mocno, aby zapobiec przechylaniu sie telewizora.
Nie nalezy nadmiernie dokreca¢ $rub i nalezy
prawidtowo zamontowa¢ gumowe nozki.

Nie wyrzucaj baterii do ognia lub wraz z materiatami
niebezpiecznymi i fatwopalnymi.

Ostrzezenie: Baterii nie wolno wystawia¢ na dziatanie
zrodet ciepfa takich jak promieniowanie stoneczne,
ogien itp.

n Ryzyko powaznych
Ostrzezenie obrazen lub $mierci

Ryzyko niebezpiecznego
napigcia

A Ryzyko porazenia
prgdem

) Wazny element
A Konserwacja konserwacji

Oznaczenia na produkcie

Nastepujace symbole zostaty uzyte na produkcie, zeby
zaznaczy¢ ograniczenia, $rodki ostroznosci i zasady
bezpieczenstwa. Kazde z wyjasnien nalezy bra¢ pod
uwage, kiedy produkt posiada odpowiednie oznaczenie.
Prosze zwraca¢ uwage na te informacje ze wzgledow
bezpieczenstwa.

Klasa ll, Wyposazenie: Urzadzenie to jest tak
|:| zaprojektowane, ze nie wymaga zabezpieczenia
w postaci uziemienia w gniazdku.

Klasa Il, Wyposazenie z funkcjonujagcym
@ uziemieniem: Urzgdzenie to jest tak
— zaprojektowane, Ze nie wymaga
zabezpieczenia w postaci uziemienia w
gniazdku, uziemienie jest uzywane tylko dla
celéw funkcjonalnych.

Ochronne podiaczenie z uziemieniem:
Oznaczone przytacze jest przeznaczone
do podigczenia przewodu uziemiajgcego,
obecnego w okablowaniu zasilania.

Polski

Zaznaczone przytgcze(a) jest/sg niebezpieczne
w normalnych warunkach uzytkowania.

l Uwaga, patrz: instrukcje uzytkowania:
AL

& Niebezpieczne przytacze pod napigciem:

Zaznaczony obszar(y) zawiera(jg) baterie
pastylkowe, ktére moga zosta¢ wymienione
przez uzytkownika.

Urzadzenie laserowe

klasy 1: Urzadzenie
CLASS 1 wyposazone jest w laser
LASER PRODUCT klasy 1, bezpieczny

w przewidywalnych,
rozsgdnych warunkach
uzytkowania.

OSTRZEZENIE

Nie potykaj baterii, ryzyko poparzen chemicznych
Produkt ten lub dotgczone do niego akcesoria moga
zawiera¢ baterie pastylkowa. Jesli zostanie ona
potknieta, moze spowodowaé grozne wewnetrzne
poparzenia juz w czasie 2 godzin i moze doprowadzi¢
do $mierci.

Trzymaj nowe i zuzyte baterie z dala od dzieci.
Jesli przegrédki na baterie nie da sie bezpiecznie
zamknaé, przestan korzystac z urzadzenia i trzymaj
go z dala od dzieci.

Jesli podejrzewasz, ze baterie mogty zostac¢
potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci
ciata, natychmiast udaj sie do lekarza.

OSTRZEZENIE

Nigdy nie stawiaj telewizora na niestabilnym lub

pochytym podtozu. Telewizor moze spas¢, powodujac

powazne obrazenia ciata lub $mier¢. Wiele obrazen,

szczegolnie u dzieci, mozna unikngé poprzez

zastosowanie nastepujgcych, prostych $rodkéw

ostroznosci:

* Uzywanie szafek lub stojakéw polecanych przez
producenta telewizora.

* Uzywanie tylko mebli mogacych bezpiecznie
udzwignaé telewizor.

Upewnienie sig, ze telewizor nie wystaje poza
krawedz mebla, na ktérym stoi.

Nieumieszczanie telewizora na wysokich meblach
(np.: potki na ksigzki i szafki) bez przymocowania
zaréwno mebla, jak i telewizora do odpowiedniej
podporki.

Nieumieszczanie telewizora na serwetkach i
innych materiatach znajdujgcych si¢ pomiedzy
telewizorem, a meblem na ktérym stoi.

Poinformowanie dzieci o niebezpieczenstwach
zwigzanych ze wspinaniem si¢ na meble, aby
dosiegng¢ przyciskéw na telewizorze. Jesli twdj
obecny telewizor ma by¢ przeniesiony, powinny
by¢ zachowane te same powyzsze zasady co do

jego ustawienia.
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE
MONTAZU NASCIENNEGO

« Przed przystgpieniem do montazu telewizora na
$cianie zapoznaj sie z instrukcja.

« Zestaw do montazu nasciennego jest opcjonalny.
Mozna go naby¢ u lokalnego dystrybutora, jesli nie
znajduje sie w zestawie z telewizorem.

« Nie nalezy instalowac telewizora na suficie lub na
pochytej Scianie.

« Korzystaj z okreslonych $rub mocujgcych i innych
akcesoriow.

« Dokre¢ $ruby mocujgce mocno tak, aby

zabezpieczy¢ telewizor przed upadkiem. Nie
nalezy nadmiernie dokrecac $rub.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie podtaczone do przewodu uziemienia
budynku poprzez przewod ZASILANIA lub inne
urzadzenie wyposazone w podtgczenie uziemienia
oraz do systemu dystrybucji TV poprzez kabel
koncentryczny w pewnych warunkach moze
stwarza¢ zagrozenie pozarem. Podtaczenie do
systemu dystrybucji TV musi wigc by¢ zapewnione
poprzez urzadzenie zapewniajace izolacje
elektryczng ponizej pewnego zakresu czgstotliwosci
(izolator galwaniczny, patrz: EN 60728-11).

Informacje ekologiczne

Telewizor ten jest skonstruowany tak, aby by¢
przyjaznym dla $rodowiska. Aby zmniejszy¢ zuzycie
energii, mozna wykonac kroki:

Jesli ustawisz oszczedzanie energii na minimalne,
srednie, maksymalne lub auto, TV odpowiednio
zmniejszy zuzycie energii. Jesli chcesz, mozesz
ustawi¢ podswietlenie na okres$long wartosé
ustawiong jako osobistg i ustawi¢ podswietlenie
(umiejscowione w ustawieniach oszczedzania
energii) recznie, korzystajgc z przyciskdw lewo i prawo
na pilocie. Ustaw jako wytaczone, aby wytgczy¢.

Uwaga: Dostepne opcje oszczedzania energii mogg rézni¢
sie w zalezno$ci od wybranego trybu w menu System>Obraz.
Opcje oszczedzania energii mozna odnalezé w menu
System>Obraz. Zwré¢ uwage na to, ze niektore
ustawienia obrazu nie bedg mogty zosta¢ zmienione.

Jesli zostanie nacis$niety przycisk kierunkowy w prawo,
gdy wybrana jest opcja auto lub w lewo, gdy wybrana
jest opcja osobista, na ekranie pojawi sie wiadomos¢,
ze ,ekran wylaczy sie za 15 sekund". Wybierz
wykonaj i naci$nij OK, aby wytgczy¢ ekran od razu.
Jesli nie naci$niesz zadnego przycisku, ekran wytgczy
sie po 15 sekundach. Naci$nij dowolny przycisk na
pilocie lub telewizorze, aby ponownie wtaczy¢ ekran.

Polski

Uwaga: Opcja wytgczania ekranu jest niedostepna, jesli tryb
ustawiony jest na gre.

Kiedy telewizor nie jest uzywany, wytacz go albo odtacz
wtyczke zasilania z gniazdka. To takze zredukuje
zuzycie energii.

« Telewizor kolorowy obstugiwany za pomoca pilota.

« W pefni zintegrowana TV cyfrowa naziemna/kablowa
(DVB-T-C)

« Wejscia HDMI do podtgczania innych urzadzen
wyposazonych w gniazda HDMI

Wejscie USB
System menu OSD

Gniazdko SCART przeznaczone dla urzadzen
zewnetrznych (takich jak odtwarzacze DVD, PVR,
gry tv itd.)

System dzwieku stereofonicznego
Teletekst
Podtaczenie stuchawek

Automatyczny System Programowania

Strojenie reczne

.

Automatyczna wytgczanie po maksimum o$miu
godzinach.

Whytgcznik czasowy

Blokada klawiszy

Automatyczne wylaczanie dzwieku, jezeli nie jest
odbierana zadna transmisja.

Odtwarzanie w standardzie NTSC

.

AVL (Funkcja automatycznego ograniczania
gto$nosci)

PLL (Wyszukiwanie Czestotliwosci)
Wejscie PC

Tryb Gry (Opcja)

Funkcja wylaczania obrazu

.

Nagrywanie programu

Programowanie przesuniecia czasu
Zataczone akcesoria
« Pilot
« Baterii nie dotaczono
« Instrukcja obstugi

Informacje w trybie oczekiwania

Jesli TV nie odbiera zadnego sygnatu (np.: z anteny
lub zrédta HDMI) przez 3 minuty, przetgczy sig¢ on
w tryb oczekiwania. Gdy nastgpnie wigczysz TV,
zostanie wyswietlona nastepujgca wiadomosé¢: ,, TV
automatycznie przetaczyt si¢ w tryb oczekiwania z
powodu braku sygnatu przez dtuzszy okres czasu.”
Wecisnij OK, aby kontynuowac.
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Jesli telewizor nie bedzie obstugiwany przez pewien
czas, przetaczy sie on w tryb oczekiwania. Gdy
nastepnie witgczysz TV, zostanie wyswietlona
nastepujgca wiadomos¢. ,, TV automatycznie
przetaczyt sie w tryb oczekiwania z powodu
niekorzystania z niego przez dtuzszy okres czasu.”
Wecisnij OK, aby kontynuowac.

Przycisk kontrolny TV i obstuga

1. Kierunek goéra
2. Kierunek dot

3. Wybor Gtosnosé / Info / Lista zrodet oraz
wigcznik trybu oczekiwania

Przycisk kontrolny pozwala na obstuge gto$nosci/

kanatéw/ zrédia i funkcji oczekiwania telewizora.

Aby zmieni¢ gtosnos¢: Zwieksz glosnos$¢ popychajac

przycisk do gory. Zmniejsz gto$no$é popychajac

przycisk w doét.

Aby zmieni¢ kanat: Nacis$nij srodek przycisku, a

na ekranie pojawi sie pasek z informacjg o kanale.

Przewijaj zapisane kanaty popychajgc przycisk do

gory lub w dot

Aby zmieni¢ zrédto: Nacisnij dwukrotnie $rodek

przycisku (w sumie dwa razy), na ekranie wyswietli

sie lista zrodet. Przewijaj dostepne Zrodta popychajgc

przycisk do goéry lub w doét.

Aby wytaczy¢ telewizor: Nacisnij srodek przycisku

i przytrzymaj przez kilka sekund - TV przetgczy sie w

tryb oczekiwania.

Aby wilaczy¢ telewizor: Nacisnij $rodek przycisku,

aby witaczy¢ telewizor.

Uwagi:

« Jesliwytgczysz TV, cykl rozpocznie sie ponownie od
ustawienia gtosnosci.

* Menu gtéwne nie moze by¢ wyswietlone przy uzyciu
przyciskéw kontrolnych.

Obstuga za pomoca pilota

Nacisnij przycisk Menu na pilocie, aby wyswietli¢

gtéwne menu. Uzyj lewego lub prawego przycisku

kierunkowego, aby wybra¢ zaktadke menu i

nacis$nij OK, aby wej$¢. Ponownie uzyj przyciskow

kierunkowych, aby wybra¢ lub ustawi¢ element.

Polski

Nacisnij przycisk Return/Back lub Menu, aby wyjs$¢
z ekranu menu.

Wybér wejscia

Po podtgczeniu systemdéw zewnetrznych do telewizora,
mozna go przetaczy¢ na rézne zrédta wejsciowe.
Naciskaj przycisk Source na pilocie, aby wybraé
inne zrodta.

Zmiana kanatéw i glosnosci

Uzywajac przyciskow Gtosnos$é+/- na pilocie mozna
dopasowac gtosnos¢, a przyciskdw Program+/-, aby
zmieni¢ kanat.

Wkladanie baterii do pilota

Delikatnie podnie$ pokrywke. Wiéz dwie baterie AAA.
Upewnij sig, ze + i - sg skierowane we wtasciwg strone.
Nie mieszaj starych i nowych baterii. Baterie wymienia¢
nalezy na inne tego samego lub réwnowaznego typu.
Zamocuj klapke z powrotem.

Podtaczanie zasilania

WAZNE: Telewizor jest zaprojektowany do korzystania
z gniazdka 220-240V, 50Hz. Po rozpakowaniu, nalezy
pozwoli¢ urzgdzeniu osiagna¢ temperature otoczenia
przed podigczeniem go do pradu. Prosze wiozyé
wtyczke do kontaktu.

Podtaczenie anteny

Podtacz antene lub telewizje kablowg do gniazda
WEJSCIA ANTENOWEGO (ANT) znajdujacego sig
z tylu telewizora.

ANT.
Informacje dotyczace licencji

Termin HDMI, logo HDMI oraz interfejs HDMI sg
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy HDMI Licensing Administrator, Inc.
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Huo

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Wyprodukowane na licencji Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio i podwdjne-D sa znakami towarowymi
Dolby Laboratories.

Logo ,Cl Plus” jest znakiem towarowym CI Plus LLP.

Informacje dla uzytkownikéw odnosnie utylizacji
zuzytych urzadzen i baterii

(Tylko dla krajéw UE)
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Sprzetu noszacego ten symbol nie wolno wyrzucaé
razem ze zwyktymi odpadami komunalnymi.

Aby pozby¢ sie tych wyrobow, nalezy poszukac
przeznaczonych do tego celu obiektow i systemow.

Uwaga: Litery Pb pod symbolem baterii oznaczajg, ze bateria
zawiera ofow.

Baterie:
Produkty

Polski

Specyfikacje

Transmisje
telewizyjne

PAL B/G D/IK K I/I

Kanaly odbioru

VHF (ZAKRES I/11l)
UHF (ZAKRES U)-
HYPERBAND

Odbior cyfrowy

Catkowicie zintegrowana
naziemna telewizja
cyfrowa (DVB-T-C)

Liczba ustawionych

Wejscie anteny RF

fabrycznie kanatow 1000
Wskaznik kanatu OSD
75 Ohm

(niezbalansowane)

Napigcie robocze

220-240V AC, 50Hz.

(mm)

Dzwiek Niemiecki +Nicam Stereo
Moc wyjsciowa audio 2%6

(WRMS.) (10% THD)

Zuzycie energii (W) 65

Wymiary telewizora

GxDxW (z podstawa) 185 x 735 x 478

Wymiary telewizora
GxDxW (bez
podstawy) (mm)

36/68 x 735 x 438

Wyswietla

32"

Temperatura i
wilgotnosé¢ pracy:

0°C do 40°C, 85% maks.
rel. wilg.

_5-




I 1Ly

17 L A

Polski

No oM

10.

1.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.
21.

22,

Tryb oczekiwania: Wiacza/wytacza TV

Przyciski numeryczne: Wigcza kanat, wprowadza
liczbe lub litere do pola tekstowego na ekranie.
Jezyk: Przetgcza pomiedzy trybami dzwieku
(telewizja analogowa), wyswietla i zmienia audio/jezyk
napisow (telewizja cyfrowa, gdy dostepna)

Menu: Wyswietla menu TV

Gtosnos¢ +/-

Wyciszenie: Catkowicie wytgcza dzwigk TV
Przewodnik: Wyswietla elektroniczny przewodnik
po programach

Przyciski kierunkowe: Pomagajg poruszac sie po
menu, zawartosci, itp. oraz wyswietlajg podstrony
w trybie teletekstu po nacisnieciu prawego lub
lewego przycisku

OK: Potwierdza wybory uzytkownika, wstrzymuje
strone (w trybie teletekstu), wyswietla menu
kanatow (w trybie DVT)

Wstecz/Powrét: Powraca do poprzedniego
ekranu, poprzedniego menu, otwiera strong indeksu
(w trybie teletekstu)

Przewijanie do tylu: Przewija klatki do tytu w
mediach takich, jak filmy

Nagrywanie: Nagrywa programy

Kolorowe Przyciski: Postepuj zgodnie ze wska-
zéwkami wyswietlanymi na ekranie, aby skorzysta¢
z funkcji kolorowych przyciskow

Odtwarzanie: Rozpoczyna odtwarzanie wybranych
mediow

Stop: Zatrzymuje odtwarzanie mediow
Przewijanie do przodu: Przewija klatki do przodu
w mediach takich, jak filmy

Pauza: Pauzuje odtwarzane media, rozpoczyna
nagrywanie z przesunieciem czasu

Wyjdz: Zamyka i wychodzi z wy$wietlanych menu
lub powraca do poprzedniego ekranu

Info: Wyswietla informacje o tresciach
wyswietlanych na ekranie, pokazuje ukryte
informacje (odston - w trybie teletekstu)

Program +/ -

Teletekst: Wyswietla teletekst (gdy dostepny),
nacisnij ponownie, aby natozy¢ teletekst na obraz
telewizyjny (mix)

Zrodto: Wyswietla dostepne audycje i zrédta
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Ziacze

Typ

Kable (nie dotaczony do
zestawu)

Urzadzenie

Potaczenie
Scart
(tyt)

a__Aa

Potaczenie
VGA
(tyt)

E—0

Potaczenie
PC/YPbPr
Audio
(bok)

Kabel audio YPbPr/PC

Potaczenie
HDMI

(tyt)

SPDIF

Potaczenie
SPDIF
(wyjscie
optyczne)
(tyt)

BOCZNE AV
.

Potaczenie
boczne AV
(Audio/
Wideo)
(bok)

Kabel AV

SLUCHAWKI

Potaczenie
stuchawkowe
(bok)

PC do YPBPR

Potaczenie
wideo YPbPr
(tyd)

Kabel do potaczen PC do
YPbPr

Potaczenie
usB
(bok)

XX

Potaczenie

XX

14

A

Polski -7 -

UWAGA: Do podtaczania
urzagdzen poprzez YPbPr
lub wejscie AV nalezy uzy¢
odpowiednich kabli. Patrz:
rysunki po lewej stronie. Aby
przestac¢ sygnat YPbPr poprzez
wejécie VGA, mozna uzy¢ kabla
YPbPr do VGA. Nie mozna
korzysta¢ z VGA i YPbPr w tym
samym czasie. Aby wigczyé¢
dzwigk PC/YPbPr, do potgczenia
audio nalezy uzy¢ bocznych wejsé
audio i kabla YPbPr/PC audio.
Jesli urzagdzenie zewnetrzne jest
podtgczone poprzez gniazdko
SCART, TV automatycznie
przetaczy sie na tryb AV.| Podczas
oglgdania kanatéw DTV (Mpeg4
H.264) lub w trybie przegladarki
mediéw, wyjscie poprzez gniazdko
scart nie bedzie dostepne.
Przy korzystaniu z montazu
nasciennego (dostepnego na
rynku, je$li poza zestawem),
zalecamy podfgczenie wszystkich
kabli do tylnych wejs¢ w TV przed
zamontowaniem urzgdzenia
na $cianie. Modut Cl mozna
wprowadzi¢ lub wyjgc tylko
wtedy, gdy TV jest WYLACZONY.
Szczegétowe informacje o
ustawieniach znajdg Parnstwo w
instrukcji obstugi modutu. Kazde
wejscie USB odbiornika TV
obstuguje urzgdzenia do 500mA
wigcznie. Podigczanie urzadzen
o natezeniu pradu elektrycznego
powyzej 500mA moze uszkodzi¢
TV. Podtgczajgc kabel HDMI
do swojego telewizora,
musisz korzysta¢ wytgcznie z
ekranowanego kabla HDMI,
gwarantujgcego wystarczajgcg
ochrone przed szkodliwym
promieniowaniem.

Jesli chcesz podiaczy¢ urzadzenie do telewizora, upewnij si¢ najpierw, ze i to urzadzenie, i telewizor sg wytaczone.
Po podtgczeniu, mozesz wigczy¢ oba urzadzenia i zaczgé z nich korzystac.



Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczy¢ telewizor

Podtacz kabel do zrédta zasilania, np.: gniazdko

elektryczne (220-240V AC, 50 Hz).

Aby wigczy¢ telewizor, kiedy znajduje sie on w trybie

oczekiwania:

» Wcisnij na pilocie przycisk oczekiwania, Program
+/- lub przycisk numeryczny.

 Naciskaj boczny przycisk funkcyjny na TV, az wigczy
sie on z trybu oczekiwania.

Aby wytaczy¢ telewizor

Naciénij przycisk oczekiwania na pilocie lub boczny

przycisk funkcyjny na telewizorze - telewizor przetgczy

sie wtedy w tryb oczekiwania.

Aby catkowicie wylaczy¢ TV, wyciagnij wtyczke

kabla z gniazdka.

Uwaga: Gdy telewizor przetgcza sie w tryb oczekiwania, dioda

LED trybu oczekiwania moze migac¢, wskazujgc, ze funkcje

takie jak wyszukiwanie, pobieranie danych OAD lub timer sg

aktywne. Dioda LED moze takze mrugac podczas wigczania
TV z trybu oczekiwania.

Pierwsza Instalacja

Przy pierwszym wtgczeniu TV pojawi sie ekran wyboru
jezyka. Wybierz zadany jezyk i nacis$nij OK.

Na nastepnym ekranie ustaw swoje preferencje,
korzystajgc z przyciskéw kierunkowych.

Uwaga: W zaleznosci od wybranego Kraju, w tym miejscu
moze by¢ konieczne potwierdzenie kodu PIN. Wybrany PIN
nie moze byé 0000. Musisz go wprowadzic, je$li pézniej
zostaniesz poproszony o PIN, w celu dokonania jakichkolwiek
Zmian w menu.

Wybor typu nadawania sygnatu
telewizyjnego

Antena cyfrowa: Jesli wybrana jest opcja Antena
Cyfrowa, po ukonczeniu innych ustawien wstepnych,
TV wyszuka naziemne sygnaty telewizji cyfrowe;j.

TV cyfrowa kablowa: Jesli wigczono opcje Cyfrowej
Telewizji Kablowej, po ukonczeniu innych ustawien
wstegpnych, TV wyszuka cyfrowe sygnaly telewizji
kablowej. Zgodnie z innymi osobistymi, przed
rozpoczeciem wyszukiwania moze zosta¢ wyswietlona
wiadomos¢ potwierdzajgca. Wybierz TAK i naci$nij
OK, aby kontynuowaé. Aby anulowa¢ operacje,
wybierz NIE i naci$nij OK. Mozesz wybra¢ Sie¢ lub
ustawi¢ wartosci, takie jak: Czestotliwosé, ID Sieci i
Krok Wyszukiwania. Po zakonczeniu prosze wcisng¢
przycisk OK.

Uwaga: Czas trwania wyszukiwania bedzie zaleze¢ od
wybranego Kroku Wyszukiwania.

Analogowy: Jesli wybrana jest opcja Analogowa, po
ukonczeniu innych ustawien wstepnych, TV wyszuka
naziemne sygnaty telewizji analogowe;.

Polski

Dodatkowo, mozesz ustawi¢ typ nadawania sygnatu
telewizyjnego, jako swdj ulubiony. Podczas procesu
wyszukiwania pierwszenstwo przypadnie wybranym
typom audycji, a kanaty zostang umieszczone na
poczatku listy kanatéw. Po zakonczeniu wcisnij OK
aby kontynuowac.

Mozna w tym momencie uruchomi¢ tryb sklepu. Opcja
ta skonfiguruje ustawienia TV dla otoczenia sklepu w
zalezno$ci od modelu i moze wyswietli¢ u géry ekranu
pasek z informacjami na temat funkcji obstugiwanych
przez TV. To ustawienie jest przeznaczone wytgcznie
do wykorzystania w sklepie. Dla uzytku domowego
zaleca sie wybranie trybu domowego. Opcja ta bedzie
dostepna w menu System>Ustawienia>Wiecej i
mozna jg bedzie pézniej wigczy¢/wytgczyé.

Nacisénij przycisk OK na pilocie, aby kontynuowac.
Po zakonczeniu wprowadzania ustawien wstepnych,
TV rozpocznie wyszukiwanie dostepnych audycji
wybranego typu nadawania sygnatu telewizyjnego.
Po zapisaniu wszystkich dostepnych stacji, wy$wietlone
zostang wyniki wyszukiwania. Po zakonczeniu
wcisnij OK aby kontynuowac¢. Nastepnie, zostanie
wyswietlone menu Edycji Listy Kanatow. Mozesz
zmieni¢ liste kanatdw zgodnie ze swoimi preferencjami
lub nacisnaé przycisk Menu aby wyjs¢ i ogladac¢ TV.
Podczas wyszukiwania pojawi sie wiadomos$é
pytajaca, czy chcesz posortowac¢ kanaty wedtug
LCN(*). Wybierz Tak i nacisnij OK, aby potwierdzic¢.
(*) LCN to system logicznego numerowania kanatéw,
organizujgcy dostepne programy zgodnie z rozpoznawalng
sekwencje numeréw kanatéw (jesli dostepny).

Uwaga: Nie wytgczaj telewizora podczas inicjalizacji pierwszej
instalacji. Nalezy zwréci¢ uwage, iz niektére opcje mogg by¢
niedostepne, zaleznie od wybranego kraju.

Odtwarzanie mediéw poprzez wejscie USB

Uzywajgc wejs¢ USB mozna podfgczyc do telewizora dysk
twardy 2.5” i 3.5” (z zasilaniem zewnetrznym) lub pendrive.
WAZNE! Przed podtgczeniem nosnika danych do
telewizora, wykonaj kopie zapasowa znajdujgcych
sie na nim danych. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenie plikdéw lub utrate
danych. Pewne typy urzadzen USB (np. odtwarzacze
MP3), lub dyski twarde/pendrivy mogg nie by¢
kompatybilne z tym odbiornikiem TV. TV obstuguje
formatowanie dysku w systemie plikow FAT32 i NTFS,
ale nagrywanie nie bedzie dostepne na dyskach
sformatowanych w systemie plikéw NTFS.

Podczas formatowania twardych dyskéw USB o
pojemnosci wigkszej niz 1 TB (Terabaijt), moga pojawi¢
sie pewne problemy.

Odczekaj chwile przez kazdym podtgczaniem i
odtgczaniem, gdyz odtwarzacz moze nadal czyta¢
pliki. Nie zastosowanie si¢ do tej wskazéwki moze
spowodowac uszkodzenie fizyczne odtwarzacza USB,
oraz samego urzadzenia USB. Nie wyjmuj napedu
podczas odtwarzania pliku.
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Do wej$¢ USB telewizora mozna podtgczy¢ hub USB.
W tym przypadku zalecamy huby USB z zewngtrznym
zasilaniem.

Jesli zamierzasz podtgczy¢ dysk twardy USB zalecamy

podiaczy¢ go bezposrednio do wejécia USB telewizora.

Uwaga: Podczas oglgdania plikéw graficznych, menu

przegladarki mediéw moze wyswietlic tylko 1000 plikéw

przechowywanych na podtgczonym urzadzeniu USB.
Nagrywanie programu

WAZNE: Uzywajac nowego dysku USB, zaleca
sie go najpierw sformatowac¢, uzywajac funkcji
telewizora Formatuj dysk w menu Przegladarka
mediéw>Ustawienia>Ustawienia nagrywania.
Aby nagra¢ program, powiniene$ najpierw podtaczy¢
dysk USB do TV, gdy jest on wytaczony. Powiniene$
nastepnie wigczy¢ TV, aby wigczy¢ funkcje nagrywania.
Aby méc wykorzystaé naped USB do nagrywania,
powinien on posiada¢ 2 GB wolnego miejsca i byé
kompatybilny z USB 2.0. Jesli urzadzenie USB nie
jest kompatybilne, pojawi sie wiadomos$¢ o btedzie.
Do zapisu dtugich programow, takich jak filmy, zaleca
si¢ stosowanie napedéw Twardych dyskéw (HDD)
USB.

Nagrane programy sg zapisywane na podtgczony
dysk USB. Jesli chcesz, mozesz zapisaé/skopiowac
nagrania na swoj komputer; niemniej jednak, nie
bedzie mozna odtwarzaé tych nagran na komputerze.
Nagrania mozna odtwarzac¢ wytgcznie na telewizorze.

Podczas korzystania z przesunigcia czasu, mogg
wystgpi¢ zaktécenia synchronizacji obrazu z
dzwiekiem. Nagrywanie radia nie jest obstugiwane.
TV moze nagra¢ do dziesigciu godzin programow.
Nagrane programy sa dzielone na partycje 4GB.
Jesli predkos¢ zapisu podtgczonego dysku USB jest
niewystarczajgca, nagrywanie moze nie powies¢ sie,
i opcja przesuniecia czasu moze by¢ niedostepna.

Do nagrywania programéw HD zaleca sie stosowanie
dyskoéw twardych USB.

Nie wyciggaj USB/HDD podczas nagrywania. Moze to
uszkodzi¢ podtgczony USB/HDD.

Dostepna jest obstuga kilku partycji. Obstugiwane sg
maksymalnie dwie rézne partycje. Pierwsza partycja
dysku USB wykorzystywana jest do funkcji PVR. Aby
ja moéc wykorzystaé do funkcji PVR, musi zosta¢ ona
sformatowana jako partycja podstawowa.

Niektére pakiety strumieniowe moga nie zostaé
nagrane z powodu probleméw z sygnatem, co moze
czasem spowodowaé zamrazanie obrazu podczas
odtwarzania.

Przyciski Nagrywaj, Odtwarzaj, Pauza, Wyswietl (dla
dialogu listy odtwarzania) nie moga by¢ uzywane
podczas wigczonego teletekstu. Jesli nagrywanie
jest rozpoczete przez timer, teletekst jest wytaczany

Polski

automatycznie. Réwniez korzystanie z teletekstu
podczas trwajgcego nagrywania lub odtwarzania jest
niemozliwe.

Nagrywanie z przesunigciem czasu

Naci$nij przycisk Pauzy podczas ogladania audyciji,
aby przetgczy¢ na tryb przesuniecia czasu. W trybie
przesuniecia czasu, program jest zatrzymany i
jednoczesnie nagrywany na podtgczony dysk USB.

Nacis$nij przycisk Odtwarzania ponownie, aby
kontynuowac¢ ogladanie programu od momentu jego
zatrzymania. Naci$nij przycisk Stop, aby zatrzymac
tryb przesuniecia czasu i powrécié do oglgdania
audycji na zywo.

Przesunigcie czasu nie moze by¢ uzywane w trybie
radia.

Nie mozna uzywaé funkcji szybkiego przewijania
do tylu z przesunigciem czasu przed przesunigciem
nagrania przy pomocy opcji szybkiego przewijania
do przodu.

Natychmiastowe nagrywanie

Nacisnij przycisk Nagrywaj, aby rozpoczaé
natychmiastowe nagrywanie ogladanego wiasnie
programu. Mozesz nacisng¢ przycisk nagrywania
na pilocie, aby nagra¢ kolejng audycje po wybraniu
nastepnego programu z poziomu EPG. Prosze
nacisng¢ Stop, aby anulowaé natychmiastowe
nagrywanie.

W trybie nagrywania nie mozna pozatgcza¢ programéw
lub korzystac z przegladarki mediow. Jesli na pamieci
USB nie ma wystarczajgco duzo miejsca podczas
nagrywania programu lub podczas ogladania z
przesunieciem czasu, wyswietli sie komunikat
ostrzegawczy.

Ogladanie nagranych programow

Wybierz nagrania z menu przegladarki mediow.
Wybierz nagrany program z listy (jesli zostat
on uprzednio nagrany). Aby sprawdzi¢ opcje
odtwarzania, naci$nij OK. Wybierz opcje i naci$nij
przycisk OK.

Nacis$nij Zatrzymaj, aby zatrzymac¢ odtwarzanie i
powrdci¢ do menu nagran.

Powolne odtwarzanie do przodu

Naciskajgc Pauza podczas odtwarzania nagranego
programu, uaktywni sie opcje powolnego odtwarzania
do przodu. Mozesz uzy¢ przycisku Szybkiego
przewijania do przodu,aby wtgczy¢ powolne
przewijania do przodu. Naciskajgc przycisk Szybkiego
przewijania do przodu, zmieni sig predkos¢ wolnego
przewijania do przodu.

Uwaga: Dostep do menu gtéwnego i elementéw menu
nie bedzie mozliwy podczas odtwarzania. Nalezy réwniez
pamigtac, ze wczes$niej zaprogramowane nagrywania nie bedg
dziata¢ podczas korzystania z menu nagran.
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Konfiguracja nagrywania

Wybierz element Ustawienia nagrania w
menu Przegladarka mediow>Ustawienia, aby
skonfigurowa¢ ustawienia nagrywania.

Formatuj dysk: Funkcje formatowania dysku mozna
wykorzysta¢ do sformatowania podtaczonego dysku
USB. Kod PIN jest wymagany do skorzystania z funkcji
Formatowania dysku.

Uwaga: Domysiny PIN moze by¢ ustawiony na 0000 lub
1234. Jesli okreslono PIN (jest wymagany w zaleznosci od
wybranego kraju) podczas Pierwszej instalacji, uzyj go.
WAZNE: Formatowanie napedu USB usunie z niego
WSZYSTKIE dane, a jego system plikébw zostanie
skonwertowany na FAT32. W wiekszo$ci przypadkow
btedy pracy zostang naprawione po formatowaniu, lecz
utracisz WSZYSTKIE dane.

Jesli komunikat ,Dysk USB jest zbyt wolny do
zapisu” pojawi sie na ekranie podczas rozpoczecia
nagrywania, sprobuj zrestartowa¢ nagrywanie. Jesli
nadal wystepuje ten sam btad, mozliwe, ze Panstwa
urzadzenie USB nie spetnia wymogéw technicznych
dotyczacych predkosci. Sprébuj podtgczy¢ inny dysk
USB.

Menu przegladarki mediéw

Mozna wyswietla¢ zdjgcia, odtwarza¢ muzyke i filmy
przechowywane na dysku USB po jego podigczeniu
do TV. Podtgcz dysk USB do jednego z wejs¢ USB
znajdujgcych sie z boku TV. Naciskajac przycisk Menu
w trybie Przegladarki mediéw uzyskasz dostep do
opcji menu obrazu, dzwigeku i ustawien. Ponowne
nacisnigcie przycisku Menu spowoduje wyjscie z tego
ekranu. Mozesz zmieni¢ ustawienia przegladarki
mediow przy pomocy menu ustawien.

Obsfuga trybu petla/ losowe

Rozpocznij odtwarzanie,
uzywajac przycisku
odtwarzania i uruchom

Wszystkie pliki wykazu bedg
nieprzerwanie odtwarzane w
pierwotnej kolejnosci

Rozpocznij odtwarzanie,
uzywajac przycisku OK i
uruchom

Rozpocznij odtwarzanie,
uzywajac przycisku
odtwarzania i uruchom
Rozpocznij odtwarzanie,
uzywajac przycisku
odtwarzania i uruchom ,
=

CEC i CEC RC Passthrough

Ta funkcja pozwala na sterowanie urzadzeniami z
aktywnym CEC, potgczonymi portami HDMI przy
pomocy pilota TV.

Plik bedzie odtwarzany bez
przerwy (powtarzany)

Wszystkie pliki wykazu bedg
odtwarzane raz w kolejno$ci
losowej

Wszystkie pliki wykazu bedg
nieprzerwanie odtwarzane w
tej samej kolejnosci losowe;j.

Opcje CEC w menu System>Ustawienia>Wigcej
nalezy najpierw ustawi¢ jako Aktywna. Nacisnij
przycisk Zrédio i wybierz wej$cie HDMI podtgczonego

Polski

urzgdzenia CEC z menu Listy zrédet. W przypadku
podtgczenia nowego urzadzenia zrédlowego CEC,
zostanie ono wymienione w menu zrédet z nazwg
wiasng zamiast nazwa podigczonego portu HDMI (jak
np.: Odtwarzacz DVD, Rejestrator 1, itp.).

Pilot TV jest automatycznie zdolny do wykonania
gtéwnych funkcji po wybraniu podtgczonego zrédta
HDMI.

Aby wylaczy¢ te funkcje i obstugiwac telewizor ponownie
za pomoca pilota, naciénij przycisk Quick Menu na
pilocie, pod$wietl CEC RC Passthrough, a nastepnie
wylacz te funkcje naciskajgc przycisk kierunkowy w
lewo lub prawo. Te funkcje mozna takze uaktywnié¢
lub wytgczy¢ z menu System>Ustawienia>Wiecej.

Odbiornik TV obstuguje takze funkcje ARC (kanat
zwrotny audio). Ta funkcja oznacza facze audio majgce
zastgpi¢ inne kable pomiedzy telewizorem a systemem
audio (odbiornikiem A/V lub uktadem gto$nikowym).

Przy aktywnej funkcji ARC telewizor nie wycisza
automatycznie innych swoich wyj$¢ audio. Dlatego
zachodzi koniecznos$¢ recznego zmniejszenia
gtosnosci telewizora do zera, jes$li uzytkownik
zyczy sobie stucha¢ $ciezki dzwiekowej tylko z
podtgczonego urzgdzenia audio (tak samo jako w
przypadku innych optycznych czy wspétosiowych
wyj$¢ audio). Jesli zajdzie potrzeba zmiany poziomu
gtosnosci podtgczonego urzagdzenia, nalezy wybraé to
urzadzenie z listy zrodet. W takim przypadku klawisze
kontroli poziomu gto$nosci zostang przyporzadkowane
do podiaczonego urzadzenia audio.

Uwaga: ARC obstugiwane jest tylko poprzez wejscie HDMI1.

Sterowanie systemem audio

Pozwala zastosowa¢ wzmacniacz/odbiornik audio
(Audio Amplifier/Receiver) razem z TV. Glo$nos$¢
mozna regulowaé pilotem TV. Aby uruchomi¢ te
funkcje, nalezy ustawi¢ opcje gto$nikéw w menu
System>Ustawienia>Wiecej jako Wzmacniacz.
Gtosniki telewizora zamilkng, a dZzwiek ogladanego
zrodta bedzie emitowany z podifgczonego systemu
audio.

Uwaga: Urzgdzenie audio powinno obstugiwac funkcje System
Audio Control, a opcja CEC powinna byc wigczona.
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Zawartos¢ menu TV

System - Zawartos¢ menu Obraz

Tryb obrazu moze zosta¢ dopasowany do indywidualnych upodoban. Tryb obrazu

Tryb moze zosta¢ ustawiony wg jednej z tych opcji: Kino, Gry (opcja), Sport, Dynamiczny i
Naturalny.

Kontrast Dopasowuije warto$ci jasnosci i ciemnosci obrazu.

Jasnosé Dopasowuje wartosci jasnosci ekranu.

Ostros¢ Ustawia wartos$ci ostrosci dla obiektéw wyswietlanych na ekranie.

Kolor Ustawia wartosci koloréw, dopasowujac je.

Oszczedzanie energii

Dla ustawien oszczedzania energii na osobiste, minimum, srednie, maksymalne, auto,
ekran wytaczony lub wylaczone.
Uwaga: Dostepnos¢ opcji moze zaleze¢ od wybranego trybu.

Podswietlenie

To ustawienie kontroluje poziom pod$wietlenia. Funkcja pod$wietlenia bedzie wytgczona,
jesli oszczedzanie energii jest ustawione na opcje inng niz osobiste.

Ustawienia
zaawansowane

Kontrast
dynamiczny

Warto$¢ kontrastu dynamicznego moze zosta¢ zmieniona zgodnie z upodobaniami.

Redukcja szuméw

Jezeli sygnat jest staby i wystepuja zaktécenia obrazu, uzyj ustawienia Redukcji Szumu,
aby zredukowac takie zaktdcenia.

Temperatura koloru

Ustawia pozgdang temperature koloru. Dostgpne sg opcje zimny, normalny, ciepty i
osobiste.

Biaty punkt

Ustawienie to bedzie dostepne, jesli opcja temperatury koloru jest ustawiona na osobista.
Zwigksz "ciepto" lub "zimno" koloru, naciskajac przyciski kierunkowe Lewo lub Prawo.

Powigkszenie

Ustawia zgdany format rozmiaru obrazu.

obrazu
Filmy sg nagrywane z r6zng iloscig ramek wyswietlanych na sekunde, ktdra jest inna niz
Tryb filmu w przypadku normalnych programéw telewizyjnych. Wigcz te funkcje w trakcie ogladania
filmu, aby lepiej widzie¢ sceny z szybkim ruchem.
Odcien skory Poziom kontrastu moze by¢ zmieniony pomiedzy -5 a 5.

Zmiana koloru

Ustawia pozgdany ton koloru.

Petny zakres HDMI

Podczas ogladania ze zrédta HDMI, funkcja ta bedzie widoczna. Mozna uzy¢ tej funkciji, aby
poprawi¢ czern w obrazie.

Pozycja PC

Pojawia sie, gdy zrédto wejécia jest ustawione na VGA/PC.

Automatyczne
pozycjonowanie

Jesli obraz nie jest wysrodkowany w trybie VGA, uzyj tej opcji, aby automatycznie
dopasowac potozenie obrazu. Naciénij OK, aby rozpoczaé¢ automatycznag regulacje.

Pozycja pozioma

Ten element przesuwa obraz poziomo w prawg lub lewg strone na ekranie.

Pozycja pionowa

Ten element przesuwa obraz pionowo w gére lub w dét na ekranie.

Zegar punktow

Zegar punktow pozwala na wyregulowanie zaktécen, ktore pojawiajg sie jako pasma
pionowe przy intensywnym wys$wietlaniu punktéw np. na arkuszu kalkulacyjnym lub w
paragrafach lub tekscie z mniejszg czcionka.

Faza

Zaleznie od zrédta wejscia (komputer, itp.) obraz na ekranie moze by¢ zamglony lub
zaszumiony. Mozesz uzy¢ tej opcji, aby uzyskac czystszy obraz metodg préb i btedow.

Reset

Resetuje ustawienia obrazu do ustawien fabrycznych. (za wyjatkiem trybu gry).

W trybie VGA (PC), niektére opcje w menu Obrazu bedg niedostepne. Zamiast tego, ustawienia trybu VGA zostang dodane do
ustawien obrazu podczas trybu PC.
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System - zawarto$¢ menu dzwigku

Glosnos¢ Ustawia gtosnosé.

Equalizer Wybiera tryb equalizera. Ustawienia indywidualne sg dostepne tylko w trybie Uzytkownika.

Balans Dopasowuje gto$nos¢ dzwigku dochodzacego z lewego lub prawego gtosnika.
Ustawia gto$nos¢ stuchawek.

Stuchawki Przed uzyciem stuchawek prosze sie upewni¢, ze dzwiek w stuchawkach jest ustawiony na
niskim poziomie w celu unikniecia uszkodzenia stuchu.

Tryb dzwigku Mozesz wybrac¢ tryb dzwigku (jesli jest to obstugiwane na oglagdanym kanale).

AVL (Funkcja

automatycznego Ustawia okreslony poziom gto$nosci dla programoéw.

ograniczania gtosnosci)

Stuchawki/Wyjscie audio

Podtaczajgc zewnetrzny wzmacniacz do TV, korzystajgc z wyjscia stuchawkowego,
mozesz wybrac¢ te opcje jako Lineout. Jesli podigczytes stuchawki do TV, ustaw te opcje
jako Stuchawki.

Przed uzyciem stuchawek, upewnij sie, ze ten element menu jest ustawiony na Stuchawki.
Jesli jest ustawiony na Lineout, sygnat wyj$ciowy w gniazdku stuchawkowym bedzie
ustawiony na maksimum, co moze uszkodzi¢ stuch.

Basy dynamiczne

Wiacza lub wytgcza basy dynamiczne.

Dzwigk przestrzenny

Dzwigk przestrzenny moze by¢ Wigczony lub Wytgczony.

Wyjscie cyfrowe

Ustawia tryb audio wyjscia cyfrowego.

System - Zawarto$¢ menu ustawien

Dostep warunkowy

Kontroluje moduty dostepu warunkowego, jesli sg dostepne.

Jezyk

Mozesz ustawi¢ inny jezyk, w zalezno$ci od nadawcy i kraju.

Kontrola Rodzicielska

Aby zmieni¢ ustawienia kontroli rodzicielskiej wprowadz poprawne hasto. W tym menu
mozesz z fatwoscig ustawic Blokade Menu, Blokade Programéw Niedozwolonych dla
Dzieci, Blokade Klawiszy oraz Ochrone Rodzicielska. Mozesz réwniez ustawié¢ nowy
PIN lub zmieni¢ domysiny PIN CICAM, korzystajac z odno$nych opcji.

Uwaga: Niektére opcje mogg by¢ niedostepne, zaleznie od wybranego kraju przy Pierwszej Instalacji.
Domysiny PIN moze by¢ ustawiony na 0000 lub 1234. Jesli okreslono PIN (jest wymagany w zalezno$ci od
wybranego kraju) podczas Pierwszej instalacji, uzyj go.

Ustawia timer uspienia, ktéry wytgczy telewizor po wybranym czasie. Ustawia timery dla

ety wybranych programéw.

Data/Godzina Ustawia date i godzine.

Zrédta Wigcza lub wytgcza opcje wybranych zrédet.

Dostepnos¢ Wyswietla opcje dostepnosci telewizora.
Osoby

Niedostyszace

Wiacza funkcje specjalne przesytane przez nadawce programu.

Dla ogladajacych program oséb niewidomych i niedowidzgcych odtwarzana bedzie $ciezka
dzwiekowa z narracjg. Nacisnij OK, aby wyswietli¢ wszystkie dostepne opcje menu Opisu

Opis Audio Audio. Funkcja ta jest dostepna tylko wtedy, jesli obstuguje jg nadawca.
Uwaga: Funkcja opisu audio jest niedostgpna podczas nagrywania lub korzystania z funkcji
przesuniecia czasu.
Wiecej Wyswietla inne opcje ustawien telewizora.

Limit Czasu Menu

Zmienia limit dla czasu wy$wietlania menu.

Dioda trybu
oczekiwania

Jesli wybrano ustawienie Wyt., dioda trybu gotowosci nie zaswieci sie, gdy telewizor
znajduje sie w trybie gotowosci.

Polski -12-




Aktualizacja
oprogramowania

Zapewnia najnowsze oprogramowanie fabryczne telewizora. Nacisnij OK, aby wyswietli¢ opcje menu.

Wersja Aplikacji

Wyswietla aktualng wersje oprogramowania.

Opcja ta jest uzywana to wyboru rodzaju napiséw wyswietlanych na ekranie (napisy DVB /

Tryb Napisy napisyTeletekstowe), jesli oba rodzaje bedg dostepne. Warto$¢ domysina to napisy DVB. Funkcja
ta jest dostgpna dla wybranej opcji kraju: Norwegia.
Automatyczne L . . . on . .
wylaczanie TV Ustawia zgdang godzine, o ktérej TV ma automatycznie wejs¢ w tryb oczekiwania.
Tryb Sklepu Wybierz ten tryb w celu demonstracji mozliwosci telewizora. Podczas, gdy wigczony jest Tryb
ry P Sklepu, niektérych funkcji w menu TV nie bedzie mozna ustawic.
Tryb Wiaczania Ustawnlenle 'to konfiguruje preferencje trybu uruchamiania. Dostgpne sg opcje Ostatni stan i Tryb
oczekiwania.
CEC Ustawienie to pozwala na catkowite wigczenie lub wytgczenie funkcji CEC. Naci$nij przycisk w Lewo
lub w Prawo, aby wigczy¢ lub wytgczyé te funkcje.
Funkcja ta pozwala podtgczonemu urzadzeniu kompatybilnemu z HDMI-CEC na automatyczne
Automatyczne . . . . e i .
B wigczanie TV i przetgczanie na swoje wejscie zrodta. Naciénij przycisk w Lewo lub w Prawo, aby
wiaczanie CEC . , N
wigczy¢ lub wytgczy¢ te funkcje.
PR Aby ustysze¢ dzwiek TV poprzez podtgczone kompatybilne urzadzenie audio, ustaw jako
Glosniki . . PR . o . N
Wzmacniacz. Mozesz korzystac¢ z pilota TV do sterowania gto$noscig urzadzenia audio.
0SS Wyswietla informacje o licencji Oprogramowania Open Source.

Zawartos¢ menu instalacji

Automatyczne
wyszukiwanie
kanatéw (ponowne
strojenie)

Wyswietla opcje automatycznego strojenia. Antena cyfrowa: Wyszukuije i zapisuje stacje DVB. TV
cyfrowa kablowa: Wyszukuje i zapisuje kablowe stacje DVB. Analogowy: Wyszukuje i zapisuje
stacje analogowe.

Reczne
wyszukiwanie
kanatéw

Funkcja ta moze by¢ uzyta wytgcznie dla przekazu bezposredniego.

Wyszukiwanie
kanatéw
sieciowych

Wyszukuje kanaty potgczone ze stacjami. Antena cyfrowa: Wyszukuje kanaty sieciowe odbierane
przez antene. TV cyfrowa kablowa: Wyszukuje kanaty sieciowe odbierane przez kabel.

Dostrajanie

Funkcja moze by¢ uzywana do dostrajania kanatéw analogowych. Funkcja ta jest niedostgpna jesli

analogowe nie sg zapisane zadne kanaty analogowe.
Wyswietla menu ustawien instalacji. Wyszukiwanie w trybie oczekiwania (*): TV wyszuka, bedac
o w trybie oczekiwania, brakujgce lub nowe kanaty. Wys$wietlone zostang wszelkie nowo odnalezione
Ustawienia Dynami ktualizacja kanatu (*): Jesli ta opcja jest W iany dot
e e programy. Dynamiczna aktualizacja kanatu (*): Jesli ta opcja jest Wigczona, zmiany dotyczace
;Z:Cja) programow, takie jak czestotliwo$¢, nazwa kanatu, jezyk napiséw, itp., zostang automatycznie

zastosowane podczas ogladania.
(*) Dostepnos¢ zalezy od modelu

Czyszczenie listy

Tego ustawienia uzywa si¢ do usuwania zapisanych kanatéw. To ustawienie jest widoczne tylko wtedy,

serwisowej gdy opcja Kraju ustawiona jest na Danig, Szwecje, Norwegie lub Finlandie.
Wybierz aktywna Ustawienie to pozwala na wyswietlanie na liscie kanatow tylko audycji z konkretnej sieci. Funkcja ta
sie¢ jest dostepna dla wybranej opciji kraju: Norwegia.

Informacje o

Istnieje mozliwo$¢ wykorzystania z tej pozycji menu do monitorowania informacji zwigzanych z

sygnale sygnatem, takich jak poziom/jakos¢, nazwa sieci itp. dla dostgpnych czestotliwosci.
:::{:::z;’ Usuwa wszystkie zachowane kanaty i ustawienia, resetuje TV do ustawien fabrycznych.
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Dziatanie ogéine TV
Korzystanie z listy kanatow

Telewizor sortuje wszystkie stacje zapisane na liscie
kanatow. Liste kanatéw mozesz edytowaé, ustawia¢
ulubione kanaty lub aktywne stacje, przy uzyciu opcji
listy kanatow.Nacisnij przycisk OK/TV, aby otworzyé
liste kanatow. Mozesz filtrowac liste kanatow, naciskajac
niebieski przycisk lub otworzy¢ menu edytowania listy
kanatéw, naciskajgc zielony przycisk, aby dokonac¢
zaawansowanych zmian w biezacej liScie.

Zarzadzanie listg ulubionych

Mozesz utworzy¢ cztery rézne listy swoich ulubionych
kanatow. Wejdz w liste kanatéow w menu gtéwnym lub
nacisnij zielony przycisk, gdy na ekranie wyswietlona
jest lista kanatéw, aby otworzy¢ menu edytowania
listy kanatéw. Wybierz zgdany kanat z listy. Mozesz
dokonac kilku wyboréw réwnoczesnie, naciskajgc z6tty
przycisk. Nastepnie, nacisnij przycisk OK, aby otworzy¢
menu opcji edytowania kanatéw i wybierz opcje dodaj/
usun ulubione. Ponownie nacisnij przycisk OK. Zmien
ustawienie opcji listy na wlaczong. Wybrane kanaty
zostang dodane do listy. Aby usung¢ kanat lub kanaty z
listy ulubionych, postepuj w ten sam sposob, ustawiajgc
zgdana opcje listy na wylaczona.

Mozesz skorzysta¢ z funkgcji filtrowania w menu
edytowania listy kanatéw, aby na state filtrowac kanaty
na liscie kanatéw, zgodnie z wtasnymi upodobaniami.
Korzystajac z tej opciji filtrowania, mozesz ustawi¢ jedng
ze swych list ulubionych tak, aby byta kazdorazowo
wyswietlana po otworzeniu listy kanatéw. Funkcja
filtrowania w menu listy kanatéw bedzie filtrowac
tylko aktualnie wyswietlong liste kanatéw, aby
odnalez¢ kanat i na niego przetgczy¢. Zmiany te znikng
podczas nastepnego otworzenia listy kanatéw, chyba
ze je zapiszesz. Aby zapisaC zmiany na liscie, po
przefiltrowaniu nacisnij czerwony przycisk, gdy lista
kanatéw bedzie wys$wietlona na ekranie.

Konfiguracja ustawien kontroli rodzicielskiej

Opcje menu Ustawien Rodzicielskich mogg by¢
uzyte do zabronienia uzytkownikom ogladania
pewnych programéw, kanatéw lub korzystania z
menu. Ustawienia te mozna odnalez¢ w menu
System>Ustawienia>Rodzicielskie.

Aby wyswietli¢ menu opciji kontroli rodzicielskiej, powinno
sie wprowadzi¢ numer PIN. Po wpisaniu poprawnego
PINu, pojawi sie menu ustawien Kontroli Rodzicielskiej.

Blokada menu: Ustawienie to zezwala na dostep
lub blokuje dostep do wszystkich menu lub menu
instalacyjnego TV.

Blokada programéw niedozwolonych dla dzieci:
Gdy opcja jest aktywna, TV pobiera ze stacji nadawczej
informacje o poziomie klasyfikacji treSci programéw i
jesli ten poziom jest wytgczony, uniemozliwia dostep
do audygiji.

Polski

Uwaga: Jesli opcja kraju przy Pierwszej instalacji jest
ustawiona na Francje, Wiochy lub Austrie, warto$¢ Blokady
Programéw niedozwolonych dla dzieci ustawi sie na 18 jako
warto$¢ domysina.

Blokada klawiszy: Kiedy blokada klawiszy zostanie
WLELACZONA, telewizor bedzie mégt byé sterowany
jedynie za pomocg pilota. W tym przypadku przyciski
kontrolne na TV nie bedg dziata¢.

Ustawianie kodu PIN: Definiuje nowy numer PIN.

Domysliny PIN CICAM: Opcja ta bedzie zacieniowana
jesli modut Cl nie bedzie obecny w gniezdzie CI
telewizora. Korzystajgc z tej opcji mozna zmieni¢
domysiny PIN Cl CAM.

Uwaga: Domysiny PIN moze byc¢ ustawiony na 0000 lub 1234.
Jesli okreslono PIN (jest wymagany w zalezno$ci od wybranego
kraju) podczas Pierwszej instalacji, uzyj go.

Niektére opcje mogg byc¢ niedostepne, zaleznie od wybranego
kraju przy Pierwszej Instalacji.

Elektroniczny przewodnik po programach (EPG)

Niektére kanaly przesytajg informacje na temat ich
programu. Nacisnij przycisk Epg aby wyswietli¢ menu
Programu telewizyjnego.

Dostepne sa 3 tryby wyswietlania programu: wg godziny,
listy i teraz/nastepny. Aby przetacza¢ pomiedzy nimi,
stosuj sie do polecen znajdujgcych sig u dotu ekranu.

Program godzinny

Zoom (z6tty przycisk): Nacisnij zotty przycisk, aby
zobaczy¢ programy w wigkszym przedziale czasowym.
Filtr (niebieski przycisk): Wyswietla opcje filtrowania.
Wybierz typ (przycisk Napisy): Wyswietla menu
wyboru typu audycji. Przy pomocy tej funkcji mozna
przeszuka¢ baze danych przewodnika po programach
zgodnie z wybranym rodzajem programu. Informacje
dostepne w przewodniku po programach zostang
wyszukane i pod$wietlone zostang wyniki odpowiadajgce
wprowadzonym kryteriom.

Opcje (przycisk OK): Wyswietla opcje programu.
Szczegoly programu (przycisk Info): Wyswietla
szczego6towe informacje o wybranych programach.
Nastepny/poprzedni dzien (przyciski Programme +/-):
Wyswietla programy na poprzedni lub nastgpny dzien.
Wyszukiwanie (przycisk Text): Wyswietla menu
wyszukiwania w przewodniku.

Teraz (przycisk zrodto): Wyswietla biezacy program na
pods$wietlonym kanale.

Nagr./Stop (przycisk Record): Telewizor rozpocznie
nagrywanie wybranego programu. Mozesz nacisngé
ponownie, aby zatrzymac nagrywanie.

WAZNE: Podtgczaj dysk USB do wytgczonego telewizora.
Powiniene$ nastepnie wigczy¢ TV, aby wtaczy¢ funkcje
nagrywania.

Uwaga: Podczas nagrywania przetgczanie na inne zrodfo lub
programy jest niemozliwe.

Program lista(*)

(*) W tej opcji wyswietlania, bedg pokazane tylko programy na
podswietlonym kanale.
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Poprz. Przedziat czasu (czerwony przycisk):
Wyswietla programy z poprzedniego wycinka czasu.
Nastepny/poprzedni dzien (przyciski Programme +/-):
Wyswietla programy na poprzedni lub nastgpny dzien.
Szczegoly programu (przycisk Info): Wyswietla
szczegdtowe informacje o wybranych programach.
Filtr (przycisk Text): Wyswietla opcje filtrowania.
Nastepny przedziat czasu (zielony przycisk):
Wyswietla programy z nastgpnego wycinka czasu.
Opcje (przycisk OK): Wyswietla opcje programu.
Nagr./Stop (przycisk Record): Telewizor rozpocznie
nagrywanie wybranego programu. Mozesz nacisngé
ponownie, aby zatrzymac¢ nagrywanie.

WAZNE: Podfgczaj dysk USB do wytgczonego telewizora.
Powiniene$ nastepnie wigczy¢ TV, aby wigczyc funkcje
hagrywania.

Uwaga: Podczas nagrywania przetgczanie na inne zrédfo lub
programy jest niemozliwe.

Teraz/Nastepny program

Opcje (przycisk OK): Wyswietla opcje programu.
Szczegoly programu (przycisk Info): Wyswietla
szczegdtowe informacje o wybranych programach.
Filtr (niebieski przycisk): Wyswietla opcje filtrowania.
Nagr./Stop (przycisk Record): Telewizor rozpocznie
nagrywanie wybranego programu. Mozesz nacisngé
ponownie, aby zatrzymaé nagrywanie.

WAZNE: Podtgczaj dysk USB do wyltgczonego telewizora.
Powiniene$ nastepnie wtgczy¢ TV, aby wigczy¢ funkcje
nagrywania.

Uwaga: Podczas nagrywania przetgczanie na inne zrédfo lub
programy jest niemozliwe.

Opcje programéw

Skorzystaj z przyciskéw kierunkowych, aby podswietli¢
program i nacisnij przycisk OK, by wyswietli¢ menu opcji
programu. Dostepne s nastepujgce opcje:

Wybér kanatu: Uzywajac tej opcji, mozesz przetgczy¢
na wybrany kanat.

Nagrywanie / Usunigcie nagr. Timer: Wybierz opcje
Nagraj i nacisnij przycisk OK. Jesli program bedzie
nadawany w przysziosci, zostanie on dodany do listy
timeréw w celu nagrania. Jesli program jest nadawany
aktualnie, nagranie rozpocznie sie natychmiast.

Aby anulowaé ustawione juz nagrywanie, podswietl
program i nacisnij przycisk OK i wybierz opcje Usun
zaprogramowany Timer. Nagrywanie zostanie
anulowane.

Zaprogramowane nagranie audycji / Usun
zaprogramowane nagranie audycji: Po wybraniu
programu w menu EPG naci$nij przycisk OK . Wybierz
opcje Ustaw timer dla programu i nacisnij przycisk
OK. Mozesz ustawi¢ timer dla przysztych programéw.
Aby usungé ustawiony timer, pod$wietl dany program
i nacisnij przycisk OK . Nastepnie, wybierz opcje Usun
timer programu. Timer zostanie usuniety.

Uwagi: Nie mozna zmienia¢ kanatow podczas aktywnego
nagrywania lub timera na aktualnym kanale.Nie mozna ustawi¢
timera lub nagrywania dla dwéch lub wigcej programéw
wyswietlanych w tym samym przedziale czasowym.

Polski

Uslugi teletekstowe

Nacisnij przycisk Text, aby wejs¢. Naci$nij ponownie, aby
wigczy¢ tryb Mix, pozwalajacy na jednoczesne ogladanie
stron teletekstu i audycji TV. Nacisnij ponownie, aby
wyjé¢. Gdy dostepne, sekcje na stronie teletekstu sg
kodowane koloramii mozna je wybra¢ poprzez wcisnigcie
przycisku o odpowiednim kolorze. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wy$wietlonymi na ekranie.

Cyfrowy teletekst

Nacisnij przycisk Text, aby wyswietli¢ informacje
teletekstu cyfrowego. Do jego obstugi stuzg kolorowe
przyciski, przyciski kursora i przycisk OK. Metoda obstugi
moze sig rézni¢ w zaleznosci od zawartosci teletekstu
cyfrowego. Postepuj zgodnie z instrukcjami teletekstu
cyfrowego wys$wietlonymi na ekranie. Po ponownym
wcisnigciu przycisku Text telewizor powraca do trybu
transmisji telewizyjnej.

Aktualizacja oprogramowania

Twoj TV jest w stanie automatycznie odnalez¢ i
zainstalowac¢ aktualizacje poprzez sygnat audyciji.

Wyszukiwanie aktualizacji oprogramowania
poprzez interfejs

W menu gtéwnym wybierz System>Ustawienia,
a nastepnie Wiecej. Przejdz do Aktualizacji
oprogramowania i nacisnij przycisk OK. W opcjach
aktualizacji nalezy wybra¢ poszukaj aktualizacji i
nacisna¢ przycisk OK, aby wyszuka¢ nowa aktualizacje
oprogramowania.

Jesli aktualizacja zostanie odnaleziona, telewizor
rozpocznie jej pobieranie. Po zakornczeniu pobierania
potwierdz pytanie dotyczace restartu TV, naciskajac
przycisk OK, by kontynuowa¢ operacje restartu.

Tryb wyszukiwania i aktualizacji o 3 nad
ranem

Telewizor wyszuka nowe oprogramowanie o godzinie
3 nad ranem, jesli Automatyczne wyszukiwanie w
opcjach aktualizacji jest aktywne, a telewizor odbiera
sygnat z anteny. Jesli nowe oprogramowanie zostanie
znalezione i pomyslnie pobrane, zainstaluje sie przy
nastepnym wigczeniu.

Uwaga: Nie odfgczac kabla zasilania, gdy miga kontrolka LED
w trakcie procesu restartu (reboot). Jedli po aktualizacji TV nie
bedzie chciat sie wigczyc, wyciagnij na 2 minuty wtyczke z
kontaktu i wigcz go ponownie.

Rozwiazywanie problemoéw i wskazowki
TV nie chce si¢ wiaczy¢

Upewnij sig, ze wtyczka jest bezpiecznie wtozona do
gniazdka. Sprawdz, czy nie wyczerpaty sie baterie.
Nacisnij wigcznik na TV.

Staba jakos¢ obrazu
« Sprawdz, czy wybrany zostat prawidtowy system TV.
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« Staby sygnat moze spowodowaé zaktécenia obrazu.
Sprawdz antene.

» Sprawdz, czy wprowadzite$ wtasciwg czestotliwose
kanatu, jesli dostrajate$ TV manualnie.

» Jakos¢ obrazu moze sig¢ pogorszy¢, gdy dwa
urzadzenia sg podtgczone do telewizora w tym samym
czasie. W takim przypadku prosze odiaczy¢ jedno z
urzadzen.

Brak obrazu

» Moze to oznaczac, ze telewizor nie otrzymuje sygnatu
transmisji. Upewnij sie, Zze zostato wybrane prawidtowe
zrédio.

» Czy antena jest podtgczona prawidtowo?

» Czy kabel anteny jest uszkodzony?

» Czy do podtgczenia anteny uzyto odpowiednich
wtyczek?

* W przypadku watpliwosci prosze sie skonsultowaé
ze sprzedawca.

Brak dzwieku

» Sprawdz, czy dzwigk nie jest wylgczony. Aby to
sprawdzi¢, nacisnij przycisk wyciszania lub zwieksz
poziom gtosnosci.

» Dzwiek moze dochodzi¢ tylko z jednego gtosnika.
Sprawdz ustawienia balansu w menu dzwigku.

Pilot nie dziata

» By¢ moze wyczerpaty sie baterie. Wymien baterie.

Nie mozna wybra¢ zrédta

« Jezeli nie mozna wybrac¢ zrodta wejscia, by¢ moze
nie zostato podtgczone zadne urzadzenie. Jesli nie;

» Sprawdz kable AV i podigczenia, jesli prébujesz
przetgczy¢ na wejscie zrédta podigczonego urzadzenia.

Obraz nie jest wysrodkowany w zrédle VGA

Aby telewizor automatycznie wyposrodkowat obraz,
przejdz do menu Pozycja PC w menu Obraz, podswietl
Automatyczne pozycjonowanie i naci$nij przycisk
OK . Zaczekaj, az czynno$¢ zostanie zakonczona.
Aby ustawi¢ pozycje obrazu recznie mozna uzy¢ opcji
Pozycja H i V. Wybierz zadang opcje i uzyj przyciskéw
kierunkowych w lewo i w prawo na pilocie, aby ustawic.
Nagrywanie niedostepne

Aby nagra¢ program, powiniene$ najpierw podtgczy¢
dysk USB do TV, gdy jest on wylgczony. Powiniene$
nastepnie wigczy¢ TV, aby wigczy¢ funkcje nagrywania.
Jesli nie mozesz nagrywac, sprobuj wytgczy¢ TV, wyjac
i wlozy¢ ponownie pamig¢ USB.

USB jest zbyt wolny

Jesli podczas rozpoczecia nagrywania pojawi sig¢ na
ekranie komunikat,,Dysk USB jest zbyt wolny do zapisu”,
sprobuj zrestartowaé nagrywanie. Jesli nadal wystepuje
ten sam btad, mozliwe, ze Panstwa urzgdzenie USB nie
spetnia wymogow technicznych dotyczgcych predkosci.
Sprébuj podtgczy¢ inny dysk USB.

Polski

Typowe tryby wyswietlania dla wejscia PC

Ponizsza tabela przedstawia niektére podstawowe
tryby obrazu. Telewizor moze nie obstugiwa¢
wszystkich rozdzielczosci. Twéj TV obstuguje do
1920x1080.

Rozdzielczos¢

Indeks Czestotliwos¢

[ 1] 640x480 60 Hz
EN 800x600 56 Hz
I 800x600 60 Hz
[ 4 | 1024x768 60 Hz
I 1024x768 66 Hz
[ s | 1280x768 60 Hz
1280x960 60 Hz
[ s | 1280x1024 60 Hz
I 1360x768 60 Hz
[ 10 | 1400x1050 60 Hz
1600x1200 60 Hz
Bl 20000 60 Hz

Zrédto Obstugiwane sygnaty Dostepne
PAL 50/60 o

EXT NTSC 60 o

(SCART) RGB 50 o
RGB 60 o
PAL 50/60 o
NTSC 60 o
4801, 480P 60Hz o
5761, 576P 50Hz o

PC/YPbPr gy 50Hz,60Hz (¢]
10801 50Hz,60Hz (¢]
1080P 50Hz,60Hz o
4801 60Hz o
480P 60Hz o
5761, 576P 50Hz (e]
720P 50Hz,60Hz (¢]
10801 50Hz,60Hz o

24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, |O
60Hz

(X: Niedostepne, O: Dostepne)

W niektérych przypadkach sygnat moze nie by¢
wyswietlany prawidtowo na ekranie. Problem moze by¢
spowodowany niekompatybilnoscig ze standardami
urzgdzenia zrodtowego (DVD, dekoder TV cyfrowej
itp.) W razie wystgpienia takich problemoéw prosze
sie skontaktowa¢ ze sprzedawcy oraz producentem
sprzetu.
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Obstugiwane formaty plikéw dla trybu USB

Multimedia

Rozszerzen Format Uwagi
.mpg, .mpeg MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
flv H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
mp3 MPEG1 Layer Layer2: 32 Kbps ~ 448 Kbps (przeptywnos¢) / 32 kHz, 44,1 kHz,
2/3 48 kHz, 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz (czestotliwos$¢ probkowania)
Layer3: 32 Kbps ~ 320 Kbps (przeptywnos¢) / 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz, 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz, 8 kHz, 11,025 kHz, 12 kHz
(czestotliwos¢ prébkowania)
(dziata AC3 32Kbps ~ 640Kbps (przeptywnos¢) / 32kHz, 44,1kHz, 48kHz
wytgcznie z (czestotliwos¢ prébkowania)
plikami wideo) 7~ 16 Kbps ~ 576 Kbps (przeplywnosc) / 48kHz, 44,1 kHz,
32kHz, 24kHz, 22,05 kHz, 16kHz, 12kHz, 11,025 kHz, 8kHz
(czestotliwo$¢ prébkowania)
EAC3 32 Kbps ~ 6 Kbps (przeptywnosc) / 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
(czestotliwo$¢ prébkowania)
LPCM Niepodpisany 8bit PCM, Podpisany/Niepodpisany 16bit PCM
(big / little endian), 24bit PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24
bit (przeptywnosc¢)
/6 kHz, 8 kHz, 11,025 kHz, 12 kHz, 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz,
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz , 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192
kHz (czestotliwos$¢ prébkowania)
IMA-ADPCM/ 384Kbps (przeptywnos¢) / 8KHz ~ 48KHz (czestotliwosé
MS-ADPCM probkowania)
LBR 32 Kbps ~ 96 Kbps (przeptywnosc¢) / 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

(czestotliwos¢ probkowania)

Linia bazowa

Rozdzielczo$¢ (Sz. x W.): 17000x10000

Jpeg

Progresywna Rozdzielczos$¢ (Sz. x W.): 4000x4000
.bmp - Rozdzielczos¢ (Sz. x W.): 5760x4096
.sub, .srt - -
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Obstugiwane rozdzielczosci DVI

Podtaczajgc urzadzenia do telewizora uzywajgc kabli/przelotek typu DVI do HDMI (do kupienia osobno), mozesz
sprawdzi¢ ustawienia rozdzielczo$ci ponizej.

640x400 M
640x480 | | M
800x600 | M [
832x624
1024x768 ] ] [ M
1152x864 | M
1152x870
1280x768
1360x768
1280x960
1280x1024
1400x1050
1440x900
1600x1200
1680x1050
1920x1080

HIR|R|R|Q "™

HIE|E["E

HE(R(A|H|R(RA|H
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KARTA PRODUKTU

Marka produktu QILIVE
Nr modelu Q32-165W
Klasa efektywnosci energetycznej A+
oy bk s0cu o o
Srednie zuzycie energii w trybie 31,0 Watow

wiaczonym (Watow)

Roczne zuzycie energii (kWh/Roczne)

45 kWh/Roczne

Srednie zuzycie energii w trybie

oczekiwania (Watow) 0.5 Watow
Zuzycie energii w trybie wylaczonym )
(Watow)
Rozdzielczo$¢ obrazu (pikseli) 1366x768

Polski

-19-




Tartalomjegyzék

Biztonsagi informacio ... 1
Jelzések a Terméken.........ccccoecviiiiiiiciiciiicncee, 2
Kérnyezetvédelemmel kapcsolatos informaciok...... 3
Jellemzék
Mellékelt tartozékok

Készenléti jelzések ........ccooviiiiiiiiiiiieceeee 3
TV vezérlbgombok és mikodtetés ...........cceveeenee. 3
Helyezze az elemeket a taviranyitéba .4
Dugja be a tapvezetéket ... 4
Az antenna csatlakoztatasa.............ccccooceiiiiiiinnn, 4

Szerzéi jogi adatok ...
Muiszaki jellemzék ..
Taviranyitas
CsatlakoZASOK .......eeieieiiieeic e 6
Be-ki kapcsolas ..
Elsé Telepités

Média lejatszas az USB bemeneten keresztil ........ 7
Misor felvétele ... 8

Id6zitett felvetel ..o 8
Azonnali felvétel ... 8
A felvett misorok megtekintése ...........ccceviieennn. 8

Felvétel beallitasok
Médiabdngészé meni
CEC és CEC RC Passthrough .........ccccccveiiiiinennenne 9
TV-meni tartalom............ccoooiiiiiiic e

ATV altalanos mikodtetése...
A csatornalista hasznalata

SzUl6i feligyelet beallitdsa..........c.ocoeviiiiiiiiiens
Elektronikus programfiizet (EPG)..
Teletext szolgaltatasok ..
Szoftverfrissités
Hibaelharitas és tippek..........ccoevveiiiiciice

PC bemenet tipikus képernyémadjai..................... 15
AV és HDMI jel kompatibilitas.............c.cce.. .15
Tamogatott fajlformatumok az USB médhoz......... 16
Tamogatott DVI felbontdsok...........cccccveveviiienenne 17

Biztonsagi informacio

VIGYAZAT

ARAMUTES VESZELYE

NE NYISSAKI

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A FEDELET (VAGY
HATLAPOT).

AKESZULEK BELSEJEBEN NEM TALALHATOK A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEK.
A JAVITAST VEGEZTESSE SZAKEMBERREL.

Széls6séges id6jarasi viszonyok esetén (vihar, villamlas)
vagy ha hosszu ideig nem hasznalja (nyaralas alatt), htizza
ki a TV-késziiléket a halozatbol.

A halozati kabel arra szolgal, hogy lekdsse a TV-késziiléket
a halézatrél, ezért mindig tokéletesen kell miikddnie. Ha a
TV-késziilék nincs lecsatlakoztatva az elektromos halézatrol,
akkor a berendezés készenléti vagy kikapcsolt allapotban is
feszliltség alatt van.

Megjegyzés: A kapcsolédé funkcidk miikodtetéséhez kévesse a
képernyén megjelené utasitasokat.

FONTOS —Kérjiik olvassa el figyelmesen
ezeket az utasitasokat a telepités és a
jizemeltetés megkezdése el6tt

FIGYELEM: Soha ne hagyjon feliigyelet
nélkil gyermekeket vagy olyan személyeket az
eszkoz kozelében, akik fizikalis, érzékelési vagy
szellemi képességeikben korlatozottak vagy
hianyosak ismereteik, tapasztalataik az eszkoz
miikodtetésével kapcsolatban!

* A TV-késziiléket csak 2000 méternél alacsonyabb
terlleteken, szaraz helységekben és mérsékelt vagy
trépusi éghajlatu helyen hasznalja.

» A TV-késziiléket haztartasi és hasonlé altalanos
hasznalatra tervezték, de hasznalhat6é nyilvanos
helyeken is.

* A szell6zés érdekében a TV-készllék korul hagyjon
legalabb 5 cm szabad helyet.
* Ne akadéalyozza a készilék szell6zését, a
szell6z6nyilast ne takarja le vagy ne zarja el
semmilyen targgyal, pl. Gjsagpapirral, asztalteritével,
fliggénnyel, stb.
Az elektromos vezeték dugaszanak kénnyen
megkozelithetének kell lenni. Ne helyezze a TV-
készilléket, butort stb. a haldézati kabelre és ne
szoritsa be a kabelt. A sérilt halozati kabel tiuzet
vagy aramitést okozhat. Mindig a dugasznal
fogva hasznédlja a vezetéket, ne hizza ki a TV-t a
konnektorbdl a vezetéknél fogva. Soha ne nyuljon
a tapvezetékhez nedves kézzel, mert rovidzarlatot
és dramiitést okozhat. Soha ne csomézza Ossze
a kabelt, és ne flizze 6ssze mas kabelekkel. A
meghibasodéas esetén ki kell cserélni, amit csak a
megfelel6 szakember végezhet el.
Ne tegye ki a TV-készlléket csopdgd és froccsend
folyadékoknak és ne helyezzen folyadékkal toltott
targyat, példaul vazat, csészéket stb. a TV-készllékre
vagy a TV-késziilék folé (pl. a készlilék felett 1évo
polcokra).
Ne tegye ki a készilléket kozvetlen napsugarzasnak,
és ne helyezze nyilt langot, pl. gyertyakat a TV-
készlilék tetejére vagy kozelébe.
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Ne tegyen semmilyen héforrast, pl. elektromos
flttesteket, radidtorokat stb. a TV-készlilék kdzelébe.
Ne helyezze a TV-készliléket a padléra vagy lejtés
feluletre.

A fulladasveszély elkeriilése érdekében tartsa a
miianyag zacskdkat csecsemdktdl, gyermekektdl és
héaziallatoktol elzarva.

Az allvanyt gondosan rogzitse a TV-készUllékhez.
Ha az allvany csavarokkal rendelkezik, htizza meg
alaposan a csavarokat, hogy elkertlje a TV-készUlék
eld6lését. Ne hlzza tul a csavarokat és az allvany
gumijait megfeleléen helyezze fel.

Ne dobja az akkumulatorokat tlizbe és ne dobja ki
ezeket veszélyes vagy gyulékony anyagokkal egyiitt.
Figyelem: Az elemeket nem szabad kitenni tulzott
héhatasnak, pl. napfény, tliz vagy hasonlé hé&forras
hatasanak!

n Olyan veszély, mely halalt,
Vigyazat vagy sulyos sériilést okozhat
a ) Veszélyes fesziiltségbdl

Aramiités veszélye | ered6 kockazat

A Karbantartas Fontos karbantartasi alkatrész

Jelzések a Terméken

A kovetkez6 korlatozasokra, ovintézkedésekre és
biztonsagi utasitasokra vonatkozé szimbdélumok
lathatok a terméken. A magyarazatokat csak akkor kell
figyelembe venni, ha a terméken lathaté az annak
megfeleld jelzés. Figyeljen ezekre az informaciokra
biztonsagi okokbal.

Il osztalyu berendezés: Ez a késziilék Ugy lett

|:| tervezve, hogy ne legyen sziikség elektromos
foldeléshez vald biztonsagi csatlakozasra.

Il osztalyu termék funkcionalis foldeléssel:

Ez a készlilék ugy lett tervezve, hogy ne legyen

szlikség elektromos foldeléshez valo biztonsagi

csatlakozasra. A foldelési csatlakozas célja

csak funkcionalis.
@ Védo foldelés: Ajelzett terminal a tapkabelhez

tartozo6 védé foldeld vezeték csatlakoztatasara

szolgél.

Veszélyes aktiv terminal: Ajelzett terminal(ok)

normal mikddési feltételek mellett veszélyesen

aktiv(ak).

Vigyazat, lasd a Hasznalati utasitasokat: A
A jelzett terllet(ek) a felnasznal6 altal cserélheté

gombelemeket tartalmaz(nak).

1. osztalyu lézertermék

Ez a termék tartalmaz 1.
CLASS 1 osztalyu lézerforrast, mely
LASER PRODUCT az ésszeriien el6relathato

mikodési feltételek mellett
biztonsagos.

FIGYELMEZTETES

Ne nyelje le az elemet, vegyi égési sérillés veszélye
all fenn.

Ez a termékhez mellékelt termék vagy kiegészitd
tartalmazhat egy gombelemet. Agombelem lenyelése
sulyos bels6é égési sériiléseket okozhat mindéssze 2
ora alatt, és akar halalhoz is vezethet.

Tartsa tavol az Uj és hasznalt elemeket a gyermekektdl.
Ha az elemtart6 rekesz nem zarddik biztonsagosan,
ne hasznalja a terméket, és tartsa tavol a gyerekektdl.
Ha gy gondolja, hogy lenyelt egy elemet vagy barmely
testrészébe elem kertilt, azonnal forduljon orvoshoz.

FIGYELMEZTETES

Soha ne helyezze a TV-készliléket instabil vagy lejtés

helyre. A TV-késziilék leeshet és sulyos személyi

sérulést vagy halalt okozhat. Sok sértilést, kiilondsen

gyermekek esetében, meg lehetne el6zni olyan

6vintézkedésekkel mint:

* Olyan allvanyok vagy talpak hasznalata, amelyet a
TV-késziilék gyartdja javasol.

» Csak olyan butor alkalmazasa, amelyen a tv
biztonsagosan elhelyezhetd.

Meg kell bizonyosodni arrél, hogy a TV-késziilék nem
nyulik tul a felallitasra szolgalé butoron.

ATV-készlléket nem szabad magas butorra helyezni
(példaul szekrényre vagy konyvespolcra), anélkul
hogy mindkett6t, a butort és a TV-késziiléket is
megfeleléen rogzitették volna.

ATV-készllék és az feldllitasra szolgald butor kdzott
nem lehet semmilyen textilia, vagy mas anyag.

A gyermekek felvilagositasa arrél, hogy milyen
veszélyekkel jar, ha felmasznak a butorra, hogy
elérjék a TV-készliléket vagy annak vezérléseit. Ha
a létezd TV-készliléket &t kell helyezni, ugyanezek
az utasitasok vonatkoznak ra.

A FALI ROGZITESRE VONATKOZO
UTASITASOK

A TV-készllék falra szerelése el6tt olvassa el az
utasitasokat.

A fali szerel6készlet opcionalis. Ha nincs
mellékelve a TV-készilékhez, akkor forduljon a
helyi forgalmazéhoz.

Ne szerelje a TV-késziiléket mennyezetre vagy
délt falra.

Haszndlja a megfelel6 fali csavarokat és egyéb
kiegészitéket.

Huzza meg alaposan a fali csavarokat, hogy
elkerlilie a TV-készllék leesését a falrél. Ne hiizza
tul a csavarokat.
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FIGYELMEZTETES

A késziilék az épulet védoéfoldeléséhez csatlakozik
a KONNEKTORON vagy mas késziiléken keresztl
a védoéfoldeléssel ellatott csatlakozoval — a
misorszoré rendszer koaxialis kabelt hasznal, amely
néhany esetben tiizet okozhat. Ezért a kTV eloszt6
rendszer csatakozasanak rendelkeznie kell egy
bizonyos frekvencia alatti elektromos szigeteléssel
(galvanikus levalasztas lasd EN 60728-11).

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos informaciok

Ez a TV-készllék kdrnyezetbarat. Az energiafelhasznalas
csOkkentéséhez kovesse a kdvetkezd lépéseket:

Ha az Energiamegtakaritast Minimumra,
Kozepesre, Maximumra vagy Automatikusra
allitja, akkor a TV-készillék megfeleléen csokkenteni
fogja az energiafogyasztast. Ha a Hattérvilagitast
egy Egyéniként beallitott fix értékre kivanja allitani,
és manualisan be szeretné allitani a Hattérvilagitast
(az Energiamegtakaritas beallitasok alatt), hasznalja
ataviranyité Bal vagy a Jobb gombjat. Allitsa be Off-ra
e beallitas kikapcsolasahoz.

Megjegyzés: A rendelkezésre all6 Energiamegtakarito
opciok a Rendszer>Kép meniiben kivalasztott Modtol
fiiggben eltérhetnek.

Az Energiamegtakaritas beallitdsok a Rendszer>Kép
menuben taladlhatok. Vegye figyelembe, hogy egyes
képbeallitasok igy nem elérhetdk.

Ha lenyomja a Jobb gombot, mig az Auto opcio ki
van valasztva vagy a Bal gombot, amig az Egyéni
opcid ki van valasztva, a képernyén megjelenik az
“A képernyd 15 masodpercen beliil kikapcsol.”
Uzenet. Valassza ki a Proceed (Folytatas) opciot
és nyomja meg az OK gombot a képernyd azonnali
kikapcsolasahoz. Ha nem nyom le egy gombot sem, a
képerny6 15 masodpercen belil kikapcsol. Aképernyd
ismételt bekapcsolasahoz nyomjon le egy gombot a
taviranyiton vagy a TV-késziléken.

Megjegyzés: A Képerny6 ki opcié nem all rendelkezésre, ha
a Mod Jétékra van éllitva.

Ha a TV-készilék hasznalaton kivil van, kérjik,
kapcsolja ki vagy hizza ki a halézati csatlakozét. Ez
csokkenti az energiafelhasznalast.

Jellemzok
» Taviranyitoval vezérelt szines televizié
« Teljesen kompakt digitélis foldi/kabel TV (DVB-T-C)

* HDMI bemenetek egyéb HDMI kimenettel rendelkezd
készllékek csatlakoztatasahoz

» USB bemenet
* OSD menlrendszer

« Scart aljzattal rendelkezik a kiils6 berendezésekhez
(mint pl. DVD lejatsz6, PVR, videojatékok, stb.)

» Sztere6 hangrendszer

« Teletext

« Fejhallgaté csatlakozas

« Automatikus programozoé rendszer

« Kézi hangolas

« Automatikus kikapcsolas nyolc Gizemora utan.
« Kikapcsolasi id6zit6

» Gyerekzar

» Automatikus hangnémitas, ha nincs adas.

* NTSC megjelenités

« AVL (Automatikus hangerékorlatozas)

* PLL (Frequency Search/Frekvencia keresés)
* PC bemenet

« Jaték lzemmadd (opcionalis)

« Kép kikapcsolas funkcié

» Misor rogzitése

« ldézitett misor

» Tavvezérld

« Az elemeket nem tartalmazza a csomag

» Hasznaélati utasitas

Készenléti jelzések

Ha a TV-késziilék 5 percig nem fogad semmilyen
bemend jelet (pl. egy antenna vagy HDMI forrastdl),
a TV-készilék készenléti lzemmodba valt. Amikor
ismét bekapcsolja, az alabbi lUzenet jelenik meg: ,,A
TV-késziilék automatikusan készenléti médba
valtott, mert sokaig nem volt jel.” Nyomja meg az
OK gombot a folytatashoz.

Ha a TV-készlilék be van kapcsolva és sokaig nem kerdil
hasznalatra, akkor készenléti allapotba valt. Amikor
ismét bekapcsolja, az alabbi Gizenet jelenik meg. ,,ATV-
késziilék automatikusan készenléti médba valtott,
mert sokaig semmilyen miiveletet sem végzett.”
Nyomja meg az OK gombot a folytatashoz.

TV vezérlogombok és miikodtetés

1.  Felfelé
2. Lefelé
3. Hanger6/Info/
Forraslista kivalasztas
és Készenlét-Be
@ valasztokapcsolo
") A Control gomb lehetévé
D{- @ teszi a TV Hangerd/
2 Program/Forras és a
@ Készenlét-Be funkcidinak

bedllitasat.
A hangeré megvaltoztatasa: Novelje a hangeré6t a
gomb felfelé nyomasaval. Csokkentse a hangerét a
gomb lefelé nyomasaval.
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Csatornak valtasa: Nyomja le a gomb kdzepét és a
képernyén megjelenik az informaciés sav. Gorgessen
a tarolt csatornak kozott a gomb felfelé vagy lefelé
nyomasaval.

A forras valtasa: Nyomja le (masodszor is) kétszer a
gomb kbzepét és a képernydn megjelenik a forraslista.
Gorgessen az elérhetd forrasok kézott a gomb felfelé
vagy lefelé nyomasaval.

ATV kikapcsolasa: Nyomja be a gomb kdzepét és tartsa
lenyomva néhany masodpercig, a TV készenlétimodra valt.
ATV bekapcsolasa Nyomja le a oldalsé funkcidkapcsold
kdzepét és a TV bekapcsol.

Megjegyzések:
» Ha kikapcsolja a TV-késziiléket, ez a ciklus ismét
elkezdédik a hanger6 beallitasaval.

+ Afdmenl OSD nemjelenithetd meg az ellendrzd gombokkal.
Vezérlés a taviranyitéval

Nyomja meg a Menu gombot a taviranyitén a fémeni
megjelenéséhez. A nyilakkal lehet egy meni fllet
kivalasztani, a belépéshez nyomja le az OK gombot.
A nyilak hasznalataval allithaté be egy elem. A meni
képerny6bdl valé kilépéshez nyomija le a Return/Back
gombot vagy a Menu gombot.

Bemenet kivalasztasa

Ha csatlakoztatta a kiilsé rendszereket a TV-készlilékhez,
akkor atvalthat a kilénb6z6 bemeneti forrasokra. A
kilonboz6 forrasok kivalasztasahoz nyomja le a Source
gombot a taviranyitén.

Csatorna- és hangeré valtas

Acsatornavaltashoz és a hangerébeallitasahoz hasznalja
aHangeré +/- és a Program +/-gombokat a taviranyiton.

Helyezze az elemeket a taviranyitoba

Ovatosan emelje fel a
fedelet. Helyezze be a két
AAA elemet. Gy6z6djon
meg réla, hogy az
elemeket a megfeleld
polaritassal helyezte be.
Ne keverje a hasznalt és
Uj elemeket. Csak ugyanolyan, vagy az eredetivel
egyenértékil tipusu elemmel helyettesitse a régieket!
Helyezze vissza a fedelet.

Dugja be a tapvezetéket

FONTOS: A TV-készililéket 220-240 V AC, 50 Hz-es
mikodésre tervezték. A kicsomagolas utan hagyja,
hogy a TV-késziilék a szoba hémérsékletét elérje,
mielétt csatlakoztatna az elektromos halézathoz.
Csatlakoztassa a halézati kabelt a konnektorhoz.

Az antenna csatlakoztatasa
ANT. Csatlakoztassa az
@-"u]m_ antennavagy a kébeltévé

csatlakozdjat a TV hatso
részén taldlhatd ANTENNA BEMENETHEZ (ANT).

o — ()

Szerzé6i jogi adatok

. A HDMI és a High Definiton Multi
HDmI Media Interface, valamint a HDMI
rees 00 a HDMI LicensingLLC
védjegye ill.regisztralt védjegyei az Egyesilt
Allamokban és mas orszagokban.
A Dolby Laboratories licence alapjan késziilt. A Dolby,
Dolby Audio és a kettés D jel a Dolby Laboratories
védjegye.
A Cl Plus log6 a Cl Plus LLP védjegye.

Tajékoztaté s felhasznaldk szamara a hulladék
gépek és elemek elhelyezésérdl

[csak az Eurépai Unié szamara]

Az e szimbo6lumokkal jel6lt
készllékek nem kezelheték
haztartasi hulladékként.

E termékek artalmatlanitasa
érdekében forduljon megfelelé
Ujrahasznositd zemhez vagy
kézponthoz.

Ertesités: Az alabbi Pb jel azt jeléli, hogy az elem 6lmot tartalmaz.

Elem

Termékek

Miiszaki jellemzék

PAL B/G D/K K I/I

VHF (I/lll SAV) - UHF (U
SAV) - SZELESSAV

Teljesen integralt digitalis
foldi-kabel TV (DVB-T-C)

TV sugarzas

Vett csatornak

Digitalis vétel

Az el6re beallitott

. . 1000
csatornak szama

Csatorna kijelzé Képernyén 1évé kijelzé

RF Antenna bemenet | 75 Ohm (kiegyensulyozatlan)

220-240V AC, 50Hz.

Uzemi fesziiltség

Audié

German+Nicam Stereo

Audio kimeneti
fesziiltség (WRMS.)
(10% THD)
Aramfogyasztas (W) | 65
TV méretei MxHxM
(labbal egyutt) (mm)
TV méretei MxHxM
(lab nélkil) (mm)
Kijelz6 32’
Miikodtetési

homérséklet és
paratartalom

2x6

185 x 735 x 478

36/68 x 735 x 438

0°C-tol 40°C-ig, legfeljebb
85% paratartalom
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10.
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12
13.

14.
15.
16.

17.

18.

19.

20.
21.

22,

23.

Készenlét: A TVbe-/kikapcsolasa

Szamgombok: Csatornat valt, szam vagy beti
irhatd be a képernydn levé szévegmezébe.

Nyelv: A hangmodok kézétt valt (analég TV),
megjeleniti és moédositja a hang/felirat nyelvét
(digitalis TV, ha van)

Menii: Megjeleniti a TV menit

Hangero +/-

Némitas: Teljesen kikapcsolja a TV hangerejét
Misorujsag: Megjeleniti az elektromos
msorujsagot

Iranygombok: A meniikben, tartalmakban stb.
valé navigaciot segiti, és Teletext izemmodban a
Jobb vagy Bal gomb megnyomasakor megjeleniti
az aloldalakat

OK: Megerésiti a felhasznalo valasztasait,
megtartja az oldalt (teletext médban) és megnézi
a Channels menit (DTV-mad)
Visszal/Visszatérés: Visszatérés az el6z6
képernyére, az el6z6 menulihdz, indexoldal inditasa
(Teletext médban)

Visszatekerés: A médiaban, pl. filmek esetén
visszajatssza a filmkockakat

Felvétel: Misorokat vesz fel

Szingombok: A szingombok funkcidira vonatko-
zb6an kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat

Lejatszas: Elkezdi a kivalasztott média lejatszasat
Leallitas: Ledllitja a lejatszott médiat

Gyors elére: A médiaban, pl. filmek esetén elére
tekeri a filmkockakat

Sziinet: Szlinetelteti megjelenitett médiat, elkezdi
az iddzitett felvételt

Kilépés: Bezarja és kilép a megjelenitett menikbol
vagy visszatér az el6z6 oldalra

Infé: Megjeleniti a képernyén levd tartalmakra
vonatkozé informaciokat (reveal - a Teletext
modban)

Program +/-

Szoveg: Megjeleniti a teletext opciét (ha van),
nyomja meg ismét, ha a képernyén egyszerre
kivanja latni a tévémdisor képét és a teletext
szdvegoldalt (mix)

Forras: Megjeleniti a rendelkezésre allé misorokat
és tartalmakat
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Csatlakozasok

" - . A Hm MEGJEGYZES: Egy eszkoz
Csatlakozo Tipus Kabelek (Nincs a csomagban) Eszko6zok o ! tén az YPbPr
Scart vagy az Oldalsé AV-n keresztiil,
csatlakoztatasa a mellékelt csatlakozokabeleket
(hatul) kell haszndlni. Lasd a bal oldali
abrat. A VGA kabelt YPbPr-rel
is hasznalhatja ahhoz, hogy a
VGA VGA bemenet YPbPr jeleket is
csatlakoztatasa tudjon fogadni. A VGA és YPbPr
(hatul) egyszerre nem hasznalhat6. A
PC/YPbPr audio aktivalasahoz
hasznalnia kell az oldalsé audié
PC/YPbPr bemeneteket egy YPbPI/PC audié
Audio kabellel az audi6 csatlakozashoz.
csatlakoztatasa Ha a SCART aljzaton keresztiil
. (oldalrél) egy kilsé eszk6z csatlakozik,
a TV automatikusan AV médba
HDMI kapcsu/.l(AE/;TV (;salgo;nséu‘z vétele
. = ) |esetén (Mpeg4 H. vagy
°sa"3]ké‘::t|?tasa =y |, Wedia Bongész6 médban a
scart aljzat nem hasznalhaté
SPDIF SPDIF (Optikai kimenetként. A fali régzitékészlet
kimenet) hasznélata esetén (harmadik félté!
- csatlakoztatasa kaphat6 a kereskedelemben, ha
(hatul) nincs mellékelve) ajanlatos az
6sszes kabel csatlakoztatasa
OLDALSOAV | @ s a TV hatoldalara még a fali
° alsé AV . . <
2 (Audi6/Vided) %—_ﬁ felszereles elott.’ Clsak akkor
° csatlakoztatasa illessze be vagy tavolitsa el a Cl
(oldalrél) AV kabel modult, ha a TV KIKAPC§‘OLT
® allapotban van. Forduljon a
modul hasznalati utasitasahoz
FEJHALLGATO . . a beéllitasok részleteiért. A TV
RS CATO Fejhallgaté USB-bemenetei legfeliebb 500mA
¢ d II:‘IM a| = a tipusu eszkéz6ket thmogatnak. Az
(oldalrel) olyan eszkdzbk csatlakoztatasa,
melyek &drameréssége
o meghaladja az 500mA-t a TV
PCrBIYPOPr- | o o o6 _E meghibésodésat okozhatjak. Ha
e csatlakoztatasa | / egy HDMI kébelt csatlakoztat
© lEReel) ) (hatul) PC és YPbPr 626kt kabel a TV-késziilékhez, akkor csak
arnyékolt HDMI kabelt hasznalhat
a karos frekvenciasugarzas elleni
usB védelem biztositasa érdekében.
csatlakoztatasa <z<z<z
(oldalrol)
Cl
csatlakoztatasa @@@
(oldalral)

N
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Ha a TV-késziilékhez eszkdzt kivan csatlakoztatni, akkor elébb bizonyosodjon meg arrél, hogy a TV és az eszkdz is
ki van kapcsolva. A kapcsolat létrehozasa utan be lehet kapcsolni és hasznalatba lehet venni a késziilékeket.



A TV-késziilék bekapcsolasa

Csatlakoztassa a tapkabelt egy aramforrashoz, pl. egy
fali konnektorhoz (220-240V AC, 50 Hz).

ATV bekapcsolasa a készenléti izemmaddbdl is:

» Nyomja meg a Standby gombot, a Program +/- vagy
egy szamgombot a taviranyiton.

* ATV készenlétrol torténp atvaltasa kdzben nyomja
le az oldals6 funkcidkapcsolot.

A TV-késziilék kikapcsolasa

Nyomja le a Standby gombot a taviranyiton, vagy
nyomja le az oldalsé funkcidkapcsol, amig a TV
készenléti moédra valt.

A TV-késziilék teljes kikapcsolasahoz huzza ki a
halézati kabelt a konnektorbél.

Megjegyzés: A TV készenléti lizemmédjaban a készenléti
LED villoghat, jelezve, hogy bizonyos funkcidk, példaul a
Készenléti keresés, a Letdltés vagy az Id6zité, aktivak. ALED
villoghat, amikor On a TV-t a készenléti m6dbél bekapcsolja.

Elsé Telepités

Az elsé bekapcsolaskor a nyelv kivalasztasa ablak
jelenik meg. Vélassza ki a kivant nyelvet és nyomja
le az OK gombot.

A kovetkez6 ablakban allitsa be a kedvenceit a
navigacios gombok segitségével.

Megjegyzés: A kivélasztott Orszagtél fiiggéen ekkor a
rendszer kérheti a PIN-kéd beéllitasat és megerésitését. A
kivalasztott PIN kéd nem lehet 0000. Amennyiben a rendszer
keri a PIN kédot a meniik kés6bbi hasznalatahoz, akkor meg
kell adnia ezt.

A miisortipusok kivalasztasarol

Digitalis Antenna: Ha az Digitalis Antenna
misorkeresés opcié be van kapcsolva, akkor a TV-
készilék digitalis foldi misorokat fog keresni, a tobbi
kezdeti beallitas befejezése utan.

Digitalis kabel: Ha a Digitalis kabeles miisorkeresés
opcio be van kapcsolva, akkor a TV-készulék digitalis
foldi mlsorokat fog keresni, a tébbi kezdeti beallitas
befejezése utan. Igényeinek megfeleléen megjelenhet
egy jovahagyo lzenet a keresés megkezdése el6tt.
Valassza ki az IGEN opciét, és nyomja meg az
OK gombot a folytatashoz. A miivelet térléséhez
véalassza a NEM opci6t és nyomja le az OK gombot.
Kivalaszthatja a Halézatot vagy beallithat olyan
értékeket, mint Frekvencia, Halozati ID és Keresési
léptetés. Ha befejezte, nyomja meg az OK gombot.
Megjegyzés: A keresés ideje kivalasztott Keresési
Léptetéstdl fiigg.

Analég: Ha az Analég misorkeresés opcié be
van kapcsolva, akkor a TV-késziilék digitalis foldi
misorokat fog keresni, a tobbi kezdeti beadllitas
befejezése utan.

Ezenkiviil, beéllithatja a kedvenc misortipusat is.
A keresési folyamat soran a kivalasztott kdzvetitési
mod elényt élvez, és a csatornai a Csatornalista
tetején jelennek meg. Ha befejezte, nyomja meg az
OK gombot a folytatashoz.

Ekkor aktivalhatja a Bolti médot. Ez az opcio
beallitia a TV-késziiléket bolti kdrnyezetnek és a
hasznalt TV-tipusnak megfeleléen és a TV-késziilék
tamogatott funkcié megjelennek a képerny6 felsé
sarkaban informacios savként. Ez az opcié csak a
bolti hasznalathoz tartozik. Az otthoni hasznalathoz
valassza ki az Otthoni médot. Ez az opcié a
Rendszer>Beallitds>Tobb meni alatt érhetd el és
kés6bb be/ki lehet kapcsolni.

A folytatdshoz nyomja meg a taviranyitén lévé
OK gombot. A kezdeti keresés befejezése utan a
TV-készilék megkezdi a keresést a kivalasztott
mUsortipushoz tartozé rendelkezésre allé misorok
kereséséhez.

Miutan minden elérhet6 allomast eltarolt, a keresési
eredmények megjelenitheték a képernyén. Nyomja
meg az OK gombot a folytatashoz. Ezutan megjelenik
a Csatornalista Szerkesztése menu. Igényeinek
megfeleléen szerkesztheti a csatornalistat vagy
nyomja meg a Menu gombot a kilépéshez és a TV-
készUlék nézéséhez.

Amig a keresés folyamatban van, megjelenik egy
Uzenet. A rendszer megkérdezi, hogy meg akarja-e
jeleniteni a csatornakat az LCN(*)-nek megfelel6en.
Valassza ki az Igen opciét és a jovahagyashoz nyomja
meg az OK gombot.

(*) Az LCN a logikai csatornaszam rendszer, amely az elérheté
adésokat a felismert csatorna sorszém szerint rendszerezi
(ha jelen van).

Megjegyzés: Az elsé telepités kbzben ne kapcsolja ki a
TV-késziiléket. Eléfordulhat, hogy a kivalasztott orszagban
bizonyos opcidk nem é&linak rendelkezésre.

Média lejatszas az USB bemeneten keresztiil

A TV-hez 2.5" és 3.5" (kiilsé tapfesziiltséggel rendelkezé
merevlemez) kiilsé6 mereviemezeket vagy USB hattértarakat
is lehet csatlakoztatni a TV USB bemeneteinek segitségével.
FONTOS! Mentse el a memoéria eszk6zdkdn
lévé fajlokat, miel6tt ezeket a TV-készilékhez
csatlakoztatna. Megjegyzés: A gyarté nem vallal
felel6sséget a fajlok barminem( karosodasaért vagy
az adatvesztésért. Bizonyos tipusti USB-eszkdzok
(MP3-lejatszok) vagy USB merevlemezek/hattértarak
nem kompatibilisek ezzel a TV-vel. ATV a FAT32 és
az NTFS lemezformazast tamogatja, de a felvétel nem
lesz elérheté NTFS formazasu lemezekkel.

Az 1TB (Tera Byte) memoriat meghaladé USB
merevlemezek formazasa soran a formazasi folyamat
soran nehézségekbe Utkozhet.

Varjon egy kicsit, miel6tt csatlakoztatna és eltavolitani,
mivel a lejatszé még olvashatja a fajlokat. Ez fizikai
sériilést okozhat az USB-lejatszoban, és kiilbndsen
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magaban az USB-eszkdzben. F3jl lejatszasa kdzben
ne huzza ki az eszkdzt.

A TV-késziilékhez egy USB eszkdz csatlakoztathatd
az USB bemenethez. Ebben az esetben egy kiilsé
tapellatast USB hub hasznalata javasolt.

Ha egy USB merevlemezt csatlakoztat, javasoljuk a
TV-készilék USB bemenet(ek) kdzvetlen hasznalatat.
Megjegyzés: Kép fajlok megtekintése soran a Média tall6z6
menii csak 1000 tarolt kép fajlt tud tarolni a csatlakoztatott
USB eszkézén.

Misor felvétele

FONTOS: Egy Uj USB mereviemez-meghajté
hasznalata esetén ajanlott el6sz6r a merevlemez
formazasa a TV Merevlemez formazas opcidja
segitségével a Médiabdongész6>Beallitasok>Felvétel
beallitasai meniiben.

A misorok régzitéséhez Onnek még a késziilék
kikapcsolt allapotaban csatlakoztatnia kell az USB
hattértarat. A felvétel funkcié aktivalasahoz be kell
kapcsolnia készuléket.

A felvétel hasznalatdahoz az USB meghajton 2 GB
szabad helynek kell lennie, és a meghajténak USB 2.0
kompatibilisnek kell lennie. Ha az USB meghajté nem
kompatibilis, megjelenik egy hibatizenet.

Hosszu misorok, pl. filmek felvételéhez hasznaljon
USB merevlemez meghajtét (HDD).

Afelvett programok a csatlakoztatott USB hattértaron
keriilnek tarolasra. Sziikség esetén tarolhat/masolhat
felvételek a szamitdgépre, de ezeket a fajlokat nem
lehet lejatszani a szamitégépen. A felvételeket csak a
TV-n keresztll lehet megtekinteni.

A beszédszinkronban késé |éphet fel az idézitett
felvétel soran. Aradio adasok felvétele nem tamogatott.
ATV legfeljebb tizéranyi misort képes régziteni.

A felvett mlsorok 4 GB-os particiokban keriilnek
tarolasra.

Ha a csatlakoztatott USB eszkdz irasi sebessége nem
megfeleld, akkor felvétel sikertelen lesz és az id6zitett
felvétel funkcié sem alkalmazhato.

Ez okbdl ajanlott a mereviemezes USB hattértar
alkalmazasa a HD misorok rogzitéséhez.éhez.

Ne huzza ki az USB/HDD a felvétel kézben. Ez
megrongalhatja a csatlakoztatott USB/HDD-t.

A tobb particids tdmogatas is valaszthato. Legfeljebb
két kuldnb6zé particié tamogatott. Az USB hattértar
elsé particidjat a PVR funkciok hasznaljak. Ezért ezt
elsédleges particioként kell formazni a PVR funkcidk
szamara.

Néhany adat csomag nem kertilhet felvételre a jellel
kapcsolatos problémak miatt, ezért a video a lejatszas
kozben lefagyhat.

Felvétel, Lejatszas, Sziinet, Megmutat (a PlayListDialog
esetén) a kulcsok nem hasznalhaték, ha teletext be

van kapcsolva. Ha egy felvétel akkor indul el, amikor
a teletext be van kapcsolva, a teletext automatikus
kikapcsol. Teletext hasznalata a lejatszas és a felvétel
kdézben sem lehetséges.

Idézitett felvétel

Az id6zitett felvétel moéd aktivalasahoz nyomja le
a Pause/sziinet gombot egy miisor megtekintése
kézben. Az id6zitett felvétel médban a misor
szlneteltetve van és egyidejlleg felvételre kerll a
csatlakoztatott USB hattértarra.

Nyomja le Ujra a Lejatszas gombot a megallitott
misornak megallitas pontjatdl térténd megtekintéshez.
Nyomja le a Stop gombot a késleltetett felvétel
ledllitasahoz és az él6 adashoz torténd visszatéréshez.

Aradio modban a késleltett felvétel nem hasznalhato.

A késleltetett elérecsévélés funkcié nem hasznalhatd
a lejatszas kdézbeni gyors elérecsévélés opcio
hasznalata nélkul.

Azonnali felvétel

Nyomja le a Felvétel gombot a felvétel azonnali
elinditasahoz egy misor megtekintése koézben.
Lenyomhatja ismét a taviranyiton Iévé Felvétel
gombot a kdvetkezd esemény felvételéhez, miutan
kivalasztotta a kdvetkez6 misort az EPG-n beldl.
Nyomja meg a Leallitas gombot az azonnali felvétel
megszakitasahoz.

A Médiebongész6é megtekintése és a mlsorok
kozotti valtas a felvétel moédban nem lehetséges. Az
id6zitett felvétel alatti miisorok rogzitése kézben egy
figyelmeztetd Uzenet jelenik meg a képernydn, ha az
USB hattértar sebessége nem megfeleld.

A felvett milisorok megtekintése

Vaélassza a Felvételek konyvtarat a Médiabongészo
menubdl. Valasszon ki egy cimet a listardl (ha az
mar felvételre kerult). Nyomja meg az OK gombot a
Lejatszasi opcidk megtekintéséhez. Valasszon ki egy
opciot az OK gombbal.

Nyomja le a Stop/Leallitds gombot a visszajatszas
leallitasahoz és a Felvételekkdnyvtarba vald
visszatéréshez.

Lassitott elore lejatszas

A lassitott lejatszas akkor véalaszthatd, ha a felvétel
megtekintése kdzben lenyomja a Sziinet gombot.
A lassitott lejatszas a Gyors lejatszas gombbal
iranyithat6. A Gyors lejatszas gomb ismételt
lenyoméasaval valtoztathato a lassu lejatszas
sebessége.

Megjegyzés: A fémenii megtekintése és a meniben
taladlhaté cimek a lejatszas alatt nem elérheték. Kérjik,
vegye figyelembe, hogy az el6zéekben bedllitott Feljatszas
idéziték nem lesznek hasznalhatok, amig a Felvételek
meniit hasznalja.
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Felvétel beallitasok

Valassza ki a Felvételekhez beallitasa opciot a
Médiabdngész6>Beallitasok meniiben a felvételek
beallitasainak konfiguralasahoz.

A lemez formazasa: A csatlakoztatott USB lemezt a
Lemez formazasa funkciéval formazhatja. A Lemez
formazasa funkcié hasznalatahoz sziikség van a
PIN kodra.

Megjegyzés: A PIN alapértelmezett beéllitisa 0000 vagy
1234 lehet. Ha beéllitotta a Pin kodot (a rendszer a kivalasztott
orszagtol fiiggben kérheti) az Elsé telepités alkalmaval, akkor
az On altal beéllitott PIN kédot hasznélja.

FONTOS: Az USB meghajté formazasa torli a rajta
lévé OSSZES adatot, és a fajlrendszere FAT32
formatumuava alakul. A legtdbb esetben a mikodési
hibdk megszinnek a formazas utan, de elveszti az
OSSZES adatot.

Ha az ,USB lemez irasi sebessége tul lassu a
felvételhez” lizenet jelenik meg a képernydn a felvétel
elinditasa kdzben, kisérelje meg a felvétel jrainditasat.
Ha még mindig hibat tapasztal, lehetséges, hogy az On
USB hattértara nem felel meg az atviteli sebességgel
szemben tamasztott kdvetelményeknek. Hasznaljon
masik USB hattértarat.

Médiabongészé menii

AMédiabongész6 segitségével a TV-hez csatlakoztatott
USB hattértaron tarolt fényképek, zene és filmfajlok
jelenitheték meg. Csatlakoztassa az USB hattértarat
az egyik USB bemenetre a TV hatoldalan. A Menii
gomb Médiabdongész6 mod kozbeni lenyomasaval
megnyilnak a Kép, Hang és a Beallitasok meni
opciok. A képerny6bdl vald kilépéshez nyomja meg
Ujra a Menu gombot. A Médiabdngészét beallithatja
a Beallitas meni hasznalataval.

Ismétlés/Keverés Méd miikédtetése

Alejatszas a Lejatszas gombbal
€és aztén az aktivalassal
lehetséges.

Alistan lévé 6sszes fajl az
eredeti sorrendben ker(l
folyamatos lejatszasra.

A lejatszas az OK gombbal és

aztan az aktivalassal

lehetséges.

Ugyanaz a fajl kerdl
folyamatos lejatszasra
(ismétlés)

Alejatszas a Lejatszas gombbal
és aztan az aktivalassal

Alistan |évé fajlokat egyszer,
véletlenszerii sorrendben

lehetséges. jatssza le a készlilék.
Alejatszas a Lejatszas gombbal | A |istan 1évé 6sszes fajl az
és aztan az aktivalassal eredeti sorrendben kertl

lehetséges véletlenszerd lejatszasra.

CEC és CEC RC Passthrough

Ez a funkci6 lehetévé teszi az HDMI bemeneteken
keresztill csatlakoztatott CEC kompatibilis eszkdzok
vezérlését a TV-késziilék taviranyitdjaval.

El6szor éllitsa a CEC opciét a Rendszer>Beallita-
sok>Tobb meni alatt Engedélyezve-re. Nyomja
le a Forras gombot és valassza ki a csatlakoztatott

CEC eszk6z HDMI bemenetét a Forraslista men(ibdl.
Amikor egy Uj CEC forraseszkdz kertil csatlakoztatas-
ra, akkor ez a forrds menuben keril megjelenitésre a
sajat nevével a csatlakoztatott HDMI bemenetek neve
helyett (DVD lejatszd, Felvevd 1 stb.).

A TV-készulék taviranyitéja automatikusan el tudja
végezni a fébb funkcidkat, miutan a csatlakoztatott
HDMI forras ki lett valasztva.

A miivelet befejezéséhez és a TV-késziilék
taviranyitoval valé vezérléséhez nyomja meg a
taviranyiton lévé Gyors menii gombot, jeldlje ki a
CEC RC Passthrough opciét és a Bal vagy a Jobb
gombbal allitsa Off-ra. Ezt az opciét engedélezheti
vagy letilthatja a Rendszer>Beallitasok>Tobb meni
alatt is.

A TV-készllék tamogatja az ARC (Audio Return
Channel) funkciét is. Ez a funkcié egy audio kapcsolat,
mely a TV-készilék és az audiorendszer (A/V vevd
vagy hangszoéro-rendszer) kézotti tobbi kabelt
helyettesiti.

Amikor az ARC aktiv, a TV-készilék nem némulja
el automatikusan a tébbi audio kimeneteket. Ezért a
TV-készilék hangerejét manualisan kell lenullaznia,
ha csak a csatlakoztatott audio eszkdzbdl érkezé
audiot szeretné hallani (ugyanez vonatkozik a tobbi
optikai vagy koaxialis digitalis audio kimenetekre).
Ha modositani kivanja a csatlakoztatott eszkdz
hangeré-szintjét, akkor ki kell valasztania ezt az
eszkozt a forraslistabol. Ebben az esetben a hangerét
szabdlyoz6 gombok a csatlakoztatott audio eszkozt
vezérlik.

Megjegyzés: Az ARC csak a HDMI1 bemenet altal tamogatott.

Osszehangolt hangbeallitas

Lehetévé teszi, hogy egy er6sitét/vevé egységet
hasznalhasson a TV-késziilékkel. A hangerét a
TV-készilék taviranyitojaval lehet beallitani. A
funkcioé aktivalasahoz allitsa be a Hangfalak opciot
a Rendszer>Beallitasok>Tobb meni alatt mint
Erésit6. A TV-készilék hangszoérdi elnémulnak és a
nézett forras hangjat a csatlakoztatott hangrendszer
fogja biztositani.

Megjegyzés: Az audio eszkdznek tdmogatnia kell a System
Audio Control funkciét és a CEC opciét Engedélyezett-re
kell allitani.
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TV-menii tartalom

Rendszer- Képmenii tartalom

A képmdd megvaltoztathatd kivansag, vagy igény szerint. A kép moéd az alabbi opciok

L egyikére allithato be: Mozi, Jaték(opcionalis), Sportok, Dinamikus és Természetes.
Kontraszt Bedllitia a kép vildagossaganak és sotétségének értékeit.

Fényeré Bedllitja a kijelz6 fényességének értékeit.

Elesség Beadllitjia az képernyén 1év6 objektumok élességének értékét.

Szin Beallitia az szinértékét, a szinek igazitasaval egyutt.

Energiamegtakaritas

Az Energiamegtakaritast Egyénre szabottra, Minimumra, Kézepesre, Maximumra,
Automatikusra, Képernyé ki vagy Ki opcidra allithatja.

Megjegyzés: Eldfordulhat, hogy a kivalasztott izemmodban a rendelkezésre allé opcidk
eltérnek.

Hattérvilagitas

Ez a bedllitas szabalyozza a hattérvilagitas szintjét. A hattérvilagitas funkcio ki van
kapcsolva, ha az Energiamegtakaritas a Normaltdl eltéré opcidra van allitva.

Haladé beallitasok

SiaELe A Dinamikus kontraszt arany kivansag szerint beallithato.
kontraszt
Zajcsdkkentés Ha a misorszoré jele gyenge és a kép zajos, haszndlja a Zajcsokkentés beallitast a zaj

mennyiségének csokkentéséhez.

Szinhémérséklet

Bedllitia a kivant szinhémérséklet értéket. A Hideg, Normal, Meleg és Egyénre szabott
opcidk allnak rendelkezésre.

Ha a Szinhémérséklet Egyénre szabottra van dllitva, akkor ez a beallitas rendelkezésre

Fehér pont all. Novelje a kép "melegségét" vagy a "hidegségét" a Bal vagy a Jobb gomb
megnyomasaval.
Kép zoom Allitsa be a kivant képméret formatumot.

Film Gizemmaéd

A filmek a normal televiziés mlsorokhoz képest mas masodpercenkénti képkockaszammal
készlilnek. Kapcsolja be ezt a bedllitast, ha filmet néz, hogy a gyorsan mozgo jeleneteket
tisztan lassa.

Bérténus

Felllettonus -5 és 5 kozott allithatd.

Szineltolas

Beallitja a kivant szintonust.

HDMI Full Range

Amikor egy HDMI-forrasbdl érkezé adast nézi, ez a funkcid lathaté. Ezzel a funkcidval a fekete
szin megjelenitése javithato.

PC pozicidja

Csak akkor jelenik meg, ha a bemeneti forras VGA/PC-re van allitva.

Automatikus

Ha a kép nincs kdzpontositva VGA médban, hasznalja ezt az opciot a kép helyzetének

pozicié automatikus beallitdsahoz. Az automatikus beallitdshoz nyomja meg az OK gombot.
H pozicié Ez a menupont pozicié beigazitja a képet vizszintesen a képernyd jobb vagy bal oldalara.
V pozicio Ez a funkcid a képet fliggblegesen mozgatja a képernyé teteje vagy alja felé.

Képpont ora

A Képpont éra bedllitia a helyes interferenciat, amely mint figgéleges sav jelenik meg a
pontintenziv prezentacioknal, mint a tablazatkezelk vagy paragrafusok vagy kis betiis
szévegek.

Fazis

A bemeneti forrastél (szamitdgép, stb.) fliggéen a kép homalyos vagy zajos lehet. Egy
tisztabb kép érdekében hasznélhatja a fazist.

Gyari beallitasok
visszaallitasa

Visszadllitia a képbeallitdsokat az alapbeallitasra (kivéve a Jaték maddot).

lizemmédban.

A VGA (PC) médban a Kép menii egyes elemei nem elérheték. Ehelyett a VGA méd beaéllitasai hozzdadédnak a Képbedllitishoz a PC
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Rendszer- Hang menii tartalom

Hangeré Bedllitja a hangszintet.
Ay Kivalasztja a hangkeverdé médot. A sajat bedllitasok csak a Felhasznal6i médban

Ekvalizator .
alkalmazhatok.

Balansz Bedllitjia, hogy a hang a bal vagy a jobb oldali hangszo6rébdl jon-e.
Bedllitja a fejhallgatd hangerejét.

Fejhallgato Afejhallgaté hasznalata elétt gy6z6djon meg arrol, hogy a fejhallgaté hangereje egy
alacsony szintre legyen allitva, hogy elkeriilje a hallas karosodasat.

Hangmad A hangmad kivalaszthaté (ha a kivalasztott csatorna tdmogatja).

e aiomatiKUE Bedllitia a miisorok kézétti régzitett hang kimeneti szintjét.

hangerékorlatozas)

Fejhallgaté/Line kimenet:

Ha a TV-hez egy kiils6 hangkever6 csatlakozik a fejhallgatd-csatlakozdn keresztiil, akkor
ez a kimenet Line kimenet ként valaszthat6. Ha a TV-hez fejhallgaté csatlakozik, a
kimenet opciét Fejhallgato-ra kell allitani.

A fejhallgatd hasznalata elétt gy6z6djon meg réla, hogy ez a meniiopcié Fejhallgaté-ra
legyen allitva. Amennyiben Line van éllitva, a fejhallgaté aljzat kimenete maximumra lesz
allitva, mely karosithatja a hallasat.

Dinamikus mélyhang

Bekapcsolja vagy kikapcsolja a Dinamikus mélyhangot.

Térhatasu hang

A térhatasu hangot Ki vagy Be lehet kapcsolni.

Digitalis kimenet

Bedllitja a digitalis kimenet hangtipusat.

Rendszer- Beallitasok menii tartalom

Feltételes Hozzaférés

Szabalyozza a feltételes hozzaférési modulokat, ha elérhet6k.

Nyelv A misorszorastol és az orszagtdl fliggéen bedllithat egy eltéré nyelvet.
A szuil6i bedllitasok megvaltoztatasahoz meg kell adni a jelszot. Konnyen beallithatja a Menii
zar, Korhatar-zar, Gyerekzar vagy az Utmutato opciét ebben a meniiben. A kapcsolédo opcidk
» hasznalataval beallithat Gj PINkodot vagy mddosithatja az Alapértelmezett CICAM PIN kédot.
Felnétt Megjegyzés: Eléfordulhathogy a kivalasztott orszagban az Elsé Telepitésben bizonyos opciék nem alinak
rendelkezésre. A PIN alapértelmezett beéllitasa 0000 vagy 1234 lehet. Ha beéllitotta a Pin kédot (a rendszer
a kivélasztott orszagtdl fiiggben kérheti) az Elsé telepités alkalmaval, akkor az On altal beéllitott PIN kédot
hasznélja.
1déziték Kikapcsolja a TV elalvasidézitéjét egy bizonyos id6 elteltével. Beallitia az idézitét a kivant
misorokhoz.
Datum/Idé Datum és id6 bedllitasa.
Forrasok Engedélyezheti vagy letilthatja a kivalasztott forrasopciokat.
Hozzaférhetéség A TV-késziilék hozzaférési opcidit jeleniti meg.
Nagyothallé Engedélyezi a misorszolgaltaté altal nydjtott funkciokat.

Audio Leiras

Az elbeszélés megjelenik a vak vagy gyengénlaté kdzonség szamara. Nyomja meg az OK
gombot az 6sszes rendelkezésre all6 Audio leiras megtekintéséhez. Ez funkcié csak akkor
all rendelkezésre, ha a misorszolgaltaté tamogatja.

Megjegyzés: Hang leiras funkcié nem elérhetd a felvétel vagy a késleltetés mod kézben.

Tobb

ATV készulék egyéb beallitasi opciodit jeleniti meg.

Kijelzési Id6hatar

Megvaltoztatja a menutképernyd kijelzési id6hatarat.

Készenléti LED

Ha ki van kapcsolva (Off), ha a TV készenléti allapotban van, a készenléti LED nem vilagit.

Szoftverfrissités

Gy6z6djon meg réla, hogy a TV-készlilék a legujabb firmware-rel rendelkezik-e. A meni opcidk
megjelenitéséhez nyomja meg az OK gombot.

Alkalmazas Verzio

Megjeleniti az aktualis szoftver verziot.
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Ezzel az opciéval kivalaszthatja a képernyén megjelené felirat modjat (DVB felirat / Teletext

Felirat méd felirat), ha mind a kett6 rendelkezésre all. Az alapértelmezett bedllitds a DVB felirat. Ez a
funkcié csak Norvégiaban érhetd el.
Auto TV Ki Beallitja azt a kivant idépontot, amikor a TV-késziilék automatikusan készenléti allapotba valt,

ha nincs hasznalva.

Tarolas Mod

Valassza ezt a médot bolti célokra. Amikor a Bolti méd engedélyezve van, a képernyémeni
egyes elemei nem elérhet6k.

Inditas Mod

Ez a beadllitds konfigurdlja az inditds mddjanak bedllitasait. Utolsé allapot és Készenléti
uzemmad opciok rendelkezésre allnak.

CEC

Ezzel a beallitdssal engedélyezheti vagy letilthatja tellesen a CEC funkciét. A funkcié
engedélyezéséhez vagy letiltdsahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.

Bekapcsolas

CEC Automatikus

Ez a funkci6 lehet6vé teszi a csatlakoztatott HDMI-CEC kompatibilis eszkdz6k bekapcsolasat
a TV-készlléken és a bemeneti forrasanak az automatikus bekapcsolasat. A funkcio
engedélyezéséhez vagy letiltdsahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.

Ahhoz, hogy a TV-késziilék hangjat a csatlakoztatott kompatibilis audié eszkézrél hallhassa,

Hangszorok vélassza ki az Erésité opciot. Az audio eszkdz hangerejét a TV-készilék taviranyitojaval
allithatja be.
0SS Megijeleniti az Open Source Software licenc informacidkat.

Telepités menii tartalom

Automatikus
csatornakeresés
(Ujrahangolas)

Az automatikus hangolas opciok megjelenitése. Digitalis Antenna: Keresi és tarolja az antennan
foghaté DVB csatornakat. Digitalis kabel: Keresi és tarolja a kabelen foghatdo DVB csatornakat.
Analég: Analdg allomasokat keres és tarol el.

Kézi
csatornakeresés

Ez a funkcié kdzvetlen miisor beirdsahoz hasznalhato.

Halézati csatorna
keresés

A linkelt csatornak keresi a tavkdzlési rendszerben. Digitalis Antenna: Hal6zati csatornakeresés.
Digitalis kabel: Kabelhalézati csatornakeresés.

Analég
finomhangolas

Ez a beallitas lehetévé teszi az analdg csatornak hangolasat. Ez funkcié nem valaszthato, ha nincs
analdg csatorna tarolva.

Telepitési
beallitasok
(valaszthato)

Megijeleniti a telepitési beallitdsok menut. Készenléti keresés(*) : Készenléti allapotban a TV-
készllék uj vagy hianyz6 csatornakat fog keresni. Az 0sszes Uj mlisorszoras megjelenitésre kertil.
Dinamikus csatorna frissités(*) : Ha az opci6 bedllitasa Engedélyezett, az adas valtozasai, mint.
pl. a frekvencia, csatorna neve, felirat nyelve, stb., a nézés alatt automatikusan beallitasra keriilnek.
Rendelkezésre allas modelltél fiiggben.

Szolgaltataslista
torlése

Hasznalja ezt a beallitast a tarolandd csatornak torléséhez. Ez a beallitads csak akkor lathatd, ha az
Orszag bedllitas Dania, Svédorszag, Norvégia vagy Finnorszag.

Az aktiv halézat
kivalasztasa

Ez a bedllitas lehetévé teszi csak azoknak az adasoknak a kivalasztasat a kivalasztott halézaton
beliil, melyek megjelenjenek a csatornalistaban. Ez a funkcié csak Norvégiaban érhet6 el.

Jel informacio

Ezzel a menuponttal figyelheti a jelhez kapcsolédd informécidkat, mint a jelszint/ minéség, a halézat
neve stb. a rendelkezésre all6 frekvenciakhoz.

Els6 Telepités

Torli az 6sszes tarolt csatornat és bedllitast, visszadllitia a TV-t a gyari beallitdsokra.
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ATV altalanos miikodtetése
A csatornalista hasznalata

ATV kivalogatja az eltérolt dllomasokat a Csatornalistaba.
A Csatornalista opciok hasznalataval szerkesztheti
a csatornalistakat, beallithatja a kedvenceket vagy a
kilistdazandé aktiv allomasokat.Nyomja le az OK/TV
gombot a Csatornalista megnyitdsahoz. A megjelenitett
csatornék a Kék gombbal sziirheték vagy nyissa meg
a Csatornalista szerkesztése menit a Zéld gomb
lenyomasaval, hogy haladé modositasokat hajtson végre
az aktualis listaban.

A Kedvencek listak kezelése

A kedvenc csatornak négy kilénb6zd listajat hozhatja
létre. Adja meg a Csatornalistat a fémeniliben vagy
nyomja meg a Z6ld gombot, amig a Csatornalista meg
nem jelenik a kijelz6n hogy megnyissa a Csatornalista
szerkesztése meniit. Valassza ki a kivant csatornat a
listarol. A Sarga gomb megnyomasaval egyszerre tébb
opcidt is kivalaszthat. Majd nyomja meg az OK gombot
a Csatornaszerkesztés opciok menlU megnyitasahoz
és valassza ki a Kedvencek hozzdadasaleltavolitasa
opciét. Nyomja meg ismét az OK gombot. Allitsa On-ra
a kivant listaopciét. A kivalasztott csatorna/csatornak
a listdhoz adodik/adédnak. Ha a kedvencek listarol
toroIni kivan egy vagy tobb csatornat, akkor kdvesse
ugyanezeket a |épéseket és dllitsa Off-ra a kivant
listaopciot.

Hasznalhatja a Sziiré funkciot a Csatornalista
szerkesztése meniiben a csatornak igényeinek megfelelé
végleges szliréséhez a Csatornalistaban. E Sz(ir6 opcié
hasznélataval bedllithatja a négy kedvencek listajanak
az egyikét, hogy az mindig megjelenjen, valahanyszor
a Csatornalista megnyitasra kerll. A szlréfunkcio a
Csatornalista meniiben csak sziirni fogja az aktualisan
megjelenitett Csatornalistat, hogy megtalaljon egy
csatornat vagy rahangoljon. Ha nem menti el, akkor ezek
amddositasok a kdvetkez6 Csatornalista megnyitasakor
nem jelennek meg. Alista médositasainak elmentéséhez
nyomja meg a Piros gombot a szlirés utan, amig a
Csatornalista meg van jelenitve a képernydn.

Sziil6i felligyelet beallitasa

A Sziil6i feliigyelet beallitisa menliopcio segitségével
megtilthatja a felhasznaléknak bizonyos programok,
csatornak nézését és a menik hasznalatat. Ezek a
bedllitasok a Rendszer>Beallitasok>Sziil6i felligyelet
meniiben talalhatok.

Aszlil6i feliigyelet mentiopcidinak megjelenitéséhez egy
PIN kédot kell beiri. A megfelel6 PIN szam megadasa
utan a Sziil6i beallitasok mend jelenik meg.

Menlizar: Ez a bedllitds engedélyezi vagy medtiltjia a
hozzaférést az 6sszes meniihdz vagy a TV-készilék
telepitési mentihez.

Korhatar-zar: Ha ez az opcio be van dllitva, akkor a
misorbdl lekérdezi a korhatar-informaciot, és ha az nem

engedélyezett, akkor nem engedélyezi a misorhoz valoé
hozzéférést.

Megjegyzés: Ha az orszag opcié az Els6 lizembe helyezés
Franciaorszagra, Olaszorszagra vagy Ausztriara van éllitva,
akkor a Korhatar-zar értéke alapértelmezetten 18-ra lesz allitva.

Gyerekzar: Ha ez az opcié be van éllitva, a TV-késziilék
kizarolag a taviranyiton keresztll iranyithaté. Ebben az
esetben a TV-készuléken talalhatd vezérilbgombok nem
mikodnek.

PIN kéd beallitasa: Uj PIN kod hatarozhaté meg.

Alapértelmezett CICAM PIN-kod: Ez az opcié sziirkén
jelenik meg, ha nincs behelyezve Cl-modul a TV-kész(ilék
Cl bemenetébe. Ezen opcio segitségével modosithatja a
Cl CAM alapértelmezett PIN-kodjat.
Megjegyzés: A PIN alapértelmezett beéllitasa 0000 vagy 1234
lehet. Ha bedllitotta a PIN kédot (a rendszer a kivalasztott orszagtol
fiigg6en kérheti) az Elsé Telepités alkalmaval, akkor az On éltal
bedllitott PIN kédot hasznalja.
Eléfordulhat, hogy a kivalasztott orszégban az Elsé lizembe
helyezés bizonyos opciok nem allnak rendelkezésre.
Elektronikus programfiizet (EPG)
Néhany csatorna informaciokat kild a mlsorszorasrol.
Nyomja meg az Epg gombot a Miisorfiizet
megtekintéséhez.
3 kilénbdzé tipusi megjelenités all rendelkezésre:
Id6zit6 litmezés, Lista litemezés és Most/Kovetkez6
litemezés. Az ezek kdzotti valtashoz kdvesse a képemnyd
aljan lévé utasitasokat.

1d6zité Uitmezés

Zoom (Sarga gomb): Nyomja le a Sarga gombot
az események szélesebb idétartomanyban valé
megjelenitéséhez.

Sziiré (Kék gomb): Megjeleniti a szlr6 opcidkat.

Miifaj kivalasztasa (Felirat gomb): Megjeleniti a Mifaj
kivalasztasa menit. Ennek a funkcionak a segitségével
a misorujsag adatbazisaban kereshet a miifajnak
megfelelen. A készllék a misorfiizet adataiban keres,
majd a keresési feltételnek megfelel6 misorokat kijeldli.
Opciok (OK gomb): Megjeleniti az esemény opcidkat.
Esemény részletei (Info gomb): Megjeleniti a kivalasztott
esemeényekre vonatkozo informaciokat.
Kovetkez6/El6z6 nap (Program +/- gombok): Az el6z6
vagy kovetkezd naphoz tartozé eseményeket jeleniti meg.
Keresés (Text gomb): Megjeleniti a Mlsorujsag
keres6 meniit.

Most (Forras gomb): Megjeleniti a kijeldlt csatorna
aktualis eseményét.

Rec./Stop (Felvétel gomb): A TV elkezdi felvenni a
kivalasztott eseményt. Felvétel leallitdsahoz nyomja
le djra.

FOAJITOS: Csatlakoztassa az USB héttétarat, amig a TV ki van
kapcsolva. A felvétel funkcio aktivalasahoz be kell kapcsolnia
késziiléket.

Megjegyzés: Egy mésik csatorna kivalasztés a felvétel alatt
nem lehetséges.
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Lista litemezés(*)

(*) Ebben a megjelenitési opcioban csak a kivélasztott csatorna
eseményei jelennek meg.

El626 El6z6 id6zités (Piros gomb): Az el6z6 idézitéshez
tartoz6 eseményeket jeleniti meg.

Kovetkez6/El6z6 nap (Program +/- gombok): Az el6z6
vagy kdvetkezd naphoz tartoz6 eseményeket jeleniti meg.
Esemény részletei (Info gomb): Megjeleniti a kivalasztott
eseményekre vonatkozd informacidkat.

Sziir6 (Text gomb): Megjeleniti a sz(ird opciokat.
Kovetkez6 idézités (Zold gomb): A kdvetkezd
id6zitéshez tartoz6 eseményeket jeleniti meg.

Opciok (OK gomb): Megjeleniti az esemény opcidkat.
Rec./Stop (Felvétel gomb): A TV elkezdi felvenni a
kivalasztott eseményt. Felvétel leallitAsahoz nyomja
le Ujra.

FONTOS: Csatlakoztassa az USB héttétarat, amig a TV ki van
kapcsolva. A felvétel funkcié aktivalasahoz be kell kapcsolnia
késziiléket.

Megjegyzés: Egy masik csatorna kivalasztas a felvétel alatt
nem lehetséges.

Most/kdvetkez6 litemezés

Opciok (OK gomb): Megjeleniti az esemény opcidkat.
Esemény részletei (Info gomb): Megjeleniti a kivalasztott
eseményekre vonatkozd informacidkat.

Sziiré (Kék gomb): Megjeleniti a sz{ir§ opcidkat.
Rec./Stop (Felvétel gomb): A TV elkezdi felvenni a
kivalasztott eseményeket. Felvétel leallitasahoz nyomja
le Ujra.

FONTOS: Csatlakoztassa az USB hattétarat, amig a TV ki van
kapcsolva. A felvétel funkcio aktivalasahoz be kell kapcsolnia
készliléket.

Megjegyzés: Egy masik csatora kivélasztas a felvétel alatt
nem lehetséges.

Esemény beallitasok

Hasznélja a navigaciés gombokat egy misor
kijeloléséhez, és nyomja le az OK gombot az Esemény
opciok meni megjelenitéséhez. A kdvetkezd opcidk
allnak rendelkezésre.

A csatorna kivalasztasa: Az opcid hasznalataval a
kivalasztott csatornara valthat.

Record / Delete Rec /felvétel/felv. torlése. 1d6zit6:
Vélassza ki a Felvétel opciot, és nyomja meg az OK
gombot. Ha az esemény késdbb keriil sugarzasra,
akkor afelvételhez az Id6zit6k listahoz lesz hozzaadva.
Ha a kivalasztott eseményt éppen sugarozzak, a felvétel
azonnal elindul.

A mar bedllitott felvétel térléséhez, jeldlje ki az eseményt
és nyomja le az OK gombot majd valassza ki a Delete
Rec. Id6zit6. A felvétel torlésre kerdl.

1d6zit6 egy eseményen/ld6zité torlése egy
eseményrél: Miutan egy esemény az EPG meniiben
kivalasztasra kerllt, nyomja le az OK gombot. Valassza
ki a “ld6zité bedllitasa eseményhez" opciét és nyomja
le az OK gombot. Beadllithatja az id6zitét a késdbbi
eseményekre. Egy mar bedllitott emlékeztetd torléséhez
jeldlje ki az eseményt és nyomja le az OK gombot. Aztan

vélassza ki az Id6zit6 torlése egy eseményrdl opciot. A
iddzitd torlésre kerdl.
Megjegyzések: Nem valthat at mas csatornara vagy forrasra,
amig az aktuélis csatornan aktiv felvétel vagy id6zité fut. Az idézité
vagy a felvételi id6zit6 beéllitisa nem lehetséges két vagy tobb
kiilénallo eseményhez egyazon idészakon beliil.

Teletext szolgaltatasok

A belépéshez nyomja le a Text gombot. A vegyes méd
aktivalasahoz nyomja meg ismét, igy egyszerre lathatja
a teletext oldalt és a misort. A kilépéshez nyomja le
Ujra a gombot. Ha elérhet®, akkor a teletext oldalak
szekcioi szinkddolast kapnak, és az egyik szines gombbal
kivalaszthatok. Kévesse a képemydn megjelend utasitasokat.
Digitalis Teletext

A digitalis szoveginformacié megtekintéséhez nyomja
le a Text gombot Ujra. Haszndlja a szines gombokat, a
kurzorgombokat és az OK gombot. A miikodtetés eltérd
lehet a digitalis teletext tartalmatol fliggéen. Kdvesse
a digitalis teletext képernyén megjelend utasitasokat.
Amikor a Text gombot megnyomja, a televizio visszatér
a sugarzott masorra.

Szoftverfrissités

ATV alkalmas arra, hogy megkeresse és automatikusan
frissitse a firmware-t a mlisorszoro jelen keresztul.

Szoftverfrissités keresése felhasznalo6i
profilon keresztiil

A f6 menliben valassza a Rendszer>Beallitasok majd
Toébb menit. Navigalion a Szoftverfrissités opcidhoz,
majd nyomja meg az OK gombot. A Frissitési opcidk
menlben valassza a Frissitések keresés opciét
és az OK gomb megnyomasaval keresheti az Uj
szoftverfrissitéseket.

Ha egy Uj frissités jelenik meg, a késziilék megkezdi a
letoltést. A letdltés befejezése utan hagyja jova a TV-
készilék ujrainditasara vonatkozé kérdést az OK gomb
megnyomasaval, hogy folytassa az Ujrainditasi miveletet.

3 AM keresés és frissités lizemmaod

A TV-készilék 3:00 orakor Uj frissitéseket fog keresni,
ha a Frissitési opciék meniben az Automatikus
letapogatas Engedélyezve van, és a TV-késziilék egy
antennajelhez van csatlakoztatva. Ha egy Uj szoftver
ker(il talalasra és sikeres letoltésre, akkor ez a kbvetkez6
bekapcsolasnal telepitésre kertl.
Megjegyzés: Ne hiizza ki a tdpcsatlakozot, amig az djrainditast
Jjelzé led villog. Ha a TV-készlilék a frissités utan nem indul djra,
hizza ki a TV-t 2 percre és ezutan dugja be Ujra.
Hibaelharitas és tippek
ATV nem kapcsol be

Bizonyosdjon meg arrél, hogy a vezeték szorosan be
van dugva a fali aljzatba. Ellenérizze, hogy az elemek
lemeriltek-e. Nyomja meg a Bekapcsolas gombot a
TV-késziiléken.
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Gyenge képmindség
* Ellendrizze, hogy a megfelel6 TV rendszert valasztotta-e.

» Az alacsony jelszint zavaros képet okozhat. Kérjik
ellendrizze az antennacsatlakozast.

* Ellendrizze, hogy a megfelel6 csatorna frekvenciat adta
meg a kézi hangolas soran.

» Aképmin&ség leromolhat, ha egyszerre két késziléket
csatlakoztat a TV-késziilékhez. Ebben az esetben az
egyik készilléket tavolitsa el.

Nincs kép

» Ez azt jelenti, hogy a TV-késziilék egyaltalan nem
tud adast fogni. Ellendrizze azt is, hogy a megfeleld
bemeneti forrast valasztotta-e ki.

* Helyesen van-e az antenna csatlakoztatva?
* Nincs-e megsériilve az antenna kabel?

* Megfelelé csatlakozét hasznalt az antenna
csatlakoztatasara?

» Hanem biztos ebben, kérdezze meg a készUlék eladdjat.
Nincs hang

* Ellenérizze, hogy a TV nincs-e elnémitva. Az
ellendrzéshez nyomja meg a Némitas gombot vagy
ndvelje a hangerét.

* A hang csak az egyik hangszérébdl jon. A Hang
mentuben ellenérizze a balansz beallitasokat

Taviranyit6 - nem miikodik
» Az elemek lemeriiltek. Cserélje ki az elemeket.
Bemeneti forrasok — nem valaszthaté

* Ha nem tud kivalasztani egy bemeneti forrast, akkor
lehetséges, hogy nincs késztilék csatlakoztatva. Hanem;

« Ellendrizze az AV kabeleket és csatlakozasokat, ha at
szeretne valtani a csatlakoztatott eszkdz input forrasara.

A kép a VGA forrason nincs kézpontositva

Ahhoz, hogy a kép automatikusan a TV-készilék
kdzéppontjaba keriiljon , lépjen be a PC pozicio
meniibe a Kép meniben, jeldlje ki az Automatikus
pozicié elemet, majd nyomja meg az OK gombot. Varja
meg a befejezést. A kép helyzetének kézi bedllitasahoz
a H Pozici6 és V pozicié beallitdsokat hasznalhatja.
Valassza ki a kivant opciot, és allitsa be a taviranyité bal
és jobb irAnygombjaival.

A felvétel nem lehetséges

Amiisorok régzitéséhez Onnek még a késziilék kikapcsolt
allapotaban csatlakoztatnia kell az USB hattértarat.
A felvétel funkcid aktivalasahoz be kell kapcsolnia
készuléket. Ha a felvétel nem kivitelezhetd, kisérelie meg
a TV kikapcsolasa utan az USB hattértar Ujratelepitését.

Az USB tul lassu

Ha az ,USB lemez irasi sebessége tul lassu a
felvételhez” (izenet jelenik meg a képernyén a felvétel
elinditasa kozben, kisérelie meg a felvétel Ujrainditasat.
Ha még mindig hibat tapasztal, lehetséges, hogy az On
USB hattértara nem felel meg az atviteli sebességgel
szemben tamasztott kovetelményeknek. Hasznaljon
masik USB hattértarat.

PC bemenet tipikus képernyémédjai

A kovetkezd tablazat néhany tipikus videokijelz6

az 1920x1080-as felbontast tAmogatja.

Tartalomjegyzék Felbontas Frekvencia
B 6/0x430 60 Hz
[ 2 BEEE 56 Hz
[ 3 RN 60 Hz
B oo 60 Hz
B oo 66 Hz
B o 60 Hz
1280x960 60 Hz
B o0 60 Hz
B oo 60 Hz
BEE /o000 60 Hz
1600x1200 60 Hz
B o000 60 Hz

AV és HDMI jel kompatibilitas

Forras Tamogatott jelek Elérheté

PAL 50/60 [}
EXT NTSC 60 o
(SCART) [NE:EN o
RGB 60 o
Oldalsé PAL 50/60 o
AV NTSC 60 o
4801, 480P | 60Hz o
5761, 576P | 50Hz o
PC/YPbPr Al 50Hz,60Hz (0]
1080l 50Hz,60Hz o
1080P 50Hz,60Hz o
4801 60Hz o
480P 60Hz o
5761, 576P | 50Hz o
720P 50Hz,60Hz o
10801 50Hz,60Hz o
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, |O
60Hz

(X: Nem elérhetd, O: Elérhetd)

Néhany esetben a TV-késziiléken a jel nem jelenik meg
megfeleléen. A hibat az okozhatja, hogy a szabvanyok
eltérnek a forras berendezéstdl (DVD, Set-top box,
stb. ). Ha ilyen hibat észlel, Iépjen kapcsolatba a
viszonteladdval és a forras berendezés gyartéjaval is.
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Formatum

MPEG1-2

Tamogatott fajlformatumok az USB médhoz

Megjegyzések

MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P

MPEG2

MPEGH4, Xvid,
H.264

H.264,
MPEG4,VC-1

MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264

1920x1080 @ 30P

H.264/VP6/
Sorenson

H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson: 352x288 @ 30P

éd|
Video .mpg, .mpeg
.vob
.mp4
.mkv
.avi
flv
-3gp

MPEG4 , H.264

1920x1080 @ 30P

Audio .mp3

MPEG1 Layer
2/3

Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (adatatviteli sebesség) / 32kHz,
44.1kHz, 48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz (mintavételezési
sebesség)

Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (adatatviteli sebesség) / 32kHz,

44.1kHz, 48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz
(mintavételezési sebesség)

(csak
videofajlokkal
mikodik)

AC3

32Kbps ~ 640Kbps (adatatviteli sebesség) / 32kHz, 44.1KHz, 48kHz
(mintavételezési sebesség)

AAC

16Kbps ~ 576Kbps (adatatviteli sebesség) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz,
24kHz, 22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (mintavételezési
sebesség)

EAC3

32Kbps ~ 6Kbps (adatatviteli sebesség) / 32kHz, 44.1KHz, 48kHz
(mintavételezési sebesség)

LPCM

Eléjel nélkili 8 bites PCM Jelolt/Jeldletlen 16bit PCM (nagy /
kis endian), 24bit PCM (nagy endian), DVD LPCM 16/20 / 24bit
(adatatviteli sebesség)

/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz,
32kHz, 44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz
(mintavételezési sebesség)

IMA-ADPCM/
MS-ADPCM

384Kbps (adatatviteli sebesség) / 8KHz ~ 48Khz (mintavételezési
sebesség)

LBR

32Kbps ~ 96Kbps (adatatviteli sebesség) / 32kHz, 44.1KHz, 48kHz
(mintavételezési sebesség)

Alapszint

Felbontas(WxH): 17000x10000

Progressziv

Felbontas(WxH): 4000x4000

Felbontas(WxH): 5760x4096

Jpeg
.bmp
[ Foiirat

.sub, .srt
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Tamogatott DVI felbontasok

Ha a TV-késziilék csatlakozdjahoz DVI atalakiték (DVI-HDMI kabel - nincs benne a készletben) hasznalataval
eszkdzoket csatlakoztat, tanulmanyozza az alabbi, felbontasrol szolé informaciodkat.

640x400 M
640x480 | | M
800x600 | M [
832x624
1024x768 ] ] [ M
1152x864 | M
1152x870
1280x768
1360x768
1280x960
1280x1024
1400x1050
1440x900
1600x1200
1680x1050
1920x1080

HIR|R|R|Q "™

HIE|E["E

HE(R(A|H|R(RA|H
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Termékismertetd adatlap

Kereskedelmi marka QILIVE
Modellszam Q32-165W
Energiahatékonysagi osztaly A+
Lathaté képtartomany (diagonalis,kb.) 80 CM 32 inch
(inches/cm)
Energiafogyasztas bekapcsolva hagyott 31.0 Watt

lizemmoédban (Watt)

Eves energiafogyasztas (kWh/Eves)

45 kWh/Eves

Energiafogyasztas standby

tizemmoédban (Watt) 0,5 Watt
Energiafogyasztas kikapcsolt )
tizemmoédban (Watt)
Képernydéfelbontas (px) 1366x768
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Romana

Informatii despre siguranta

ATENTIE
RISC DE ELECTROCUTARE

NU DESCHIDETI

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE,
NU INDEPARTATI CARCASA (SAU CAPACUL DIN
SPATE).
NU EXISTA PIESE PENTRU REPARARE INAUNTRU.
LUCRARILE DE SERVICE TREBUIE REALIZATE DE
PERSONAL DE SERVICE CALIFICAT.

Tn cazul unor conditjii meteorologice extreme (furtuni, fulgere)
si perioadelor lungi de inactivitate (atunci cand plecati in
concediu), deconectatj televizorul de la reteaua electrica.
Stecherul de la retea este utilizat pentru a deconecta televizorul
de la retea si, prin urmare, trebuie sa fie in permanenta utilizabil.
Daca televizorul nu este deconectat electric la retea, dispozitivul
va continua sa fie alimentat pentru toate situatiile, chiar daca
televizorul este in modul standby sau oprit.

Nota: Urmati instructiunile de pe ecran pentru a utiliza functiile
corespunzétoare.

IMPORTANT - Cititi toate aceste instructiuni
inainte de a instala sau utiliza televizorul

A AVERTISMENT: Nu lasati niciodata persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau fara experienta si/sau cunostinte
sa foloseasca aparate electrice nesupravegheati.

« Folositi acest televizor la o altitudine de mai putin de
2.000 de metri peste nivelul marii, in locuri uscate si
n regiuni cu climate moderate sau tropicale.
Televizorul are ca domeniu de utilizare gospodaria
sau alte domenii similare, dar poate fi folosit si in
locuri publice.

Tn scopul ventilarii, Iasati cel putin 5 cm de spatiu in
jurul televizorului.

Ventilatia nu trebuie obturata prin acoperirea sau
blocarea orificiilor de ventilatie cu obiecte, precum
ziare, fete de masa, perdele etc.

Cabilul de alimentare ar trebui sa fie usor accesibil.
Nu asezati televizorul, mobilierul etc. pe cablul de
alimentare. Un cablu de alimentare deteriorat poate
duce la incendiu sau electrocutare. Manevrati cablul
de alimentare de stecar, nu deconectati televizorul
tragand de cablul de alimentare. Nu atingeti cablul
de alimentare/stecherul daca aveti mainile ude,
deoarece ati putea provoca un scurtcircuit sau un soc
electric. Nu innodatj cablul de alimentare si nu il legati
de alte cabluri. Atunci cand este deteriorat, acesta
trebuie sa fie Tnlocuit exclusiv de personal calificat.
Nu expuneti televizorul la scurgeri sau stropiri cu
lichide si nu plasati obiecte umplute cu lichide,
precum vaze, cani etc. pe sau deasupra televizorului
(ex. pe polite deasupra unitatji).

Nu expuneti televizorului in lumina directa a soarelui
si nu plasati flacari deschise precum lumanarile,
deasupra sau in apropierea televizorului.
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* Nu plasati surse de caldurd precum incalzitoare
electrice, radiatoare etc. langa televizor.

* Nu plasati televizorul pe podea sau pe suprafete
inclinate.

* Pentru a evita pericolul de sufocare, nu tineti pungi
de plastic la indemana bebelusilor, a copiilor sau
animalelor domestice.

« Atasati cu atentie standul la televizor. Daca standul e
prevazut cu suruburi, strangeti suruburile bine pentru
a evita inclinarea televizorului. Nu strangeti prea tare
suruburile si montati adecvat cauciucurile standului.

* Nu aruncati bateriile in foc sau cu materiale
periculoase sau inflamabile.

Atentie: Bateriile nu trebuie expuse la caldura

excesiva, precum razele soarelui, focul sau altele.

AVERTISMENT

Nu ingerati bateria, prezinta pericol de arsuri chimice.
Acest produs sa u accesoriile furnizate impreuna cu
produsul pot contine o baterie cu celule sau pile. n
cazul in care bateria de ceas este ingerata, aceasta
poate provoca arsuri interne grave in decurs de 2 ore
si poate provoca moartea.

Nu lasati bateriile noi sau utilizate la indeméana
copiilor.

in cazul in care compartimentul bateriei nu se
inchide, incetati a mai folosi produsul si nu il Iasati la
fndemana copiilor.

in cazul in care credeti ca existd posibilitatea ca
bateriile sa fi fost inghitite sau introduse n orice
parte a corpului, solicitati imediat asistenta medicala.

Pericol de ranire grava sau
deces

A Atentie

A Risc de electrocutare
Componenta importanta

A Mentenanta intretinere

Marcaje pe produs

Urmatoarele simboluri sunt folosite pe produs ca
marcator pentru restrictiile si masurile de precautie si
instructiunile de siguranta. Fiecare explicatie va fi luata
in considerare acolo unde produsul poarta exclusiv
semnele corespunzatoare. Tineti cont de aceste
informatii din motive de siguranta.

Risc de fnalta tensiune

Echipament clasa IlI: Acest aparat este
D conceput astfel incat sa nu necesite o legatura
de siguranta de impamantare.

Echipament de clasa Il cu impamantare
functionala: Acest aparat este conceput
astfel incat sa nu necesite o legatura de
siguranta de impamantare, impamantarea e
folosita in scopuri functional.

Conexiune de impamantare de protectie:
Borna marcata este pentru conectarea

Za

conductorului protector de impamantare
asociat cu firele de alimentare.

Borna sub tensiune periculoasa: Borna
(bornele) marcate este/sunt sub tensiune in
conditii normale de functionare.

Atentie, vezi instructiunile de functionare:
Zona (zonele) marcata (marcate) contin(e)
baterii cu celule sau pile care pot fi inlocuite
de utilizator.

Produs laser de clasa 1:
Acest produs contine o
sursa laser de clasa 1 care
este sigur in conditii de
functionare rezonabile si
previzibile.

CLASS 1

LASER PRODUCT
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AVERTISMENT

Nu puneti niciodata televizorul intr-un loc instabil

sau inclinat. Un televizor poate cadea, provocand

vatamari serioase sau chiar moartea. Majoritatea

accidentelor, mai ales cele suferite de copii, pot fi

evitate daca luati simple masuri de precautie, precum;

* Folosirea dulapurilor sau a suporturilor recomandate
de producatorul televizorului.

* Folosirea de corpuri de mobila care pot sustine
greutatea televizorului.

* Asigurati-va ca marginea televizorului nu depaseste
corpul de mobila pe care este asezat.

Nu plasati televizorul pe corpuri de mobila inalte
(de exemplu, dulapuri sau biblioteci) fara a ancora
atat mobila cat si televizorul de un suport adecvat.

Nu agezati televizorul pe haine sau alte materiale
interpuse intre televizor si suportul pe care este
asezat.

Instruiti copiii cu privire la pericolele legate de
escaladarea mobilei pentru a ajunge la televizor
sau la butoanele de comanda ale acestuia. Daca
televizorul dvs. existent ramane in incinta si este
mutat, {ineti cont de aceleasi avertizari de mai sus.

AVERTISMENT

Aparatele conectate la impamantarea de protectie a
cladirii prin priza de alimentare sau prin intermediul
altor dispozitive cu o conexiune pentru impamantare
— si la un sistem de distributie TV folosind un cablu
coaxial, pot constitui in unele conditii pericol de
incendiu. Conexiunea la un sistem de distribuire a
programelor TV trebuie efectuata prin intermediul
unui aparat care ofera izolatie electrica sub un
anume interval de frecventa (izolator galvanic, vezi
EN 60728-11).
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AVERTISMENTE PENTRU
MONTAREA PE PERETE

« Citifi instructiunile Tnaintea montarii televizorului
pe perete.

« Setul de montare pe perete este optional. Puteti
obtine de la dealerul dvs. local, daca nu e furnizat
fmpreuna cu televizorul.

« Nu instalati televizorul ce plafon sau pe un perete
nclinat.

« Folositi suruburi speciale pentru montarea pe
perete si alte accesorii.

« Strangeti bine suruburile de montare pe perete
pentru a preveni caderea peretelui. Nu strangeti
prea tare suruburile.

Informatii legate de mediu

Acest televizor a fost conceput pentru a respecta
mediul inconjurator. Pentru a reduce consumul de
energie, puteti urma acesti pasi:

Daca setati optiunea Economisire Energie la Minim,
Mediu, Maxim sau Auto televizorul va reduce
consumul de energie in mod corespunzator. Daca
doriti sa setati Lumina de fundal la o valoare fixa
setati ca Personalizata si reglati manual Lumina de
fundal (localizata sub setarea Economisire Energie),
cu ajutorul butoanelor Stanga sau Dreapta de pe
telecomanda. Setati ca Dezactivitat pentru a dezactiva
aceasta setare.

Nota: Optiunile de Economisire Energie disponibile pot diferi
in functie de Modul selectat din meniul Sistem>Imagine.
Setdrile de Economisire energie pot fi gasite in
meniul Sistem>Imagine. Unele setari de imagine nu
pot fi modificate.

Daca butonul Dreapta este apasat in timp ce optiunea
Auto este selectata sau butonul Stanga in timp ce
optiunea Personalizat este selectata, ,,Ecranul se
va opriin 15 secunde” va fi afisat pe ecran. Selectati
Continuati si apasati OK pentru a opri ecranul imediat.
Daca nu actionati niciun buton, ecranul se va opri in
15 secunde. Actionati orice buton de pe telecomanda
sau de pe televizor pentru a activa din nou ecranul.
Nota: Optiunea Ecran oprit nu este disponibild dacd Modul
este setat pe Joc.

Atunci cand nu utilizati televizorul, opriti-l sau
deconectati-l de la fisa de conectare la sursa de
alimentare principala. Astfel, consumul de energie
va fi redus.
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« Televizor color cu telecomanda
« Televizor digital/cablu complet integrat (DVB-T-C)

Intrari HDMI pentru a conecta alte dispozitive la
mufele HDMI

Intrare USB
Sistem de meniu OSD

Priza Scart pentru dispozitive externe (cum ar fi DVD
Playere, PVR, jocuri video etc.)

.

Sistem de sunet stereo

Teletext

Conexiune pentru casti

Sistem de programare automata

Cautare manuala

Oprire automata dupa maximum opt ore.

Oprire automata

Blocare

.

Comutare automata sunet mut atunci cand nu exista
nicio transmisiune.

Redare NTSC.

AVL (Limitare automata a volumului)
PLL (Cautare de frecventa).

Intrare PC

Modul joc (optional)

.

Functie fara imagine

Inregistrare programe

« Defazare program

Accesorii incluse

* Telecomanda

« Bateriile nu sunt incluse

* Manual de instructiuni

Notificari pentru modul standby

Daca televizorul nu primeste niciun semnal de intrare
(de exemplu, de la o antena sau sursa HDMI) timp
de 3 minute, va intra in standby. Cand porniti apoi
televizorul, va fi afisat urmatorul mesaj: "Televizorul
a fost comutat automat in modul standby deoarece
nu a existat semnal o perioada lunga de timp."
Apasati OK pentru a continua.

Daca televizorul este pornit si nu este utilizat o anumita
perioada de timp, acesta va intra in modul standby.
Cand porniti apoi televizorul, va fi afisat urmatorul
mesaj. ,Televizorul a fost comutat automat in
modul standby deoarece nu a fost efectuata nicio
operatiune o perioada lunga de timp." Apasati OK
pentru a continua.
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Operarea si comutatorul de control al
televizorului

in sus

2. injos

3. Buton de selectie Volum/Informatii/Lista de
surse si butonul de veghe-pornire

Comutatorul Control va permite sa controlati functiile
Volum/ Program/ Sursa si Standby-On ale televizorului.
Pentru a modifica volumul: Mariti volumul apasand
pe partea superioara a butonului. Reduceti volumul
apasand pe partea inferioara a butonului.

Pentru a schimba canalul: Apasati butonul din
mijloc si va aparea bannerul cu informatiile pe ecran.
Derulati printre canalele memorate apasand pe partea
superioara sau inferioara a butonului

Pentru a schimba sursa: Apasati partea din mijloc
a butonului de doua ori (in total, de doua ori), iar
pe ecran va fi afigata lista surselor. Derulati printre
sursele disponibile apasand pe partea superioara sau
inferioara a butonului.

Pentru a opri televizorul: Apasati in jos pe partea
centrald a butonului si tineti-o apasata cateva secunde;
televizorul va intra in modul standby.

Pentru a porni televizorul: Apasati pe butonul din
mijloc, iar televizorul va porni.

Observatii:
» Daca opriti televizorul, acest cerc incepe din nou cu
setarea volumului.

* Meniul principal OSD nu poate fi afisat via butonul
de control.

Folosirea telecomenzii

Apasati butonul Menu de pe telecomanda pentru a
afisa ecranul cu meniul principal. Utilizati butoanele
directionale pentru a selecta o fila de meniu si apasati
OK pentru a intra. Utilizati butoanele directionale din
nou pentru a selecta sau pentru a seta un element.
Apasati butonul Return/Back sau Menu pentru a
fnchide ecranul meniului.

Selectarea semnalului

Dupa ce ati conectat sistemele externe la televizor,
puteti comuta pe diferite surse de semnal. Apasati
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consecutiv butonul Source de pe telecomanda pentru
a selecta diferite surse de semnal.

Schimbarea canalelor si reglarea volumului
Puteti sa schimbati canalul si sa reglati volumul
utilizand butoanele Volum +/- si Program +/- de pe
telecomanda.

Introducerea bateriilor in telecomanda

Ridicati capacul usor. Instalati doua baterii AAA.
Asigurati-va ca fnsemnele (+) si (-) corespund
(respectati polaritatea corectd). Nu folositi baterii vechi
si noi impreuna. Inlocuiti doar cu baterii de acelasi tip
sau echivalent. Montati inapoi capacul.

Conectare la sursa de alimentare

IMPORTANT: Televizorul este conceput sa functioneze
la o priza de 220-240V CA, 50 Hz. Dupa despachetare,
|asati televizorul sa ajunga la temperatura camerei
fnainte de a-l conecta la sursa de curent. Introduceti
cablul de alimentare in priza.

Conexiune antena

Introduceti fisa televizorului cu conexiune prin antena
sau cablu in mufa INTRARE ANTENA (ANT) aflati
in partea din spate a televizorului.

ANT.
Notificare referitoare la licenta

Termenii HDMI si High-Definition Multimedia Interface
si sigla HDMI sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale HDMI Licensing LLC in
Statele Unite ale Americii si in alte tari.

Huo

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Produs sub licenta Dolby Laboratories. Dolby, Dolby
Audio si simbolul dublu-D sunt marci inregistrate ale
Dolby Laboratories.

Logoul “Cl Plus” este marca inregistrata a Cl Plus LLP.

Informatii pentru utilizatori privind eliminarea
echipamentelor vechi si a bateriilor

[Doar Uniunea Europeana]

Echipamentul care poarta aceste simboluri nu trebuie
sa fie aruncat ca un gunoi menajer general.

Trebuie sa va adresati unor centre corespunzatoare
de reciclare si sa cautati sisteme adecvate pentru
eliminarea acestor produse.
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Observatie: Semnul Pb de dedesubtul simbolului pentru

baterii indica faptul ca bateria contine plumb.

Produse

Specificatii

Baterie

Transmitere la
televizor

PAL B/G DIKK I/

Canale receptoare

VHF (BAND I/11l)
- UHF (BAND U) -
HYPERBAND

Receptie digitala

Televizor cu cablu
terestru digital complet
integrat (DVB-T-C)

Numar de canale
presetate

1000

Indicator canal

Afisaj pe ecran

Intrare antena RF

75 Ohm (dezechilibrat)

Tensiune de 220-240V AC, 50Hz.
functionare
Audio Stereo German+Nicam

Putere iesire audio

(WRMS.) (10% THD) | 2%
Consum energie
. s 65
electrica
Dimgnsiun_i t_elevizor 185 x 735 x 478
AxIxI (cu picior) (mm)
Dimgnsiuni televizor
AxIxl (fara picior) 36/68 x 735 x 438
(mm)
Ecran 32"

Temperatura si gradul
de umiditate de
functionare

0°C- 40°C, 85%
umiditate maxima

Romana
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Telecomanda
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® N o s

10.

1.

12.
13.

14.
15.
16.

17.

18.

19.

20.
21.

22,

Standby: Inchide/Deschide televizorul

Butoane numerice: Schimba canalele, introduce
un numar sau o litera in caseta de text de pe ecran.

Limba: Comuta intre modurile de sunet (televiziune
analogica) si schimba limba audio/de subtitrare
(televiziune digitala, acolo unde aceasta optiune
este disponibild)

Meniu: Afiseaza meniul televizorului

Volum +/-

Mut: Suprima integral volumul televizorului

Ghid: Afiseaza ghidul de programe electronic

Butoane directionale: Ajuta la navigarea in
interiorul meniului, al continutului etc. si afiseaza
subpaginile in modul TXT la apasarea butonului
dreapta sau stanga

OK: Confirma selectiile utilizatorului, mentine
pagina (in modul TXT), vizualizeaza meniul Canale
(in modul DTV)

inapoi | Revenire: Revine la ecranul anterior,
meniul anterior, deschide pagina de index (in
modul TXT)

Derulare inapoi: Deruleaza cadrele inapoi in
cadrul mediilor de redare, ca de exemplu filme
inregistrare: inregistreaz programe

Butoanele colorate: Urmati instructiunile de pe
ecran pentru functiile butoanelor colorate

Redare: Incepe redarea mediilor selectate
Oprire: Opreste mediul aflat in curs de redare

Derulare rapida inainte: Deruleaza cadrele inainte
in cadrul mediilor de redare, ca de exemplu filme

Pauza: Suspenda derularea suportului media redat,
initiaza inregistrarea defazarii temporale

legire: Inchide ti iese din meniurile afisate sau
revine la ecranul anterior

Info: Afiseaza informatii despre continutul de pe
ecran, prezinta informatii ascunse (relevare - in
modul TXT)

Program +/-

Text: Afiseaza teletextul (acolo unde aceasta
optiune este disponibild), iar apasat din nou,
suprapune teletextul peste o transmisiune normala
(mix)

Sursa: Indica toate sursele de transmisiune si de
continut disponibile
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Conexiuni

Conector

Tip

Cabluri (neinclus)

Dispozitive

——————
BN
SERIREIIIND

Conexiune
Scart
(in spate)

Conexiune
VGA
(in spate)

AV LATERAL
O

Conexiune
audio PC/
YPbPr
(in laterala)

Conexiune
HDMI
(in spate)

SPDIF

SPDIF
(lesire
optica)
Conexiune
(spate)

AV LATERAL
O

Conexiune
AV
(audio/video)
laterala
(in lateral)

Cablu AV

Conexiune
casca
(in lateral)

{

Conexiune
YPbPr Video
(in spate)

Cablu de conexiune PC - YPbPr

Conexiune
usB
(in laterala)

X

Conexiune
Cl
(in lateral)

MR

AN

Romana -7-

NOTA: Atunci cand conectati
un dispozitiv printr-o intrare
YPbPr sau AV laterala, trebuie
sd utilizati cablurile de conexiune
pentru a asigura conexiunea.
Consultati ilustratiile din partea
stangd. | Puteti utiliza un cablu
YPbPr - VGA pentru a asigura
semnalul YPbPr prin intermediul
intrérii VGA. VGA si YPbPr nu
pot fi utilizate in acelasi timp.
| Pentru a activa sunetul PC/
YPbP, va trebui sé folositi intrérile
laterale audio cu un cablu audio
YPbPr/PC pentru conexiunea
audio. | Dacé prin intermediul
mufei SCART este conectat un
dispozitiv extern, televizorul va
trece automat la modul AV.| Atunci
cand receptionati canale DTV
(Mpeg4 H.264) sau cand va aflati
in modul browser media, iesirea
nu va fi disponibila prin iesirea
scart. | Atunci cand utilizati setul
de montare pe perete (disponibil
in comert, daca nu este furnizat),
v& recomandam s& conectati toate
cablurile in spatele televizorului
inainte de a-l monta pe perete.
| Introduceti sau indepartati
modulul Cl numai atunci cédnd
televizorul este OPRIT. Trebuie sa
consultati manualul de instructiuni
al modulului pentru detalii
referitoare la setéri. | Intrarea/
fiecare intrare USB a televizorului
dumneavoastra este compatibild
cu dispozitive de pana la 500
mA. Conectarea dispozitivelor cu
o valoare a curentului de peste
500 mA poate deteriora televizorul
dumneavoastra. | Cand conectati
un cablu HDMI la televizorul
dvs., utilizati numai un cablu
HDMI ecranat pentru a garanta
o imunitate suficientd impotriva
radiatiilor parazite a frecventei.

Daca doriti sa conectati un dispozitiv la televizor, asigurati-va ca televizorul si dispozitivul sunt oprite Tnainte de a
realiza orice fel de conexiune. Dupa realizarea conexiuni, puteti porni unitatile si le puteti utiliza.



Pornire/Oprire

Pentru a porni televizorul

Conectati cablul electric la o sursa electrica cum ar fi
o priza de perete (220-240 V CA, 50 Hz).

Pentru a porni televizorul din modul standby:

+ Apasati butonul Standby, Program +/- sau un buton
numeric de pe telecomanda.

» Apasati butonul functional lateral pana cand
televizorul iese din standby.

Pentru a opri televizorul

Apasati butonul Standby de pe telecomanda sau
apasati comutatorul functional lateral de pe televizor
pana cand televizorul trece in modul standby.

Pentru a opri televizorul complet, scoateti cablul
de alimentare din priza.

Nota: Atunci cénd televizorul este in modul standby, LED-
UL de standby poate clipi pentru a indica faptul ca una
dintre functiile Cautare in standby, Descércare directa sau
Cronometru este activa. Este posibil ca LED-ul sa lumineze
intermitent atunci porniti televizorul din modul standby.

Prima Instalare

Cand porniti dispozitivul pentru prima data, este afisat
ecranul pentru selectarea limbii. Selectati limba dorita
si apasati butonul OK.

Pe ecranul urmator, setati preferintele folosind
butoanele directionale.

Nota: In functie de tara selectata, puteti fi rugat sa setati
si s& confirmati un cod PIN in acest moment. Numérul PIN
selectat nu poate fi 0000. Trebuie s&-I introduceti daca sunteti
rugat sé introduceti un cod PIN pentru actiondrile ulterioare
ale meniului.

Despre Selectarea Tipului de Transmisie

Antena Digitala: Daca optiunea de cautare a
transmisiei prin Antena Digitala este activata,
televizorul va cauta transmisii digitale terestre dupa
ce alte setari initiale sunt finalizate.

Cablu digital: Daca optiunea de cautare a
transmisiunilor de Cablu Digital este activata,
televizorul va cauta transmisiuni prin cablu digital
dupa efectuarea altor setari initiale. Conform altor
preferinte ale dumneavoastra un mesaj de confirmare
poate fi afisat inainte de a incepe cautarea. Selectati
DA si apasati OK pentru a continua. Pentru a anula
operatiunea, selectati NU si apasati OK. Puteti selecta
Retea sau setati valorile precum Frecventa, ID
Retea si Pas Cautare. Dupa ce ati terminat, apasati
butonul OK.

Nota: Durata céutérii se va schimba in functie de Etapa de
Cautare selectata.

Analog: Daca optiunea de cautare a transmisiilor
Analogice este activata, televizorul va cauta transmisii
analogice dupa ce alte setari initiale sunt finalizate.
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In plus, puteti seta tipul de transmisie preferat. Se va
acorda prioritate tipului de transmisie selectat in timpul
procesului de cautare, iar canalele vor fi enumerate
n partea superioara a Listei de Canale. Dupa ce ati
terminat, apasati butonul OK pentru a continua.

Puteti activa optiunea Modul Magazin in acest
moment. Aceasta optiune va configura setarile
televizorului pentru mediul din magazin si in functie de
modelul televizorului utilizat, caracteristicile suportate
ale televizorului pot fi afisate in partea de sus a
ecranului ca bara de informatji. Aceasta optiune este
destinata numai stocarii. Va recomandam sa selectati
Modul Acasa pentru utilizarea acasa. Aceasta optiune
va fi disponibilda Th meniul Sistem>Setari>Mai multe
si poate fi activata sau dezactivata ulterior.

Apasati butonul OK de pe telecomanda pentru a
continua. Dupa ce setarile initiale sunt finalizate,
televizorul va incepe sa caute transmisiile disponibile
din tipurile de transmisii selectate.

Dupa ce toate posturile disponibile sunt stocate,
rezultatele scanarii vor fi afisate. Apasati OK pentru
a continua. Apoi, va fi afisat meniul Editare Lista
Canale. Puteti edita lista de canale in functie de
preferintele dvs. sau apasa butonul Menu pentru a
iesi si a va uita la televizor.

Tn timp ce cautarea continud, poate apérea un mesaj
care va va intreba daca doriti sa sortati canalele in
functie de LCN(*). Selectati Da si apasati pe OK
pentru a confirma.

(*) LCN este sistemul de numere de canale logice care
organizeazéa transmisiile disponibile in conformitate cu o
secventa de canal recognoscibild (daca existé).

Nota: Nu inchideti televizorul in timpul lansarii primei instal&ri.
Unele optiuni pot sé nu fie disponibile, in functie de tara
selectata.

Media Playback prin intrare USB

Aveli posibilitatea s& conectati unitéti de hard disk extern de
2,58 3,5 inci (hard disk extern cu sursé de alimentare externa)
sau discuri de memorie USB la televizorul dvs. utilizand intrérile
USB ale acestuia.

IMPORTANT! Realizati o copie de rezerva pentru
fisiere pe dispozitivele dumneavoastra de stocare
fnainte de a le conecta la televizor. Producatorul
nu este responsabil pentru daunele aduse fisierelor
sau pentru pierderea datelor. Exista posibilitatea
ca anumite tipuri de dispozitive USB (de ex. MP3
Player) sau discuri/stick-uri de memorie USB sa nu
fie compatibile cu acest dispozitiv. Televizorul suporta
formatarea FAT32 si NTFS, insa inregistrarea nu va
fi disponibila pe discurile formatate NTFS.

Tn timpul formatarii unitatilor USB care au un spatju de
stocare de peste 1 TB (Terabait), va puteti confrunta
cu probleme in procesul de formatare.

Asteptati putin inainte de fiecare conectare si
deconectare deoarece este posibil ca cititorul sa
citeasca inca figierele. Acest lucru poate provoca
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daune fizice player-ului USB si dispozitivului USB. Nu
scoateti modulul USB in timp ce este redat un fisier.

Puteti utiliza huburi USB pentru conectare la intrarile
USB ale televizorului. In acest caz, se recomanda
huburile USB cu sursa de alimentare externa.

Se recomanda utilizarea directa a intrarilor USB ale
televizorului daca intentionati sa conectati un hard
disk USB.

Nota: Céand vizualizati fisiere imagine, meniul Navigator
Media poate afisa doar 1000 fisiere imagine stocate pe
dispozitivul USB conectat.

inregistrarea unui program

IMPORTANT: Atunci cand folositi o unitate de hard
disc USB noua, este indicat sa formatati discul inainte
de folosire cu ajutorul optiunii Formatare disc a
televizorului dumneavoastra din meniul Navigator
Media>Setari>Setari inregistrare.

Pentru a inregistra un program, este necesar sa
conectati discul USB la televizor atunci cand acesta
este oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa
functia de Tnregistrare.

Pentru a utiliza functia de inregistrare, dispozitivul
dumneavoastra USB trebuie sa aiba un spatiu liber de
2 GB si sa fie compatibil cu USB 2.0. Daca dispozitivul
USB nu este compatibil, va fi afisat un mesaj de eroare.

Pentru a inregistra programe de lunga durata, precum
filme, se recomanda sa folositi unitati de hard disc
USB (HDD).

Programele inregistrate sunt salvate pe discul USB
conectat. Daca doriti, puteti salva/copia inregistrarile
pe un computer; totusi, aceste fisiere nu vor putea fi
redate pe computer. Puteti reda inregistrérile doar cu
ajutorul televizorului.

O intarziere Lip Sync poate aparea in timpul defazarii
temporale. Nu este posibila Tnregistrarea radio.
Televizorul poate inregistra pana la zece ore de
programe.

Programele inregistrate sunt impartite in partitii de
4GB.

Daca viteza de scriere a discului USB conectat nu
este suficientd, inregistrarea ar putea esua si functia
de defazare ar putea fi indisponibila.

Este recomandat sa folositi unitati hard disc USB
pentru inregistrarea programelor HD.

Nu deconectati unitatea USB/HDD fin timpul
inregistrarii. Acest lucru ar putea avaria unitatea
USB/HDD conectata.

Sunt suportate mai multe partitii. Sunt suportate
maximum doua partitii diferite. Prima partitie a discului
USB este utilizata pentru functiile PVR ready. Acesta
trebuie formatata ca prima partitie pentru a fi folosita
pentru functiile PVR ready.
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E posibil ca unele pachete sa nu fie inregistrate din
cauza problemelor de semnal, deci uneori imaginea
s-ar putea bloca in timpul redarii.

Tastele de inregistrare, redare, pauza, afisare (pentru
PlayListDialog) nu pot sa fie folosite cat timp teletextul
este activ. Daca o inregistrare incepe din cronometru
atunci cand este pornit teletextul, acesta din urma
este oprit in mod automat. De asemenea, utilizarea
teletextului este dezactivata in timpul unei inregistrari
sau unei redari.

inregistrare cu defazare temporali

Apasati butonul Pauza in timp ce urmariti o emisiune
pentru a activa modul de defazare temporala. in modul
de defazare, programul este oprit si inregistrat simultan
pe discul USB conectat.

Apasati din nou pe butonul Redare pentru a relua
programul intrerupt de la momentul in care I-ati oprit.
Apasati butonul Oprire pentru a opri inregistrarea
cu defazare temporala si reveniti la transmisiunile
n direct.

Functia de defazare temporala nu poate fi utilizata atat
timp cat televizorul se afla in modul radio.

Nu puteti utiliza functia repede inapoi aferenta defazarii
naintea redarii cu ajutorul optiunii repede inainte.

inregistrare instantanee

Apasati butonul nregistrare pentru a incepe imediat
inregistrarea unui eveniment in timpul vizionarii
unui program. Puteti sa apasati din nou butonul
inregistrare de pe telecomandé pentru a inregistra
urmatorul program din cadrul EPG. Pentru a anula
nregistrarea instantanee, apasati butonul Oprire.

Nu este posibila comutarea canalelor de transmisie
sau vizualizarea navigatorului media in timpul
nregistrarii. In timpul inregistrérii unui program sau al
defazarii temporale, pe ecran este afisat un mesaj de
avertizare daca dispozitivul USB nu functioneaza la o
viteza suficient de mare.

Vizualizarea programelor inregistrate

Selectati inregistrari din meniul Media Browser.
Selectati un element inregistrat din listd (daca a fost
fnregistrat anterior). Apasati butonul OK pentru a
vizualiza Optiuni de redare. Selectati o optiune si
apasati butonul OK.

Apésati butonul Oprire pentru a opri redarea si a reveni
la meniul Inregistrari.

Incet inainte

Dacéa apasati butonul Pauza atunci cand urmariti
programe inregistrate, va fi disponibila functia de
redare incet inainte. Puteti sa folositi butonul Rapid
inainte pentru a avansa incet. Apasati butonul
Rapid inainte consecutiv pentru a modifica viteza
de avansare.
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Nota: Nu veti putea accesa meniul principal si elementele
meniului in timpul redarii. Nu uitati ca temporizatorul/
temporizatoarele inregistrarii setat(e) anterior nu va functiona
in timpul folosirii meniului Biblioteca inregistrari.

Configurare inreg

Selectati elementul Setari inregistrari din meniul
Navigator Media>Setari pentru a configura setarile
de inregistrare.

Formatare disc: Puteti utiliza functia Formatare
disc pentru a formata discul USB conectat. Pentru a
putea utiliza functia Formatare disc, vi se va solicita
introducerea codului PIN.

Nota: Codul PIN implicit poate sé fie setat la 0000 sau 1234.
Dacé ati definit codul PIN (este solicitat in functie de tara
selectata) in timpul Primei Instalari, folositi codul PIN pe
care l-ati definit.

IMPORTANT: Formatarea dispozitivului USB va duce
la stergerea TUTUROR datelor de pe acesta, sistemul
de fisiere fiind convertit la FAT32. In majoritatea
cazurilor, erorile de functionare vor fi solutionate dupa
formatare, insa veti pierde TOATE datele.

Daca mesajul ,Viteza de scriere a unitatii USB este
prea mica pentru a inregistra” apare pe ecran in
timp ce incepeti inregistrarea, incercati sa o reporniti.
Daca apare in continuare aceeasi eroare, este posibil
cadiscul USB sa nu indeplineasca cerintele de viteza.
Tncercati sa conectati alt disc USB.

Meniu Navigator media

Puteti reda fisiere foto, muzicale si video stocate pe
un disc USB conectandu-I la televizor. Conectati un
hard disk USB la una dintre intrarile USB aflate in
partea laterala a televizorului. Apasand butonul Menu
atunci cand va aflati in modul Navigator Media veti
accesa optiunile de meniu Imagine, Sunet si Setari.
Apasati din nou pe butonul Menu pentru a inchide
acest ecran. Puteti seta preferintele Navigator Media
folosind meniul Setari.

Operarea in modul Repetare/ Selectie aleatorie

Toate fisierele din lista vor fi
redate continuu in ordinea
originala

Porniti redarea cu ajutorul

butonului Redare si activati

Porniti redarea cu ajutorul

Acelasi fisier va fi redat in
butonului OK si activati

mod continuu (repetat)

Toate figierele din lista vor
fi redate o daté in ordine
aleatorie

Porniti redarea cu ajutorul

butonului Redare si activati

Porniti redarea cu ajutorul Toate fisierele din lista vor fi

butonului Redare si activati redate continuu in aceeasi

s ordine aleatorie.

Transmitere CEC si CEC RC

Aceasta functie va permite sa controlati dispozitivele
cu CEC activat care sunt conectate prin porturile HDMI
folosind telecomanda televizorului.
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Optiunea CEC din meniul Sistem>Setari>Mai multe
trebuie setat mai intéi ca Activat. Apasati butonul
Sursa si selectati intrarea HDMI a dispozitivului CEC
conectat din meniul Lista de surse. Atunci cind noul
dispozitiv sursa CEC este conectat, va fi enumerat
in meniul surselor cu propriul nume in locul numelui
portului HDMI conectat (precum DVD Player, Recorder
1 etc.).

Telecomanda televizorului poate sa efectueze automat
principalele functji dupa ce sursa HDMI conectata a
fost selectata.

Pentru a termina aceasta operatie si a controla
televizorul cu ajutorul telecomenzii, apasati butonul
Quick Menu de pe telecomanda, evidentiati
Transmitere CEC RC si stabiliti ca Dezactivata
apasand butonul Dreapta sau Stanga. Aceasta
functie poate fi activata sau dezactivata in meiul
Sistem>Setari>Mai multe.

Televizorul este compatibil si cu functia ARC (Audio
Return Channel - canal de retur al semnalului audio).
Aceasta functie este o legatura audio menita sa
inlocuiasca alte cabluri dintre televizor si sistemul
audio (receptor A/V sau sistem de difuzoare).

Atunci cand ARC este activ, televizorul nu face ca alte
iesiri audio sa fie automat fara sunet. Deci, va trebui
sa reduceti manual volumul televizorului la zero, daca
doriti sa auziti semnalul audio de la dispozitivul audio
conectat (la fel ca alte iesiri audio optice sau digitale
coaxiale). Daca doriti sa schimbati nivelul de volum
al dispozitivului conectat, ar trebui sa selectati acel
dispozitiv din lista surselor. Tn acest caz, tastele de
control al volumului sunt asociate dispozitivului audio
conectat.

Nota: ARC este compatibil doar prin intermediul intrarii HDMI1.

Controlul audio al sistemului

Permite ca un amplificator/receptor audio sa fie
folosit cu televizorul. Volumul poate sa fie controlat
folosind telecomanda televizorului. Pentru a activa
aceasta functie setati optiunea Boxe in meniul
Sistem>Setari>Mai multe ca Amplificator.
Difuzoarele televizorului vor fi fara sunet, iar sunetul
sursei urmarite va fi furnizat de la sistemul de sunet
conectat.

Nota: Dispozitivul audio trebuie sé& fie compatibil cu functia
Controlul sistemului audio si optiunea CEC trebuie setatad
ca Activata.
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Continutul Meniului televizorului

Sistem - Continutul Meniului Imagine

Aveti posibilitatea s& modificati modul imagine dupa preferintele si dorintele dumneavoastra.

Mod Modul imagine poate fi setat la una dintre urmatoarele optiuni: Cinema, Joc (optional),
Sport, Dinamic si Natural.
Contrast Ajusteaza valorile de iluminare si intuneric ale ecranului.

Luminozitate

Ajusteaza valorile de luminozitate ale ecranului.

Claritate

Seteaza valoarea de claritate pentru obiectele afisate pe ecran.

Culoare

Seteaza valorile culorilor, ajustand culorile.

Economisire energie

Pentru setarea optiunii Economisire energie la Personalizat, Minim, Mediu, Maxim, Auto,
Ecran dezactivat sau Dezactivat.
Nota: Optiunile disponibile pot diferi in functie de Modul selectat.

Lumina de fundal

Aceastéa setare controleaza nivelul luminii de fundal. Functia Lumina de fundal va fi inactiva
daca modul Economisire Energie este setat la o alta optiune decéat Personalizat.

Setéri avansate

Contrast Dinamic

Modificati rata dinamica a contrastului la valoarea dorita.

Reducerea
zgomotului

Daca semnalul este slab si imaginea este bruiata, utilizati setarea Reducere zgomot pentru
a reduce nivelul zgomotului.

Temperatura culorii

Seteaza valoarea temperaturii dorite a culorilor. Sunt disponibile optiunile Cool (Rece),
Normal (Normald), Warm (Cald&) si Custom (Personalizata).

Punctul alb

Daca optiunea Temperatura Culorii este setata la Personalizata, aceasta setare va
fi disponibila. Mariti ,caldura” sau ,réceala" imaginii apasand pe butoanele Stanga sau
Dreapta.

Focalizare imagine

Seteaza formatul dimensiunii dorite a imaginii.

Filmele sunt inregistrate la numere diferite de cadre pe secunda in programele de

Mod film televiziune normale. Activati aceasta functie cand vizionati filme, pentru a vedea mai clar
scenele cu miscare rapida.
Efect ton Efectul ton poate fi modificat intre -5 si 5.

Schimbare culoare

Seteaza tonul dorit al culorilor.

Gama completa
HDMI

Atunci cand priviti de la o sursa HDMI,aceasta functie va fi vizibila. Puteti utiliza aceasta functie
pentru a mari intunericul in imagine.

Pozitie PC

Este afisata numai atunci cand sursa intrarii este setata la VGA/PC.

Pozitie automata

Daca imaginea nu este centrata in modul VGA, utilizati aceasta optiune pentru a ajusta
automat pozitia imaginii. Apasati pe OK pentru a initializa ajustarea automata.

Pozitia H

Acest element muta imaginea pe orizontald la stanga sau la dreapta ecranului.

Pozitie Verticala

Acest articol muta imaginea pe verticala in partea de sus sau de jos a ecranului.

Ajustarea Ceasului pixel corecteaza interferentele care apar ca dungi verticale in

Ceas pixel prezentarile cu imagine intensa precum foile de calcul, paragrafele sau textele cu caractere
mici.
in functie de sursa de intrare (computer etc.), puteti observa pe ecran o imagine neclara
Faza sau cu mult zgomot. Puteti utiliza faza pentru a obtine o imagine mai buna, prin incercari
repetate.
Resetare Setarile imaginii revin la setarile implicite din fabrica (cu exceptia Modului Joc).

In timpul modului VGA (PC), unele elemente din meniul Imagine nu vor fi disponibile. In schimb, setérile modului VGA vor fi adéugate la setarile
de imagine in timpul modului PC.
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Continutul meniului Sistem - Sunet

Volum Regleaza nivelul volumului.
Egalizator Selecteaza modul Egalizator. Puteti efectua setari personalizate doar in modul Utilizator.
Balans Stabileste daca sunetul este emis din difuzorul din stanga sau dreapta.
Seteaza volumul castilor.
Casti Asigurati-va, de asemenea, inainte de a utiliza castile ca volumul castilor este setat la un
nivel redus pentru a preveni afectarea auzului dumneavoastra.
Mod sunet Puteti selecta un mod de sunet (in cazul in care canalul selectat il poate sustine).

AVL (Limitare automata a
volumului)

Aceasta functie regleaza sunetul pentru obtinerea unui nivel de iesire fix intre programe.

Castillesire

Atunci cand conectati un amplificator extern la televizor utilizand mufa pentru casti, puteti
seta aceasta optiune la lesire. Daca ati conectat castile la televizor, setati aceasta optiune
la Casti.

inainte de a utiliza casti, asigurati-va cé aceasta optiune din meniu este setata la Casti.
Daca este setata la lesire linie, iesirea de la mufa castilor va fi setata la maxim, putand sa
va afecteze auzul.

Bas dinamic

Activeaza sau dezactiveaza Basul dinamic.

Sunet Surround

Modul sunetului surround poate fi modificat ca Activat sau Dezactivat.

lesire digitala

Seteaza tipul de iesire audio digitala.

Sistem - Continut Meniu Setari

Acces Conditionat

Controleaza modulele de acces conditionat daca exista.

Limba Puteti seta o limba diferita in functie de emitator si de tara.
Introduceti parola corecta pentru a modifica setérile parentale. in acest meniu puteti ajusta
cu usurintd Blocare Meniu, Blocare programe cu continut interzis minorilor si Blocare
programe cu continut interzis copiilor sau Orientare. De asemenea, puteti seta un cod PIN

Parental nou sau sa schimbatj codul CICAM PIN implicit folosind optiunile aferente.
Nota: Unele optiuni pot sa nu fie disponibile, in functie de tara selectaté la Prima Instalare. Codul PIN implicit
poate sé fie setat la 0000 sau 1234. Dacé ati definit codul PIN (este solicitat in functie de tara selectatd) in
timpul Primei Instaldri, folositi codul PIN pe care I-ati definit.

Croanamete Seteaza cronometrul pentru inchiderea automata a televizorului dupa un anumit timp. Seteaza
cronometrul pentru programele selectate.

Data/Timp Seteaza data si ora.

Surse Activeaza sau dezactiveaza optiunile sursei selectate.

Accesibilitate

Afiseaza optiunilor de accesibilitate a televizorului.

Tare de urechi

Activeaza orice functie speciala permisa de emitator.

Descriere Audio

O piesa narativa va fi redata pentru persoanele oarbe sau cu tulburari de vedere. Apasati OK
pentru a vedea toate optiunile de meniu Descriere audio disponibile. Aceasta functie este
disponibila numai daca emitatorul suporta aceasta functie.

Nota: Functia de descriere audio nu este disponibila in modul inregistrarea sau Defazare
temporala.

Mai Multe

Afigeaza restul optiunilor de setare a Televizorului.
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Pauza Meniu

Modifica timpul de expirare pentru meniuri.

LED standby

Daca este oprit (Off), LED-ul de Standby nu se va aprinde cand televizorul este in modul de
Standby

Actualizare software

Asigura faptul ca televizorul dumneavoastra dispune de cel mai recent firmware. Apasati OK
pentru a vedea optiunile din meni.

Versiunea Cerere

Afiseaza software versiunea curenta a aplicatiei.

Modul Subtitrare

Aceasta optiune este utilizatd pentru a selecta care mod de subtitrare va aparea pe ecran
(subtitrare DVB / subtitrare Teletext), daca ambele sunt disponibile. Valoarea implicita este
subtitrarea DVB. Aceasta functie este disponibila numai daca tara selectata este Norvegia.

Oprire Automata TV

Seteaza intervalul dorit pentru televizor pentru a trece direct in modul standby atunci cand
acesta nu este utilizat.

Mod magazin

Selectati acest mod pentru a stoca afisajul. Atunci cand Modul Magazin este activat, exista
posibilitatea ca unele functii din meniul televizorului sa nu fie disponibile.

Mod de pornire

Aceasta setare configureazd modul preferat de pornire. Optiunile Ultima stare si Standby
sunt disponibile.

CEC

Cu aceasta setare, puteti activa si dezactiva complet functionalitatea CEC. Apasati butonul
Stanga sau Dreapta pentru a activa sau dezactiva functia.

Pornirea Automata

Aceasta functie permite dispozitivului compatibil HDMI-CEC sa porneasca televizorul si sa
realizeze comutarea la sursa de intrare in mod automat. Apasati butonul Stanga sau Dreapta

CEC . N -
pentru a activa sau dezactiva functia.
. Pentru a auzi semnalul audio al televizorului de la dispozitivul audio compatibil conectat setat
Difuzoare e R x . - ) }
ca Amplificator. Puteti utiliza telecomanda pentru a controla volumul dispozitivului audio.
0Sss Afigeaza informatiile de licenta a programului Software Open Source.

Continutul Meniului Instalare

Scanarea
automata

a canalelor
(Reacordare)

Afiseaza optiunile de acordare automata. Antena digitala: Cauta si stocheaza posturile DVB prin
antena. Cablu digital: Cauta si stocheaza posturile DVB prin cablu. Analog: Cauta si stocheaza
posturile analogice.

Cautare manuala a
canalelor

Aceasta functie poate fi folosita pentru introducerea directa a posturilor.

Scanare Canal
Retea

Cauta canalele asociate in sistemul de transmisie. Antena Digitala: Cauta canalele de retea prin
antena. Cablu digital: Cauta canalele de retea prin cablu.

Acordare fina

Puteti folosi aceasta setare pentru acordul fin al canalelor analogice. Aceasta functie nu este disponibila

analogica daca nu sunt memorate canale analogice.
Afiseaza meniul de setdri de instalare. Standby Search (Cautare in standby) (*): Televizorul
dumneavoastra va realiza cautari de noi canale sau canale lipsa atunci cand se afla in asteptare. Vor
Setarile de fi afigate toate posturile noi. Actualizare Canale Dinamica (*) : Daca aceasta optiune este activata

instalare (optional)

(Enabled), schimbarile de pe emisii, precum frecventa, numele canalului, limba subtitrarii etc., vor fi
aplicate automat in timpul vizionarii.

(*) Disponibilitate in functie de model

Stergerea listei de
servicii

Folositi aceasta setare pentru a sterge canalele memorate. Aceasta setare este vizibila numai atunci
optiunea pentru Tara este setatad pentru Danemarca, Suedia, Norvegia sau Finlanda.

Selectarea retelei
active

Aceastd setare va permite sa selectati numai transmisiile din cadrul retelei selectate pentru a fi
listate in lista de canale. Aceasta functie este disponibild numai daca tara selectata este Norvegia.

informatii semnal

Acest element al meniului, se utilizeaza in scopul monitorizari informatiilor referitoare semnalului
frecventelor utilizabile precum calitate/nivel semnal, nume retea, etc.

Prima Instalare

Sterge toate canalele si setarile memorate, reseteaza televizorul la setarile din fabrica.
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Reguli generale de utilizare a televizorului
Folosirea listei de canale

Televizorul sorteaza toate posturile memorate in lista
de canale. Puteti sa editali aceasta lista de canale, sa
setati posturile favorite sau active ce vor fi enumerate
cu ajutorul optiunilor. Apasati butonul OK/TV pentru
a deschide Lista de canale. Puteti filtra canalele
enumerate apasand butonul Albastru sau deschide
meniul Editare lista canale apasand butonul Verde,
pentru a face modificari avansate in lista curenta.

Gestionarea listelor favorite

Puteti crea patru liste diferite de canale preferate.
Introduceti Lista de canale in meniul principal sau
apasati butonul Verde in timp ce Lista de canale este
afisatd pe ecran pentru a deschide meniul Editare
lista de canale. Selectati canalul dorit din lista. Puteti
face mai multe alegeri apasand butonul Galben. Apoi
apasati butonul OK pentru a deschide meniul Optiuni de
editare canal si selectati optiunea Adaugare/ Eliminare
Favorite. Apasati din nou butonul OK. Setati optiunea
lista dorita la Activata. Canalul/canalele selectat(e) va/
vor fi adaugat(e) la lista. Pentru a elimina un canal sau
canale dintr-o listd favorita urmati aceiasi pasi si setati
optiunea lista dorita la Dezactivata.

Puteti folosi functia de Filtrare din meniul Editare Lista
canale pentru a filtra canalele din Lista de canale
permanent in functie de preferintele dumneavoastra.
Folosind aceasta optiune de Filtrare, puteti seta una
dintre cele patru liste favorite pentru a fi afisate de
fiecare data cand lista de canale este deschisa. Functia
de filtrare din meniul Lista de canale va filtra doar lista
de canale afisata in prezent pentru a gasi un canal si a-|
acorda la aceasta. Aceste schimbari nu se vor pastra
urmétoarea data cand Lista de canale va fi deschisa
daca nu le salvatj. Pentru a salva setarile pe lista, apasati
butonul Rosu dupa filtrare, in timp ce Lista canale este
aflata pe ecran.

Configurarea Setarilor parentale

Optiunile meniului Setari Parentale pot fi folosite pentru
a interzice utilizatorilor sa vizioneze anumite programe,
canale si sa foloseasca anumite meniuri. Aceste setari
se afla in meniul Sistem>Setari>Parentale.

Pentru a afisa optiunile de meniu pentru blocarea
accesului copiilor, trebuie introdus un numar PIN. Dupa
introducerea numarului PIN corect, va fi afisat meniul de
blocare a accesului copiilor.

Blocarea meniului: Aceasta setare activeaza sau
dezactiveaza accesul la toate meniurile sau meniurile
de instalare ale televizorului.

Blocarea de varsta: Atunci cand este setatd aceasta
optiune, televizorul obtine informatiile referitoare la varsta
de la emitator si daca nivelul de varsta este dezactivat,
se restrictioneaza accesul la acea emisiune.

Romana

Nota: Dacé optiunea Taré din Prima Instalare este setatd pe
Franta, ltalia sau Austria, vérsta de la optiunea Blocarea de
Varsta va fi setata implicit la 18.

Blocarea accesului copiilor: Daca aceasta optiune
este ACTIVATA, televizorul poate fi controlat doar prin
telecomanda. in acest caz, butoanele de control de pe
televizor nu vor functiona.

Setare PIN: Defineste un nou numar PIN.

PIN CICAM implicit: Aceasta optiune va aparea in
gri daca niciun modul Cl nu este introdus in fanta Cl a
televizorului. Puteti schimba numarul PIN implicit al CAM
Cl folosind aceasta optiune.

Nota: Codul PIN implicit poate sé fie setat la 0000 sau 1234. Daca
ati definit codul PIN (este solicitat in funcie de tara selectata) in
timpul Primei Instalari, folositi codul PIN pe care I-ati definit.

Unele optiuni pot sé nu fie disponibile, in functie de tara selectata
la Prima instalare.

Ghid programe electronic (GPE)

Unele canale trimit informatji despre programele lor de
emisiuni. Apasati butonul Epg pentru a vizualiza meniul
Ghidul programelor.

Exista 3 tipuri diferite de configuratii ale programelor
disponibile, Program cronologie, Program lista si
Program acum/urmator. Pentru a comuta intre ele
urmati instructiunile din pe partea de jos a ecranului.

Program cronologie

Zoom (butonul galben): Apasati butonul galben pentru
a vizualiza evenimentele intr-un interval temporal mai larg.
Filtru (butonul albastru): Afiseaza optiunile de filtrare.
Evidentiati genul (butonul Subtitrari): Afiseaza meniul
Evidentiere Gen. Folosind aceasta functie, puteti cauta
n baza de date a ghidului de programe in conformitate
cu genul selectat. Informatiile disponibile n ghidul
programelor vor fi cautate si rezultatele care corespund
criteriilor dumneavoastra vor fi evidentiate.

Optiuni (Butonul OK): Afiseaza optiunile evenimentului.
Detalii eveniment (butonul info): Afiseaza informatii
detaliate referitoare la evenimentele selectate.

Ziua urmatoare/anterioara (butoanele Program +/-):
Afiseaza evenimentele zilei anterioare sau urmatoare.
Cautare (butonul Text): Afiseaza meniul Cautare ghid.
Prezent (Butonul Sursa): Afiseaza evenimentul actual
din canalul evidentiat.

Rec./Stop (Butonul inregistrare): Televizorul va incepe
sa inregistreze programul selectat. Puteti apdsa din nou
pentru a opri inregistrarea.

IMPORTANT: Conectati un disc USB la televizorul dumneavoastra
cu televizorul oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa functia
de inregistrare.

Nota: Nu puteti schimba programul sau sursa in timpul
inregistrarii.

Program lista(*)

(% In aceasts optiune de configuratie vor fi enumerate doar
evenimentele din canalul evidentiat.

Anterior Interval de timp (butonul rosu): Afiseaza
evenimentele perioadei anterioare.
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Ziua urmatoare/anterioara (butoanele Program +/-):
Afiseaza evenimentele zilei anterioare sau urmatoare.
Detalii eveniment (butonul info): Afiseaza informatji
detaliate referitoare la evenimentele selectate.

Filtru (butonul Text): Afiseaza optiunile de filtrare.
Intervalul de timp urmaétor (butonul verde): Afiseaza
evenimentele perioadei urmatoare.

Optiuni (Butonul OK): Afiseaza optiunile evenimentului.
Rec./Stop (Butonul inregistrare): Televizorul va incepe
sa Inregistreze programul selectat. Puteti apasa din nou
pentru a opri inregistrarea.

IMPORTANT: Conectati un disc USB la televizorul dumneavoastra
cu televizorul oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa functia
de inregistrare.

Nota: Nu puteti schimba programul sau sursa in timpul
inregistrarii.

Program acum/urmator

Optiuni (Butonul OK): Afiseaza optiunile evenimentului.
Detalii eveniment (butonul info): Afiseaza informatii
detaliate referitoare la evenimentele selectate.

Filtru (butonul albastru): Afiseaza optiunile de filtrare.
Rec./Stop (Butonul inregistrare): Televizorul va incepe
sa inregistreze evenimentele selectate. Puteti apasa din
nou pentru a opri inregistrarea.

IMPORTANT: Conectati un disc USB la televizorul dumneavoastra
cu televizorul oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa functia
de inregistrare.

Nota: Nu puteti schimba programul sau sursa in timpul
inregistrarii.

Optiuni eveniment

Utilizati butoanele directionale pentru a evidentia un
eveniment si apasati butonul OK pentru a afisa meniul
Optiuni eveniment. Urmétoarele optiuni sunt disponibile.

Selectarea canalului: Folosind aceasta optiune, puteti
comuta pe canalul selectat.

inregistrare/Stergere inregistrare. Cronometru:
Selectati optiunea inregistrare si apasati butonul OK.
Daca evenimentul va fi transmis in viitor, va fi adaugat
pe lista Timers pentru a fi inregistrat. Daca evenimentul
selectat este transmis la momentul actual, inregistrarea
se va opri imediat.

Pentru a anula o inregistrare deja setata, selectati acel
eveniment, apasati butonul OK si selectati optiunea
Stergere cronometru inregistrare. inregistrarea va fi
anulata.

Setare cronometru pentru Eveniment / Stergere
cronometru pentru Eveniment: Dupa ce atj selectat un
eveniment din meniul EPG, apasati butonul OK. Selectati
optiunea Setare cronometru pentru Eveniment si
apasati butonul OK. Puteti seta un cronometru pentru
evenimentele viitoare. Pentru a anula un cronometru
deja setat, selectati evenimentul si apasati butonul OK.
Apoi selectati optiunea $tergere cronometru pentru
Eveniment. Cronometrul va fi anulat.

Observatii: Nu puteti comuta pe orice alt canal sau sursé in timpul
unei inregistrari active sau a unui temporiyator pe canalul curent.
Nu este posibil s& setati cronometre pentru mai mult de doua
evenimente individuale in acelagi interval de timp.
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Servicii Teletext

Apasati butonul Text pentru a intra. Apasati din nou
pentru a activa modul combinat, care va permite sa
vizualizati pagina de teletext si transmisiunile de la
televizor in acelasi timp. Apasati inca o data butonul
pentru a iesi. Cand sunt disponibile, sectjunile dintr-o
pagina a teletextului vor deveni colorate, putand fi
selectate prin apasarea butoanelor ce corespund culorii
respective. Urmati instructiunile afisate pe ecran.

Teletext digital

Apasati butonul Text pentru a vizualiza informatiile
teletext digitale. Utilizati-l cu ajutorul butoanelor colorate,
butoanelor cursor si butonului OK. Metoda de operare
poate fi diferita in functie de continutul teletextului digital.
Urmatj instructiunile afigate pe ecranul teletextului digital.
Cand butonul Text este apasat din nou, televizorul revine
la transmisiunile de televiziune.

Actualizare software

Televizorul dumneavoastra poate sa gaseasca si sa-si
actualizeze firmware-ul in mod automat prin intermediul
semnalului emis.

Cautarea actualizarii software via interfata
pentru utilizator

n meniul principal, selectati Sistem>Setari si apoi pe
Mai multe. Navigati la Actualizare software si apasati
butonul OK. In meniul optiuni de actualizare, selectati
scanare pentru actualizare si apasati pe butonul OK
pentru a verifica daca exista noi actualizari software.

Daca se géseste o noua actualizare, incepeti sa descarcati
actualizarea. Dupa ce descarcarea se termina, confirmati
intrebarea legata de repornirea televizorului apasand pe
butonul OK pentru a trece la operatia de repornire.

Modul de cautare si actualizare 3 AM

Televizorul dumneavoastra va cauta actualizari noi la
ora 3:00, daca optiunea Scanare automata din meniul
Optiuni de actualizare este setatd ca Activata si daca
televizorul este conectat la un semnal antena. Daca o noua
aplicatie software este gasita si descarcarea reuseste, va
fi instalata la urmatoarea pornire a televizorului.

Nota: Nu scoateti cablul de alimentare atunci cind ledul clipeste
in timpul procesului de repornire. Dacé televizorul dumneavoastra
nu porneste dupd actualizare, deconectati televizorul, agteptati
doud minute si conectati-l inapoi.

Depanare & Sfaturi
Televizorul nu porneste

Verificati cablul de alimentare si asigurati-va ca este
introdus corespunzator in priza de pe perete. Verificati
daca bateriile nu sunt descarcate. Apasati butonul de
alimentare de pe televizor.

Imagine slaba

« Verificati daca afj selectat sistemul TV corect.

« Nivelul scazut al semnalului poate determina o
distorsiune a imaginii. Verificati conexiunea prin antena.
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+ In cazul in care atj efectuat cautarea manual, verificati
daca atj introdus frecventa de canal corecta.

« Calitatea imaginii se poate degrada atunci cand la
televizor sunt conectate doua dispozitive in acelasi
timp. In acest caz, deconectatj una dintre ele.

Fara imagine

* Aceasta inseamna ca televizorul dumneavoastra
nu receptioneaza nicio transmisiune. De asemenea
asigurati-va ca a fost selectata sursa corecta.

» Antena este conectata corespunzator?

+ Cablul antenei este deteriorat?

« Sunt utilizate fise corespunzatoare pentru conectarea
antenei?

+ n cazul in care avetj indoieli, consultatj distribuitorul
dumneavoastra.

Fara sunet

« Verificati daca sonorul televizorului a fost dezactivat.
Apasati butonul Mute (Dezactivare sunet) sau mariti
volumul pentru a verifica.

* Sunetul provine doar de la un difuzor. Verificatj setarile
de echilibrare din meniul sunetului.

Telecomanda - nu functioneaza
« Bateriile pot fi descarcate. nlocuiti bateriile.
Sursele de intrare - nu pot fi selectate

» In cazul in care nu putetj selecta o surs& deintrare, este
posibil sa nu fie conectat niciun dispozitiv. In caz contrar,

» Verificati cablurile AV si conexiunile daca incercati sa
comutati la sursa de intrare dedicata dispozitivului
conectat.

Imaginea nu este centrata in sursa VGA

Pentu ca televizorul sa centreze automat imaginea,
accesati meniul PC Position (Pozitie PC) din meniul
Picture (Imagine), evidentiati Autoposition (Pozitie
automata) si apasati pe OK. Asteptati sa se finalizeze.
Pentru a seta manual pozitia imaginii, puteti utiliza
optiunile H Position (Pozitie orizontala) so V Position
(Pozitie verticala). Selectati optiunea dorita si
utilizati butoanele de directie Stanga si Dreapta de pe
telecomanda pentru setare.

inregistrare indisponibila

Pentru a inregistra un program, este necesar sa conectati
discul USB la televizor atunci cand acesta este oprit. Apoi,
pornitj dispozitivul pentru a activa functia de inregistrare.

Daca nu puteti inregistrarea, incercatj sa opritj televizorul
si apoi sa reintroduceti dispozitivul USB.

Unitatea USB e prea lenta

Daca mesajul “USB disk writing speed too slow to
record” (Viteza de scriere a unitatii USB este prea mica
pentru a inregistra) apare pe ecran in timp ce incepeti
nregistrarea, incercati sa o reporniti. Daca apare in
continuare aceeasi eroare, este posibil ca discul USB
sa nu indeplineasca cerintele de viteza. Incercati sa
conectati alt disc USB.

Romana

Moduri tipice de afisare la intrarea PC

Urmatorul tabel prezinta cateva moduri tipice de afisare
aimaginii. Televizorul dumneavoastra s-ar putea sa nu
suporte mai multe rezolutji. Televizorul dumneavoastra
suporta pana la 1920x1080.

Index Rezolutie Frecventa
[ 1] 640x480 60 Hz
N 800x600 56 Hz
B 800x600 60 Hz
[ 4 | 1024x768 60 Hz
I 1024x768 66 Hz
[ s | 1280x768 60 Hz
1280x960 60 Hz
[ s | 1280x1024 60 Hz
I 1360x768 60 Hz
[ 10 | 14001050 60 Hz
1600x1200 60 Hz
[ 12 | 1920x1080 60 Hz

Compatibilitatea AV si a semnalului HDMI

Semnale compatibile Disponibil

PAL 50/60 o
EXT NTSC 60 o
(SCART) [leEEN o
RGB 60 o
PAL 50/60 o)
NTSC 60 o
4801, 480P | 60Hz o
5761, 576P | 50Hz o
PC/YPbPr @Al 50Hz,60Hz (0]
1080l 50Hz,60Hz o
1080P 50Hz,60Hz o
4801 60Hz o
480P 60Hz 0
5761, 576P | 50Hz o
720P 50Hz,60Hz o
10801 50Hz,60Hz o

24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, |O

60Hz

(X: Indisponibil, O: Disponibil)

in unele cazuri este posibil ca un semnal sa nu se
afiseze corect pe televizorul . Problema poate fi
reprezentata de o incompatibilitate cu standardele
a echipamentului sursa (DVD, caseta superioara,
etc.). Daca aveti o astfel de problema, contactati
distribuitorul si producatorul echipamentului-sursa.
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Formate de f|§|ere compatibile cu modul USB

Video mggg MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mpé MPEG4, Xvid,
H.264
-mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264
A H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
3gp MPEG4 , H.264 | 1920x1080 @ 30P

mp3 MPEG1 Nivelul Nivelul2: 32 Kbps ~ 448 Kbps (rata de transfer) / 32kHz, 44,1kHz, 48kHz
2/3 16kHz, 22.05kHz, 24kHz (rata de esantionare)
Nivelul3: 32Kbps ~ 320Kbps (rata de transfer) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz
16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (rata de esantionare)
(compatibil | AC3 32 Kbps ~ 640 Kbps (rata de transfer) / 32kHz, 44,1kHz, 48kHz (rata de
exclusiv esantionare)
cu figiere
video) AAC 16Kbps ~ 576Kbps (rata de transfer) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,
22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (rata de esantionare)
EAC3 32 Kbps ~ 6Kbps (rata de transfer) / 32kHz, 44,1kHz, 48kHz (rata de
esantionare)
LPCM 8bit PCM nealocat, 16bit PCM (big / little endian) alocat/nealocat, 24bit
PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24bit (rata de transfer)
/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (rata de
esantionare)
IMA-ADPCM/ .
MS-ADPCM 384Kbps (rata de transfer) / 8KHz ~ 48Khz (rata de esantionare)
LBR 32 Kbps ~ 96Kbps (rata de transfer) / 32kHz, 44,1kHz, 48kHz (rata de

esantionare)

Elemente de Rezolutie (IxT): 17000x10000

Jjpeg baza

Progresiv Rezolutie (IxT): 4000x4000
- Rezolutie (Ixi): 5760x4096

.sub, .srt - -
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Rezolutiile DVI suportate

Atunci cand conectati dispozitive la conectorii televizorului dumneavoastra folosind cabluri adaptoare DVI (cablul
adaptor DVI - HDMI nu este furnizat), puteti sa folositi urmatoarele informatii cu privire la rezolutji.

640x400 M
640x480 | | M
800x600 | M [
832x624
1024x768 ] ] [ M
1152x864 | M
1152x870
1280x768
1360x768
1280x960
1280x1024
1400x1050
1440x900
1600x1200
1680x1050
1920x1080

HIR|R|R|Q "™

HIE|E["E

HE(R(A|H|R(RA|H
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Fisa produs

Marca comerciala QILIVE
Nr. Model Q32-165W
Clasa de eficienta energetica A+
B e ey s0c o2ine
Consum electric med_iu in modul pornit 31,0 Watj
(Wati)
Consum anual de energie (kWh/anual) 45 kWh/an
Consum electri(‘;vi:ﬁ?tare de repaus 0,5 Watj
Consum electric in modul oprit (Wati) -
Rezolutia ecranului (pixeli) 1366x768

Romana
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TR: isbu belgede; VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., telsiz ekipmani tipi TFT IDTV ’nin 2014/53/AB
sayili direktife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metni internet adresinde mevcuttur:
doc.vosshub.com

EN: Hereby, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$.,
declares that the radio equipment type TFT IDTV is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following
internet address: doc.vosshub.com

BG: C HacTosioto VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S.,
Aeknapupa, Ye To3un Tun pagmocopbxenne TFTIDTV e
B cboTeTcTBMe ¢ npektusa 2014/53/EC. LisnocTHuat
TekcT Ha EC peknapauusita 3a CbOTBETCTBUE MOXeE Aia ce
HaMepu Ha cnefHus HTepHeT agpec: doc.vosshub.com

CZ: Timto VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
prohladuje, Ze typ radiového zafizeni TFT IDTV je
v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: doc.vosshub.com

DA: Hermed erkleerer VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.$., at radioudstyrstypen TFT IDTV er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes
pa felgende internetadresse: doc.vosshub.com

DE: Hiermit erklart VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., dass der Funkanlagentyp TFT IDTV der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar: doc.vosshub.com

EL: Me Tnv rapouoa o/n VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., dnhwvel 611 0 padioegoTAiopdg TFT IDTV mAnpoi
TNV 0dnyia 2014/53/EE. To TTAfpeg Keipevo TG dAwong
ouppépewong EE diatiBetal oTnv akdAoudn ioTooeAida
oTo diadikTuo: doc.vosshub.com

ES: Por la presente, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., declara que el tipo de equipo radioeléctrico TFT
IDTV es conforme con la Directiva 2014/53/UE. EIl
texto completo de la declaracion UE de conformidad
esta disponible en la direccion Internet siguiente:
doc.vosshub.com

ET: Kéesolevaga deklareerib VESTEL Elektronik Sanayi
ve Ticaret A.$., et kdesolev raadioseadme tilp
TFT IDTV vastab direktiivi 2014/53/EL néuetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil: doc.vosshub.com

Fl: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., vakuuttaa,
etté radiolaitetyyppi TFT IDTV on direktiivin 2014/53/
EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: doc.vosshub.com

FR: Le soussigné, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S.,
déclare que I'équipement radioélectrique du type TFT
IDTV est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante: doc.vosshub.com

HR: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., ovime
izjavljuje da je radijska oprema tipa TFT IDTV u skladu
s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
doc.vosshub.com

HU: VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$., igazolja, hogy
aTFTIDTV tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat
teljes szévege elérhetd a kdvetkez6 internetes cimen:
doc.vosshub.com

IT: Il fabbricante, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S.,
dichiara che il tipo di apparecchiatura radio TFT IDTV
& conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE € disponibile al
seguente indirizzo Internet: doc.vosshub.com

LT: AS, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$., patvirtinu,
kad radijo jrenginiy tipas TFT IDTV atitinka Direktyva
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas $iuo interneto adresu: doc.vosshub.com

LV: Ar So VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S., deklaré,
ka radioiekarta TFT IDTV atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: doc.vosshub.com

MT: B’'dan, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju TFT IDTV
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu
tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli
f'dan l-indirizz tal-Internet li gej: doc.vosshub.com

NL: Hierbij verklaar ik, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., dat het type radioapparatuur TFT IDTV conform
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op
het volgende internetadres: doc.vosshub.com

PL: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., niniejszym
oswiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego TFT IDTV jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaraciji
zgodnosci UE jest dostgpny pod nastepujacym adresem
internetowym: doc.vosshub.com

PT: O(a) abaixo assinado(a) VESTEL Elektronik Sanayi ve
TicaretA.S., declara que o presente tipo de equipamento
de radio TFT IDTV estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de
conformidade esta disponivel no seguinte enderego de
Internet: doc.vosshub.com

RO: Prin prezenta, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.$., declara ca tipul de echipamente radio TFT IDTV
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil
la urmatoarea adresa internet: doc.vosshub.com

SK: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., tymto
vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu TFT IDTV je v
stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie
o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
doc.vosshub.com

SL: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., potrjuje,
da je tip radijske opreme TFT IDTV skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
doc.vosshub.com

SV: Harmed forsakrar VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.S., att denna typ av radioutrustning TFT
IDTV &6verensstammer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullstdndiga texten till EU-férsdkran om
overensstdmmelse finns pa féljande webbadress:
doc.vosshub.com



A VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS w
- Hole Pattern w H .
Sizes (mm) 200 100 H
C Screw Sizes Y
min. (mm) 5
D Length (X)
max. (mm) 8
E Thread (Y) M4
A B C D E
English VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS Hole Pattern Sizes (mm) Screw Sizes Length (X) Thread (Y)
Deutsch MASSANGABEN FUR VESA-WANDMONTAGE Loc (mm) Schraubengrof Linge (X) Gewinde (Y)
Frangais DIMENSIONS DU SUPPORT DE FIXATION MURALE VESA Dimensions des modeles de trous de montage (mm) Dimensions des vis Longueur (X) Filetage (Y)
Italiano Misurazioni installazione a parete VESA Dimensioni schema foro (mm) Dimensioni vite Lunghezza (X) Filettatura (Y)
Portugués | MEDICOES DE MONTAGEM MURAL VESA Dimenses do molde de furagéo (mm) Tamanhos do parafuso Comprimento (X) |Rosca (Y)
Espariol MEDIDAS DEL MONTAJE DE PARED VESA Tamafios de patron para agujero (mm) Tamafios de tornillo Longitud (X) Rosca (Y)
Tiirkce VESA DUVARA MONTAJ APARATI OLGULERI Acllacak Delik Olcileri (mm) Vida Oliileri Uzunluk (X) Yiizey ()
EMnvik AIAZTAZEIX BATHI TOIXOY VESA MeyéBn oyfuarog onav (mm) MeyéBn piéav Mkog (X) Ineipuyia (Y)
Polski WYMIARY DO MONTAZU NASCIENNEGO VESA Rozmiary szablonu otwordw (mm) Rozmiary wkretow Dlugoié (X) Gwint (Y)
Gestina ROZMERY DRZAKU NA ZED VESA Rozméry velikosti dér (mm) Rozméry Sroubii Délka (X) Zavit Y)
Magyar VESA FALI TARTO MERETEK Lyukak méretének Csavar méret Hossz (X) Menet (Y)
IR_m!;!‘Y‘?lni MASURATORI SUPORT PERETE VESA Dimensiuni tipar gauri (mm) Dimensiuni suruburi Lungime (X) Filet ()
|Svenska VESA VAGGMONTERINGSMATT Halmoi (mm) Skruvstorlekar Lingd (X) Trad (Y)
|Nederlands VESA WANDMONTAGE METINGEN Grootte £ (mm) Schroefgroote Lengte (X) Draad (Y)
|Suomi VESA-SEINAASENNUKSEN MITAT ikakuvion koot (mm) i Pituus (x) Kierre (¥)
Norsk VESA VEGGMONTERINGSMAL Il storrelser (mm) Skr Lengde (x) Trid (Y)
Dansk VESA VEGMONTERINGS-MAL stgrrelser (mm) Skr | Laengde(X) Trad (Y)
Pycckuit PA3MEPbI HACTEHHOTO KPEM/IEHWA VESA Pa3aMepbl C/CTeMbl OTBEPCTHi Pa3Mepbl BUHTOB Iuka(X) Pe3bba (Y)
6Genapyckas | MAMEPbI HACLIEHHATA MALABAHHA VESA Tamepbl cicTambl agTyni Mamepbl sikToy [aybina (X) Pa3v6a (Y)
MaKE[OHCKN |MEPKM 3A MOHTMPAKE HA S 3A ,BECA" Illema Ha ronemuHy Ha aynkata (mm) TonemHa Ha wpador Tonwwa (X) Hasoj (Y)
yKpaiHcbka | PO3MIPY HACTIHHOTO KPIMAEHHA VESA Bigcranb Mitk KpinuAbHMMA OTBOpMH, MM Po3mipy reukTi [losiuHa (X) fliamerp pizsbu (Y)
Srpski DIMENZIJE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije $ablona za busenje Dimenzije zavrtnjeva Dugina (X) Navoj (Y)
Slovengina  [ROZMERY DRZIAKA NA STENU VESA Rozmery velkosti dier (mm) Rozmery skrutiek Diika (X) Tavit (Y)
Slovenscina | MERE STENSKEGA NOSILCA VESA Velikosti vzorca lukenj (mm) Velikosti vijakov Dolfina (X) Navoj (Y)
Hrvatski VESA MJERE ZIDNOG DRZACA Velicine uzorka otvora (mm) Velicine vijka Dujina (X) Navaji ()
Bosanski DIMENZUE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije $ablona za busenje Dimenzije vijaka Dutina (X) Navoj (Y)
Bbnrapcku | PASMEPH 3A KOMIIIEKT 3A MOHTAM HA CTEHA VESA Pasmepy Ha otBopa (mm) Pasmep Ha 6onta Ibnuat (X) Pesfa (Y)
Lietuviy VESA TVIRTINIMO PRIE SIENOS MATAVIMAI Angos Sablono dydis (mm) Varity dydis Ilgis (X) Sriegis (Y)
LatvieSu VESA SIENAS STIPRINAJUMA IZMERI Caurumu $ablona izmérs (mm) Skrilvju izméri Garums (X) Vitne (Y)
Eesti VESA SEINALE KINNITAMISE MOGDUD Kruvi suuruse mt (mm) Kruvi suurus Kargus(x) Keere (Y)
Shqip PERMASAT E NJESISE SE MONTIMIT NE MUR VESA Madhésité modele té vrimave (mm| Madhésité e vidhave Gjatésia (X) Filetimi (Y)
roa ol o ol VESA sl () 5l ot ! (X dg (V) g
My VESA 00 10 25 2Mi [pnn nimn (n"n) 0nA nIman 97H 09020 9TH (X) i (Y)ann
ol VESA s Jusl 56 a0l (o ) e 6550 o 0 b (X dsb (Y) ety
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